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Referido a la Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua

LEY

Para establecer la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica; enmendar las
Secciones 2, 4, y 5, afiadir una nueva Seccion 5B. enmendar las Secciones 6, v 6A, derogar
la Seccion 6B. enmendar la Seccidon 6C y reenumerarla como Seccidn 6B. afiadir una nueva
Seccion 6C. 6B;-6C; enmendar las Secciones 7. 15 y 22; afiadir-nueva-Seeeién-6D a la Ley
Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segun enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 1.3, afiadirun-nueve-Asticule
6:25A, enmendar los Articulos 6.3(), 6.16{c). 6.24 v 6.25, afladir un nuevo Articulo
0.25A. enmendar los Articulos 6.27, 6.29(a), derogar el Articulo 6.31. enmendar el
Articulo 6.32 y reenumerario como Articulo 6.31. enmendar el Articulo 6.33 v renumerarlo
como Articulo 6.32, reenumerar los Articulo 6.34 al 6.45 como los Articulo 6.33 al 6.44

respectivamente, v enmendar el reemumerado Articulo 6.43 633{b)y-6-44{e)-y-derogarel

Artienlo—63+ de la Ley 57-2014, segun enmendada. conocida como la “Ley de

Transformacion y ALIVIO Energético de Puerto Rico?”; enmendar los Articulos 4 v 5 de la
Ley Nim: 114 9007 segun enmendada conoc:lda ~como la “Ley de Medmmn Neta”

para a los ﬁnes de atenmerar definiciones: dlsponer sobre la admmlstracwn operacion vy
gobemanza de la Autoridad: disponer sobre los procesos de revision tarifaria v los procesos
de contratacion; disponer_sobre asuntos que regirdn la conducta de los miembros de la
Junta de Directores y empleados de la Autoridad; aclarar asuntos relacionados con la
contribucién en lugar de impuestos de los municipios: disponer sobre los cargos de
transicidn: aclarar procesos de revisién de facturas; aclarar deberes v responsabilidades de




la Comision de Fnergia v de la Oficina Independiente de Proteccidén del Consumidor:
disponer sobre asuntos gue regiran los provectos de energia renovable; crear la
“Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad Eléctrica de Puerto Rico”; disponer
sobre el proceso de reestructuracién de deuda de la Autoridad. del mecanismo de pago de
dicha deuda asi como de los procedimientos legales v judiciales relacionados con el
proceso de reestructuracion de deuda; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A. Propésito de esta Ley

El propésito de esta Ley esti-cimentade-en—le-gue-signifiea es revitalizar la Autoridad de
Energia Eléctrica (“Autoridad”) para lograr que continde proveyendo un servicio de excelencia
para Puerto Rico y todos sus residentes. Desde su creacién en el 1941, la inauguracion de la
Central Termoeléctrica de San Juan en el 1950. la apertura de la Central Termoeléctrica de
Asuirre en el 1974, hasta la consolidacién de todos Jos sistemas eléctricos de Puerto Rico bajo
una sola entidad en el 1981. la Autoridad ha trabajado en beneficio de sus consumidores, siendo
la tnica corporacion piiblica responsable de proveer el servicio de energia eléctrica en el Pais. La
importancia del rol de la Autoridad en el dia a dia del Pais se ha ido atemperando a las
necesidades de la época. Desde-la-inauguracion-de-ta-Central-lermoe ica-de-San-Taan-ene

1950 Ja-apertura-de la-Central-Termosléets

El momento histérico por el cual atravesamos representa otra oportunidad para que la Autoridad
continte progresando y logre ser una corporacion publica competitiva a nivel mundial.

Con el paso de los afios, la acumulacion de deuda y la falta de capital para invertir en
infraestructura;-hicieron que la Autoridad fuera deteriordndose hasta convertirse en una entidad
obsoleta. La alta dependencia en combustibles fosiles ha ocasionado ineficiencia en la
productividad y un alza en el costo energetico. Asimismo, las influencias politico partidistas han
creado una falta de confianza y credibilidad en la Autoridad. Actualmente, la Autoridad tiene una
denda de sobre $9 mil millones vy durante el verano de 2014 enfrentaba un vencimiento de
aproximadamente $700 millones en lineas de crédito de coinbustible, mientras no tenia acceso a
los mercados de capital y no podia asegurar otras fuentes, incluyendo el gobierno central, para
refinanciarlas.

Esta legislacién persigue proveerle a la Autoridad las herramientas necesarias para que
Puerto-Rico-cuente-con-sna-Auteridad convertirla en un ente autosustentable que implemente las
mejores practicas y tecnologias de la industria eléctrica mediante la planificacién integrada de
sus recursos. La oportunidad de proveer un servicio eficiente, seguro, confiable, favorable para el
ambiente v sobre todo de estabilidad tarifaria para sus consumidores estimulara el crecimiento
econdmico de Puerto Rico. A pesar de haber logrado gran progreso durante décadas, la
Autoridad también ha confrontado la acumulacién de un déficit presupuestario que necesita
atenderse de manera responsable. Es por esta razon que se han implementado y se continuaran
1levando a cabo los esfuerzos necesarios para su transformacion. Esta legislacidn y el apoyo de
todas las partes interesadas son imprescindibles para lograr las metas de la Autoridad en




beneficio de todos los puertorriquefios y puertorriquefias, asi como de las generaciones
venideras.

B. Transformacion continua para beneficio de todos

La transformacion de la Autoridad no comienza con la aprobacién de esta Ley. Esta pieza
legislativa es un eslabon mds de la cadena de esfuerzos que se han llevado a cabo y se
continuaran realizando por esta Administracion en beneficio de todos los consumidores.
Mediante la aprobacién de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como la Ley de
Transformacion y ALTVIO Energético. se cred la Comisién de Energia. Dicha Comisién esta
encargada de velar y dar seguimiento al servicio recibido por los consumidores y las
consumidoras asi como la revision de la tarifa, entre otros. Cabe destacars-que la Comisidn
continta ostentando el poder de aprobar cualquier revision de tarifa, facultad que le fue conferida
mediante la Ley 57-2014, supra. Inclusive, se le otorgan facultades adicionales de revision y
aprobacion para asegurar que la transformacién de la Autoridad se lleve a cabo de una manera
cabal y transparente. La participacidn ciudadana fue y seguird siendo un pilar clave en la
transformacion de la Autoridad. Ademds, los consumidores cuentan con la Oficina Independiente
de Proteccion al Consurnidor (*OIPC”), cuya funcién es representarlos y defenderlos ante la
Autoridad y la Comision.

A—esos--efeetosAdemds, se ha han podido identificar 4reas de oportunidad que han
redundado en ahorros significativos a corto plazo. Estos esfuerzos han mejorado los procesos y
controles de la Autoridad en varias dreas, a saber: inventario de combustible, cuentas por cobrar
y gestiones de cobros, licitaciones, manejo de inventario y seguridad. En cuanto a la licitacién de
compra de combustible, la Autoridad ha implantado un proceso integrado a través de sus
diversos departamentos, el cual incluye: reuniones periddicas, evaluacién de inventario,
controles de compras y otras practicas que cumplen con los estandares en la industria. Estos
esfuerzos resultaron en un ahorro no-recurrente de $80 millones para el afio fiscal corriente y en
ahorros recurrentes de $106 millones anuales. Se han identificado ahorros adicionales de $260
millones no-recurrentes y ahorros anuales recurrentes de hasta $390 millones.

En cuanto al impacto directo en los clientes de la Autoridad, desde diciembre de 2011
hasta enero 2013, los precios de energia se redujeron artificialmente gracias a variables externas,
incluyendo préstamos otorgados por el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
durante el periodo electoral. Durante ese periodo, el costo real del kilovatio hora llegé a alcanzar
los 30 centavos. Esta Administracidn corrigié esta manipulacién y ha logrado una reduccién
promedio de sobre 18% en el precio real de energia.

No obstante, las medidas tomadas no han sido suficientes. Dentro del presente afio fiscal,
la Autoridad enfrenta obligaciones que no puede sufragar. La Autoridad tiene la obligacién de
pagar cerca de $700 millones bajo sus lineas de crédito de combustible y aproximadamente $763
millones en pagos de principal e intereses bajo sus bonos en circulacién. A pesar de que al 1 de
octubre de 2015, la Autoridad mantenia aproximadamente $367 millones en efectivo para gastos
operacionales, aproximadamente $106 millones en un fondo especial disefiado para proyectos de
construccion y $101 millones en un fondo controlado por el fiduciario de sus bonos para pagos
de servicios a la deuda, se proyecta que existe un desfase de més de casi $1,000 millones. Esta



situacion financiera precaria requiere accion inmediata para que la Autoridad pueda lograr la
solvencia financiera y pueda atender sus obligaciones de forma ordenada y satisfactoria para
todos sus constituyentes-clientes. En miras a concretar la transformacion de la Autoridad, se ha
logrado un acuerdo integrado con los acreedores (“Acuerdo de Acreedores™) con el objetivo de
balancear las necesidades e intereses de todas las partes impactadas. La implantacion de este
Acuerdo requiere la aprobacién de esta Ley.

La transformacion de la Autoridad es un elemento critico para que salga adelante y logre:
(1} reducir la carga de la deuda; (2) reformar las operaciones y la estructura de gobernanza
asegurando su independencia; (3) implementar ahorros operacionales significativos; (4) fomentar
las inversiones publico-privadas y establecer las condiciones para inversiones claves en
infraestructura eléctrica, energia mas limpia y diversificacién de fuentes de energia, incluyendo
renovables; (5) mantener tarifas razonables y accesibles; y (6) cumplimento-cumplir con
reglamentos ambientales estatales y federales.

La implementacion de los esfuerzos de transformacion permitira ala-Autoridad-Hevara
eabe-una inversion de $2.4 billones para modernizar generadoras que, a su vez, faciliten una era
de energia renovable en Puerto Rico. Asimismo, aumentard la oferta de servicio y sus empleados
gozaran de un ambiente de trabajo del que puedan estar orgullosos y en el cual puedan trabajar
de manera segura y eficiente. Como parte de la revitalizacion, se ha desarrollado una Junta de
Gobierno independiente que responde a los mejores intereses de la Autoridad y de todos sus
consumidores y consumidoras. Esto es de suma importancia, pues la Autoridad es la tmnica
corporacién piblica encargada de proveer el servicio de energia para todo Puerto Rico y el cual
es esencial para su funcionamiento. La Autoridad estd invirtiendo significativamente en
proyectos de mejoras capitales y en la actualizacién de sus sistemas, sin pretensién de afiadir
deuda adicional. Los cinco (5) afios de respiro que se ha logrado negociar con los acreedores

preveerd-proveeran a la Autoridad la oportunidad de invertir en modernizar y hacer de la
Autoridad una mas eficiente y en-cumplimiente cumplir con la reglamentacion ambiental. Ea
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Es menester sefialar que estos esfuerzos necesitan un amplio apoyo de todas las partes
interesadas. El éxito de la transformacién de la Autoridad dependera de que todos compartamos
la carga social y econdmica para asegurar que nos movamos en la misma direccién. Rescatar a la
Autoridad es responsabilidad de todos los interesados, incluyendo sus acreedores, sus

consumideres clientes, sus empleados y los municipios. En-conjunte-hacia-adelante:

C. Conclusion

La transformacién que persigue esta Ley estd cimentada en metas comunes de
estabilizacién y transparencia para poder proveer costos de energia razonables y un servicio
eléctrico confiable y eficiente. Estas son soluciones justas y equitativas para el beneficio de
todas las partes interesadas. La transformacion y revitalizacién convertiran a la Autoridad en una
corporacién publica moderna, eficiente, administrada por profesionales, con condiciones de
trabajo seguras, oportunidades reales de avanzar y un ambiente laboral de respeto y eficiencia.
La Autoridad opera en beneficio de todo Puerto Rico y no para el beneficio de un grupo selecto.
Existe Ja necesidad de romper ciclos de resistencia al cambio para que pueda prosperar y con ella
la economia del Pais. Esta transformacion representa la base para un Puerto Rico prospero y
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creciente. Esta es la oportunidad de movernos hacia adelante con un plan cimentado en los
hechos y en la realidad financiera, pero sobre todo con muchas deseos de mantener y proteger a
la Autoridad como patrimonio de todos los puertorriquefios y puertorriquefias. El momento de
actuar es ahora. Por lo tanto, para lograr cumplir con la misién de la Autoridad y de esta

Administracion, es menester que ejecutemes—su-transformaeién transformemos la Autoridad para

proveer recursos que le permita permitan salir hacia adelante. Si-implementamos-el-acuerdo-eon
] . i o rrridad . ror ; ;

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

CAPITULO I—DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.-Esta Ley se conocerd como la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico™.

Articulo 2.-Declaracidn de Politica Piblica sobre la Reestructuracion de la Autoridad de
Energia Electrica.

Para asegurar la competitividad y el desarrollo econdmico del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, ha sido necesario continuar la transformacion y reforma de nuestro sector eléctrico.
Sin embargo, dicha reforma ha tenido que enmarcarse en el contexto de la realidad financiera de
la Autoridad de Energia Eléctrica, sin-perder-de-norte entendiendo que sus finanzas, operaciones
y gobernanza requieren evaluacion y voluntad de transformacion. Teniendo siempre como
elemente propdsito esencial la conservacion de la Autonidad como ente del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico, se ha logrado un acuerdo integrado con los acreedores (“Acuerdo de

Acreedores”™)
impactadasy-euyo-acuerde el cual requiere para su implantacion;-la aprobacion de esta Ley. El
propdsito fundamental de implantar estos acuerdos es beneficiar a todos los consumidores con
una tarifa justa, razonable y transparente que, a su vez, permita cumplir con las obligaciones de

la Autoridad y llevarla a proveer un servicio de clase mundial a mediano y largo plazo. Con estos
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fines, aprobamos esta Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica.
CAPITULO II—ENMIENDAS A DEFINICIONES
Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 1.3 de la Ley 57-2014, para que lea como sigue:

(a) “Acuerdo de Acreedores - Significara el acuerdo firmado el 27 de enero de 2016

(incluvendo sus apéndices, anejos y documentos suplementarios) entre la
Autoridad v varios de sus acreedores principales, segun enmendado o
suplementado, mediante el cual ciertos términos y condiciones de la deuda actual
se modifican y la Autoridad se compromete a (i) implantar ciertas medidas de

reforma administrativa, operacional y de gobernanza, (i) optimizar la

transmision v distribucion de electricidad,

¢4 (iii) medernizar la generacién de electricidad y (iv) obtener ahorros

operacionales. Ni el Acuerdo ni enmienda o suplemento futuro alguno podrén ser

contrario a las disposiciones de Lev para Revitalizacion de la Autoridad de
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Energia Elécirica.

[(a)()  “Autoridad” o “Autoridad”.-...

[(M)] (c) “Agencia” o “Instrumentalidad publica”.-...

{d) “Bonos”.-...

(e) “Bonista” o *“Tenedor de Bonos™.- ...

(f) “Cargo de interconexion ¢léctrica”.-...

(g) “Cartera de energia renovable”.-...

(h) “Certificado”.-...

(1) “Cliente” 0 “Consumidor™. -...
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(1) “Comusion” o “Comision de Energia™.-. ..

(k) “Compaiiia de Energia” o “Compafiia de Servicio Eléctrico”.-. ..

{1) “Compafiia Generadora de Energia”.-...

(m) “Conservacion”.-...

“Contrato de Rendimiento Energético”.-. ..

{0) “Contrato de Compraventa de Energia”.-...

(P “Demanda pico”.-

{q) “Departamento de Energia Federal™.-

(1) “Distribucion de Energia”.-. ..

{5} “Eficiencia Energética”.-. ..

(t) “Eficiencia térmica” o “heat rate”.-. ..

(1} “Factura eléctrica’.-. ..

(v) “FERC".-...

{(w) “Fuentes de energia renovable”.-...

{x) “Generacion de energia”.-. ..

(v) “Generador distribuido” o “Productor independiente”.-...

“Instalaciones de Servicios Publicos Indispensables” .- significara las instalaciones

de salud, estaciones de policia y fuerzas armadas. estaciones de bomberos,

oficinas de manejo de emergencias. prisiones. instalaciones para el suministro vy

tratamiento de agua v tratamiento de aguas residuales e instalaciones educativas

publicas propiedad del o utilizadas por el gobierno v cualquier otra instalacion.

sea propmedad del o utilizada por el gobierno que se designe por la Comision de

Energia como una “Instalacidon de Servicios Publicos Indispensables” mediante
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[(z)] taa)

[aa)]¢ee)-

[(AD)] et

reglamento.

{aa) “Interconexion” o “Interconexion eléctrica”.-,..

(bb) “Junta de Calidad Ambiental”.-...
(cc)  “Modernizacion .- Significard el desarrollo de provectos para nuevas
plantas generatrices o para reemplazar plantas existentes de conformidad con el

Plan integrado de recursos de la Autoridad.

(dd) “Oficina Estatal de Politica Pablica Energetica”.-. ..

(ee) “Oficina Independiente de Proteccidn al Consumidor”.-...

(f) “Participacion ciudadana”.-. ..

(gg) “Persona’.-...

(lih) “Plan integrado de recursos” o “PIR”.-...

(i)"Plan de Alivio Energético” .-, ..

(i) “Planta generatriz”.-..

(1) “Productor de energia’.-. ..

{mm) “Red eléctrica’.-. .,

(nn) “Reglamentos ambientales federales”.- Significara las normas y reglamentos

promulgados por la Agencia Federal de Proteccién Ambiental. 0 “Environmental

Protection Agency’.

(00) “Servicio Eléctrico™.~...
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[(mm)]éee) (pp) “'Sistema eléctrico™.-...
[mn)Yppt (qq) “Tarifa de trashordo™.-...
[(00)tgg- (11) “Tarifa eléctrica”.-. ..

[(pp)] 59~ (ss) “Transmision de energia”.-. ..

[(qq)lfssr (i) “Trasbordo de energia” o “Wheeling”.- Significard el movimiento de 1

electricidad de un sistema hacia otro a través de la red eléctrica de Puerto Rico,
segun dispuesto en las disposiciones de trasbordo de energia o “Wheeling” de la
Ley 73-2008, segun enmendada, conocida como la “Ley de incentivos
Economicos para el Desarrollo de Puerto Rico”, y gue no constituya generacion
distribuida a través de cualquier modalidad de medicion neta.
[aq)le-  (uu) “U.S. Energy Information Administration”.-...
Articulo 4.-Para-afiadir-tres-nnevas-definieionesen Se enmienda la Seccién 2 de la Ley
Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segin enmendada, para que lea yreenumerarlos-ineisos{a)-y
substguientes-de-dicha-Seeeidn-como sigue:

“Seccion 2.-Definiciones.

Los siguientes términos, dondequiera que aparecen usados o aludidos en esta Ley,
tendran los significados que a continuacidén se expresan, excepto donde el contexto

claramente indique otra cosa:

(a) Acuerdo de Acreedores.- Significara el acuerdo firmado el 27 de enero de 2016
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(incluvendo sus apéndices, anejos y documentos suplementarios) entre la
Autoridad v varios de sus acreedores principales, segun enmendado o
suplementado, mediante el cual ciertos ierminas v condiciones de la deuda actual
se modifican y la Autoridad se compromete a (i) implantar ciertas medidas de
reforma administrativa, operacional y de gobernanza, (i) modernizar su-flot

generatriz la_generacion de electricidad. (iii) optimizar la transmision y

distribucidn de electricidad v (iv) -3~} obtener ahorros operacionales. Ni el

Acuerdo ni enmienda o suplemento futuro alguno podrdn ser contrario a las

disposiciones de Lev para Revitalizacién de Ia Autoridad de Energia Eléctrica.

[{a)](b) Agencia federal.-...

(¢} Autoridad o Autoridad.-...

(d) Bongs.-...

() Comision.-...

(f) Conservacidn.-...

(¢} Eficiencia energética.-. ..

(h)} Empresa.-...

{1) Fnerpia renovable.-. ..

(1) Funcionario o empleado.- funcionarios. empleados o personas que trabajan en la

Autoridad de Enereia Eléctrica o cualquiera de sus entidades o subsidiarias,

(k) Instalaciones de Servicios Publicos Indispensables.- Significara las instalaciones de

salud. estaciones de policia v fuerzas armadas. estaciones de bomberos. oficinas de

maneio de emergencias, prisiones. instalaciones para el suministro v tratamiento de agua




]

15

16

17

18

19

11

y tratamiento de aguas residuales e instalaciones educativas propiedad del. o utilizada

por._¢l gobierno que se designe por la Comisidn como una “Instalacion de Servicios

Publicos Indispensables” mediante reglamento.
D& (D) Junta-...
et (m) Modernizacion.- Significara el desarrollo de provectos para nuevas plantas
generatrices o para reemplazar plantas existentes que no cumplen con el Plan
integrado de recursos de la Autoridad.

[()] €% (n) Participacion ciudadana.-...

(0} Plan interrado de recursos o “PIR”.-...

(p} Productor independiente.-... h’

[(m)] ¢8)- (q) Respuesta a la demanda.-...

[(m}ltg? (1) Sistema Hidroeléctrico del Servicio de Riego de Puerto Rico, Costa Sur.-
[(0)l&  (s) Sistema de Utilizacion de Fuentes Fluviales.- ...

(1) Solicitar contribuciones — se entenderd como cualguier pedido, realizado

personalmente por un miembro de la Junta, funcionario o empleado. mientras se
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encuentre en funciones de su trabajo. para que realice cualquier contribucidn en liquido o

en especie. para beneficio de un partido politico. movimiento o comité de accion politica

o candidato a aleun puesto electivo.

[(p)]s- (w) Tenedor de bonos, bonista o cualquier término similar.-...
[(q)]4— (v) Utilizacion de las Fuentes Fluviales.-...”
CAPITULO III — ENMIENDAS Y REFORMAS DE GOBERNANZA,
ADMINISTRACION, OPERACIONALES Y TARIFARIAS
Articulo 5.-Para-enmendar Se enmienda la Seccion 4 de la Ley 83 de 2 de mayo de 1941,
segtn enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 4.-Junta de Gobierno.

Los poderes de la Autoridad se ejercerdn y su politica general y direccion
estratégica se determinara por una Junta de Gobierno, que sera su ente rector, en adelante
llamada la Junta.

{a) Nombramiento y composicién de la Junta- El Gobemador del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico nombrara, con el consejo y consentimiento del Senado,

[cuatro (4)] eiree-(3+ seis (6) de los [nueve (9)] siete-{7 nueve (9) miembros que

compondran la Junta [, de los cuales dos (2) serdn ingenieros o ingenieras

licenciados en Puerto Rico, de los cuales uno (1) sera ingenierc o ingeniera
electricista con al menos un grado de maestria en potencia o ingenieria
eléctrica; uno (1) serd un profesional con conocimiento y amplia experiencia
en finanzas corporativas; y uno (1) sera escogido por el Gobernador de una
lista de al menos diez (10) personas sometida por las asociaciones

profesionales y entidades sin fines de lucro que designe el Gobernador y que
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estén destacadas en economia, planificacion, administracién publica o
desarrollo econdmico, o cuyos :ﬁiembros sean personas destacadas en esas
disciplinas. Dichas entidades tendran treinta (30) dias naturales para someter
su terna de candidatos y candidatas a partir de que el Gobernador o
Gobernadora la solicite.] ZLos des— tres (3) restantes miembros serdn
representantes de los consumidores seleccionados de conformidad con el
procedimiento dispuesto mds adelante en esta Seccion. Los eineo—5) seis (6)
miembros nombrados por el Gobernador serdn seleccionados de una lista de por
lo menos diez (10) candidatos y candidatas presentada al Gobernador ¥
preparada por una firma reconocida para la bisqueda de talento ejecutivo para
Juntas directivas en—la—industria—de—ta—energia en instituciones de tamario,
complejidad y riesgos similares a la Autoridad, cuva identificacion de candidatos
por dicha firma se realizard de acuerdo a criterios objetivos de trasfondo
educativo y profesional, con no menos de diez (10) afios de experiencia en su
campo. Los criterios de trasfondo educativo y profesional deberdn incluir como
minimo el campo de la ingenieria eléctrica, la administracion de empresas,
economia y finanzas o legal.  Esta lista incluird, en la medida en que estén

disponibles, por lo menos cinco (5) residentes de Puerto Rico. Uno (1) de estos

sels (6) miembros se considerara como un “miembro de transicién”. cuvo término

expirara en el momento en que surja la primera vacante de uno de los miembros

de Ja Junta representantes de los intereses de los consumidores residenciales

incumbentes_al momento de aprobarse esta Ley. El Gobernador, dentro de su

plena discrecién, evaluard la lista de candidatos recomendados [recomendacion
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hecha por éstas] y escogera [una (1)]-einee5) seis (6) personas de la lista. Siel
Gobernador rechazare alguna o fodas las personas recomendadas, lafs}-referidafs}
la referida firma [asociaciones o entidades] precederafn} procederd a someter

otra lista dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario. Los miembros de la

Junta que representan los intereses de los consumidores residenciales al momento

de la aprobacion de esta Ley permanecerdn en sus puestos hasta que concluvan

10s términos por los que fueron electos. Tan pronto surja la nrimera vacante de

uno (1) de estos incumbentes. dicho miembro no sera sustituido. En cambio.

concluira también el término del miembro designado como miembro de transicidon

de la Junta. de modo que contimle la operacién con cinco (3) miembros

independientes. v dos (2) representantes del interés de los clientes segin se

establece en esta seccion. [De los otros cinco (5)] Los miembros de la Junta de

Gobierno, [dos (2) serdn miembros ex officio, y tres (3)] representantes de los
consumidores clientes se elegiran mediante una eleccion que sera supervisada por
el Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO) y que se celebrard bajo el
procedimiento dispuesto en esta Seccion, debiendo proveer la Autoridad las
instalaciones y todos los recursos economicos necesarios a tal fin. De estos dos
(2) [tres (3)] miembros electos, uno [dos (2)] representard los intereses de los
[clientes] eonswmidores clientes residenciales v uno (1) los intereses de los
[clientes] eensumidores clientes comerciales [o] e industriales y sus términos
serdn de tres (3) aitos. Los miembros nombrados por el Gobernador tendrdn
términos escalonados, a saber, tres (3) de los miembros ocupardn el cargo por

cinco (35) afios y dos (2) por seis (6) afios. Segiin vayan expirando los términos de
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designacion de los cinco (5) miembros de la Junta nombrados por el Gobernador,
éste nombrard sus sucesores por un término de cinco (5) afios, siguiendo el
mismo mecanismo de identificacion de candidatos descrito anteriormente. Ningiin
miembro nombrado por el Gobernador podrd ser designado para dicho cargo
por mas de tres (3) términos. El mecanismo de identificacion de candidatos por
una firma reconocida en la busqueda de talento ejecutivo estard en vigor por un
periodo de quince (13) aifos, en cuyo momento la Asamblea Legislativa evaluard
si continua o deja sin efecto tal mecanismo. Si la Asamblea Legislativa deja sin
efecto tal mecamismo, procederd a determinar cudl serd el método de
nombramiento a utilizarse. El mecanismo provisto en esta Ley continuard en
vigor hasta que la Asamblea Legislativa disponga lo contrario.

Todos los miembros de la Junta deberan cumplir con las Reglas Finales
de Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE) en
cuanto a la independencia de directores, proveyéndose, no obstante, que ser
cliente de la Autoridad no constituird falta de independencia. A los miembros de
la Junta no les aplicard las disposiciones del Articulo 5.1 de la Ley M. 1-2012.
[Los miembros ex officio serin el Secretaric del Departamento de
Transportacion y Obras Publicas y el Secretario del Departamento de
Desarrollo Econémice y Comercio, o los fauncionarios piiblicos de esas
agencias que dichos Secretarios designen. Se prohibe terminantemente el
pago de cualquier compensacion a los miembros de la Junta. No obstante, los
representantes de los intereses de los clientes tendrin derecho a una dieta por

cada dia de sesion regular o especial a que concurran, la cual nunca podra



(R

Lt

16

17

18

19

16

ser mayor de trescientos (300) délares, o a una dieta por cada dia en que
realicen gestiones por encomienda de la Junta que nunca podra ser mayor de
doscientes (200) délares. La compensacion por dia serd solamente una,
independientemente del ndmero de reuniones, acciones o comparecencias a
las que asistan. Ningun miembro de la Junta con derecho a recibir dieta
podra recibir mas de treinta mil (30,000) dolares anuales por dicho
concepto. Para poder recibir pago de dietas, el miembro de la Junta tendra
que presentar un documento que evidencie la reunién o gestion por la cual se
solicita el pago de dietas, y el objetivo de dicha reunién o gestién. Estos
documentos se publicarin en el portal de Internet de la Autoridad. Ei
término del nombramiento de los miembros electos como representantes de
los clientes sera de seis (6) afios o hasta que sus sucesores tomen posesion del
cargo. El término de los cuatro (4) miembros restantes que no son miembros
ex officio sera de cuatro (4) afios, o hasta que sus sucesores tomen posesién
del cargo.]

Toda vacante en los cargos de los [cuatre (4)] eiree-5) miembros que
nombra el Gobernador se cubrira por nombramiento de éste este [,a tenor con las
especificaciones que apﬁquen al cargo que haya quedado vacante,} por el
término que falte para la expiracidn del nombramiento original del mismo modo
en que se seleccionaron originalmente, a saber, con el consejo y consentimiento
del Senado mediante la presentacién de una lista de por lo menos diez (10)
candidatos y candidatas presentada al Gobernador por una firma f'ecazrocifia en

la brisqueda de talento ejecutivo enta-industria-deta-energia en instituciones de
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tamano, complejidad v riesgos similares a la Autoridad, cuva identificacion de
candidatos por dicha firma se realizard de acuerdo a criterios objetivos de
trasfondo educativo y profesional, con no menos de diez (10) aiios de experiencia
en su campo. Los criterios de trasfondo educativo y profesional deberdan incluir
como minimo el campo de la ingenieria eléctrica, la administracion de empresas,
economia v finanzas o legal. Esta lista incluird, en la medida en que estén
disponibles, por lo menos cinco (5) residentes de Puerto Rico. El Gobernador
podra utilizar la lista mas reciente previamente presentada para su consideracion
de candidatos cuando sea necesario para llenar una vacante causada por
renuncia, muerte, incapacidad o reemplazo ocurrido fuera del término original
del miembro que se sustituye. La designacion del sustituto deberd realizarse
dentro de los seis (6) meses de ocurrida la vacante. No obstante, toda vacante
que ocurra en los cargos de los des—2)—-[tres (3)] miembros electos como
representantes de los [clientes] eswswmidores clientes se cubrird mediante el
proceso de eleccion reglamentado por el 'DACO, dentro de un periodo de ciento
veinte (120) dias a partir de la fecha de ocurrir dicha vacante, y comenzari a
transcurtir un nuevo término de [seis (6)] tres (3) afios.

No se podrin nombrar personas para llenar vacantes en la Junta durante el
periodo de vigencia de la veda electoral, salvo que ello sea esencial para que la
Junta pueda tener quérum. En esos casos, el nombramiento sera hasta el Iro de
enero del afio siguiente. En vista de los términos y compromisos mutuos y la

urgencia de implantar la reestructuracion de la Autoridad, esta prohibicion no

aplicar‘d I s eieiald Lot .y . L lotag ], . ]
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Aenerdo-de-Aereedores al periodo de veda electoral aplicable al afio 2016.

Ademds de los requisitos de independencia bajo las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE)._ que
aplieard aplicaran a todos los miembros de la Junta, [N}#0 no podra ser miembro
de la Junta persona alguna (incluidos los miembros que representan el interés de

los [clientes] conswmidores clientes) que: (i) sea empleado, empleado jubilade o

tenga interés econémico sustancial, directo o indirecto, en alguna empresa privada

con la cual 1a Autoridad otorgue contratos o con quien haga transacciones de

cualquier indole incluvendo el tomar dinero a préstamo o proveer materia prima;
(i) en los [dos (2)] fres (3) afios anteriores a su cargo, haya tenido una relacion o

interés comercial en alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue

contratos o haga transacciones de cualquier indole; (ii)-sea-c-haya-sido-miembre

el Estado-Libre-Aseciado—de-Puerte-Rico-cineo—afios—previes—[durante el afio

previo a la fecha de su designacitn];—¢v) (ifl) sea e—haya—sido empleado,
miembro, asesor o contratista de cualguiera de los sindicatos de trabajadores de la
Autoridad: o ¢ (iv) no haya provisto la certificacion de radicacion de planillas
correspondientes a los ultimos cinco (5) afios contributivos, la certificacion
negativa de deuda emitida por el Departamento de Hacienda, la certificacion
negativa de deuda con la Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales de la
Policia de Puerto Rico, asi como las certificaciones negativas de deuda de la
Administracién para el Sustento de Menores (ASUME) y del Centro de

Recaudacién de Impuestos Municipales (CRIM) o cumplido con los demdas
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requisitos aplicables a toda persona que desee ser funcionario publico.
Ningun miembro de la Junta podrd [En caso de] ser empleado publico,

excepto profesores del sistema de la Universidad de Puerto Ricg. [, el tiempo que

sirva en las reuniones de la Junta, se le acreditari como tiempo trabajado en
la agencia, cerporacién o instrumentalidad piblica en la cual desempeiia
funciones.]

Los miembros de la Junta recibirdn por sus servicios aquella

compensacion que determine la Junta por unanimidad. De no lograr Ia

unanimidad. el Gobernador entonces determinarid la compensacion de los

miembros. Esta compensacion serd comparable a aquella recibida por miembros
de juntas de instituciones en la industria de la energia de tamarfio, complejidad y
riesgos similares a la Autoridad, tomando en cuenta la naturaleza de la
Autoridad como corporacion piblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y
en cualquier caso, que sea suficiente para atraer candidatos cualificados.

El cumplimiento por parte de la Junta con estindares de gobernanza de la
industria serd evaluado por o menos cada tres aiios por un consultor reconocido
como perito en la materia y con amplia experiencia asesorando juntas directivas
de entidades con ingresos, complejidades y riesgos similares a la Autoridad.
Dicho informe serd remitido a la atencion del Gobernador. El resumen ejecutivo
con los hallazgos y recomendaciones de dicho informe serd publicado por Ia
Autoridad.

Organizacion de la Junta; quorum; designacién del Director Ejecutivo.- La Junta

no se considerard constituida, y—wo-podré—temar-ninguna—deeisidn ni_tomard



b~

(5]

13

14

15

16

17

18

19

20

21

23

20

decision alguna, hasta que se hayan nombrado por el Gobernador, y confirmado
por el Senado de conformidad con el proceso establecido en esta Ley, por lo

menos enatro~4} cinco (5) de los siete-(7Z) miembros independientes y esté electo

v presente al menos uno (1) de los representantes de los econsHidores clientes.

los—requisitos—de—esta—Ley: Los restantes miembros, deberdn ser nombrados y

comenzar sus funciones en o antes del I de julio de 2016. Dentro de los treinta
(30) dias después de nombrada, la Junta se reumira, organizard y designard su
Presidente vy Vicepresidente. En esa misma ocasion designara y fijard la
compensacion de un Director Ejecutivo y designara, ademads, un Secretario,
ninguno de los cuales serd miembro de la Junta. Los trabajos de la Junta podrin
realizarse en uno o mas comités de trabajo, cuya composicion y funciones seran
delimitadas por el Presidente de la Junta.

La Junta podrd delegar en un Director Ejecutivo o en los otros funcionarios,
agentes o empleados de la Autoridad, aquellos poderes y deberes que estime
propios. El Director Ejecutivo sera el funcionario ejecutivo de la Autoridad y serd
responsable por la ejecucion de su politica y por la supervision general de las

fases administrativas y operacionales de la Autoridad.
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La Junta tendra la potestad de contratar, a través del Director Ejecutivo, aquellos
asesores independientes que de tiempo en tiempo necesiten para poder descargar
de manera Optima sus funciones bajo esta Ley. La Autoridad contard con un

tAJauditer{Gleeneral auditor general, que serd empleado de la Autoridad, pero

que informara sus hallazgos directamente a la Junta con total independencia de

criterio, y le suplird la informacion necesaria y se reunira periodicamente con el
Comité¢ de Auditoria creado en virtud de esta Ley.—Cratro—4—[Cinco (3]

Mientras la Junta se componga de nueve (9) miembros. cinco (5) miembros de la

Junta constituiran quérum para [conducir los negocios de ésta y para cualquier

otro fin,] /levar a cabo sus reuniones . cuando la Junta se componga de siete (7)

miembros. cuatro (4) constituirdn qudrum, y todo acuerdo de Ia Junta se tomara
por no menos de [cince (5) de dichos miembros] /a mayoria de los miembros
presentes en la reunion donde se haya constituido quérum (independientemente
de si existe inhibicion de alguno de los presentes). El quérum se establece
establecerd al momento de comenzar la reunién y dicho quérum no se romperé si
alguno de los miembros abandona la reunion después de comenzada. No
obstante, no se podrd tomar decision alguna si al momento de la votacidn no
existe quorum.

A vpartir del primero (Iro) de julioc de 2014, las reuniones ordinarias y
extraordinarias de la Junta deben ser transmitidas simultineamente por Internet y
expuestas posteriormente en el portal de Internet de la Autoridad, con excepeion
de aquellas reuniones o momentos de una reunién en que se vaya vayan a discutir

temas tales como (i) informacion que sea privilegiada a tenor con lo dispuesto en
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las Reglas de Evidencia de Puerto Rico; (ii) informacion relacionada con la
negociacion de convenios colectivos, con disputas laborales o con asuntos de
personal, tales como nombramientos, evaluaciones, disciplina y despido; (111}
ideas en relacion con la negociacion de potenciales contratos de la Autoridad o
con la determinacion de resolver o rescindir contratos vigentes; (iv) informacion
sobre estrategias en asuntos litigiosos de la Autoridad; (v) informacion sobre
investigaciones internas de la Autoridad mientras éstas estén en curso; (vi)
aspectos sobre la propiedad intelectual de terceras personas; (vii) secretos de
negocios de terceras personas; (viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en
confidencia al amparo de algin acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de
seguridad publica relacionados con amenazas contra la Autoridad, sus bienes o
sus empleados. Igualmente, los miembros de la Junta y participantes en las
reuniones no transmitidas por las razones antes expuestas, mantendran de forma
confidencial lo discutido en dichas reuniones hasta que la razon para la

confidencialidad haya dejado de existir o estén obligados por ley a divulgar dicha

informacién. En la medida en que sea posible, la transmisidn debera provectarse
en vivo, en las oficinas comerciales de la Autoridad, y la grabacion deberd estar
disponible en el portal de Internet de la Autoridad durante el proximo dia
laborable después de la reunién. Toda grabacion debera mantenerse accesible en
el portal de Internet de la Autoridad por un término que no sea menor de seis (6)
meses desde la fecha que fue inicialmente expuesta. Transcurrido dicho término,
las grabaciones seran archivadas en algin lugar al cual la ciudadania pueda tener

acceso para estudio posterior.
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La Autoridad deberd anunciar en su portal de Internet y en sus oficinas
comerciales, el itinerario de las reuniones ordinarias de la Junta de Gobierno junto
con la agenda de la Gltima reunién de la Junta y la agenda de la proxima. Se
publicaran ademds las actas de los trabajos de las reuniones ordinarias y
extraordinarias de la Junta en el portal de Internet de la Autoridad, una vez sean
aprobadas por la Junta en una reunidn subsiguiente. Previo a la publicacidn de las
actas, la Junta también deberd haber aprobado la versidn de cada acta a ser
publicada, que suprimird (i) informacién que sea privilegiada a tenor con lo
dispuesto en las Reglas de Evidencia de Puerto Rico; (i) informacién relacionada
con la negociacion de convenios colectivos, con disputas laborales o con asuntos
de personal, tales como nombramientos, evaluaciones, disciplina y despido; (iii)
ideas en relacion con la negociacion de potenciales contratos de la Autoridad o
con la determinacidn de resolver o rescindir contratos vigentes; (iv) informacién
sobre estrategias en asuntos litigiosos de la Autoridad; (v) informacién sobre
mvestigaciones internas de la Autoridad mientras éstas estén en curso; (vi)
aspectos sobre la propiedad intelectual de terceras personas; (vii) secretos de
negocios de terceras personas; (viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en
confidencia al amparo de alglin acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de
seguridad piblica de la Autoridad, sus bienes o sus empleados, o relacionados a
amenazas contra estos. El Secretario propondrd a la Junta, para su aprobacion, el
texto del acta y propondra el texto que se suprimird en la versién que se publicar.
Se entenderd por la palabra “acta” la relacidn escrita de lo sucedido, tratado o

acordado en la Junta.
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En caso de conflicto entre las disposiciones de esta Seccion y las disposiciones de
la Ley 159-2013, segiin enmendada, para ordenar a todas las corporaciones €
instrumentalidades publicas de Puerto Rico a transmitir en su portal de internet las
reunjones de sus Juntas, prevaleceran las disposiciones de esta Ley sobre las de
aquélla.

La Autoridad publicara en el portal de Internet todos los contratos, mncluyendo
exhibits y anejos, perfeccionados por la Autoridad, detallando una relacion de las
partes, la causa y el objeto de dichos contratos. Los contratos se publicaran dentro
de un periodo de diez (10) dias calendarios de haberse firmado. La Autoridad
tendra que publicar todos los contratos, independientemente de si éstos estin
exentos de radicacion ante la Oficina del Contralor del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico. No obstante, la Autoridad podra ocultar (“redact”) informacion
considerada confidencial, como por ejemplo, el mimero de seguro social del
contratista, informacion que constituya secretos de negocio o asuntos similares a
los enumerados anteriormente que no serian objeto de divulgacion si fueran
discutidos en una reunion de Junta.

Al menos una vez al afio la Junta celebrard una reunion publica en donde
atenderan preguntas y preocupaciones de los [clientes] eonswidores clientes v la
ciudadania en general. En dicha reunion los asistentes podran hacer preguntas a
los miembros de la Junta sobre asuntos relacionados con la Autoridad. La reunion
se anunciard con al menos cinco (5) dias laborables de anticipacion en un
periddico de circulacion general y en la pagina de Internet de la Autoridad. [Los]

Los miembros de la Junta que sean representantes de los [clientes] consumidores




10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

(c)

25

clientes podran realizar reuniones publicas adicionales con sus representados

como parte del ejercicio de sus funciones como miembros de la Junta. Dichas

reuniones deberan ser coordinadas con el Presidente de la Junta.

[EI Director Ejecutivo tendra a su cargo la supervision general de los

funcionarios, empleados y agentes de la Autoridad. EIl Director Ejecutivo

podra asistir a todas las reuniones de la Junta, pero no tendra derecho al
voto.]

Procedimiento para la eleccion de los [tres (3)] dos+2) representantes del interés

[del cliente] de los consmmideres clientes.-

(1) El DACO aprobara un reglamento para implantar el procedimiento de
eleccion dispuesto en esta Seccion. Dicho proceso de reglamentacion
deberd cumplir con lo dispuesto en la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley Nam. 170 de 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, y su contenido serd cénsono con esta Ley.

(2) En o antes de los ciento veinte (120) dias previos a la fecha de
vencimiento del término de cada representante del interés [del cliente] de
los esmswmidores clientes en la Junta de Gobierno de la Autoridad de
Energia Eléctrica, el Secretario del DACO emitird una convocatoria a
eleccion, en la que especificard los requisitos para ser nominado como
candidato bajo la categoria de representante de los intereses de los

[clientes] eenswmidores clientes residenciales y la categoria de

representante de los intereses de los clientes comerciales o industriales. La

convocatoria debera publicarse mediante avisos en los medios de
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comunicacién, en los portales de Internet de la Autoridad y del DACO, y
enviarse junto con la facturacién que hace la Autoridad a sus abonados.

El Secretario del DACO disefiard y distribuird un formulario de Peticiéon
de Nominacion, en el cual todo aspirante a ser nominado como candidato
hard constar bajo juramento su nombre, circunstancias personales,
direccion fisica, direccién postal, teléfono, lugar de trabajo, ocupacion,
experiencias de trabajo previas que sean relevantes, preparacion
académica y nimero de cuenta con la Autoridad. El formulario ademds

dispondrd que, una vez electos, los candidatos someterdn informacion

suficiente que acredite su cumplimiento con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York. En la
peticion para comparecer como representante de los intereses residenciales
se incluira 1a firma de no menos de cincuenta (30} abonados residenciales,
con su nombre, direcciéon y numero de cuenta con la Autoridad, que
endosan la nominacion del peticionario. En la peticion para comparecer
como representante de los intereses de clientes comerciales o industriales,
se incluira el nombre, direccién y namero de cuenta con la Autoridad de
no menos de veinticinco (25) abonados comerciales o industriales. Se
incluira ademés una carta en papel timbrado y firmada por un (1) oficial
de cada abonado comercial o industrial, certificando el endoso de dicho
abonado al candidato. Estos formularios deberan estar disponibles para ser
completados en su totalidad, en formato digital por los aspirantes, en los

portales de Internet de la Autoridad y del DACO.
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El Secretario del DACO inchuira en el reglamento un mecanismo
de vahidacion de endosos de conformidad con los propositos de esta
Ley. Elreglamento dispondra que los resultados del proceso de validacion
de endosos seran certificados por un notario. Igualmente en dicho
reglamento se incluirdn los requisitos que, de conformidad con esta Ley y
otras leves aplicables, deberan tener los candidatos. Todo candidato
debera ser [cliente] eonswnider cliente bona fide de la Autoridad.
En o antes de los noventa (90) dias previos a la fecha de vencimiento del término
de cada representante del interés [del cliente] de los esuswmidores clientes, el
Secretario del DACO certificard como candidatos a los siete (7) peticionarios que,
bajo cada una de las dos categorias de representantes de los intereses de los
clientes hayan sometido el mayor niimero de endosos, y que hayan cumplido con
los demas requisitos establecidos en este inciso. Disponiéndose que, cada uno de
los candidatos seleccionados podra designar a una persona para que lo represente
en los procedimientos y durante el escrutinio.
En o antes de los sesenta (60) dias previos a la fecha de vencimiento del término
de cada representante del interés de los [clientes] eensumidores clientes el
Secretario del DACO, en consulta con el Secretario de la Junta de Gobierno de la
Autoridad, procedera con el disefio e impresion de la papeleta al escrutinio. El
disefio de la papeleta para representante del interés de los [clientes] conswmidores
clientes residenciales deberd incluir un espacio para la firma del [cliente]

eonstanidor cliente votante y un espacio para que e/ esmswmider cliente

residencial escriba su nimero de cuenta y la direccién postal en la que recibe la
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factura de la Autoridad por el servicio eléctrico; fE}—fa la papeleta para
representante del interés de los [clientes] eonsumidores clientes comerciales o
industriales incluird un espacio donde el abonado incluird su nmimero de cuenta y
el nombre, titulo y firma de un oficial autorizado a emitir el voto a nombre de
dicho abonado. La papeleta deberd advertir que el voto no serd contado si el

[cliente] eenswmider cliente omite firmar su papeleta y escribir su numero de

cuenta.

Cada uno de los candidatos seleccionados bajo cada una de las dos categorias de
representantes de los intereses de los [clientes] consnmdores-clientes ; designara
a una persona para que le represente en estos procedimientos, y estas personas,
jumto a un representante del Secretario del DACO y un representante del
Secretario de la Junta, constituirdan un Comité de Eleccién, que serd presidido y
dirigido por el representante del Secretario de]l DACO.

El Comité de Elecciéon preparard y publicard, de manera prominente en el portal
de Internet de la Autoridad, informacién sobre los candidatos que permita a los
[clientes] eensumidores clientes hacer un juicio sobre las capacidades de los

aspirantes.

El Comité de Eleccidn, durante los diez (10) dias siguientes a la fecha limite para
el recibo de las papeletas, procederd a realizar el escrutinio y notificard el
resultado al Secretario del DACO, quien certificard a los candidatos electos y

notificara la certificaciéon al Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto
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Rico y al Presidente de [a Junta.Z

Roles de la Junta; Cédigo de Etica; Deberes de Fiducia.-

(1)

49

(2)

Roles de la Junta.- ...

(i)

(vit)

Implantar las medidas operacionales y los ahorros especificados
en el Acuerdo de Acreedores con relacion a cada uno de los

renglones alli contemplados, asi como cualesquiera otros ahorros v

oportunidades identificadas, cumplir con la tarifa de la Autoridad

segun autorizada por la Comisién, v losrar la eficiencia

operacional asi como la diversificacién v modernizacién necesaria

para proveerle a los clientes energia de forma confiable al menor

costo razonable. enta—propresta—tarifaria-deta-Autoridad-a—ser

Dentro de un ario de ser constituida, aprobar un documento rector

que establezca la mision, vision, valores y estrategia corporativa
de la Autoridad de conformidad con la Ley §3, supra, y el Acuerdo
de Acreedores. Anualmente, v en la medida de lo necesario, la

Junta actualizard dicho documento.

Cédigo de Etica.- La Junta adoptard un cédigo de ética que regira la

conducta de sus miembros y de su equipo de trabajo. Entre otros objetivos,
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el codigo de ética debera requerir que la conducta de los miembros de la
Junta y de su equipo de trabajo esté guiada en todo momento por el interés
publico, [y] el interés de los [clientes] eonsmmidores clientes v las mejores
practicas de la industria eléctrica, y no por la busqueda de beneficios
personales, ni ganancias para otras personas naturales o juridicas; requerir
y vigilar por la inexistencia de conflictos de interés y la clarificacion
inmediata de apariencia de conflictos de interés que pongan en duda la
lealtad y ¢! deber de fiducia de los miembros de la Junta y de su equipo de
trabajo con los intereses de los [clientes] consmmidores clientes v de la
Autoridad; requerir que todo miembro de Junta deba prepararse
adecuadamente para comparecer a las reuniones ordinarias ¥y
extraordinarias, v estar en posicion de poder deliberar sobre los asuntos de
la Autoridad; y proveer herramientas para prevemir, orientar, guiar Yy
adjudicar en cuanto al cumplimiento de los deberes y responsabilidades
éticas de los individuos a quienes regularé el codigo de ética de la Junta.
Ademas, el codigo de ética se disefiara al amparo de las mejores practicas
de gobernanza en la industria eléctrica, y serd compatible con otras normas
sobre ética que sean aplicables, como por ejemplo, las disposiciones de la
Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011.

Deberes de Fiducia.- Deberes-de-Fidueia— Todas las acciones de la Junta y
sus miembros se regirén por los mas altos deberes de lealtad, debido
cuidado, competencia, y diligencia en beneficio de la Autoridad y del

interés publico de proveer un servicio publico esencial de calidad a los
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consumidores clientes mediante tarifas jusias v razonables consistentes

con_practicas fiscales v operacionales acertadas que proporcionen un

servicio adecuado al menor costo  razonable para garantizar la

confiabilidad v seguridad del Sistema. a-wa-tarifa-adecnaday—razonable:

Los miembros no representardn a wingsn acreedor o alguno ni intereses
ajenos a la Autoridad.

Comite de Auditoria.

(1) Creacion.- A partir del 1 de julio de 2014, la Junta deberd nombrar un
Comité de Auditoria compuesto de tres (3) miembros de la Junta, uno de
los cuales sera el Presidente del Comité.

(2) Deberes.- El Comité tendra los siguientes deberes:

(1)

(vi)
Desempeiio y conducta.

Sin limitar las disposiciones generales de conducta impropia y deberes
éticos y de fiducia que dispone esta ley, incluyendo el deber de confidencialidad

que se dispone en el inciso (b) de esta Seccion, ningun miembro independiente de

la Junta podra:

(i) aportar dinero_o hacer contribuciones, en forma directa o indirecta, a

organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

(ii)  haber—desempefiado—o—realizade aspirar a_puestos politicos o hacer

campana para ocupar 0 para apovar a alguien que aspire a ocupar algin
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(iii)

(e
£

cargo publico electivo o algin puesto en la direccion u organizacion de

un partido politico o _participar en campafias politico partidista de clase

CHREO{S)-aRO5-GRICHOFES-A-OCHpar-SH-earge-e-mieniras ocupe su cargo, &

hacer expresiones. comentarios o manifestaciones publicas sobre asuntos o

actos de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo:;

(iv)

infimidar. oblicar. exioir o solicitar que otros miembros de la junta.

(v)

funcionarios o empleados hasan contribuciones econdmicas ¢ empleen de

su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en_actividades politico-

partidistas: ¢

solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo_o. intimidar,

obligar. exicir gue otros miembros de la junta. funcionarios o empleados

voten o promuevan los intereses electorales del partido o candidato

politico de su preferencia.

El Gobernador podra destituir cualquier miembro de la Junta—seotamente

por las siguientes causas:

(i)
(i1

(iii)
(iv)

Incurrir en conducta prohibida en el parrafo anterior;

Incompetencia, inhabilidad profesional manifiesta o negligencia en el
desempeiio de sus funciones y deberes;

conducta inmoral o ilicita;

la eomviceién condena por cualquier delito grave o menos grave gue
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implique depravacion moral o delitos contra el erario o la funcién
publica,

(v abuso manifiesto de la Autoridad o la discrecion que le confiere ésta esta
u otras leyes;

(vi)  entorpecimiento malicioso y deliberado de las labores de la Junta;

(vii)  destruccion de la propiedad de la Autoridad:

(viii}  trabajar bajo los efectos del alcohol o sustancias controladas;

(ix}  fraude;

{x) violacion a la Ley de Etica Gubernamental, Ley N 1-2012; o

(xi)  abandono de sus deberes.

(1) incumplir con los requisitos para ser miembro de la Junta, segiin dispone
este capitulo.
También podran ser separados de sus cargos por causa de incapacidad

fisica o mental para ejercer sus funciones, en cuyo caso no se considerard una

destitucion.

Sin _menoscabo _de las facultades constitucionales de la Asamblea

Legislativa de fiscalizar las operaciones v desempefio de las agencias.

instrumentalidades v corporaciones publicas del Gobiemo del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico. se autoriza al Centro Legislativo de Andlisis Fiscal e

Innovacidn, creado al amparo de la Ley 147-2015. a realizar una evaluacion cada

dos (2) afios de las ejecutorias de la Junta v de recomendar la posible destitucién

de alguno de sus miembros en caso de incumplir con sus deberes v

responsabilidades. El resultado de dicha evaluacién serd remitido mediante
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informe a la Secretaria de los Cuerpos Legislativos cada dos afios (2). no mis

tarde del 1 de febrero. contados a partir de la vigencia de esta ley.

Responsabilidad de miembros de la Junta y oficiales.

Sin incidir en los derechos que les confieren las disposiciones de Ley
Num. 104 de 29 de junio de 1955, segiin enmendada, conocida como la Ley de
Pleitos contra el Estado, ningiin miembro presente o futuro de la Junta, oficial,
agente o empleado de la Autoridad incurrird en responsabilidad civil por
cualquier accion de buena fe en el desemperio de sus funciones y
responsabilidades en virtud de las disposiciones de esta ley, sujeto a que en la
conducta por la que se le indemniza no haya incurrido en delito._dolo o
negligencia crasa, y serdn indemnizados por los costos incurridos relacionados a
cualquier reclamacion por la que disfrutan de inmunidad segun aqui dispuesto.
La Junta y sus directores individuales, y los oficiales, agentes o empleados de la
Autoridad también seran indemnizados por cualquier responsabilidad civil
adjudicada bajo las leyes de los Estados Unidos de América sujeto a que en la
conducta por la que se le indemniza no hayan incurrido en delito, _dolo o
negligencia crasa.

Intervencion Indebide con la funcidén administrativa.

Ningtin funcionario electo de la Rama Ejecutiva, Legislativa o de los
municipios podrd, directa o indirectamente, intervenir indebidamente en el
desempefio de las funciones o toma de decisiones de la Junta o de los oficiales
ejecutivos de la Autoridad, incluyendo, pero sin limitarse a intervenir para influir

en el resultado o decisiones de los oficiales ejecutivos o de la Junta sobre
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controversias o determinaciones de relaciones laborales, decisiones de recursos
humanos tales como nombramientos o compensaciones, negociaciones de
convenios colectivos, determinaciones de revisiones tarifarias, de contratacion,
de desconexion de servicios, determinaciones del contenido o la implementacion
del programa de mejoras capitales, y demds temas operacionales o Sfunciones
inherentes a los oficiales ejecutivos v a la Junta, asi como tampoco intervendrdn
en los procesos y tomas de decisiones de la Comision de Energia, excepto cuando
se trate de una notificacion o comunicacién formal del funcionario como parte de
sus gestiones y obligaciones oficiales o cuando su intervencion sea necesaria

para proteger la vida, propiedad o la seguridad piiblica en casos de emergencia.”

Articulo 6.-Se enmienda la Seccion 5 de la Ley Nim. 83 de 2 de mayo de 1941, seglin

enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 3.-Director Ejecutivo, Oficiales Ejecutivos.

(@)

El Director Ejecutivo sera nombrado por la Junta exclusivamente a base de

mérites experiencia. capacidad y otras cualidades que especialmente capaciten

para realizar los fines de la Autoridad. La Junta podra destituir de su cargo al

Director Ejecutivo, [pero sélo por justa causa,] por-las-causasgre-se-erumeran

epertunidad-de-ser-eide a su discrecion. No podrd ser Director Ejecutivo persona

alguna que no haya provisto la certificacién de radicacién de planillas

comrespondientes a los 1ltimos cinco (5) afios contributivos, la certificacion
negativa de deuda emitida por el Departamento de Hacienda, la certificacién

negativa de deuda con la Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales de la
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Policia de Puerto Rico, asi como las certificaciones negativas de deuda de la
Administracién para el Sustento de Menores (ASUME) y del Centro de
Recaudacion de Impuestos Municipales (CRIM).
(b) Creacion y designacion de oficiales ejecutivos.
Ademas del cargo de Director Ejecutivo, la Junta creard o designara los puestos
de otros oficiales ejecutivos segum estime necesarios, cuyos puestos tendran el rérmino_de

tiempo v aquellas otras condiciones de empleo que entiendan adecuadas segun el cargo,

para ejecutar los fines y funciones de la Autoridad. Entre los oficiales ejecutivos se

incluirdn aquellos miembros de la gerencia alta € intermedia en puestos gue. por la

importancia _de sus funciones. la Junta determine que amerita se rijan por las

disposiciones de esta seccion. E] Director Ejecutivo seleccionara aquellas personds con

ia capacidad v experiencia profesional que requiera cada puesto seoun criterios obietivos

definidos por la Junta, Las transacciones de personal delos oficiales eiecutivos. se regira,

en lo que esta lev no disponga, por las normatjvas aplicables a la empresa privada, Estos

recibirdn compensacién comparable a aquella recibida por profesionales en posiciones
similares en instituciones en la industria de la energia de tamaiio, complejidad y riesgos

similares a la Autoridad y podran ser destituidos por el Director Eiecutivo o la Junta. a su

discrecion. con o sin causa. aungue no podra Ser por causas discriminatorias. ElDirecior
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{c) Desemperio y conducta.
Al evaluar su seleccion, asi como al evaluar anualmente el desemperio de las
personas en posiciones de oficiales ejecutivos, la Junta en el caso del Director Ejecutivo,
v el Director Efecutivo en el caso de los restantes oficiales ejecutivos, se guiard por
criterios de experiencia, educacion, profesionalismo, competencia en la efecucion de sus
deberes, efectividad en su desemperio, y cualquier otro criterio que la Junta defina
claramente.  Sin limitar las disposiciones generales de conducta impropia que se
enumeran mds adelante, ni el Director Ejecutivo ni ningun otro oficial ejecutivo podrd:
(1) aportar dinero o hacer contribuciones, en Jorma directa o indirecta, a
organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo, g ( .

(i) heber-desemperado-o-realizade aspirar a puestos politicos o hacer campania para

ocupar O para apoyar a alguien que aspire a ocupar a/gin cargo piblico electivo o

algun puesto en la direccion u organizacion de un partido politico o participar en

campafias politico partidista de clase alguna o-haberse-postulado-para-wireargo

mientras ocupe su cargo, e
(iii)  hacer expresiones, comentarios o manifestaciones publicas sobre asuntos o actos

de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo-;

FL£ELa) habom tialmiodn am o oS e oo JIr eetava-gloipra dagatann A Joo ninn £F5Y 2050
(7 RETIT e TR ua I EE PO PORHCE-GE-CHaS e BLERTG IS -G C 1Oy CHICO{0/-aHOS

(iv)___intimidar. obliear, exieir o solicitar que otros oficiales ejecutivos, funcionarios o

empleados hagan contribuciones econdmicas o empleen de su tiempo laboral para

llevar a cabg o participar en actividades politico-partidistas; o
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Articulo 7.- Se crea la nueva Seccion 5B de la Ley Num. 83 de 2 de mavo de 1941

11

enmendada. para que lea como sioue:

12

“Seccién 5B.- Compra de Energia v Combustible.

En aguellos asuntos relacionados a la compra de energia v combustible v su manejo. se

ordena a la Junta lo sieuiente:

14

(a) Evaluar, mediante la contratacién de un consultor 0_consultores independientes

16

expertos en asuntos de combustible v energia v manejo de sistemas eléctricos, v

someter una recomendacion para la creacidn e miplementacion de una o mads

17

alternativas con miras a disefiar una estructura administrativa v operacional que

18

alcance los siguientes propdsitos:

19

1. Garantizar la transparencia, evitar el conflicto de intereses, cumplir

20

-

con estandares de la industria v promover la competitividad:
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1 ii. Segregar el control administrativo_de la compra de _combustible v
2 energia: v

iii. Segregar el Centro de Control Energético creado de conformidad con

tad

4 la Seccion 5A de esta Ley.
5 (b) Someter_a la Asamblea Iegislativa v al Gobernador. con copia a la Comision de
6 Energia. un informe con sus recomendaciones. plan de {rabajo e itinerario. no mas
7 tarde del 30 de noviembre de 2016.
8 (c) Las_recomendaciones podran incluir la creacién de una entidad gubernamental
9 independiente. gue podrd ser una subsidiaria_de conformidad con las facultades
/ﬁ}?ﬁ conferidas a la Autoridad en el inciso (v) de la Seccion 6 de esta Ley,
/A
11 (d) La estructura que s¢a recomendada no podrd ser contraria a los acuerdos actuales de
12 la Autoridad bajo el Acuerdo de Fideicomiso con los bonistas v los_acuerdos
13 relacionados a las lineas de crédito para compra de combustible, ambos efectivo a la
14 fecha de aprobacién de la Ley de Revitalizacion de la Autoridad.
15 (e) De no_necesitar legislacion adicional la_Autoridad implementard la recomendacion
16 adoptada conforme al plan de trabajo y al itinerario_alli propuesto.
17 Articulo 78.-Para-enmendar Se enmienda la Seccion 6 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo

18 de 1941, segin enmendada, para que lea como sigue:

19 “Seccion 6- Facultades

20 La Autoridad tiene el deber de proveer energia eléctrica de forma confiable,
21 aportando al bienestar general y al futuro sostenible del Pueblo de Puerto Rico,
22 maximizando los beneficios y minimizando los impactos sociales, ambientales y

23 econdmicos. Deberd ofrecer y proveer un servicio al menor_costo razonable, mediante
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tarifas justas v razonables. consistente con pricticas fiscales v operacionales acertadas

que proporcionen un servicio confiable. adecuado basade—en—el-costo—asequible—juste;

razonable y no discriminatorio, que sea consono con la proteccién del ambiente, sin fines

de lucro, enfocado en la participacién ciudadana y en sus [clientes] comswmidores

clientes.

No se limitardn en forma alguna los remedios disponibles en ley para exigir
cumplimiento de la Autoridad con los mandatos de esta Ley, con el bienestar de Puerto
Rico y la proteccidn de los consumidores como norte de todo. A la Autoridad se le
confieren, y ésta tendra y podra ejercer, los derechos y poderes que sean necesarios o
convenientes para levar a efectos los propositos mencionados, incluyendo (més sin

limitar la 6rbita de dichos poderes) los siguientes:

(a)

(M Determinar, fijar, alterar, imponer y cobrar tarifas razonables y justas, derechos,
rentas.y otros cargos sujeto a la revisién aprobacion de la Comisién, por el uso de
las instalaciones de la Autoridad o por los servicios de energia eléctrica u otros
articulos vendidos, prestados o suministrados por la Autoridad, que sean
suficientes para cubrir los gastos razonables incurridos por la Autoridad en el
desarrollo, mejoras, extension, reparacién, conservacion y funcionamiento de sus
instalaciones y propiedades, para el pago de principal e intereses de sus bonos, y
para cumplir con los términos y disposiciones de los convenios que se hicieren

con o a beneficio de los compradores o tenedores de cualesquiera bonos de la
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Autoridad y otros acreedores.

Cuando los cargos contenidos en una factura incluyan tres (3) o mas
mensualidades vencidas por servicios que, por error u omision de la Autoridad, no
fueron previamente facturados, la Autoridad deberd ofrecerle al [cliente]
eonsumidor cliente un plan de pago razonable en atencién a su capacidad
econdmica, cuya duracion podrd extenderse hasta por veinticuatro (24} meses.

ILa Autoridad contara con un término méaximo de ciento veinte (120) dias a
partir de la expedicion de las facturas por comcepto de consumo de energia
eléctrica para notificar a los [clientes] eonsuniidores clientes de errores de caleulo
de los cargos. Una vez concluido dicho término, la Autoridad no podra reclamar
cargos retroactivos por concepto de errores en el célculo de los cargos, tales como
aquéllos de indole administrativo, operacional o de la lectura errdnea de los
contadores de consumo de electricidad. Esto aplicara solo a [clientes]
consuprideres clientes residenciales; no aplicard a [clientes] eonsumidores
clientes comerciales, industriales, institucionales o de otra indole y fampoco
aplicard a cargos o ajustes periddicos provistos en la tarifa aprobada por la
Comisién o a los Pages Cargos de Transicion de la estructura de titulizacion
(securitization). En aquellos casos en que los [clientes] eonsumidores clientes
mantienen sus contadores fuera del alcance visual de los lectores, o cuando
ocurren eventos de filerza mayor que impidan las lecturas de los contadores, tales
como huracanes, entre otros, la medida no aplicaré a facturas que se emitan a base
de estimados. Asimismo, se prohibe como préctica de cobro y apremio de pago,

informar a las agencias de crédito (credit bureaus) las cuentas en atraso de sus
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[clientes] eonswmidoras clientes residenciales, excepto cuando se trate de una

cuenta no objetada de un [cliente] eonsunrdor cliente cuyo monto y recurrencia
de falta de pago, tras haberse realizado [multiples] mds de dos requerimientos de
pago y agotado [todos] los mecanismos de cobro tipicos de los negocios cuando
sus clientes no pagan por servicios, [denote] denotando asi la intencion de no
cumplir con sus obligaciones de pago con la Autoridad o que de otro modo
implique la intencién de defraudar a la Autoridad.

Toda factura que la Autoridad envie a sus [clientes] epnsumidores clientes
debera advertirles advertir sobre su derecho a objetar la factura (excepto los Pages
Cargos de Transicion de la estructura de titulizacion (securitization)) v solicitar
una investigacion por parte de la Autoridad. En su portal de Internet y en cada una
de sus oficinas regionales y comerciales, la Autoridad deberd ademas proveer la
informacion sobre los procesos, términos y requisitos para objetar una factura y
solicitar una investigacién a la Autoridad, y para luego acudir ante la Comision
para solicitar la revisidn de la decision de la Autoridad. De igual forma, en su
portal de Intemet y en cada una de sus oficinas regionales y comerciales, la
Autoridad debera proveer la informacion sobre los procesos, términos y requisitos
para solicitar la revision ante la Comisién de cualquier decisidn de la Autoridad

sobre la factura al [cliente] censwmidercliente.

Nombrar oficiales ejecutivos y aquellos funcionarios, agentes y empleados y

conferirles aquellas facultades, imponerles aquellos deberes v fijarles, cambiarles
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y pagarles aquella compensacion por sus servicios que la Autoridad determine.

Tomar dinero a préstamo, hacer y emitir bonos de la Autoridad para cualquiera de
sus fines corporativos, y garantizar el pago de sus bonos y de todas y cualesquiera
de sus otras obligaciones mediante gravamen o pignoracion de todos o
cualesquiera de sus contratos, rentas, e ingresos solamente; proveyéndose, 1o
obstante, que la Autoridad podrd otorgar gravdmenes sobre activos muebles e
inmuebles segiin sea necesario para cumplir con la reglamentacion federal que
permite financiamiento o garantias del Gobierno de los Estados Unidos a traves
de cualquiera de sus agencias para poder participar de programas federales;
excepto—gue—no. No podrd imponerse gravamen alguno sobre activos de la
Autoridad en la medida en que no lo permita el acuerdo de fideicomiso con los

Bonistas 1 otros acuerdes con acreedores de la Autoridad. Excepto en lo

referente a bonos v otros instrumentos de financiamiento relacionados con la

reestructuracion de la Autoridad de conformidad ¢on los acuerdos alcanzados con

acreedores de la Autoridad. cuyos pardmetros de deuda se regirdn por las

disposiciones del Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad v el

Acuerdo de Acreedores. antes de tomar dinero a préstamo o emitir bonos para

cualquiera de sus fines corporativos, la Autoridad requerird la aprobacidon de la

Comisién demostrando que el propuesto financiamiento se utilizard para

provectos v los costos asociados al mismo_gue sean consistentes con el Plan

Integrado de Recursos v el Plan de ALIVIO Energético.

El Director Ejecutivo o el funcionario que este designe debera adoptar un
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reglamento para el cobro de deudas vencidas y estab]ecz’mienro de planes de pago
cuyo plan de pago se establecera dentro de los noventa (90) dias de aprobada
esta Ley, con términos de cumplimiento razonables y viables para las [de]
agencias, instrumentalidades y corporaciones publicas. [Este reglamento
incluird entre las alternativas de pago el establecimiento de planes de pago
con términos de cumplimiento razonables y viables]. EJ reglamento
{&leonsiderard considerara ademas la suspension sumaria del servicio eléctrico a
la agencia, instrumentalidad o corporacion publica morosa en caso de
incumplimiento [reiterado] con el plan de pago o con cualguier Jactura no

disputada y sin pagar por un periodo mavor de sesenta (60) 60 dias, excepto en

aquellas

tslServicios—Publicos—[e}Eseneiales Instalaciones  de Servicios Publicos

Indispensables al ciudadano. En el caso de deudas de MUnIcipios por su consumo,

el proceso de cdlculo, facturacion, cobro, planes de pago y suspension del
servicio se regird por las disposiciones de la Seccion 22 de esta ley y el
reglamento que apruebe la Comision de Energia sobre la contribucion en lugar

de impuesto y consumo en exceso de dicha contribucidn.

Realizar procesos competitivos de solicitud de propuesta o _contratos de alianzas

publico privadas, de conformidad con los pardmetros establecidos en esta ley

directamente-o-a-través-dewnasubsidiaria, para desarrollar, financiar, construir,

operar, y dar mantenimiento, en todo o en parte, a la red eléctrica, a sus plantas

generatrices y demds instalaciones e infraestructura, asi como para fomentar
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nuevos provectos de generacion, transmision, distribucion, optimizacion de

servicios a los consumidores y cualquier otro proyecto necesario consono con el

Plan integrado de recursos,—mediam—faelqt%mﬁ%daﬁ’—de—@ﬁ#ﬁ@&‘dé
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Cualquier cantidad que la Autoridad adeude a cualquier agencia,
instrumentalidad o corporacién publica del Gobierno del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico podra ser compensada contra cualquier deuda que dicha agencia,
instrumentalidad o corporacion publica adeude a la Autoridad, siempre que tal

compensacion no violente acuerdos de fideicomiso con bonistas.

(eg)(f\Realizar investigaciones y verificaciones de crédito sobre todo ecensumideor

cliente nuevo que desee establecer una cuenta con la Auforidad. La Autoridad no
podré denegar el servicio por crédito afectado siempre que dicho consumider
cliente, o entidades controladas por dicho eensumider cliente, no adeuden a la
Autoridad cantidades bajo otros contratos, pero podra requerir depdsitos o flanzas
especiales para solicitar el servicio. La Autoridad aprobard un reglamento para
establecer los pardmetros para establecer las fianzas o depositos que serdan
aplicables segum el tipo de cliente, ya sea residencial, comercial o industrial.

Nineuna fianza o deposito requerido a un cliente podra exceder ¢l doble de lo que




10

11

12

13

14

16

17

18

19

20

21

22

(g2)

47

se le exigiria al mismo cliente en circunstancias en gue su crédito no esté

afectado.

Como mecanismo temporero para facilitar el desarrollo v financiamiento de

nmuevas plantas generatrices de energia renovable sostenible, conforme ese término

se define en la Ley 82-2010. la Autoridad podra establecer una o méds cuentas

individuales v restringidas en instituciones financieras de Puerto Rico. en cuvas

cuentas la Autoridad depositard el monto equivalente al costo de la energia que.

por mes adelantado. se estima sera entregada por cada planta de seneracion de

nueva construccion conforme a los términos econdmicos del contrato firmado

para_ese proposito.  La obligacion de la Autoridad de depositar estos fondos

comenzard una vez la planta generatriz de energia renovable sostenible sea

interconectada con la red elécirica de la Autoridad. Los fondos estarin bajo el

control v dominio exclusivo de la institucion financiera en la que se encuentran

depositados v la Autoridad no tendra derecho a retirar parte alpuna de los mismos.

excepto_segun se especifica a continuacion. La entidad que contrate con la
Autoridad el suministro de energia de una planta generatriz de energia renovable
sostenible podra ofrecer aquella porcidn de los fondos asi depositados gue
corresponda al pago de la energia entregada por esta como garantia o colateral de

sus obligaciones. incluvendo la constitucién de un gravamen mobiliario sobre los

mismos. La Autoridad autorizara el desembolso de pagos a la entidad con la cual
contrata, o al tercero que esta designe. conforme a los términos del contrato
firmado para ese propdsito. De existir fondos sobrantes en la cuenta restringida al
concluir doce (12) meses desde su apertura, v en cada aniversario de esta fecha,
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los mismos seran devueltos a la Autoridad. Este mecanismo temporerg sera

descontinuado una vez la mavoria de las casas acreditadoras havan conferido al

crédito de la Autoridad una calificacion de grado de inversion.

Articulo 89.-Se enmienda la Seccién 6A a la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segin

enmendada, para que lea como sigue:

“Qeccion 6A-Procedimiento de Revision de Tarifas de la Autoridad.

(a) Revision de Tarifa Propuesta- Toda tarifa propuesta por la Autoridad debera

ser revisada por la Comisidon de Enereia antes de entrar en vigor. sujeto_a los términos

dispuestos en la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético de Puerto Rico. Ley 57-

2014. v esta Seccion. El proceso de revisidn de tarifas asegurard que todas las tarifas

sean justas v razonables v consistentes con practicas fiscales y operacionales acertadas

que proporcionan un servicio confiable v adecuado, al menor costo razonable.

(b) Procedimientos en la Autoridad- Previo a la radicacion de una propuesta de

revision de tarifa. la Autoridad podréa celebrar vistas publica ante la Junta de Gobierno de

la Autoridad o ante cualguier juez o jueces administrativos u oficiales examinadores_que

para ese fin se designen a solicitud de la Junta de Gobierno. Cuando asi sean designados,

el juez administrativo u oficial examinador conducira las vistas publicas conforme a las

normas procesales que se establezcan para esos propositos. La Autoridad. de ser

aplicable. notificara al publico el calendario de vistas publicas mediante Ia publicacion o

exposicion de un anuncio a esos efectos en el portal de Internet de la Autoridad v

mediante anuncios en otros medios de comunicacidn, con al menos quince (15} dias de

antelacion a la fecha de celebracion de las vistas publicas. De celebrarse vistas publicas.

la Autoridad radicara en la Comision un informe detallado sobre dichos procedimientos
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que serd parte del expediente de solicitud de revision.

Al momento de anunciar la celebracién de las vistas pablicas a las que se refiere

el parrafo anterior. la Autoridad notificara a la Oficina Independiente de Proteccion al

Consumidor (OIPC). La OIPC tendra a su cargo verificar v coordinar con la Autoridad

para_gue se otorgue oportumidad razonable de participacidon ciudadana en las vistas

publicas relacionadas con la revisidn de la tarifa. Como parte de esa funcién. la QIPC

velard. sin limitarse a ello. que se cumplan los siguientes parametros:

(1) La Autonidad proveyd notificacion al piblico de la celebracion de la vista

con al menos guince (15) dias de antelacion a su celebracidn:

(11} I.a _Autoridad provevo informacién suficiente v comprensible a los

presentes sobre las revisiones propuestas v los fundamentos para las

mismas; v

(i) Se _le concede oportunidad suficiente v razonable a los presentes para

hacer preguntas y expresar sus preocupaciones dentro del proceso

previamente acordado con la Autoridad.

No podrén llevarse a cabo vistas publicas sin la presencia de un representante de

la_ OIPC. No obstante, cuando el puesto de Director de la OIPC esté vacante. las

funciones de la OIPC en las vistas ptiblicas a las gue se refiere este inciso las realizars la

persona en quien el Gobernador delegue temporeramente para estos fines. La Autoridad

proveera el personal v equipo necesario para grabar la totalidad de las vistas pliblicas. v

sera ¢l custodio de todas las grabaciones.

La OIPC preparara una minuta detallada de cada vista piblica. v le proveera copia

de ]a misma a Ja Autoridad. Las minutas preparadas por la OIPC deberan formar parte
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del expediente que presente la Autoridad durante el proceso de revisidn de la tarifa

propuesta ante la Comision de Energia.

L]

endada.

5. segin enm

Las disposiciones de la Ley Num, 21 de 31 de mayo de 198

vy las

conocida como “Ley Uniforme para la Revision v _Modificacién de Tarifas™,

disposiciones de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segun enmendada. conocida

como “Lev de Procedimiento Administrative Uniforme”, aplicardn a los procesos de

modificacion v revision de la tarifa de la Autoridad en tanto v en cuanto sean compatibles

de tarifa establecidos

dn v revision

r

con las disposiciones v requisitos sobre la modificaci

en esta Seccion. En tanto las disposiciones de la citada Ley Num. 21 sean incompatibles

2y

con las disposiciones de esta Ley. prevalecerdn las disposiciones de esta Ley.
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Antes de hacerse cambios en la estructura general de la tarifa para la venta
de servicio de electricidad y dentro de un término que no excedera de ciento
ochenta (180) dias de haber anunciado piblicamente los cambios propuestos
se celebraran vistas ptblicas ante la Junta de Gobierno de la Autoridad o
ante cualquier juez o jueces administrativos de la Secretaria de
Procedimientos Administrativos de la Autoridad de Energia Eléctrica que
para ese fin se designen a solicitud de la Junta de Gobierno. Cuando asi sean
designados, el juez o jueces administrativos de la Secretaria de
Procedimientos Administrativos de Ia Autoridad de Energia Eléctrica
conduciran las vistas piblicas conforme a las normas procesales que se
establezcan via reglamento. La Autoridad notificara al piblico el calendario
de vistas piiblicas mediante la publicacion o exposicion de un anuncio a esos
efectos en el portal de Internet de la Autoridad y mediante anuncios en otros
medios de comunicacién, con al menos quince (15) dias de antelacion a la
fecha de celebracién de las vistas publicas.

Al momento de anunciar la celebracion de las vistas pablicas a las que se
refiere el inciso (a) anterior, la Autoridad notificara a la Oficina

Independiente de Proteccion al Consumidor (OIPC). La OIPC tendra a su
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cargo el proceso de participacién cindadana en las vistas publicas

relacionadas con la revisién de cualquier tarifa. Como parte de esa funcion,

Ia OIPC velara, sin limitarse a ello, que se cumplan los siguientes

parametros:

(i) La Autoridad proveyé notificacion suficiente al pablico de la
celebracion de la vista;

(ii) La Autoridad proveyé informacion suficiente y comprensible a los
presentes sobre las revisiones propuestas y los fundamentos para las
mismas; y

(iii)  Se le concede oportunidad suficiente y razonable a los presentes para
hacer preguntas y expresar sus preccupaciones.

No podran llevarse a cabo vistas piiblicas sin la presencia de un
representante de la OIPC. La Autoridad proveera el personal y
equipo necesario para grabar Ia totalidad de las vistas piblicas, y sera
ei custodio de todas las grabaciones.

La OIPC prepararia una minuta detallada de cada vista piblica, y le

proveeri copia de la misma a la Autoridad. Las minutas preparadas por la

OIPC deberan formar parte del expediente que presente la Autoridad

durante e] proceso de revision de la tarifa propuesta ante la Comision de

Energia.

La Comisién de Energia servird como ente revisor tarifario de la Autoridad,

segin se establece en la Seccién 6B de esta Ley y en las disposiciones de la

Ley de Transformacion y ALIVIO Energético de Puerto Rico, sus
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reglamentos, y la jurisprudencia interpretativa.

La Junta podra establecer un cargo de ajuste para recuperar los costos
variables en la compra de combustible y en la compra de energia, sujeto a las
disposiciones de este Articulo. Tales cargos de ajuste por compra de
combustible y compra de energia sélo podran incluir los costos directamente
relacionados con la compra de combustible y la compra de energia. Bajo
ninguna circunstancia el repago de lineas de crédito (incluyendo intereses)
formara parte de los costos directamente relacionados con la compra de
combustible y la compra de energia.

Las disposiciones de la Ley Num. 21 de 31 de mayo de 1985, segin
enmendada, conocida comoe “Ley Uniforme para la Revision y Modificacion
de Tarifas”, y las disposiciones de la Ley Niim. 170 de 12 de agosto de 1988,
segiin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme”, aplicarin a los procesos de modificacion y revision de tarifas de
la Autoridad en tanto y cuanto sean compatibles con las disposiciones y
requisitos sobre la modificacién y revisién de tarifas establecidos en esta
Seccién. En tante las disposiciones de la citada Ley Niam. 21 sean

incompatibles con las disposiciones de esta Ley, prevalecerin Ias

disposiciones de esta Ley.]”
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Revision Inicial de Tarifas.- Las tarifas vigentes a la fecha de aprobacion de

la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético seguirian vigentes hasta que

las mismas sean revisadas por la Comisién de Energia de conformidad con
las disposiciones de esta Seccion y la Ley de Transformacion y ALIVIO

Energético. El primer proceso de revision de tarifas deberid comenzar no mas

tarde de cientc ochenta (180) dias luego de aprobada la Ley de

Transformacién y ALIVIO Energético y culminara no mas tarde de seis (6)

meses de comenzado. Durante dicho proceso, la Autoridad tendra el peso de

la prueba para demostrar que Ia tarifa eléctrica es justa y razonable. La

Autoridad presentara toda la informacion solicitada por la Comision, que

incluira toda la documentacién relacionada a:

(i) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones y del
servicio;

(ii) los costos directos e indirectos de generacion, transmision y
distribucion de energia, incluyendo costos marginales, “stranded
costs” y costos atribuibles a la pérdida de emergia por hurto o
ineficiencia;

(iii}  los costos relacionados con el repago de la deuda de Ia Autoridad;

(iv)  todos los cargos y costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la
fecha de aprobacion de la Ley de Transformacién y ALIVIO
Energético;

(v} la capacidad de la Autoridad para mejorar el servicio que brinda y

mejorar sus instalaciones;
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(vi)  la conservacidn de energia y el uso eficiente de recursos energéticos
alternativos;

(vii) datos relacionados al efecto de leyes especiales, subsidios y
aportaciones; y

(viii) cualquier otro dato o informacién que Ia Comisién considere
necesaria para evaluar y aprobar las tarifas.|

(c) Revision Inicial de Tarifa.- La tarifa vigente a ]a fecha de aprobacion de la Ley

de Transformaciéon v ALIVIO Energético seguira vigente hasta gue la misma sca revisada

por la Comision de Energia de conformidad con las disposiciones de esta Seccion v la

Lev de Transformacion v ALIVIO Energético. El primer proceso de revisidn de tarifa

culminard no mas tarde de ciento ochenta (180) dias luego de que la Comisidén determine

mediante resolucion que la peticién de la Autoridad estd completa. Durante dicho

proceso. la Autoridad tendra el peso de la prueba para demostrar que la tarifa propuesta

es justa v razonable v consistente con practicas fiscales y operacionales acertadas que

proporcionan un servicio confiable y adecuado. al menor costo razonable. La Autoridad

presentard toda la informacién solicitada por la Comisién. que incluird. pero no

necesariamente se limitara a. toda la documentacion relacionada a:

(i) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones v del servicio:

(i1 los costos directos e indirectos de generacidn, transmision v distribucion

de energia, incluyendo costos marginales, “stranded costs” y_costos

atribuibles a la pérdida de energia por hurto o ineficiencia:

(ii1)  los costos relacionados con el repago de la deuda de la Autoridad:

(iv) _ todos los cargos v costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la
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fecha de aprobacion de la Lev de Transformacion v ALIVIO Energético;

{v) la capacidad de la Autoridad para mejorar el servicio que brinda v mejorar

sus instalaciones:

(vi) la conservacion de energia v el uso eficiente de recursos energéticos

alternativos;

(vit)  datos relacionados al efecto de leves especiales. subsidios vy aportaciones:

Y

(viii) _cualgquier ofro dato o informacién que la_Comision considere necesaria

para evaluar v aprobar las tarifas.

La Comision emitird resohucion indicando si la peticidon estd completa o requerird

informacion adicional dentro de un término de quince (15) dias a partir de la fecha de

radicacion de la peticion.

La Comision aprobari una tarifa que garantizari-gue-la-tarifa-aprobada sea-suliciente

para: (i) sea suficiente para asegurar el pago de principal, [e] intereses, reservas y demds

requisitos de los bonos [u] y otras obligaciones financieras que no hayan sido canceladas

(defeased) como parte de la titulizacion contemplada en el Capitulo IV de la Lev para la

Revitalizacién de la_Autoridad de Energia Eléctrica y costos razonables de proveer los

servicios de la Autoridad; (ii) ewmphs cumpla con los términos y disposiciones de los
convenios que se hicieron con o a beneficio de los compradores o tenedores de

cualesquiera bonos u otras obligaciones financieras de la Autoridad; (iii) provea para cubrir

los costos de la contribucién en lugar de impuestos v otras aportaciones y_subsidios

requeridos a la Autoridad por leves especiales: (iv) permanecera vigente durante ciclos de

por lo menos tres afios. salvo que la_Comision. motu proprio_determine realizar una
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administrativos

revision: considere eficiencias v ahorros  operacionales

contemplados en ¢l Acuerdo de Acreedores segiin razonablemente estimados de buena fe

por_la Autoridad v determmados a la fecha de presentacion de la propuesta a la

Comisién. La [Comision] Autoridad, como parte de toda propuesta de tarifa, podrd

proponer |establecera] une-e—nds-earges uno o mas cargos [fijo] en la tarifa que reflejen
reflejen de forma transparente las cantidades que los abonados pagaran por concepto de las
obligaciones de la Autoridad con los bonistas y ofros acreedores. Excepto el Pago-de

Benda Cargo de Transicidn de la estructura de titulizacion (securitization), cuya

determinacion se regira por lo dispuesto en el Capitulo IV de esta-ley la Ley para la

Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica y el Articulo 6.254 de la Ley 57-
2014,HHa la Comisidn revisard estesfe}-cargos estos cargos a la luz de las obligaciones

financieras de la Autoridad, de forma que sean sean suficientes para garantizar el pago
anual de las deudas contraidas con los bonistasetres-gereedores.

La Autoridad propondrd un cargo de ajuste para recuperar los costos variables en
la compra de combustible y en la compra de energia. Tales-carges Tal cargo de ajuste por
compra de combustible y compra de energia solo pedrén podra incluir los costos
directamente relacionados con la compra de combustible y la compra de energia. Bajo
ninguna circunstancia el repago de lineas de crédito (incluyendo intereses) formard parte
de los costos directamente relacionados con la compra de combustible y la compra de
energia. Ademds, la Autoridad pedrd-establecer—propondrd separadamente los cargos y
ajustes correspondientes a costos de subsidios y por la contribucion en lugar de impuestos,
crédito por medicion neta y aquellos otros cargos o créditos que al desglosarlos

individualmente permiten mayor transparencia en la factura. Los cargos correspondientes
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a costos de subsidios v a Ia contribucion en lugar de impuestos seran de conformidad con lo

establecido en la Seccidn 22 de la Ley Num. 83 de 2 de mavyo de 1941, segiin enmendada.

conocida como la “Lev de la Autoridad de Eneroia Eléctrica de Puerto Rico”, La-Comision

La Comision debera aprobar bajo los cargos de “ajuste por combustible” y “ajuste

por compra de energia” unicamente los costos directamente relacionados con la compra de
combustible y la compra de energia respectivamente, o aquella porcion variable del precio
de combustible y energia que no se incluya en la tarifa bdsica, segtin sea el caso. Ningin
otro gasto o cargo podra ser denominado ni incluido como “ajuste por combustible” o
“ajuste por compra de energia”.

La Cada tres (3) afios. o con mavor frecuencia de asi entenderlo necesario. la

Comision deberé-establecer aprobard y estabelcerd un plan de mitigacion para asegurar que
los costos que estimen que no son conformes a las practicas de la industria, tales como el

hurto de luz, las cuentas por cobrar y las pérdidas atribuibles a la ineficiencia del sistema

eléctrico se atemperen a los estandares de la industria. La Autoridad inehura—las

reestruetwraeiony cumplira, en un término no mayor de tres (3) afios, u otro término menor

designado por la Comisidn, con cada ees-el plan de mitigacion aprobado por la Comision.




i~

LS

16

17

18

19

67

La Autoridad y la Comision establecerdn un plan para la implantacion [debera
cobrar a sus clientes la tarifa inicial cuando la misma sea aprobada por la Comisién
mediante orden a tales efectos, con el formato] de la nueva factura transparente
{establecida] segin se dispone en la Seccién 6€ 6B de esta Ley. [Toda solicitud de
modificacién a la tarifa aprobada por la Comisién debera cumplir con el inciso (¢) de
esta Seccion.] No obstante, el Cargo de Transicion de la estructura de titulizacion
(securitization) podrd ser puesto en vigor segun el itinerario de pago de dicha transaccion
v de conformidad con sus términos, ya sea como parte de la factura actual de la Autoridad

o en la nueva factura transparente de conformidad con la Seccidn 6€ 6B.

te) (d) Solicitud de Modificacién de Tarifa {M}modificacién-de-tarifa - [aprobada.- Una

vez concluido el proceso dispuesto en la Seccién 6A de esta Ley,] B Una vei;—é;

concluido el progeso dispuesto en el inciso (c) de esta Seccién, la Autoridad presentara

podrd_presentar a la Comisién una solicitud para la aprobacién de modificaciones
tariferias ¢n la tarifa [la modificacion en tarifa]. La solicitud deberd detallar las razones
para el cambio, el efecto de dicha modificacion en los ingresos y gastos de la Autoridad,
y cualquier otra informacién necesaria para la evaluacion que sea rasonablemente
solicitada por la Comisién mediante reglamento o solicitud. Ademds, P=}e la Comision
podra iniciar, motu proprio, el proceso de la revisidn de tarifas cuando sea en el mejor
interés de los consumidores. Cualquier modificacién en la tarifa, ya sea un aumento o una
disminucién, pasaré por un proceso de {descubrimiento de prueba y de] descubrimiento

de prueba y de vistas publicas que llevard a cabo la Comisidn para determinar si el

propuesto cambio es justo y razonable. El proceso de revisidén no podréa exceder de ciento

ochenta (180) dias desde que la Comisién determine mediante resolucion que la peticion
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de la Autoridad estd completa. salvo gue la Comision. conforme a lo establecido en la

Lev 57-2014. extienda el término para el proceso de revision hasta un maximo de sesenta

{60) dias adicionales.

A peticion de la Autoridad la Comision podrd aprobar una modificacion de tarifa
por circunstancias de emergencia, segun contemplado en la Ley Num. 21 de 31 de mayo
de 1983, segtm enmendada, conocida como “Ley Uniforme para la Revision v
Modificacion de Tarifas”. Estas tarifas de emergencia no se considerardan tarifas
provisionales disprestasen-la-sub-seceibn{dde-esta-Seecion-6B-ni-en-el-Arttenlo-633

deta—Loy-New—37-2014 segin se define en esta Ley o en la Ley 57-2014. segiin

enmendada. v permaneceran vigentes e mientras dure la emergencia, Pero nunca por un

término mavor de ciento ocheta (180) dias a partir de su aprobacion. Otras disposiciones

de la Ley Num. 21 de 31 de mayo de 1985, y las disposiciones de la Ley Nim. 170 de 12
de agosto de 1988, segun enmmendada, conocida como “Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme ™, aplicardn a los procesos de modificacion y revision de tarifas
de la Autoridad en tanto y cuanto sean compatibles con las disposiciones y requisitos
sobre la modificacion y revision de tarifas establecidos en esta Lev. En tanto las
disposiciones de la citada Ley Nim. 21 sean incompatibles con las disposiciones de esta
Ley, prevalecerdn las disposiciones de esta Ley.

{d) (&) Tarifa provisional- Dentro de tremta (30) dias de radicada una solicitud de

modificacion de tarifa, la Comisién podra, motu proprio o a peticion de la Autoridad,.

hacer una evaluacion preliminar de—e—snisma para determinar si establece una tarifa
provisional. La Comisién tendrd discrecion para establecer la tarifa provisional Si la

Comisién establece una tarifa provisional, la misma entrard en vigor a partir de los
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sesenta (60) dias de la fecha de presentacidon de la solicitud, a menos que la Comision

determine, a peticion de la Autoridad. que entre en vipor antes. pero nunca sera un

periodo menor de treinta (30) dias. Dicha tarifa provisional permanecera vigente durante

el perfodo de tiempo que necesite la Comision para evaluar la solicitud de modificacion

de tarifa propuesta por la Autoridad y emitir una orden final sobre la misma, y_hasta la

fecha en que la nueva factura este implementada. cuyo periodo no excederd de sesenta

(60) dias de su aprobacion, salvo gue la Comision extienda tal periodo por iusta

e} (f) Aprobacion de modificacion de tarifa.- Si luego del proceso de vistas publicas, la

Comision determina que el cambio en tarifa propuesto es justo y razonable, emitird una
orden al respecto y notificard el cambio en tarifa en su portal de Internet, junto con el
nuevo desglose de la tarifa. La nueva tarifa aprobada entrard en vigor sesenta (60) dias
luego de que la Comision emita la orden, a menos que la Comision determine, a peticion
de la Autoridad, que entrard en vigor antes de sesenta (60) dias. Si la Comision
determina que el cambio en tarifa propuesto es injusto o irrazonable, emitira una orden
debidamente fundamentada asi estableciéndolo. En dicho caso, no procedera la
modificacion de la tarifa objeto de la solicitud, y seguira vigente la tarifa que se pretendia
modificar. [Al emitir toda orden luego del proceso de revision de tarifas, ia Comisién
ordenara a la Autoridad a ajustar de la factura de sus clientes de forma que se
reembolse, acredite o cobre toda diferencia entre la tarifa provisional establecida

por la Comision y el cambio en tarifa a favor del abonado o a favor de la Autoridad,

segun aplicable.] Al emitir una orden final luego del proceso de revision de tarifa, la
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Comision ordenara a la Autoridad a ajustar la factura de sus clientes de forma que se

acredite o _cobre cualquier diferencia entre la tarifa provisional establecida por_ la

Comision v la nueva tarifa aprobada como resultado del proceso de revision tanfaria. En

caso de gque una persona cese de ser cliente durante el periodo de vigencia de la tarifa

nrovisional, la Autoridad vendra obligada a reembolsar v tendra derecho a recobrar

cualquier diferencia entre la tarifa provisional establecida por la Comision v Ia nueva

tarifa aprobada como resultado del proceso de revisidon tarifaria. En case de gue una

persona cese de ser cliente durante el periodo de vigencia de la tarifa provisional la

Autoridad vendra obligada a reembolsar v tendra derecho a recobrar cualguier diferencia

entre la tarifa provisional establecida por la Comisidén v la nueva tarifa aprobada como

resultado del proceso de revision tarifaria.

& (g) Inaccién de la Comision.- Si la Comisién no toma accién alguna ante una solicitud
de revision de tarifa en un periodo de treinta (30) dias contados a partir de su
presentacion, la tarifa modificada objeto de la solicitud entrara en vigor inmediatamente
como una tarifa provisional salvo gue la Autoridad o la compafiia certificada solicitante
solicite que no se establezca tarifa provisional por razones establecidas en su petieion

solicitud. La Comisién continuard los procesos de revision y deberd emitir la orden

correspondiente dentro del término especificado en esta Seccion. St la Comision no

tarifaria aprueba ni rechaza durante [el] wn periodo de ciento ochenta (180) dias a partir

de la fecha en que la Comisién notifique que determiné mediante resolucién que la

solicitud de la Autoridad estda completa, desde—la—radicacién—de—ta—vsoticitud—de

modifieacién-tarifaria [establecido en esta Seccidnl, la tarifa propuesta por la Autoridad
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0 la compaiiia certificada solicitante advendra final, y la Comisidn perderdjurisdiceién

para-revisarla salvo que la Comisién extienda dicho término conforme a lo dispuesto en

los subincisos (b) v {c) de este Articulo.

2 (h) La Comision publicara el desglose de toda tarifa o cambio de tarifa aprobado o

modificado por esta en su portal de Internet,—"

Articulo 10.- Se deroga la Seccidn 6B de la Lev Num. 83 de 2 de mavo de 1941, segtin

enmendada.

Articulo $011.-Se enmienda la Seccién 6C de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941,

seglin enmendada, y se reenumera como Seccidn 6B, para que lea como sigue:

“Seccidn 6€ 6B~ Responsabilidades
(a) Plan de ALIVIO Energético.- La Autoridad tendré la obligacién de presentarle a —;&
la Comisi6én un Plan de ALIVIO Energético, que debera ser publicado en el portal

cibernético de la Autoridad en su totalidad para libre acceso de cualquier persona

interesada. El Plan de ALTVIO Energético atenderd los siguientes asuntos:

(1) Generacion altamente eficiente.- La Autoridad deberd, en un periodo que
no exceda [tres (3)] eiree—5} cinco (5) afios contados a partir del 1 de
julio de 2014, asegurarse que la energia eléctrica generada en Puerto Rico
a base de combustibles fosiles (gas, carbdn, petroleo y otros) sea generada
en un minime de sesenta (60) por ciento de forma altamente eficiente,
segin el concepto sea definido por la Comision. El término “altamente
eficiente” debera incluir como factores esenciales la eficiencia térmica de
la planta o instalacion eléctrica por el tipo de combustible utilizado, costo

de combustible, tecnologia, el potencial de reduccion en el costo de
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producir un kilovatio hora (kWh) de la tecnologia propuesta, y/o cualquier
otro pardmetro de la industria que garantice la eficiencia en la generacion
de energia v de conformidad con el Plan integrado de recursos. El
porciento requerido por esta Seccidn incluye la energia generada por
combustibles fosiles vendida a la Autoridad bajo los contratos de compra
y venta de energia suscritos a la fecha de aprobacion de esta Ley.

Costos de Produccion.- De ser necesaria la compra de energia en Puerto
Rico por parte de la Antoridad, cualquier acuerdo de compra y venta
debera cumplir con los pardmetros gue de conformidad con esta Ley
imponga [y aquéllos impuestos por] la Comisién, disponiéndose que
ningin cogenerador de energia realizara ganancia alguna atribuible al
combustible. El margen de ganancia del cogenerador de los acuerdos de
eompra-y-venta compraventa a ser aprobados por la Comision estard-en
cumplimieato cumplird con los pardmetros dela-indusiia |establecidos
por esta entidad reguladora. Dichos parimetros serdn conforme aj

establecidos por la Comision. Dichos pardmetros seran conforme con st

come los escaladores o ajustes de precios utilizados normalmente por la
industria para estos fines, asi como ¥ con cualquier otro pardmetro o
metodologia para rtegular la ganancia atribuible al contrato de
compraventa para asegurar que dicho contrato sea por un precio adecuado

[justo] v razonable. Antes de su perfeccionamiento. cualquier contrato de

compraventa de energia sera sometido para la evaluacion y aprobacién de

la Comision. para asepurar que los precios. ajustes, escaladores y_ el
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margen de ganancia cumplan con los parametros establecidos por la

Proceso de Subastas y Solicitudes de Propuestas para la Compra de
Energia y/o Modernizacién de Facilidades de Generacion.- Cualquier
proceso de subasta o de solicitud de propuestas para la compra de energia

por parte de la Autoridad serd llevado a cabo por la [Comisién] Autoridad

sujeto a la supervision de la Comision v de conformidad con un

reglamento conjunto que aprobaran la Comision v la Autoridad para estos

fines. en un periodo no mavor de noventa (90) dias a partir de la

aprobacion de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia

Eléctrica. De igual forma, cualquier proceso de subasta o de solicitud de
propuestas para la modernizacion de plantas o facilidades de generacion

que Ja Autoridad vaya a llevar a cabo para mejorar su eficiencia serd
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efectuado por la [Comision] Autoridad de forma competitiva mediante

solicitud de propuestas de-aewerdo—atospardmetros—establecidos—enita

Seceien-6-6C-de-estatey sujeto a la supervision v de conformidad con el

reglammento conjunto aue se establezca para esos fines. o mediante el

proceso_de alianza puablico privada segun dispuesto en la Seccion 6C de

esta Lev de conformidad con los pardmetros de la Ley 29-2009, asi como

lo establecido en el reglamento conjunto antes mencionado. No obstante

lo anterior. si la Autoridad no cumple con las fechas para completar dichos

procesos competitivos establecidas en el Plan de ALIVIO Energético v/o

el Plan Inteerado de Recursos, la Comision estara autorizada a comenzar y

Hevar a cabo dichos procesos de subasta. solicitudes de propuestas o

alianzas publico-privadas para la compra de energia o Ia modernizacion de

nlantas por parte de la Autoridad, mediante sus propios reglamentos a tales

efectos, cuyos procesos seran sufragados por la propia Autoridad.

Generacion Distribuida.- La Autoridad identificard las maneras mas
efectivas y economicas de hacer que la infraestructura eléctrica de Puerto
Rico sea mas distribuida y sostenible, v que se fomente ¢l uso y la
integracion estratégica de tecnologias y précticas energéticas sostenibles.

En el cumplimiento de este deber, la Autoridad llevard a cabo la
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planificacion, construccion y actualizacion de los sistemas de distribucion
para asegurar la integracion del maximo posible de generacion distribuida

renovable.

Nueva factura transparente.-
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Auntoridad La Autoridad debera disefiar y presentar ante la Comision de Energia

una nueva factura de energia eléctrica para cada tino de cliente de Ia Autoridad,

que identifique de manera detallada las categorias de los diferentes cargos y
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créditos al consumidor, inclivendo el ajuste por compra de combustible v el

ajuste por compra de enereia a los cogeneradores v a los productores de energia

renovable. el crédito por medicion neta. la contribucion en Iugar de impuestos vy

subsidios creados por leyes especiales, €] Cargo de Transicion (segun este término

es definido en el Capitulo IV de esta Ley) v el Careo Base. gue incluird el cargo

de manejo v servicio de la cuenta. el cargo por consumo,. los gastos operacionales.

enereia hurtada. nérdida de electricidad. pago de deuda no Incluida en el Cargo de

Transicion, deudas por cobrar del sector publico. deudas por cobrar del sector

privado. v cualquier ofro careo que incida en la factura de los abonados

residenciales v comerciales. Cualquier otro detalle sobre las tarifas v cargos que

la Comisidén determine no sea viable incluir en la_factura se publicard y explicara

en las pacinas web de la Autoridad v de la Comision. La nueva factura deberd ser

totalmente transparente v debera ser aprobada por Ja Comision sujeto al

cumplimiento con las reglas establecidas por esta. L.a nueva factura no incluira ni

englobard ningim otro costo o_cargo bajo _las cldusulas de compra de combustible

v compra de energia que no sea aquel aprobado por la Comisién conforme a los

mandatos de esta Lev v de la Lev de Transformacion v ALIVIQ Energético de

Puerto Rico. Ley 57-2014.

Articulo 1312.-Se afiade una nueva Seccion 6D 6C a la Ley Num. 83 de 2 de mayo de

1941, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 682 6C — Procesos de Selicitudes—de—Propuestas—evelugeiones—y
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contratacion de mediante Alianzas Publico-Privadas.

(@)

Sin limitar las facultades conferidas a la Autoridad en la Seccion 6 de esta Ley
para la contratacion de bienes y servicios utilizando los diversos métodos
disponibles para la solicitud, negociacion v otorgamiento de contratos, se

autoriza a la Autoridad a establecer y fomentar la inversion por alianzas publico-

privadas con relacion a cualquiera de sus Facilidades, Funciones o Servicios. £&

en-ta-fey-MNe20-2000 sesm-enmendada: No obstante o dispuesto en la Ley

para las Alianzas Publico-Privadas de Puerto Rico, Ley 29-2009. seglin

enmendada. la Autoridad serd la Unica autorizada a establecer prioridades en el

desarrollo de provectos de alianza publico-privada relacionados a las necesidades

de generacion, transmision v distribucién de energia _en Puerto Rico. de

conformidad con el Plan Inteprado de Recursos v el Plan de ALIVIO Energético

aprobado por la Comision,
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llevar a cabo dicho proceso de evaluacion, notificard de ello a la Autoridad para

las Alianzas Publico Privadas de Puerto Rico, la cual estara obligada a llevar a

cabo las funciones establecidas en la Ley 29-2009 con respecto a la evaluacion v

el establecimiento de dicho provecto. El costo incurrido por la Autoridad para ias

Alianzas Publico Privadas para llevar a cabo_dicho proceso de evaluacion v

establecimiento del provecto de alianza publico-privada sera sufragado por la

Autoridad de Energia Eléctrica,

obstante lo dispuesto en la Ley 29-2009. cuando se evalle un provecto de alianza

publico-privada conforme a lo dispuesto en esta Lev. el Comité de Alianza estara

compuesto_de la_siguiente forma: cinco (3) integrantes, a saber, dos (2)

integrantes designados por la Junta de la Autoridad, un (1) integrante en

representacion del Banco Gubernamental de Fomento, un (1) integrante en
representacién de la Oficina de Politica Publica Energética y un (1) integrante en
representacion de la Autoridad para las Alianzas Publico Privadas de Puerto

Rico; cuando el proceso de Alianza lo ileve a cabo la Comision. uno de los

representantes del Comité de Alianza serd desienado por la Comision vy este

sustituiré uno de los integrantes designados por la Autoridad.-disponiéndese—gue
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de-sofieitwdde-propuestas—dispuesto—ernesta—Seeeidn- Dicho Comité de Alianza

dara cumplimiento fiel a las disposiciones de la Ley 29-2009. segun emmendada.”

No obstante lo dispuesto en la Ley 29-2009. en el caso de provectos de alianza

piblico privada relacionados con la generacion. transmision v/o distribucion de

energia en Puerto Rico. la Autoridad para las Alianzas Publico Privadas podra

acoger el estudio o estudios gue la Autoridad de Energia Eléctrica o la Comisidn

de Energia havan realizado con relacion al provecto en sustitucion del estudio de

deseabilidad v conveniencia requerido por dicha Lev. siempre v cuando el alcance

v profundidad de dichos estudios sean adecuados para penritir que el Comité de

Alianzas pueda determinar si es recomendable establecer el provecto como una

alianza.”

Articulo 13. Se enmienda la Seccidén 7 de la Ley Num. 83 de 2 de mavo de 1941, segiin

enmendada. para gue Jea como sigue:

No podra utilizar su capacidad oficial o Autoridad para intimidar, obligar, exigir o

(d)

solicitar gue otros funcionarios 0 empleados hagan contribuciones econdmicas o

empleen de su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades

politico-partidistas ni solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o.

intimidar, obligar. exigir que ofros funcionarios o empleados voten o promuevan

los intereses electorales del partido o candidato politico de su preferencia.

No podri. mientras se encuentra en funciones de su trabajo. dirigir o fomentar
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actividades. o la creacién de grupos que. directa o indirectamente. promuevan los

intereses electorales. pecuniarios o politicos de cualguier partido o candidato

politico.

No_ podrd solicitar directa o indirectamente para fines politico-partidistas:

contribuciones econdmicas. segun definido en el inciso (t) la Seccion 2 de esta

Lev, cosas de valor. uso de facilidades o servicios a cualgquier persona u

organizacion a la que hava otorgado o intervenido en la otorgacidn de contratos,
compensacion. empleo. donativos, préstamos o beneficios financiados por fondos

estatales, municipales o federales.

() Un supervisor no podra solicitar. aceptar o recolectar, cualguier contribucién de

un fncionario o empleado supervisado directa o indirectamente por éste, o del

cual tenga control sobre su continuidad en el empleo. ascensos, descensos v/o

condiciones de empleo.

(g) Las prohibiciones indicadas en el inciso (e} no se extenderan a las contribuciones

(h)

voluntarias aque puedan hacer las personas u organizaciones alli indicadas. en

consonancia con el estado de derecho vigente. definido por las disposiciones

constitucionales, estatutarias o la jurisprudencia vigente v aplicable v que se

realicen fuera del horario laborable v de los predios de las instrumentalidades

subernamentales.

Se prohibe que un funcionario o empleado. directa ¢ indirectamente, prometa

empleo, aleuna posicion, trabajo. compensaciones. contratos. préstamos o

beneficios provenientes de fondos publicos como consideracion, faver o

recompensa a cambio de aportaciones recibidas para propositos politico-
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partidistas.

(1) Se prohibe que un funcionario o empleado. directa o indirectamente, prive o
amenace con privar a cualquier persona. funcionario o empleado de obtener o
retener un empleo. alguna posicion. trabajo. compensaciones. contratos.
préstamos o beneficios provenientes de fondos publicos a consecuencia de
aportaciones hechas o dejadas de hacer a candidatos o partidos politicos.

] A solicitud de parte. el Departamento de Justicia. a través de la Division de

Integridad Publica. podra miciar una investigacion bajo las disposiciones de esta

Seccion,

(k) Una vez culminada la investigacion. si el Departamento de Justicia entiende que

)]

se ha violado alguna disposicion de esta Lev, presentard una Querella v Hevard a

cabo un vrocedimiento de adjudicacion de conformidad con la “Lev de

Procedimiento Administrativo Uniforme”. Ley Num. 170 de 12 de agosto de

1988. segun enmendada,

Todo funcionario o empleado que resulte afectado en un proceso adversativo

(m}

llevado a cabo por el Departamento de Justicia tendra derecho a presentar la

correspondiente revision ante el Tribunal de Apelaciones. de conformidad con la

“I ev de Procedimiento Administrativo Uniforme”. supra.

Un funcionario o empleade gue viole las disposiciones de los subincisos (¢) al (1)

(n)

de esta Seccidn podré recibir una multa administrativa no menor de $5.000.00 ni

mavor de $20.000.00.

Un funcionario o empleado gue viole las disposiciones de los subincisos (¢} al (i)

de esta Seccidon podra ser suspendido sumariamente de su empleo, y_fras
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culminada la investigacion de gquerellas sepun establecida por el inciso (k).

suspendido de empleo y sueldo por un término de hasta ochenta y nueve (89) dias

0 podra ser destituido de su puesto. dependiendo de la eravedad de la violacion.

Quien obtenga un beneficio econdmico como resultado de la violacion a las

(p)

prohibiciones politico-partidistas podra ser sancionade por su incumplimiento con

una mulia que podrd llegar a ser de hasta una suma equivalente a fres veces el

valor de] beneficio econdmico recibido.

Nada de lo dispuesto en esta Seccidn podra ser interpretado como una Hmitacion

al derecho de todo ciudadano bajo la Constitucién del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico. la Constitucion de los Estados Unidos de América o las leves del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico a ejercer la libertad de expresion o

asociacion sobre asuntos politicos. ideoldgicos, o politico-partidistas. o el derecho

a aspirar o figurar como candidato a un puesto electivo.

Articulo $213.-Se enmienda elHineiso-2-de la Seccion 15 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo

de 1941, segin enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de

Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Seccion 15.-Contratos de construccion y compra; reglamentos para presentacion

de licitadores; exencion.

(1
(2)

No sera necesario el requisito de subasta:
(a)
(b)
(c)

—
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(d)

(e

(f) Cuando a juicio de la Junta se deba llevar a cabo un proceso competitivo
de solicitud de propuestas (RFP, por sus siglas en inglés) para la
adquisicion de bienes, equipos, materiales o servicios para fomentar
mayor competencia, reducir el riesgo de colusion y promover los mejores
términos v condiciones posibles en beneficio de mayores ahorros y
reduccion de costos y gastos operacionales de la Autoridad. =

(Dl ..

(1) ...

[(M1G) ...

1y .=

Articulo 33135.-Se enmienda la Seccion 22 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941,

segin enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”,

para que lea como sigue:

“Seccion 22.-Exencidn de contribuciones; uso de fondos.

(a)
(b)

Subsidios. CELI v otras aportaciones:

dispone—en—la—Seceion—bAa)—de—esta—Ley—|del Afo Fiscal 2014-2015 en

adelante,] la-Auteridad [separard una cantidad igual al once por ciento (11)

calculade de los ingresos brutos por concepto de compra de combustible y

energia comprada, derivades durante cada afio fiscal, de la venta de
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electricidad a clientes como aportacion para compensar el efecto por Ia

exencion de tributos y para otros fines corporativos. Esa cantidad que separe

la Autoridad se distribuira de Ia manera que se establece a continuacion:

(1)

2)

[3)

Del once por ciento (11%) anterior, la Autoridad destinarid una
aportacién de dos por ciento (2%) calculado de los ingresos brutos
por concepto de compra de combustible v energia comprada, para
nutrir un fondo de estabilizacion que se utilizard para manejar la
volatilidad de combustibles fosiles, los cambios a infraestructura para
apoyar los mandatos de esta Ley sobre el uso de fuentes renovables,
programas para fomentar Ia conservacion y eficiencia de energia a los
clientes, con énfasis en mejoras a la gestion de la red eléctrica.
Cualquier sobrante de esta aportacién de dos por ciento (2%) podra

utilizarse para el Programa de Mejoras Capitales de la Autoridad.]

La Autoridad] eslewlard [cubrird] el-costo—del-subsidio-resideneial
corriente;—y—el-costo—de—cualgider—otro—|los|—prosramals|-de-—subsidios:

A partir del Afio Fiscal 2014-2015, la Autoridad calculara vy

distribuira de sus ingresos netos del once por ciento (11%) separado
conforme a este inciso (b), segiin definidos en el contrato de

fideicomise vigente, el nueve por ciento (9%) calculado de los ingresos
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brutos por concepto de compra de combustible y energia comprada
para cubrir los costos de los subsidios o subvenciones, conforme a lo
dispuesto en el inciso (b)(2) de esta Seccion. La cantidad remanente
sera distribuida por la Autoridad entre los municipios como
contribucion en lugar de impuestos (CELI) conforme a los criterios

que se detallan a continuacion.]

[(]1(]) La—dstoridad A partic de la vigencia de Ia nueva tarifa. la Autoridad

(2)

calculard anualmente el costo de subsidios. subvenciones vy aportaciones

otoreadas por las leves vigentes. programas de electrificacion rural.

sistemas de riego publico. alumbrado publico v contribucion en lugar de

impuesto (CELI) y establecerd como un cargo separado en su factura

transparente los costos del CELI y de los demds subsidios antes

mencionados de la siguiente forma:

a. Pago eguivalente a tributos municipales. CELIL:

b. Costos de Subsidios. aportaciones. alumbrado publico. programa de

electrificacidn rural v sistema de riego publico.

A partir del Afio Fiscal 2014-2015, la Autoridad [caleulara y distribuira
de sus ingresos netos del once por ciento (11%) separade conforme a
este inciso (b), segiin definidos en el contrate de fideicomiso vigente, el
nueve por ciento {9%) calculado de les ingresos brutos por concepto
de compra de combustible y energia comprada para cubrir los costos
de los subsidies o subvenciones, conforme a lo dispuesto en el inciso

(b)(2) de esta Seccion. La cantidad remanente sera distribuida por Ia
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Autoridad entre los municipios como contribucién en lugar de
impuestos (CELI) conforme a los criterios que se detallan a
continuacion. Se] establecera una cantidad o tope médximo de la
aportacién por [concepto del] CELI por municipio gue serd computada
del promedio de consumo energético de-les-mumicipios por municipio, en
kilovatio-hora por afio, de los tres afios de més alto consumo desde el

cambio a la formula en el afio 2004 hasta el afio fiscal 2013-2014.

presemte. Para determinar el tope maximo de la aportacion a cada

municipio. _al promedio calculado anteriormente. se le restard el

promedio_de consumo energético del alumbrado publico, en kilovatio-

hora, que la Autoridad incluvé en la CELI durante dichos tres afios de més —'/T—

alto consumo. De igual forma. el consumo por concepto del alumbrado

publico no_se incluird en la CELI ni se le facturard a los municipios a

partir de la implantacion de la nueva tarifa v de los cargos establecidos en

¢l subinciso (1) de este inciso (b). Los municipios estardn obligados a

reducir de esta cantidad o tope maximo de la aportacién por CELI la

cantidad de cinco por ciento (5%) anual durante los tres afios siguientes a

la aprobacién de esta Ley, o sea cinco por ciento (5%) en el primer afio.

diez por ciento (10%) en el segundo afio. hasta alcanzar una reduceidn de

al menos quince por ciento (15%) del tope maximo de consumo en el

tercer afio. De activarse la extension del mecanismo agui establecido

referente_al cdlculp del tope de consumo por CELL conforme a lo

dispuesto _en el subinciso {3) de este inciso (b). el nuevo tope de consumo
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temporero seria el ochenta v cinco por, ciento ( 85%) del tope maximo de

aportacién por CELI vigente al afio fiscal 2015-16. mas la carga adicional

que pueda ser autorizado bajo los criterios de ajuste de consumo de nueva

construccion o instalacion con eficiencia energgtica conforme a lo

establecido en el subinciso (2) de este inciso (b). Cualquier exceso en

consumo por encima de la cantidad maxima o tope establecido como
aportacién por virtud del CELI serd facturado al municipio por la
Autoridad para su cobro. [Si el municipic sobrepasa la tasa porcentual
de ahorro del cinco por ciento (5%) anual, recibira de parte de 1a
Autoridad una aportacién adicional equivalente en valor monetario al
cuarenta por ciento (40%) del ahorro realizado por encima de la tasa
de reduccién establecida. Si el municipio ne cumple con la reduccion
del cinco por ciento (5%) anual establecida, tendra como sancion que
se le incrementara su tasa de reduccién o ahorro en un cinco por
ciento (5%) adicional para el afio siguiente, razén por la cual no se
podri beneficiar del incentivo del reintegro de sus mermas en el

consumo energético hasta sobrepasar la tasa de diez por ciento (10%)

para dicho afio.] Si el municipio sobrepasa la tasa porcentual de ahorro

del cinco por ciento (5%) anual, recibird de parte de la_Autoridad una

aportacion_adicional equivalente en valor monetario_al cien por ciento

(100%) del ahorro realizado por encima o en exceso de la tasa de

reduccion del cinco por ciento (5% establecida para el primer afo, del

diez por ciento (10%) para ¢l segundg afio y del quince por ciento (15%;)
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pata el tercer afio. FEI pago tetel de esta aportacién adicional a los

muinicipios gue-apliguen, estard swfete sujeta a que el consumo agregado

de todos los municipios haya cumplido con la meta de reduccién de

consumo establecida, o sea del cinco por ciento (5%) para el primer afio.

del diez por ciento (10%) para el segundo afio v del auince por ciento

(15%) para el tercer afio. pare—ese—afio- De haberse cumplido con la

reduccion en el consumo municipal asregado requerida. el excedente o

exceso de dicho ahorro serd reembolsado sujeto a las siguientes

condiciones: (i} 7 algun o algunos municipios exceden del tope de su

consumao maximo, la Autoridad reservara dicho exceso: de la cantidad
adicional a pagar a los municipios que excedieron su ahorro de cinco por

ciento (3%) en el primer afio. de diez por ciento (10%) en el seeundo afio

y de quince por ciento (15%) en el tercer afio, asi como ¥~ distribuird el

remanente entre los municipios que les corresponde la aportacion

adicional, en-base-propereional-a a prorrata, que permita una distribucién
proporcional fundamentada en su cantidad individual de exceso sobre el

ahorro del-einee-por—eiento(3%)- porcentual requerido para el afio que
corresponda. La cantidad reservada se ird distribuyendo a estos
municipios cuando los municipios que se excedieron del tope de consumo
maximo paguen la cantidad de su exceso. (ii) No obstante Jo anterior en el

caso de gue la Autoridad no recupere de sus clientes la cantidad de dinero

equivalente al tope de consumo de los Municipios que se cobra mediante

el cargo separado en Ja tarifa para tales fines. no se realizara el pago sobre

=



b

|95 )

15

16

17

18

19

92

el ahorro v la cantidad gue le corresponde a cada municiplo _como

reemholso por sus ahorros en el consumg de energia se reservara para ser

pagada en el momento en gue los ingresos de la Autonidad por _concepto

del CELI sean suficientes para cumplir con el reembolso adeudado. Dicho

reembolso se realizara estableciendo prioridades de pago al amparo de

criterios de proporcionalidad fundamentado en el ahorre de consumo

realizado por cada MUNicipio.

Cada afio fiscal se trabajard como uno distinto v separado para fines del

reembolso en el ahorro de consumo de energia conforme a los por cientgs

de reduccion requeridos para cada afio en particular. ( iv) Si el municipio

no cumnle con la reduccion del cinco por ciento (5%) anual establecida,

tendra como sancidn gue se le incrementard su tasa de reduccion o ahorro

en un cinco por ciento (5%) adicional para el afio sipuiente. razén por la

cual no se podra beneficiar del incentivo del reintegro de sus mermas en el

consumo eneregético hasta sobrepasar la tasa de guince por ciento (15%) de

reduccion en su consumo_en el segundo afio y de veinte por ciento (20%)
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Hasta el afio fiscal 2017-2018 o a la fecha de implantacion del

nuevo consumo base conforme a lo establecido en el subinciso (3) de este

inciso (b), la cantidad o tope maximo de aportacion del CEL! de cada
municipio podra ser ajustada solamente a la luz de nueva carga provocada
por nuevos desarrollos municipales, siempre y cuando la mueva
construccion haya sido debidamente certificada como eficiente segiin [a la
luz de] los pardmetros que para tales fines establezca la Oficina Estatal de

Politica Publica Energética (OEPPE) mediante reglamento. En el caso de

que el proyecto no cumpla con los parametros de eficiencia se ajustari el

tope del CELI por la cantidad que ]Ja OEPPE determine conforme a lo

establecido en el Reglamento que para tales fines sea aprobado por la
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Comision de Energia. con el asesoramiento de la OEPPE. segin lo

dispuesto_en el subinciso (6) de este inciso (b). En aras de promover una

mejor utilizacion de nuestros recursos de energia. la OEPPE también

establecerd mediante reglamento los criterios v guias para determinar la

procedencia o justificacion de cualquier solicitud de instalacion de

alumbrado publico nuevo o de sustitucién de alumbrade publico existente,

tomando en consideracion la razonabilidad de la solicitud asi como

criterios de eficiencia de los equipos a instalarse con el proposito de lograr

los meiores ahorros energéticos al menor costo razonable. [El mecanismo

de compensacién en sustitucion del CELI que se implante de
conformidad con los criterios aqui establecidos sera remitido a la
Secretaria de ambos cuerpos de la Asamblea Legislativa dentro de los
treinta (30) dias de su adopeién. Cualquier sobrante de la aportacion
del nueve por ciento (9%) establecida en este .inciso (b)(3) podra
utilizarse para nutrir un fondo de estabilizacién creado por virtud del
inciso (b)(1) de esta Seccién, asi como también podra utilizarse para
sufragar gastos de funcionamiento de la Comision de Energia.]

Se incluiran dentro del calculo def del tope de la aportacion a los
municipios por CELI el consumo de las corporaciones o negocios que
rinden servicios publicos sin-fines-de-dnere relacionados con el cuidado de

la salud y facilidades de salud publieas-eobijadas-por [segin definidas

en] segun definidas en la Ley Num. 101 de 26 de junio de 1965, segin

enmendada, conocida como “Ley de Facilidades de Salud de Puerto Rico”.
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No obstante, no se considerard dentro del caleulo del tope de la aportacion
a los municipios por CELI la facturacién por consumo de energia eléctrica

de instalaciones publicas que albergan aetividades. corporaciones o

negocios con fines de lucro, e—gque—cobren—porta—entrada—o—porios
servicios—provistos [los cuales] 3 los cuales pagardn por el servicio

energetico. En el caso de instalaciones municipales con usos mixtos. que

mcluyan actividades sin fines de lucro v con fines de hicro en las cuales la

segregacion de la medicidn no sea viable por razones técnicas o de costo.

la_Autoridad podrd facturar el consumo del negocio o actividad con fines

de lucro a base de estimados. utilizando la submedicién. o una

combinacién de ambas. segiin disponga la Comisidn en su reglamento

sobre el CELL sin descartar que, bajo circunstancias excepcionales v

segun determine la_Comisidn, por peticidn fundamentada del municipio.

tal consumo se incluya como parte del CELL La-Contsion-—de-Enersio

-~

La Autoridad enviard a cada municipio todos los meses un informe

del consumo por cada instalacion que cuente con un contador o metro de

consumo_independiente, el cual detallard el consumo del mismo mes del

afo_anterior y un cdlculo de] consumo acumulado a la fecha comparado
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con el consumo acumulado a la misma fecha del afio anterior. Este

informe también proveerd un total por partida informada. Para facilitar la

evaluacién de los informes, la Autoridad debera, en un plazo de doce (12)

meses a partir de la vigencia de esta Ley. modificar sus sistermnas v

programas de lectura para que todos los contadores del Municipio cuva

facturacion se careue contra el consumo por CELI sean leidos el mismo

PaPat LN FEL]
[ea gL gy

(3) La Oficina Estatal de Politica Publica Energética establecera y

3
D
3]

revisara cada tres (3) afios la cantidad base del consumo energético de los
municipios para verificar el cumplimiento de éstos con las metas
individuales de conservacién y eficiencia energética. La primera revision

del tope del consumo_energético de los municipios o aportacion de CELL

serd realizada por la QEPPE v entrara en vigor comenzando el afig fiscal

2018-2019. conforme a las normas establecidas en el Reglamento que a

tales fines adopte la Comision de Energia con el asesoramiento de la

OEPPE. Los nuevos topnes de consumo seran divulgados a los municipios

no mas tarde del 15 de abril de 2018. Si por razones fundamentadas la

OFPPE no puede cumplir con la revision de los topes del consumo

energético de los municipios o aportacion de CELT para el afio fiscal 2018-

19. se adoptara el mecanismo dispuesto en el subinciso (2) de este inciso
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{b) para establecer el nuevo tope de consumo temporerc v se mantendra

vigente hasta que entre en vigor el nueve consumo o tope base establecido

por la OEPPE al amparo del Reglamento conjunto antes mencionado. £a

OEPPE La Comisién de Enereia establecera mediante reglamento. con el

asesoramiento de la OEPPE. la métrica que se utilizara para medi

establecer el consumo energético en instalaciones municipales que podra

incluir criterios tales como medicién en-biepesinmuebles-la-cual-serda

base de kilovatio hora (kWh) por pie cuadrado (%) por afio por tipologia

del edificio o estructura. o aquellos pardmetros que sean necesarios para

fomentar v medir la eficiencia energética de las instalaciones municipales.

Se considerard el estdndar del consume energético para determinar la
cantidad de la aportacién que le corresponda recibir a cada municipio
dentro de los pardmetros de la compensacion en sustitucion de impuestos
que se establece en este inciso. La Autoridad publicard mensualmente en

su portal de Internet la informacidén sobre el consumo eléctrico de los

municipios. La Ofieina-de-Politica-Publiea—Energética OEPPE brindara
eolaberacién-téeniea; apovo técnico libre de costo—a los Imunicipios para

ayudarlos a lograr las metas establecidas en este Articulo.

(4) En caso de que les-ingresos-netos-dispenibles la proyeccién de

mgresos de la Autoridad eebrades facturados directamente medignteia

faeturacion direeta a los consumidores para cubrir costos de subsidios.

programa de electrificacion rural, sistema de riego publico, alumbrado

publico. aportaciones v CELI sea insuficiente o exceda la proveccion de
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recaudos establecida en la tarifa debidamente aprobada, la insuficiencia o

exceso se evaluard v atendera mediante el proceso de revision periodica de

tales carcos de conformidad con la estructura tarifaria_aprobada por la

Comisién de Energia. En el caso de que los ingresos recaudados al final

del ciclo anual tarifario de la Autoridad no alcancen o excedan los costos

reales del CELI v de los subsidios. aportaciones, alumbrado publico.

programa de electrificacién rural y sistema de riego publico,_la Autoridad

podra incluir tal ajuste para el afio tarifario subsiguiente siempre y cuando

someta a la Comisidn. dentro de los 45 dias de la vigencia de tal ajuste.

informacion aue demuestre la necesidad del ajuste v que la falta de

recaudos no se debio a razones atribuibles a la Autoridad. cuyas politicas

de recaudos corresponden a los estandares de la industria. La Comision

evaluara la informacion v si determina que la falta de recaudo se debi a

razones atribuibles a la ineficiencia de la Autoridad en sus procesos de

facturacion o cobro por no ser consono con los estandares de la industria.

ordenara a la Autoridad a dejar sin efecto tal ajuste y a acreditar a los

clientes lo cobrado por dicho concepto durante el periodo aplicable. La

Autoridad no podra recuperar una cantidad mavor al equivalente en dinero

del tope asignado a los municipios excepto si demuestra. a satisfaccion de

fa Comision. que la deficiencia_es por razones atribuibles a cambios

extraordinarios en los costos de combustible o en la demanda de energia o

deficiencias en recaudos no atribuibles a las ineficiencias de la Autoridad,
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el-total-dela—apertacién—[o mecanismo de compensacion]-en-tusar-de

eonsidores—{pagara en un término no mayor de tres afios. La
Autoridad podrd deducir de tal pago cualquier cantidad vencida y
adeudada por cualquier municipio a la Autoridad al terminar el afio
fiscal corriente. Las sumas deducidas podran aplicarse en pago a las
deudas segun su antigiiedad, independientemente de que la deuda sea
por consumo de energia eléctrica o por otros servicios. Disponiéndose,
que casos de fuerza mayor, tales como: huracanes, guerras o eventos
que causen fluctuaciones desproporcionadas en el precio de
combustible, Ia Autoridad pagara por concepto de aportaciéon o
mecanismo de compensacion en [ugar de impuestos una cantidad
proporcional a sus ingresos netos disponibles, reconociéndose que su
obligacion de pago para el afio en que ocurra tal evento sera aquella
cantidad que resulte menor entre el consumo de energia e!éctrin;a real
de los municipios o la aportaciéon asignada a cada municipio como
mecanismo de compensacion en lugar de impuestos.

Disponiéndose, ademas, que en casos de faerza mayor en los
cuales el Gobierno Federal o compaiiias aseguradoras privadas

compensen a la Autoridad por pérdida de ingresos, tal compensacion
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sera afiadida a los ingresos brutos de la Autoridad devengados en el
afio en que se reciba dicha compensacion para propésitos del cdmputo
de la aportacién en lugar de impuestos a pagarse a los municipios en
dicho afio. Para propoésitos de esta aportacién o mecanismo de
compensacion, ingresos mnetos se definen como aquélles segin
dispuestos en el contrato de fideicomiso de 1974 vigente, esto es,
ingresos brutos menos gastos corrientes, menos los costos de los
subsidios o subvenciones dispuestos por las leyes aplicables vigentes.
“Gastos” se definirda a su vez de la siguiente forma, conforme al
Contrato de Fideicomiso de 1974 vigente: “the Authority's reasonable
and necessary current expenses of maintaining, repairing and
operating the System and shall include, without limiting the generality
of the foregoing, all administrative expenses, insurance premiums,
expenses of preliminary surveys mnot chargeable to Capital
Expenditures, engineering expenses relating to operation and
maintenance, fees and expenses of the Trustee, the 1947 Trustee, the
paying agents and of the paying agents under the 1947 Indenture,
legal expenses, any payment to pension or retirement funds, and all
other expenses required to be paid by the Authority under the
provisions of the 1947 Indenture, this Agreement or by law, or
permitted by standard practices for public utility systems, similar to
the properties and business of the Authority and applicable in the

circumstances but shall not include any deposits to the credit of the
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Sinking Fund, the Reserve Maintenance Fund, the Subordinate
Obligations Fund, the Self-insurance Fund and the Capital
Improvement Fund or the 1947 Sinking Fund or deposits under the
provisions of Sections 511, 512 and 513 of the 1947 Indenture”.]

(5) No mas tarde del 30 de abril de cada afio fiscal, la Autoridad

notificara a los municipios el estimado-de-la-aportacién-o-meennismo-de
compensacidn-en-lugar-de-mpuestos tope de consumo aplicable al CELI

correspondiente al afio fiscal siguiente. Dicho tope de consumo estimado

estara sujeto a revisiones trimestrales por_la conexién de nueva carga

conforme a lo dispuesto en esta-seecidn este inciso (b). revisiones que

deberan haber sido efectuadas no mas tarde del dela-Autoridad hasta-el 31

de marzo del afio para poder ser intesrada en el computo del tope del

CELI del afio fiscal siguiente. en-que-ecorresponde-el-page-de-Ja-aportacién

a-que-dicho-page-corresponde: La Autoridad someter a la Comisién de

Energia. a la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales vy a la

Secretaria de cada Cuerpo Parlamentario de la_Asamblea Legislativa. no

mas tarde del 31 de diciembre de cada ano, un informe detallado del

consumo de cada municipio v los consumos por concepto de alumbrado

publico. subsidios v aportaciones v la cantidad gue represente en costos asi

como de%ﬂﬁl%eaeiéﬂ—%h—féﬂmﬂa—y—éﬂa_e&ma_[remjtida]—a—eada




]

|8

16

17

8

19

20

21

23

102

. ; ] . 1 o blecide—y copia
de sus estados financieros o informe a bonistas, de donde se desprenda su

ingreso realmente cobrado por concepto de facturacion directa a los

consumidores para cubrir costos de subsidios . _programa de

electrificacion rural. sistema de riego publico. aportaciones. alumbrado

ptiblico y CELL [bruto, las deducciones de los gastos corrientes para la
determinacién del ingreso neto sujeto al computo de la aportacion o
mecanismo de compensacién en lugar de impuestos] ¥ También se
debera incluir una certificaciéon en la que los auditores externos de la

Autoridad hagan constar la correccidn del computo o reconciliacion de la

metodologia utilizada para determinar el tope maximo de consumo o CELI

de los municipios. de-la-apertacién-o-meeanismo—de-compensacion—en

lﬁgﬁf—d&—ﬂﬂ@ﬂ&S{Gﬁ-—a—;@S—ﬂaﬂ’W Asi también debera informar el

monto de la facturacion o del reembolso de—energia—eléetriea pOT

municipio v costo del—page de subsidios, alumbrado publico ¥

subvenciones, entre otros. El exceso de consumo sera facturado por la
Autoridad al municipio correspondiente, y dicha factura sera pagada
siguiendo el tramite ordinario establecido por ley para el cobro de dinero .

El municipio debera establecer los acuerdos con 1a Autoridad que sean

necesarios para atender o saldar su deuda dentro de un periodo no mayor

de cuarenta v cinco (45) dias contados a partir de (a) la entrega de la

factura o. (b) de haberse agotado el procedimiento dispuesto para objetar

tal factura. ¥
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La insuficiencia de los municipios. cuyo consumo en kilovatios-

hora sea igual 0 menor a su tope. se registrard en los libros de la Autoridad

COomo una cuenta por pagar a los municipios v una cuenta por cobrar a los

municipios. para propositos contables. Por tanto. dichos mMunicipios no

tendran que pagarle a la Autoridad por la insuficiencia ni la Autoridad a

los municipios.
(6) La Comisién de Energia, con el asesoramiento de la Auteridad

de-Energia-Eléetrica-y-1a OEPPE, adoptara [dentro de los ciento ochenta

(180) dias contados a partir de la aprobaciéon de esta Ley] 1a

reglamentacion necesaria para la implantacién de la aportacién o
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mecanismo de compensacion en lugar de impuestos o CELI a los

municipios y_otros deberes establecidos en este inciso (b), cuya

reglamentacion serd efectiva y aplicable desde el ario fiscal 2015-2016,

sesim—se—dispone—en—esta—ter. No_obstante o anterior. los topes en

consumo o aportacion maxima de CELI por municipio para el afio fiscal

2014-2015. seran conforme a lo establecido en el subinciso (2) de este
inciso (b). La Comision notificara del inicio de este proceso de
reglamentacion a las entidades que representan a los alcaldes de
conformidad con lo establecido en la Ley Num. 170 de 12 de agosto de

1988, conmocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo

Uniforme”.
(©)
(d)
(e)
(H Con el propésito de facilitar a Ja Autoridad la gestion de fondos que le permitan

realizar sus fines corporativos, los bonos emitidos por la Autoridad y las rentas

que de ellos se devenguen, estaran y permaneceran en todo tiempo exentos de

contribucidn.”

Articulo 1416.-Se enmienda el Articulo 6.3¢a} de la Ley 57-2014, segun enmendada, para

que lea como sigue:

«Articulo 6.3.-Poderes v Deberes de la Comision de Energia

La Comision de Energia tendra los poderes v deberes gqug se establecen a continuacion:

(a ...
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(c) Establecer e implementar los reglamentos y las acciones regulatorias necesarias para

garantizar la capacidad, confiabilidad. seguridad. eficiencia v razonabilidad en tarifas

del sistema eléctrico de Puerto Rico v establecer las guias, estandares. practicas v

procesos a seguir para que la Autoridad compre energia a otras compafiias de servicio

eléctrico _v/o _modernice _sus plantas o instalaciones generadoras de energia.

disponiéndose que todo contrato de compraventa de energia deberd cumplir con los

estandares. términos v condiciones establecidos por la Comisidn.

d) ..

(n) Promover que las emisiones de deuda de la Autoridad obedezcan al interés

publico. Previo a toda emision de deuda publica de la Autoridad y el uso que se
proponga para ese financiamiento, de-fenerrecomendaciones-o-comentarios: deberd

tener Ja aprobacién por escrito de la Comision de Energia. La Autoridad o el Banco

Gubernamental de Fomento le notificardan a la Comisidn sobre cualguier emisién

propuesta al menos diez (10) dias antes de la fecha de publicacién de la oferta

preliminar.

de-Femento La Comisidn evaluard v aprobard que el uso de los fondos de la emision

propuesta sea consona con el Plan Integrado de Recursos o con el Plan de Alivio
Energético. Dicha aprobacion sera por escrito no mas tarde de dertro-deilos diez (10)

dias desde que la Autoridad o el Banco Gubernamental de Fomento le notifique a la

Comision sobre [sus comentarios y recomendaciones en cuanto a] las emisiones

propuestas-euya-netificaciorn-ata-Comision-almenos-dies(10)-dias-antes-de-ta-fecha
; bl caeidndeld o ofant olimines —En1 , ,
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transewrrido Transcurido ese periodo, si_la Comision no ha notificado_su

aprobacion o rechazo de la emision propuesta. e/ Banco Gubernamental de Fomenio

no-hava-recibido—comentarios—de—ta—Comision: podrd continuar el proceso de la

emision de bornos. Nada de esto aplicard a las emisiones de bono gue surjan como

resultado de una Orden de Restructuracion promuleada conforme a lo establecido en

el capitulo IV de la lev para la Revitalizacién de la Autoridad de Energia

Elécirica.

bk}

Articulo 4517.-Se enmienda el inciso (¢) del Articulo 6.16 de la Ley 57-2014, segun
ermnmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.16.-Presupuestos y cargos por reglamentacion

(3) ...

b) ...

{c} La Autoridad de Energia Eléctrica separard anualmente la cantidad de cinco millones

ochocientos mil délares ($3,800,000) de sus ingresos, fondos que serdn transferidos a
una cuenta especial establecida en el Departamento de Hacienda, para cubrir los gastos
operacionales de la Comision de Energia. La Autoridad remitira anualmente de estos
recursos, la cantidad de dos millones novecientos mil ddlares ($2,900,000) al
Departamento de Hacienda en o antes del 15 de julio. El balance de dos millones
novecientos mil dolares ($2,900,000) sera remitido al Departamento de Hacienda en o
antes del 15 de diciembre de cada afio. No obstante, en el afio fiscal 2014-15, la

Autoridad hara el pago del primer plazo del cargo anual, por la cantidad de dos millones
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novecientos mil délares ($2,900,000), dentro del término de diez (10) dias de aprobarse

esta Ley. Ademds, la Comision le cobrard a la Autoridad o a la Corporacion por los

servicios relacionados con las gestiones que realizase a peticion de la Corporacion para

la_evaluacion v _la_tramitacidn de una Orden de Reestructuracién. asi como de las

verificaciones que se realicen con respecto al cumplimiento con el calculo del Cardo de

Transicién v el Mecanismo de Ajuste aprobado bajo Ja Orden de Reestructuracion. A

tales efectos. no mds tarde de sesenta (60) dias lueco de recibir la factura de la

Comision, la Autoridad remitira al Secretario de Hacienda para la Comision una

cantidad que no excedera de quinientos mil délares ($500.000) con relacion a la revision

por la Comisién de la peticion de la Corporacidn, Subsisuientemente cada afio Y N0 mas

tarde de sesenta (60) dias luego de recibir la factura de la Comision. la Autoridad

remitird al Secretario de Hacienda para la Comisién una cantidad que no excedera de

cien mil dolares ($100.000) con relacién a las verificaciones por la Comisién del

cumplimiento con el célculo de los Cargos de Transicidén v el Mecanismo de Ajuste

aprobado bajo la Orden de Reestructuracion. La Autoridad; obrendrd los fondos para los

pagos a la Comision de los ingresos provenientes de la partida de subsidios dentro de
su tarifa. [con anterioridad a cualquier otro desembolso y de forma prioritaria,
separara dichos fondes del once por ciento (11%) establecido en el inciso (b) de la
Seccion 22 de la Ley Niim. 83 de 2 de mayo de 1941, segiin enmendada. De no
haber disponibilidad parcial o total de recursos en la partida del once por ciento
(11%0) antes mencionada, la Autoridad separard los primeros ingresos que reciba
hasta la fecha de aportacién a la Comisién de Energia establecida en este Articulo

en una partida aparte y separada hasta que satisfaga el pago correspondiente a la
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Comisién de Energia, y los desembolsara de forma prioritaria de cualquier otro

pago u obligacién de la Autoridad.]”

(o]

dada, para

, Seglin enmen

lo 6.25 de la Ley 57-2014

r

cu

Articulo 1618.-Se enmienda el Art

que lea como sigue:

5

«Articulo 6.25 — Revision de Farifas-de-Energia-Tarifas.

(a)
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Procedimiento Grdinarie de Revision [Inicial] de Tarifas.- [Las tarifas vigentes
a la fecha de aprobacién de la Ley de Transformacién y ALIVIO Energético

seguiran vigentes hasta que las mismas sean revisadas por la Comision de

Energia de conformidad con las disposiciones de esta Seccién y la Ley de

Transformacién y ALIVIO Energético,] La—tfutoridad-podrdpresentar—motn

Ley-83-de-2-de-mayo-de-1941 [El primer proceso de revision de tarifas deberi

comenzar no mas tarde de ciento ochenta (180) dias luego de aprobada la

Ley de Transformacién y ALIVIO Energético y cubminara no mas tarde de

seis (6) meses de comenzado. Durante dicho proceso, Ia Autoridad tendrs el

peso de la prueba para demostrar que la tarifa eléctrica es justa y razonable,

La Autoridad presentari toda la informacidn solicitada por la Comisidn, que

incluira toda la documentacion relacionada a:

o) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones y del
servicio;

(2) los costos directos e indirectos de generacién, transmisién y
distribucion de enmergia, incluyendo costos marginales, “stranded

costs” y costos atribuibles a la pérdida deé energia por hurto o
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ineficiencia;

los costos relacionados con el repago de Ia deuda de la Autoridad;
todos los cargos y costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la
fecha de aprobacién de la Ley de Transformacion y ALIVIO
Energético;

la capacidad de la Autoridad para mejorar el servicio que brinda y
mejorar sus instalaciones;

Ia conservacion de energia y el uso eficiente de recursos energéticos
alternativos,

datos relacionados al efecto de leyes especiales, subsidios y
aportaciones; y

cualquier otro date o informacién que la Comisién considere

necesaria para evaluar y aprobar las tarifas.]

En el caso de la Autoridad. la tarifa vigente a la fecha de aprobacion de la Ley de

Transformacién v ALIVIO Energético seguird vigente hasta que la misma sea revisada

por Ja Comisién de Energia de conformidad con las disposiciones de esta Ley v 1a Ley de

Transformacion v ALIVIO Energético.

El primer proceso de revisidn de tarifa de la Autoridad cubminara no mas tarde de

ciento ochenta (180) dias Iuego de que la Comision determine mediante resolucion que la

peticién por la Autoridad esta completa. Agquellas disposiciones de este Articulo gque por

su naturaleza sean Unicamente aplicables a la Autoridad no serdn aplicables a las

solicitudes de revision tarifaria presentadas por las compafiias certificadas. Durante

cualquier proceso de revision de tarifa, la Autoridad o la compafiia certificada solicitante
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tendra el peso de la prueba para demostrar que la tarifa eléctrica es justa vy razonable.

consistente con practicas fiscales v operacionales acertadas que proporcionen un servicio

segurg v_adecuado. al menor costo razonable. La Autoridad o la compafiia certificada

solicitante presentara toda la informacidn solicitada por la Comision, que incluird, pero

no necesariamente se limitara. segtn sea aplicable. a toda la documentacion relacionada

a

(1) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones v del servicio:

(2) los costos directos e indirectos de generacidon. transmision v distribucion

de energia. incluyendo costos mareinales. “stranded costs” v costos

atribuibles a la pérdida de energia por hurto o ineficiencia;

(3) los costos relacionados con el repago de la deuda de la Autoridad.

desglosando por separado el costo de los bonos v otras obligaciones que

formaran parte de la titulizacidon contemplada por el Capitulo IV de la Ley
para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica:

{(4) todos Jos cargos v costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la

fecha de aprobacion de la Ley de Transformacién y ALIVIO Energético;
&) la capacidad de la Autoridad o de la compafiia certificada solicitante para

mejorar el servicio que brinda vy mejorar sus instalaciones:

{6) la conservacion de energia v el uso eficiente de recursos energéticos

alternativos:

7 datos relacionados al efecto de leves especiales, subsidios v aportaciones:

¥

(&) cualquier otro dato o informacién que la Comisidn considere necesaria
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nara evaluar y aprobar las tarifas.

{(9) La participacion ciudadana en el proceso de evaluacion de la tarifa ante la

Autoridad.
La tarifa aprobada debe ser desglosada segun los términos de la nueva
factura transparente dispuestos en la Seccion 6€ 6B de la Ley Ntim. 83 de 2 de

mayo de 1941, segun enmendada. La Comisién aprobard una tarifa que: (i) sea

suficiente para ascourar el pago de principal. intereses, reservas y demas

requisitos de los bonos v otras obligaciones financieras que no hayan sido

canceladas (defeased) como parte de la titulacidén contemplada en el Capitulo TV

de la Lev para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica y costos

razonables de proveer los servicios de la Autoridad: deberé-garantizar-gque-la-tarifa

benos-u-otras-obligaciones-financieras-de-la-Auteridad:{y} (ii) ewmplir cumpla

con los términos y disposiciones de los convenios que se hicieron con o a

beneficio de los compradores o tenedores de cualesquiera bonos u ofras

obligaciones financieras de la Autoridad; (iii) provea para cubrir los costos de 1a

contribucion en lugar de impuestos v otras aportaciones v subsidios requeridos a

la Autoridad por leves especiales: (iv) permanecera vigente durante ciclos de por

lo menos tres afios. salvo gue la Comisidon, motu proprio. comience un

procedimiento _de revisidon tarifaria; v (v) considere eficiencias v _ahorros

operacionales v administrativos contemplados en ¢l Acuerdo de Acreedores segin

razonablemente estimados de buena fe por la Autoridad v determinados a la fecha

de presentacion de la propuesta a la Comision. 3@ii)-eunbrirlos-costos-razonables
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de—operarta—intoridad. La [Comisién] Autoridad podrd, como parte de su
propuesta de_tarifa, establecer[a}—une proponer umo o Mmas earges Cargos

detallados [fijo] que formen formen parte de la tarifa energética, para que asi
todos los consumidores reconozcan les-earges-claramente los cargos que estardn

pagando por concepto de las obligaciones de la Autoridad con los bonistassy-etres

aereedores. Estos|e}-cargosserdn Estos cargos serdn revisables revisables segun

el monto de las obligaciones financieras de la Autoridad, de forma que sean
suficientes sean suficientes para garantizar el pago anual necesario para honrar las
deudas contraidas con los bonistas y otros acreedores de la Autoridad. Ademas, {a
Autoridad pedré-establecer establecerd separadamente el cargo correspondiente
al costo de los subsidios y la contribucion en lugar de impuestos, y aquellos otros
cargos que al desglosarlos individualmente permiten mayor transparencia en la
factura, segun se dispone en la Eey-$3 Ley Nen. 83 de 2 de mayo de 1941, segun
enmendada.

La Comisién debera aprobar bajo la clausula de ajuste por compra de
combustible y ajuste por compra de energia Unicamente aquella porcién de cargos
relacionados directamente a las fluctuaciones por cambio en precios de
combustible y la compra de energia respectivamente, o aquella porcion variable
del precio de combustible y energia que no se incluya en la tarifa basica, segun
sea el caso. Ningln otro gasto o cargo podra ser incluido bajo la cliusula de

ajuste por compra de combustible o ajuste por compra de energia.

[debera emitir una orden estableciendo Ia tarifa inicial de Ia Autoridad con el
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modificacién a la tarifa aprobada por la Comisién debers cumplir con el
inciso (c) de esta Seccidén.]

La Comision deberd emitir una orden estableciendo la tarifa de la

Autoridad con el formato de la nueva factura transparente establecida en la

Seccion 6B de la Ley Num, 83 de 2 de mavo de 1941, sectin enmendada. Toda

solicitud de modificacidn a la tarifa aprobada por la Comision debera cumplir con

el inciso (c) de esta Seccidn.

La Comisidn, [en el|-fwego-delprimer—proceso—de-revisidén-de—tarifas

finicial] en el proceso de revision tarifaria v cada tres (3) afios luego del primer

proceso de revisidn. o con mavor frecuencia de asi entenderlo necesario. deberd

aprobar establecer un plan de mitigacion;-segtin-estime-neeesarie; para asegurar

que los costos de-da-Auteridad que se estime que no son conformes a las mejores

practicas de la industria, tales como el hurto de luz, las cuentas por cobrar y la las

pérdidas atribuibles a la ineficiencia del sistema eléctrico que-laComisién-estime

gque-ne-se-atemperan se atemperen a los parametros de la industria;-se-reduzean

[para alcanzar dichos parimetros en un periodo no mayor de tres (3) anos|.

La Autoridad cumplird con dicho plan de mitigacién en un término no mavor de

tres (3) afios, a ser establecido por la Comisidn, ineluird-tasrecomendacionas—del

Autoridad. La Comision revisara y publicard periodicamente el cumplimiento de

la Autoridad con el plan de mitigacion y que-publiea publicara el progreso del
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plan de mitigacion en el portal de Internet de la Comisidn.

Modificacion a la tarifa [aprobada).- Todo proceso de solicitud de modificacidn

de una tarifa previamente aprobada por la Comisién debera presentarse ante la

Comision.

Lep-83-de-2-de-maye-de-d94 segwin-enmendada—|Todo proceso de)-la-ditoridad
presewtard-ante-la-Comisiorruna-solieitud-para-cambio-en-latarifa [aprobada por

la Comisién debera presentarse ante Ia Comisién]- La solicitud debera detallar

las razones para el-eambio la modificacién, el efecto de dicha modificacion en los

ingresos y gastos de la Autoridad o_compaiiia certificada solicitante, y cualquier
otra informacion rasenable—y—pertinente solicitada por la Comisién mediante

reglamento o solicitud. L.a Comisién podra iniciar, motu proprio, o ante peticion
de la Oficina Independiente de Proteccién al Consumidor o de cualquier otra parte
interesada, el proceso de la revision de tarifas cuando sea en el mejor interés de
los consumidores. Cualquier eambie modificacidn en s la tarifa prepuesto

propuesta por la_Autoridad o una compafiia de energia certificada, ya sea un

aumento o una disminucién, pasard por un proceso de [descubrimiento de

prueha] seleitud-deinformaeion descubrimiento de prueba y de vistas piiblicas

que llevard a cabo la Comision para determinar si el propuesto cambio es

adecnado [justo,] y—razenable justo v razonable v consistente con précticas

fiscales vy operacionales acertadas gue proporcionen un servicio confiable v

adecuado. al menor costo razonable. La Comisién deberd proveer la oportunidad
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para la participacion de la OIPC, OEPPE, ciudadanos y otras partes interesadas en
el proceso. El proceso de revision y emision de la orden no podrd exceder de
ciento ochenta (180) dias [seis (6) meses] a partir de la radicacion de la setieitud

fecha en que la Comision determine mediante resolucion que la solicitud de la

Autoridad estd completa. disponiendose, no obstante. que la_ Comision podra

extender mediante resolucidén dicho término por un periodo_adicional que no

excedera de sesenta (60) dias. A pericion de la Autoridad, la Comisién podrd

aprobar una modificacién de tarifa por circunstancias de emergencia segun
contemplado en la Ley Num. 21 de 31 de mavo de 1985. Estas tarifas de
emergencia no se considerardn tarifas provisionales dispuestas en la sub-seccion
(d) de esta Seccion 6B ni en el Articulo 6.25 de la Ley Numr—357-2014. Y

permaneceran vigentes mientras dure la emergencia hasta un término maximo_de

ciento ocheta (180) dias luego de su adopeién.

Tarifa provisional.- La Comisién. motu proprio o a peticion de la Autoridad o

compafiia_certificada solicitante, podrd hacer una evaluacion preliminar de una

solicitud de revisidn tarifaria para determinar si establece una tarifa provisional

dentro de treinta (30) dias de radicada una solicitud de modificacion de tarifa. La
Comisién tendra discrecion para establecer la tarifa provisional salvo que la

Autoridad. o la compafiia certificada solicitante, objete el establecimiento de la

tarifa provisional o el monto de la misma, en cuyo caso la Comision determinard

si procede o no pedrd revisar la cantidad de la tarifa provisional o no

establecerla. Si la Comisién establece una tarifa provisional, la misma entrard en

vigor a partir de los sesenta (60) dias de la fecha de presentacion de la solicitud, a
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menos que la Comision determine. a peticion de la Autoridad. que entre en vicor

antes. pero nmunca serd un periodo menor de {reinta (30) dias. Dicha tarifa

provisional permanecerd vigente durante el periodo de tiempo que necesite la
Comision para evaluar el cambio en tarifa propuesto por la Autoridad o compaiifa

certificada solicitante y no mas de sesenta (60) dias a partir de la fecha en la que

la_Comision emita emitir una orden final sobre la misma—enyo—periodo—de

Aprobacion de modificacion de tarifa.- Si luego del proceso de vistas piiblicas, la

Comision determina que el cambio en tarifa propuesto es justo y razonable, la

Comusion emitird una orden al respecto y notificara el cambio en-tarifa en su

portal de Internet, con el-nueve-desglose delatarifa la nueva tarifa y un desglose

de la estructura tarifaria[factura transparente]. La nueva tarifa aprobada entrara

en vigor sesenta (60) dias luege-de-que-la-Comisidn-emita a partir de la fecha de
vigencia de la ordeny-a-menos—gue—ta—Comision—determine—a—peticidn—de—a
Autoridad-gue-entraré—en-vigor—antes-desesenta—(60)dias. La Comisidn podra

extender o reducir dicho término a peticion de la Autoridad o de la compafifa

certificada solicitante. Sila Comisidn determina que el cambio en tarifa propuesto

es injusto o irrazonable, esta emitird una orden debidamente fundamentada as/
estableciéndolo. En dicho caso, no procederd la modificacion de la tarifa objeto
de la solicitud, y seguird vigente la tarifa que se pretendia modificar. [Al emitir
toda orden luego del proceso de revision de tarifas, la Comisién ordenariala

Autoridad a reembolsar, o acreditar de la factura de sus clientes toda
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diferencia entre la tarifa provisional establecida por la Comision y el cambio

en tarifa.] Al emitir una orden final luego del proceso de revision de tarifa. la

Comision ordenara a la Autoridad a ajustar la factura de sus clientes de forma que

se acredite o cobre cualauier diferencia entre la tarifa provisional establecida por

la Comision v la tarifa aprobada por la Comision.

Inaccion de la Comision.- Si la Comisidén no toma accion alguna ante una
solicitud de revision de tarifas en un periodo de treinta (30) dias contados a partir
de su presentacion, la tarifa modificada objeto de la solicitud entrara en vigor
inmediatamente como una tarifa provisional salvo que la Autoridad solicite que
no se establezca tarifa provisional por razones establecidas en su peticion
solicitud. La Comisién continuard los procesos de revisién y emitira la orden
correspondiente dentro del término especificado en este Articulo. Sila Comision
no [actaa] aprueba ni rechaza durante [el] un periodo de ciento ochenta (180)

dias a partir de la fecha en que la Comisién notifigue que determind mediante

resolucidn que la solicitud de la Autoridad esta completa, desdelaradicacion-de

la—selicitud-de-meodificacién—tarifaria [establecido en esta Articulo], la tarifa
[modificada] propuesta por la Autoridad advendra final;y-la-Comisidn-perderd

T3

Articulo 19. — Se enmienda el Articulo 6.24 de la Ley 57-2014, segun enmendada, para

que lea como sigue:

“Art{culo 6.24. - Poder de Investigacion.

(a) ...
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(b) La Comisién podra en cualquier momento o lugar (i) examinar bajo juramento,

mediante entrevista o citacion formal a todos los funcionarios v empleados de las

compafiias de energia certificadas v de la Corporacion para la Revitalizacidn de la

Autoridad de Energia Eléctrica. [y podra] (ii) requerir la produccidn de copias de

aquellos records. documentos. informacion o datos de las compaiiias de energia

certificadas asi como de ]a Corporacién para la Revitalizacién de la Autoridad de

Energia Eléctrica que la Comisién estime necesario para cumplir con sus

responsabilidades bajo _esta Lev. sujeto _a cualquier derecho constitucional.

estatutario o _privilegio aplicable: y_(iii) emitir citaciones requiriendo la

comparecencia vy el testimonio de testicos para obtener la informacion necesaria__,.i

para hacer cumplir las disposiciones de esta Ley. Si cualquier persona se rehusare

a_cumplir con un reguerimiento hecho por la Comision. la Comision podra

solicitar una orden judicial ante el Tribunal de Primera Instancia para requerir a

esa persona a comparecer ante la Comision para testificar, producir evidencia. o

ambos, con relacidn al asunto bajo su consideracién. Los requerimientos deberan

ser nofificados de la misma manera en la que estos se notificarian bajo las reslas

de procedimiento civil aplicables.

@ ..

Articulo 4720.-Se aiiade un nuevo Articulo 6.25A a la Ley Nim: 57-2014, segin

enmendada, para que lea como sigue:

“drticulo 6.254 ~ Determinacion y-Revision-de-Tarifas Tras-Aenerdo-de-Aereedores-de

la Tarifa y Revision de Cargos de Transicidn v Mecanismo de Ajuste.
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19 (a) Para propositos de este Articulo, los siguientes términos tendran la definicion
20 establecida en el Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacién de la Autoridad: (i)
21 Corporacion. (i) Cargo de Transicion, (iii) Mecanismo de Ajuste. (iv) Bonos de
22 Reestructuracidon. (v) Resolucién de Reestructuracién. (vi) Costos de Financiamiento,

resos de Cargos de Transicion:

vii) Costos Recurrentes de Financiamiento.

23
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Manejador(a) (x) Acuerdo de Administracion. (xi) Costos Iniciales de Financiamiento.

(xii) Clientes, v (xiii) Propiedad de Reestructuracion.

(b) Previo a la emisién de cualquier Bono de Reestructuracion, la Corporacion

debera someter una peticidn ante la Comision. en la cual solicitara gue la Comisidon emita

una resolucion u orden (“Orden de Reestructuracidén™) en donde concluva v determine lo

sigulente:

(1} las cldusulas de la Resolucion de Reestructuracion. incluvendo Ja

metodologia para el edlculo de los Carsos de Transicidon v el Mecanismo

de Ajuste relacionados a los Bonos de Reestructuracion. son consistentes

con los criterios dispuestos en el parrafo (d) de este Articulo. Vv 501

suficientes v proveen la protecciéon adecuada para el pago completo v

puntuz] de Jos Bonos de Reestructuracidn. de conformidad con sus

términos y otros Costos Recurrentes de Financiamiento:

(2) los Costos Iniciales de Financiamiento v los Costos Recurrentes de

Financiamiento propuestos. a ser recuperados de los ingresos de los Bonos

de Reestructuracion o de los ingresos del Careo de Transicién son

consistentes con este Articulo 6.25A v el Capitulo IV de la Lev para la

Revitalizacion de la Autoridad: v

(3) los costos de servicio propuestos. a ser recuperados por la Autoridad

en su 1ol de Manejador (“Servicer”) inicial son necesarios. razonables v

suficientes para compensar a la Autoridad por los costos incrementales de

gjecutar sus funciones como Maneiador.

(c) La peticién deberd incluir una copia de la Resolucidn de Reestructuracion
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inicial propuesta. la cual debe ser consistente con las cldusulas de este Articulo 6.25A y

el Articulo 30 de la Lev para la Revitalizacion de 1a Autoridad. e incluird los documentos

listados en el parrafo (e) de este Articulo 6.25A. La peticion se considerard completa

cuando ésta v sus correspondientes documentos complementarios sean radicados ante la

Comision. Si la Comision determina que la peticidn estd incompleta, se lo notificara a la

Corporacién dentro_de cinco (5) dias. contados a partir de la fecha de radicacion, e

identificara con especificidad aquella informacion contenida en el parrafo (e) de este

Articulo que la Comision considera no fue radicada junta a la peticion de la Corporacion,

La “Fecha de la Peticién de la Corporacion” serd la mas tarde de (A} la fecha de la

radicacion de la peticion o, (B) si la Comisidn notifica a la Corporacion durante ese

neriodo de cinco (3) dias requiriendg a la Corporacién proveer la informacion que no fue

radicada junto a la peticion, siete (7) dias después de dicha peticion, aun si la Comision

somete requerimientos de informacion adicionales.

(d) La metodologia para el calculo de los Cargos de Transicion v el Mecamismo

de Ajuste incluidos en la Resolucion de Reestructuracion deberan (1) ser disefiados para

proveer el pago completo v puntual de los Bonos de Reestructuracion, de conformidad

con sus términos v otros Costos Recurrentes de Financiamiento. v (i) satisfacer los

sipuientes criterios para distribuir los Costos de Financiamiento entre las categorias de

Clientes v para calcular v ajustar el Cargo de Transicion:

(1) La porcidn de los Costos de Financiamiento a ser recuperada de cada

categoria de Clientes serd calculada a base de los datos de consumo

histérico de electricidad (kWh) para cada categoria de Clientes durante los

doce (12) meses mas recientes_para los que dicha informacion_este
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razonablemente disponible, segin dicha informacion sea provista por la

Autoridad a la Corporacidn v a la Comisién. v de tal manera gue sea

practica para administrar v que asegure el pago completo v puntual de los

Bonos de Reestructuracién. de conformidad con sus términos, v otros

Costos Recurrentes de Financiamiento.

(2) Una vez calculada la porcién de los Costos de Financiamiento a ser

recuperado de cada categoria de Clientes, los Cargos de Transicion para

Clientes _seran basados en datos de consumo historico de electricidad

(kWh) de los doce (12) meses mas recienfes para los que dicha

mformacién esté razonablemente disponible, segiin sea provista por la

Autoridad a la Corporacidn v a la Comisidn, disponiéndose que la

Cormporacion podra elegir calcular los Cargos de Transicion para Jos

Clientes residenciales a base de los acuerdos de servicio. calculado de tal

manera gue sea practica para administrar v que asegure el pago completo v

puntual de los Bonos de Reestructuracidon de conformidad con sus

términos. v otros Costos Recurrentes de Financiamiento, disponiéndose

ademas que la distribucidn de responsabilidad de los Cargos de Transicién

entre categorias de Clientes v los Clientes no limite la discrecion de la

Comision al evaluar la distribucion de la responsabilidad respecto al

requisito de ingresos (“revenue requirement”) de la Autoridad en cualquier

caso tarifario.

(3)_La morosidad en los pagos de cualquier categoria de Cliente. en

cualquier periodo. s¢ afiadira al requisito de ingreso del proximo periodo Vi
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sera distribuida entre todas las categorias de Clientes. segun se dispone en

los incisos (1) v (2) de este parrafo (d). La Comision le requerirda a la

Autoridad (o cualquier otro Manejador) que demuestre que la Autoridad (o

cualgquier otro Manejador) ha sido prudente en atender pagos tardios.

facturas vencidas v falta de pagos, disponiéndose que una determinacion

de imprudencia no afectard la primera oracion de este parrafo (3).

(4) Al caleular el consumo de electricidad de los Clientes en los incisos (1)

v (2) de este parrafo (d). la Corporacion puede elegir incluir el estimado de

carga servida mediante medicidn neta o seneracion distribuida (“behind

the meter”) si la metodologia para tal inclusién es practica para

administrar. v asegura el pago completo v puntual de los Bonps de

Reestructuracion de conformidad con sus términos, v _otros Costos

Recurrentes de Financiamiento.

(e) La peticion deberd incluir lo siguiente:

(1) Un modelo de Resolucion de Reestructuracion gue incluya;

(i) Una descripcion v_documentacion que apove los Costos

Imiciales de Financiamiento v los Costos Recurrentes de

Financiamiento propuestos. a ser recuperados mediante los

ingresos provenientes de los Bonos de Reestructuracion o los

Cargos de Transicidn, segun apligue;

(i) La determinacion de categorias de Clientes entre los cuales los

Costos Recurrentes de Financiamiento son_ distribuidos y_la

distribucion de los Costos Recurrentes de Financiamiento entre las
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categorias de Clientes:

(iify El_céleulo de los Careos de Transicidn para Clientes

(excluyendo los Clientes residenciales) basado en datos de

consumo _histérico _de electricidad (kWh). junto con informacién

suficiente para permitir a la Comision reproducir dichos Careos:

(iv) El calculo _de los Carpos de Transicidn para Clientes

residenciales basado en datos de consumo historico de electricidad

(kWh) o, a discrecion de la Corporacion. basado en los acuerdos de

servicio. junto con informacidon suficiente para permitir a la

Comisidn reproducir dichos Cargos;

(v) Una disposicion de que la morosidad de los pagos de cualguier

categoria de Cliente se distribuird entre todas las cateporias de

Clientes. segun lo dispuesto en el sub-inciso {ii) de este inciso

{e)(1) e incluida en el Mecanismo de Ajuste:

(vi) Una determinacién por la Corporacion respecto a si el

estimado de carga servida mediante medicidon neta. o el estimado

de generacion distribuida (“behind the meter’™) serd incluido en su

determinacion de consumo de electricidad segtin los sub-incisos

(i1). (iii) v (iv) de este inciso (e)(1) v en el Mecanismo de Ajuste.

Si la Corporacion determina incluir el estimado de medicién neta o

el estimado de generacién distribuida en su determinacion de

consumo de electricidad en los sub-incisos (ii). (iii) v (iv) de este

meiso (e)(1). una explicacién de las razones v la determinacion
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(con su correspondiente explicacidén)} en cuanto a que el Cargo de

Transicion resultante no serd imprictico de administrar v _que el

Careo de Transicidn resuliante asegurara el pago completo v

puntual de los Bonos de Reestructuracion. conforme a sus términos

v condiciones. v _todos los demds Costos Recurrentes de

Financiamiento durante el término de vigencia de los Bonos de

Reestructuracion;

(vii) Una determinacién por la Corporacion, con _ las

correspondientes explicaciones. en cuanto a gue la distribucidon o

calculo (segiin sea el caso) respecto a las disposiciones de los sub-

incisos (ii). (iii). (iv). (v) v {vi). segin sea aplicable. de este inciso

(e)(1). son practicas para administrar v aseguran el pago completo

v puntual de los Bonos de Reestructuracion. conforme a sus

términos. v todos los demas Costos Recurrentes de Financiamiento

durante el término de vigencia de los Bonos de Reestructuracion;

(viii) un compromiso. ejecutable por la Comision, de gue no mMas

tarde de diez (10) dias. contados a partir de la fecha de la emision

de los Bonos de Reestructuracidn, Ja Corporacion debera radicar, o

asecurar gue el Manejador radique ante ja Comision. para

propositos de informacidn nicamente. un informe detallando los

términos v condiciones finales de los Bonos de Reestructuracion, y

estableciendo el estimado final de Costos Iniciales de

Financiamiento v el estimado de de los Costos Recurrentes de
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Financiamiento _durante el término de vigencia de los Bonos de

Reestructuracion:

(1x) un compromiso de gue (A) la Corporacion le proveerd a la

Comision copia de cualguier Contrato de Manejo sucesorio. para

propdsitos de informacidn tnicamente. v (B) gque la Comoracion

radicard. o asegurard que el Manejador radique ante la Comision.

todo informe preparado por el Manejador. incluyendo cualquier

notificacion _de cualquier propuesta de ajuste al Cargo de
Transicién. en la misma fecha gue dicha notificacion sea

presentada a la Corporacion (dicho informe presentara en detalle

todos los Costos Recurrentes de Financiamiento gue son pagados

de los Cargos de Transicién de forma recurrente):
(x) un compromisc, ejecutable por la Comision, de gue cualquier
informe que deba ser radicado ante la Corporacion por_el

Fiduciario de los Bonos de Reestructuracion también sera radicado

ante la Comisién en la misma fecha en la gue dichos informes sean

presentados ante la Corporacion:

(xi) un compromiso. ejecutable por la Comisidén, de que (A) la

Corporacion y el Manejador radicaran conjuntamente un informe a

la_Comision. no mas tarde del 1 de marzo de cada afio,

estableciendo. con respecto al afio calendario anterior. el balance

del principal de los Bonos de Reestructuracion. la cantidad de

dichos Bonos que fue pagada durante dicho afic calendario v el
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remanente de los Costos Recurrentes de Financiamiento pagaderos

durante dicho afio calendario; v (B) luero del pago final v total de

los Bonos de Reestructuracidn v cualguier Costo  de

Fmanciamiento. los ingresos del Cargo de Transicidén depositados

con. o gue sean recibidos en el futuro por. el Fiduciario. serdn

acreditados v devueltos a los Clientes de la forma gue establezea la

Comision. v la Corporacion proveera aguellos informes finales de

contabilidad gue sean solicitados por la Comision: v

(xii) un compromiso. ejecutable por la Comision. de que toda

notificacion de una propuesta de ajuste al Cargo de Transicidn,

incluvendo los datos o el producto de trabajo utilizado para realizar

el calculo del Carge de Transicion. sera entregado por la

Corporacidn o el Manejador a la Comision con al menos treinta

{30) dias de antelacidn a la fecha de efectividad propuesta de dicho

atfuste. disponiéndose que. (1) no obstante €l tenmino de treinta (30)

dias dispuesto en este inciso. aguella informacion relacionada con

el Careo de Transicidn inicial serd provista no mas tarde de tres (3)

dias laborables luego de la valoracion o concesidn de los Bonos de

Reestructuracién v dichos Carpos de Transicion iniciales seran

efectivos en la fecha de emision de los Bonos de Reestructuracion,

(2) la revision por parte de la Comision de los Cargos de

Transicion iniciales o cualguier aiuste a los Cargos de Transicion

se limitard a la verificacion de la exactitud matematica de la



(S ]

[F8]

wh

10

11

13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

145

metodologia para el cilculo del Cargo de Transicion inicial o el

Mecanismo de Ajuste {sepun sea el caso). v (3) si la Comisiéon

determina que la metodologia del calculo del Cargo de Transicidon

Inicial o cualguier ajuste al Carpo de Transicién  es

matematicamente _impreciso. cualquier ajuste para corregir la

imprecision matemdtica ordenada por la Comisidén sera realizado

por la Corporacion no mas tarde de la sisuiente aplicacion del

Mecanismo de Ajuste sepin se dispone en el Capitulo IV delaLey

para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica.
(2) Los datos de consumo historico de electricidad (kWh) de cada

categoria de Cliente gue sirve de base para las distribuciones establecidas

en los sub-incisos (ii). (iii)} v {vi} del inciso (e)(1). segun sea aplicable.

certificado por un oficial de Ia Autoridad.

{3) Un informe preparado por un consultor financiero independiente con

reconocido _peritaje en financiamiento de corporaciones publicas de

electricidad. cuyo representante debera testificar ante la Comision en

apovo a dicho informe. de conformidad con el sub-inciso (9) de este inciso

{e). estableciende el consumo histérico de electricidad {(kWh). las

provecciones de Costos Recurrentes de Financlamiento v los Cargos de

Transicion durante el termino de vigencia de los Bonos de

Reestructuracion y_cualquier otra presuncion importante utilizada en el

informe. v concluvendo de gque dichos Carpos de Transicion han sido

calculados segtin se dispone en los sub-incisos (i), (1), {1v) v (v) del
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inciso {e)(1). segun sea aplicable. v de conformidad con las presunciones

que s¢ mcluyen en dicho informe, v que aseguraran el pago completo v

puntual de los Bonos de Reestructuracion de conformidad con sus

términos v todos los demas Costos Recurrentes de Financiamiento durante

el término de vigencia de los Bonos de Reestructuracion.

(4) Un desglose de los estimados de (i) el Costo Inicial de Financiamiento

relacionado_con la emisién de los Bonos de Reestructuracion. v (ii) el

estimado del Costo Recurrente de Financiamiento a ser incurrido durante

el término de vigencia de los Bonos de Reestructuracidn. junto con

cualguier estimado de los Cargos de Transicion resultantes. v la

proporeion estimada del total de Cargos de Transicion al total de carpos a

los Clientes.

(5) Un ejercicio demostrando que la fransaccion propuesta se anticipa que

cumplird con los parametros de alorros establecidos en el Articulo 41 de

la Lev para la Revitalizacion de la Autoridad de Enercia Eléctrica.

(6) Una determinacién fundamentada. de que los costos de manejo

propuestos. a ser recuperados por la Autoridad como Manejador, seran

suficientes para compensar a la Autonidad por los costes incrementales

razonables asociados con las funciones de manejador. incluyendo copia

del propuesto Acuerdo de Manejo.,

(1) _Todas las provecciones v_escenarios de pruebas de resistencia

provistos por la Autoridad o la Corporacion a las agencias acreditadoras

relacionados a los Cargos de Transicion;
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{1) pagos de intereses v principal de los Bonos de

Reestructuracion v las fechas de dichos pagos:

(2) requisito de cobertura de servicio a la deuda. si alguno,

(3) gastos de emision (incluvendo honorarios legales,

comisiones de colocacidn. costos de cancelacion. costos de

manejo. v cualesguiera otros costos v gastos).

(4) cualguier pago hecho a los Estados Unidos de América

pdara preservar o para proteger la exencion contributiva de

las obligaciones de deuda pendientes de pago de la

Autoridad o de los Bonos de Reestructuracion.

(5} los depositos a cuentas (incluyendo las cantidad

depositadas con respecto_al interés capitalizado. fondo o

cuenta de reserva del servicio a la deuda. fondo o cuenta de

reserva de gastos operaciongles v depdsitos al Fondo de

Autoseguro de la Autoridad), v

(6) cualquier costo no incluido en los sub-incisos

anteriores. relacionados a la obtencidn de la Orden de

Reestructuracion, a la  proteccidn del estatus de la

Propiedad de Reestructuracién, al cobro de los Cargos de

Transicion, v los costos de administracién: v

i) una identificacion de los costos no recurrentes (“one-tfime
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costs’™) {a diferencia de los costos recurrentes). v una explicacion

de como dichos costos no recurrentes serdn incluidos en el Cargo

de Transicion (por ejemplo. amortizacién v. recobro en un solo

pago “one-time recovery”).

(9) Testimonio por escrito. apovado en declaraciones juradas {las cuales

deberan mchuir anejos v la peticidon, o cualquier otro rnaterial presentado

junto a éstas). de uno o mas empleados de la Comoracion. o de la

Autoridad. o de cualquier agente 0 consultor de la Corporacién o de la

Autoridad. acreditando las conclusiones de hecho en la peticidn v las

determinaciones gue se requieren sean realizadas en los materiales que

deben ser presentados junto a la peticidn. Dicho testimonio debera:

1) describir el Mecanismo _de Ajuste v la metodologia para su

calculo: v describir cada Costo Inicial de Financiamiento v los

Costos Recurrentes de Fmanciamiento gue se estimma  serdn

incurridos;

ii) presentar un estimado. junto a la correspondiente explicacion,

de como el Careo de Transicidn cambiard durante la vigencia del

Carpo de Transicion;

iii) describir el estimado de la proporcion entre el Cargo de

Transicion total v el total de cargos a los Clhentes;

iv) comparar el servicio a la deuda vy otros Costos Recurrentes de

Financiamiento asociados a los Bonos de Reestructuracidn, con el

servicio a la deuda v otros Costos Recurrentes de Financiamiento
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de la deuda pendiente de pago por parte de la Autoridad. a ser

financiados mediante los Bonos de Reestructuracién: y

v)_explicar las provecciones v los escenarios de pruebas de

resistencia_provistas por la Autoridad o la Corporacion a las

agencias acreditadoras en relacion al Careo de Transicién.

(10) No sera necesario gque el borrador de la Resolucion de

Reestructuracion_presentada ante la Comisidon contenga modelos de

cualquier otro documento financierc a los cuales se haga referencia en la

Resolucion. excepto el modelo propuesto para el el Acuerdo de Maneio v

cualquier otro documento en apovoe a la informacidn requerida de

conformidad con este Articulo 6.25A. seelin sea requerido por la

Comision dentro del término de cinco (5) dias de presentada la peticién.

La Comision no podra. mediante replamento o de cualquier otra forma.

requerir materiales o informacién adicional a ser sometida como parte de

Ia peticion.

(f) El proceso para revisar la peticidn de la Corporacién serd el siguiente:

(1) Dentro del término de un (1) dia laborable luego de que la peticidn

haya sido recibida por la Comisidén. la Autoridad, la Comision. v la

Corporacion publicaran en sus respectivos portales de internet un resumen

preparado por Ja Corporacion de su peticidon a la Comision. La Comision

notificara al piblico la informacién referente al proceso de vistas publicas

o vistas que llevara a cabo para evaluar Ja peticién de la Corporacién al

menos quince (15) dias antes de celebrar dichas vistas. Ese anuncio
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identificard los asuntos que se discutiran v el lugar. fecha v hora de la(s)

vista(s). El anuncio. ademas. cumplird con lo siguiente: (i) sera publicado

por la Corporacion en dos (2) periddicos de circulacion general en el

Estado Libre Asociado en al lo menos dos (2) ocasiones durante ese

periodo de quince (15) dias. (i) serd exhibido durante ese periodo de

guince (15) dias en las oficinales principales de la Comision. de la

Corporacidn v _de la Autoridad. en un lugar plenamente accesible al

publico durante horas de trabajo regulares, v (iii} una copia de ese anuncio

junto con copias de la peticidn. incluyendo el formulario de la Resolucion

de Reestructuracion inicial v todos los documentos de apovo_requeridos

para la radicacidn de la peticidn, serdn publicadas en los portales de

internet de la Comisién. de la Corporacion de la Autoridad v del Banco

Gubernamental de Fomento para Puerto Rico. protegiendo cualquier

informacion confidencial o privilegiada incluida en esos documentos. s1

alguna.

(2) Dentro del término de setenta v cinco (75) dias a partir de la Fecha de

la Peticion de la Corporacion. la Comisidn emitird una Orden de

Reestructuracion en la que presentard los hallazgos v determinaciones

relacionados a la peticién de la Corporacion. radicada de conformidad con

el parrafo (b) de este Articulo 6.25A o requerido de alguna otra forma por

este Articulo 6.25A. o adoptara una resolucion rechazando la peticién y

expresando las razones para tal rechazo. La Comision no hmitara.

cualificars. enmendard o de alouna otra manera modificard la Resolucion
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de Reestructuracion.

(3) El proceso de evaluacidn gue llevard a cabo la Comisidn serd un

proceso. transparente. agil v flexible. de manera gque los ciudadanos

puedan expresar sus opiniones por escrito durante un periodo de tiempo

especifico a ser determinado por la Comisidn. dentro del proceso que aagui

se establece. E] expediente probatorio en este procedimiento consistira de

la_peticién v de los materiales sometidos junto con esta. incluvendo el

testimonio adjunto v _cualesquiera otros materiales que la Comision

determine son relevantes para el procedimiento, Los testigos que sometan

testimonio deberdn estar disponibles para ser interrogados por la

Comision. bajo juramento. sobre el asunto del que trate su testimonio. La

transcripcion de dicho interrogatorio se incluird en el expediente

probatorio.

(4) La aprobacidn por la Comision de la peticidn de la Corporacion

advendra fina] ¢ irrevocable. al momento en que ocurra el primerg de los
siguientes: (i) la aprobacion expresa por la Comisién de conformidad con

la clausula (}(2) arriba. o (1) la fecha en la que la Comisién hava perdido

jurisdiccion como_consecuencia de no haber aprobado o rechazado la

peticion de la Corporacidn, segun se describe a continuacidn. Si al cabo

del término de setenta y cinco (75) dias luego de ]a Fecha de Peticion de la

Corporacion, la Comisiéon no ha adoptado la Orden de Reestructuracién o

no ha adoptado una resolucidén rechazando la peticion, la peticidn se
considerara aprobada como cuestidn de derecho. la Comisién perderd toda
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jurisdiccion sobre Ia peticion v la Comporacidon podrid adoptar la

Resolucidn de Reestructuracion en la forma en que fue propuesta en la

peticidn,  Cualguier parte que desee impuenar Ja  Orden de

Reestructuracion de la Comision o la peticion de la Corporacidon que hava

sido considerada como aprobada. podra hacerlo mediante el proceso

indicado en el Articulo 31(d) de la Leyv para la Revitalizacion de la

Autoridad. En cualesquier procedimiento a esos fines. el Tribunal evaluara

si. tomando en cuenta la totalidad del expediente administrativo. la prueba

sustancial sostiene la Orden de Reestructuracion o la peticion que ha sido

considerada como aprobada. segtin sea el caso. v de asi haberlo

determinado. el Tribunal confirmari la Orden de Reestructuracion o la

peticion que ha sido considerada como aprobada.

(5) Excepto seetn lo dispuesto en el inciso (2) de la clausula (xii) del

parrafo {e)(1) en relacion con la verificacidn de la precision matematica de

los Cargos de Transicién. nada de lo dispuesto en este Capitulo autorizara

1 la Comisién a aprobar. modificar o alterar cualquier Pago de Transicion.,

o_aprobar, reducir o alterar cualquier Costo Inicial de Financiamiento o

Costo Recurrente de Financiamiento o interferir con el pago de éstos.

(¢) Tanto en el caso en que la Comision emita una Orden de Reestructuracién

como cuando una peticion hava sido considerada aprobada. la Comision asegurara que la

Corporacion v la Autoridad [leven a cabo sus obligaciones al amparo del Contrato de

Manejo. incluyendo las obligaciones de cobrar todos los cargos por mora v atrasos con

cuidado v diligsencia. La Comisién estard autorizada a ordenar a la Corporacion
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reemplazar a la_Autoridad como Manejador, motu proprio. mediante orden basada en
prueba sustancial, o a peticion del fiduciario de los bonos o de los bonistas. si la

Autoridad incumpliere con sus obligaciones bajo el Contrato de Manejo. Nada de lo aqui

dispuesto reducira los derechos del fiduciario de los bonos. de los bonistas o de cualquier
potenciador de crédito de los Bonos de Reestructuracion. de reemplazar al Manejador

bajo los términos de cualquier acuerdo de fideicomiso o cualguier otro documento de

financiamiento relacionado con los Bonos de Reestructuracion.

(h) Los costos relacionados con el Terminal Maritimo de Gas Natural Licuado de
Aguirre (“Aguirre  Offshore Gasport”) podran ser financiados con los Bonos de
Reestructuracion solo si la Comisién determina que (a) el referido proyecto v los costos

asociados al mismo son consistentes con el plan integrado de recursos de la Autoridad v

{(b) la titulizacion de estos costos es apropiada.

(i) La Corporacion contratard un auditor independiente. sujeto a la aprobacion de

la Comision. Dicho auditor rendira a la Corporaciéon v a la Comision. no mas tarde del 15

de agosto de cada aflo. un informe que incluird una verificacion de gue los Costos

Inmiciales de Financiamiento v los Costos Recurrentes de Financiamiento. pagados de los

mgresos de los Cargos de Transicion durante el afio calendario anterior a la fecha del

referido informe. son consistentes con los documentos de financiamiento relacionados

con los Bonos de Reestructuracion. De igual forma. sujeto a la discrecion de la Comision.

la_Corporacion contratard una entidad independiente (que puede ser el mismo auditor).

sujeta a la aprobacion de la Comision. la cual rendird a la Corporacién v a la Comisidn.

no mas tarde del 15 de agosto de cada afio, una evaluacion de la razonabilidad de los

costos indicados en la clausula (d) del Articulo 29(11) “Costos de Financiamiento” del
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incurridos en el afio anterior.

{1) El 15 de abril de cada afio, comenzando en el afio 2017, la Comision presentara

ta

4 ante la Asamblea Legislativa un informe en el que evaluard si la Autoridad v la
5 Corporacién han cumplido con sus respectivas obligaciones al amparo de este Articulo
6 6.25A. La Comision tendrd poderes de investigacidn para llevar a cabo su obligacion de
7 verificar el cumplimiento de la Corporacion v de la Autoridad con las referidas
8 obligaciones durante el afio calendario anterior.
9 Articulo 1821 .-Se enmienda el Articulo 6.27 de la Ley 57-2014, segin enmendada, para"
ﬁ que lea como sigue:
11 “Artiewle Articulo 6.27 — Revision de Facturas sobre el Servicio Eléctrico y
12 Normas para la Suspension del Servicio Eléctrico.
13 (a) Antes de acudir a la Comision de Energia para solicitar una revision de factura de
14 servicio eléctrico, toda persona deberd agotar, ante la Autoridad o_cualquier
15 compaiia de energia certificada que le cobrd dicha factura, el procedimiento
16 administrativo informal que se establece en este Articulo y en los reglamentos que
17 adopte la Comision. En este proceso administrativo informal no aplicardn las
18 disposiciones del Capitulo I1I de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segin
19 enmendada, conocida como 1a “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme™.
20 (1) Todo cliente podra objetar sa—faetura o impugnar cualquier cargo,
21 clasificacion errénea de tipo de tarifa. cdlculo matematico o ajuste de la
22 factura de servicio eléctrico y solicitar una investigacién por parte de la

23 compafiia de energia certificada dentro de un término de treinta (30) dias a
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partir de la fecha [en que] de-dichafaetura [sea depositada en el correo

postal] en gue dicha factura sea depositada en el correo postal o sea

enviada al cliente via correo electronico. Medianteeste procedimiento el

obstante lo anterior. ningun cliente podra utilizar este procedimiento para

objetar o impugnar la tarifa vigente o el Pago-de-Peuda Cargo de
Transicion por la estructura de titulizacion (securitization) facturado por
la Autoridad. Para poder objetar la factura y solicitar la correspondiente
investigacion, la persona deberd pagar la cantidad correspondiente al

promedio de las faeturas-neo-disputadas-duranteJosiltimes-seis{6)-meses

ultimas seis (6) facturas no disputadas. La compaiila de energia

certificada no vendrd obligada a iniciar la investigacién hasta que la
cantidad eerrespendiente-promedio-delasfacturas-ne-disputadas indicada
haya sido pagada. Las entidades o instrumentalidades publicas, incluyendo
los municipios. que deseen objetar su factura tendrdn un término de
cuarenta y cinco (45) dias para plantear la objecidn y solicitar la

investigacion de la compafiia de servicio eléctrico.

Una vez notificada la objecion v depositada Ia cantidad correspondiente. la
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compaiiia de energia certificada debera iniciar la investigacidén v proceso

adjudicativo que proceda en un término de noventa (90) dias. En caso de

ague la compaiiia de energia certificada no inicie el proceso dentro del

término de noventa (90} dias. la obijecidn sera adjudicada a favor del

cliente. L.a compaiiia de energia certificada deberd emitir resolucidn de Ia

investipacion o del procese adiudicativo. en caso de proceder mas alla de

una investizacion. e informar al cliente el resultado dentro de un término

de sesenta (60) dias contados a partir del comienzo de la investigacion o

en caso de que proceda una vsita adiudicativa. desde gue se efecte la

referida vista adjudicativa. Si la compafiia de energia certificada no

cumple con este término. perderd jurisdiccion t el cliente podra acudir

directamente a la Comision o al Tribunal de Apelaciones. sesun sea el

caso. para obtener una resolucion. Al notificar el resultado de la

investigacion. la compaiiia de servicio eléctrico informara al cliente sobre

su derecho a solicitar la reconsideracion de dicho resultado y el término

dentro del cual deberd solicitar la reconsideracién.

La compafiia de energia certificada tendra un término de treinta (30) dias a

partir de la resolucion de la solicitud de reconsideracion para evaluarla y

notificar por escrito al solicitante su determinacion final sobre el resultado

de Ia investigacion. Si la compafifa de energia certificada no cumple este

término. perdera jurisdiccion v el cliente podra acudir directamente a la

Comision o al Tribunal de Apelaciones. seglin sea el caso, para obtener
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una resolucion. Toda determinacidon final deberd exponer claramente nor

gscrito_que el cliente tendrd derecho de presentar un recurso de revisidn

ante la Comision v una breve descripcién de cdmo presentar tal recurso.

(b)

L]

Articulo 22.- En la medida en que el procedimiento establecido en el Articulo 19 de esta Ley

difiera del procedimiento establecido mediante la Ley Num. 33 de 27 de junio de 1985. sectin

enmendada. seran de aplicacion las disposiciones de esta Ley.

Articulo 1923 -Se enmienda el inciso (a) del Articulo 6.29¢x) de la Ley 57-2014, segiin
enmendada, para que lea como sigue:

“Artienle Articulo 6.29 — Eficiencia en la Generacion de Energia | _—-:L—-—-l.

(a) Generacién Fosil Altamente Eficiente.- La Autoridad deberd, en un periodo que
no exceda [tres (3)] cinco (3) afios contados a partir del 1 de julio de 2014,
asegurarse que la energia eléctrica generada en Puerto Rico a base de
combustibles fosiles (gas, carbon, petréleo y otros) sea generada en un minimo de
sesenta (60) por ciento de forma altamente eficiente, segun el concepto sea
definido por la Comision. El término “altamente eficiente” deberd incluir como
factores esenciales la eficiencia térmica de la planta o instalacion eléctrica por el
tipo de combustible utilizado, costo de combustible, tecnologia, el potencial de
reduccion en el costo de producir un kilovatio hora (kWh) de la tecnologia
propuesta, y/o cualquier otro pardmetro de la industria que garantice la eficiencia
en la generacion de energia y de conformidad con el Plan integrado de recursos.

El porciento requerido por esta Seccion incluye la energia generada por
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combustibles fosiles vendida a la Autoridad bajo los contratos de compra y venta

de energia suscritos a la fecha de aprobacion de esta Ley.
(b
Articulo 2024 .-Se deroga el Articulo 6.31 de la Ley 57-2014, segiin enmendada.
Articulo 2325.-Se enmienda el Articulo 6.32 de la Ley 57-2014, segiin enmendada, y se

reenumera como Articulo 6.31. para que lea como sigue:

“Artienle-6:32 Articulo 6.31 — Extension.

En el ejercicio de sus funciones reguladoras y conocimiento técnico en materia
energética, la Comision podra extender el periodo de [tres (3)] cinco (5) afios requerido
por esta Ley por un término adicional no mayor de un (1) afio, para que energia eléctrica
generada en Puerto Rico a base de combustibles fosiles (gas, carbon, petrdleo y otros) sea
generada en un minimo de sesenta (60) por ciento de forma altamente eficiente, {por un
término no mayor de un (1) afio,} siempre y cuando la Comision determine que:

(1) ello es necesario para la implementacion cabal del Plan de ALIVIO Energeético; y
(11) el Plan de ALIVIO Energético estd en una etapa avanzada de su implementacion.””
Articulo 2226.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 6.33 de la Ley 57-2014, segin

enmendada, y se reenumera como_Articulo 6.32, para que lea como sigue:

“Artiewlo—6-33 Articulo 6.32 — Contratos entre la Autoridad y Productores
Independientes de Energia u Otras Compaiiias de Servicio Eléctrico.
(a)
(b) Las disposiciones de este Articulo no serdn de aplicacién a los contratos de

compraventa de energia otorgados por la Autoridad previo a la aprobacion de esta
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Ley, ni a aquellos que haye hayan sido el resultado de un procedimiento

competitivo de solicitud de propuestas bajo la Seccidn 6D-de-taLey-83-de-de2-de

maro-de—944 6(B)a)(iii) de la Lev para la Revitalizacion de la Autoridad de

Energia Fléctrica.

§) .

Articulo 27.- Se reenumeran los Articulos 6.34 al 6.45 de la Lev 57-2014. seoctn

enmendada. como Articulos 6.33 al 6.44. respectivamente,

Articulo 2328.-Para-enmendar Se enmienda el neiso—{e)-del-Artienle-644 reenumerado

Articulo 6.43 de la Ley 57-2014, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.43.-Poderes y Deberes de la OIPC.

La Oficina tendra los sicuientes poderes v deberes:

{a) ...

=(c)  Ser defensor y portavoz de los intereses de los [clientes] eonsimnidores clientes en
todos los asuntos que estén ante la Comisién de Energia o que estén siendo
trabajados por la OEPPE, relacionados con las tarifas y cargos de servicio
eléctrico, [emisiones de deuda de la Autoridad], calidad del servicio eléctrico,
los servicios de las compaiifas de servicio eléctrico a sus [clientes] sonstanidores

clientes, planificacion de recursos, politica publica y cualquier otro asunto de

interés del cliente:
d)...”

Articulo 2429.-Para-—enmendar Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nas: 114-2007,

segun enmendada, para que lea como sigue:
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“Articulo 4.-Cargos Permitidos.

de-esta-Ley. La Autoridad de Energia Eléctrica podrd proponer como parie de su tarifa

cargos justos v razonables a los clientes de medicion neta. La Comision de Energia

evaluard dichos cargos como parte de la propuesta de tarifa de la Autoridad.

La Comision de Fnereia evaluard v determinard cuales cargos aplicaran a los

clientes de medicion neta. como son la Contribucion en Lugar de Impuestos. Titulizacion.

Subsidios v Subvenciones. Tanto la Autoridad como la Comision tendran en cuenta los

siguientes criterios al proponer v evaluar los cargos a los clientes de medicidn neta:

i El careo a ser facturado sera justo y su proposito serd cubrir los costos

operacionales v administrativos de los servicios de red que recibe el

consumidor con Acuerdo de Medicién Neta. Los servicios de red que

recibe el cliente de medicion neta estaran claramente diferenciados de

los servicios que la AEE le factura de forma corriente a todos sus

clientes,

i Fl cargo nunca serd excesiva o establecido de tal manera que se

convierta en un obstaculo para el despliegue de proyectos de energia

renovable.

Aguellos clientes que posean contratos de medicion neta al momento de

aprobacion de esta Ley o que estén en tramite de evaluacion o _construccidn de un

provecto_de energia renovable que serd interconectado al sistema de la Autoridad,

tendran un periodo de gracia de veinte (20) afios. contados a partir del momento de la
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aprobacién de esta ley. durante los cuales no se le facturaran los careos aprobados por

la_Comisién. El periodo de gracia no aplicard a los clientes que incrementen la

capacidad del sistema de energia renovable, los cuales comenzarin a pagar los careos

aprobados por la Comision desde el momento en que se completd el incremento en

capacidad al sistema. Para proyectos radicados entre el periodo luego de la fecha de

aprobacion de esta ley v hasta tanto se determine v publique el cargo final para los

provectos de medicion neta por la Comisiorn. los solicitantes deberan presentar a la

Autoridad. al momento de radicar evaluacion de interconexién. un depdsito por un

monto equivalente a cinco centavos ($.05) por cada vatio de capacidad AC propuesta

o0 dos mil délares ($2.000.00) para clientes industriales. mil ddlares ($1000.00) para

clhientes comerciales v doscientos cincuenta ddlares ($250.00) para clientes //1

residenciales. lo gue sea menor. Dicho depdsito deberd ser rembolsado por la

Autoridad dentro_de un periodo no mavor de treinta (30) dias luepo de firmarse el

Acuerdo de Interconexion o de la notificacién de evaluacion negativa para el provecto

de parte de la Autoridad. En caso _de recibir una evaluacién positiva el solicitante

tendrd un periodo de ciento ochenta (180) dias. contados a partir del momento en que

recibi¢ la notificacién de evaluacidn positiva, para completar la construccion del

provecto y certificar la instalacién. En caso de no completar el provecto en el término

provisto perderd el depdsito. El dinero gue ingrese a la Autoridad por este concepto

sera depositado en una cuenta especial para cubrir gastos firturos de evaluacion de

sohicitudes de interconexion. En los casos en que se complete el provecto durante el

término establecido, a estos contratos les serd de aplicacion el periodo de gracia de

veinte (20) afios establecido anteriormente gue sélo serd suspendido én caso de
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incremento en la capacidad del sistema. El dinero que ingrese a la arcas de la

Autoridad por el pago de depdsitos no generara intereses.

La Autoridad no podra cobrar cargos adicionales o aumentar su tarifa mensual de

consumo de enereia eléctrica al cliente que opte por conectar su equipo solar eléctrico,

molino de viento u otra fuente de energia renovable al sistema de transmision y

distribucion de esta corporacion publica.

[Tampoco podra cobrar un cargo adicional o aumentar su tarifa mensual de
consumo de energia eléctrica al cliente que opte por comectar su equipo solar
eléctrico, molino de viento u otra fuente de energia renovable al sistema de
transmisioén y distribucion de esta corporacién piiblica.]”

Articulo 2530.-Se enmienda el Articulo 5 de la Ley N 114-2007, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 5.-Medicidon de Energia.

“Salvo en aquellos casos en que la ley o reglamentacion federal vigentes y
aplicables ordenen, de modo expreso y especifico lo contrario, la medicion y acreditacion
se llevaran a cabo del siguiente modo; disponiéndose no obstante que las disposiciones

enmendadas por la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica
aplicardn solamente a contratos de medicion neta y—nuevos—proyectos—de-generacion
distribuida-relacionados—que-soliciter que hayan solicitado evaluacion de interconexion

luego de la fecha de aprobacion de esta dicha Ley. A los contratos de medicion neta

vigentes o en procese de solicitud, y—los—proyectos—de—generaeion—distribuidn
relacionades-existentes a la fecha de aprobacidn de la Ley para la Revitalizacion de la

Autoridad de Energia Eléctrica, les aplicardn las disposiciones de esta Ley Newr: 114-



2

10

I1

13

14

I5

16

17

18

19

20

163

2007 vigentes a dicha fecha. La_Autoridad honrard los contratos de medicién neta

existentes conforme a los términos pactados.

a)

b)

La Autoridad de Energia Eléctrica medira la electricidad neta [neta] producida

W%Hfﬁﬁﬁa—ﬁfﬂﬂ%ﬁd@—pﬁ%iﬁ#&ﬂﬁlﬁ%aqﬁe%%{o] o consumida de-fa

Autorided por el cliente durante un periodo de facturacién de acuerdo a las

practicas normales de lectura en vigor segin se establezca v al amparo de los

reglamentos sobre medicion neta v los estdndares establecidos por la Comision.

[En aquellos casos que Ia Autoridad de Energia Eléctrica suministre al
cliente mas electricidad que la que éste retroalimenta a la corporacion

publica durante un periodo de facturacién, I}La Autoridad de Energia Eléctrica

podra cobrar al cliente la electricidad [neta] neta que le suministré asi como el

cargo que la Comisidn de Energia aprucbe—como—parte—detas—torifas—deta

Eléetrica de conformidad con el Articulo 4 de esta Ley.

[En aquellos casos que el cliente suministre mas electricidad a la Autoridad
de Energia Eléctrica que la que ésta suministra al cliente durante un periodo
de facturacién, la Autoridad de Energia Eléctrica podri cobrar al cliente un
cargo minimo por servicio que no serda mayor al carge mensual por servicio
que le cobra a los clientes ordinarios que no consumen electricidad durante
un periodo de facturacién. No obstante, esta corporacién publica]-En aquellos

casos que el cliente suministre més electricidad a la Autoridad de Energia

Eléctrica que la que ésta suministra al cliente durante un periodo de facturacién. la

Autoridad de Energia Eléctrica podra cobrar al cliente un CAre0 Mminimo por
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servicio gue no serd mavor al cargo mensual por servicio gue le cobra a los

clientes ordinarios gue no consumen electricidad durante un periodo de

facturacion. No obstante, esta corporacion publica. asi como aguel cargo que la

Comision apruebe de conformidad con el Articulo 4 de esta Ley. fa-futoridad-de

eonsuino—eomo—el-exeeso—gue—exporta—a—ta—tutoridad; [el exceso de horas-
kilovatios generadas durante el periodo de facturacion] hasta-un-mdxime de
EXPOrtacion diarie-de-trescientoskilevatios-hora-(306-ICW-HORA)-para [clientes]
consumidores residenciales—diez-megavatios-hora-{10MW-HORA})para-[clientes]
1 i oliaies de-distribucio . s ]
(SOMW-—hera}—para—|clientes] eonsumidores—eonectados—a—voltajes—de—sub-

[Para el periodo de facturacion que cierra en junio de cada afio, cualquier
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sobrante de los créditos por kilovatios-horas acumuladas por el cliente

retroalimentante, durante el afio previo que no se haya utilizado hasta ese

momente, se compensara cemo sigue;

1)

2)

Setenta y cinco (75) por ciento del sobrante serd comprado por la
Autoridad de Energia Eléctrica a razén de diez (10) centavos por
kilovatio-hora o aquella cantidad que resulte al restar el ajuste por
combustible, basado en los costos variables incurridos por la
corporacion piblica, exclusivamente para la compra de petréleo y
energia, del precio total que le cobra a sus clientes convertido en
kilovatio-hora, la que sea mayor; y

veinticinco (25) por ciento restante serd concedido a Ia Autoridad de
Energia Eléctrica para distribuirlos en créditos o rebajas en las

facturas de electricidad de las escuelas pablicas. ]

Para el periodo de facturacion que cierra en junio de cada afio, cualquier sobrante

de los créditos por kilovatios-horas acumuladas por el cliente retroalimentante.

durante el afio previo gue no se hava utilizado hasta ese momento. se compensara

COIMOo sigue:

1) Setenta y cinco (75) por ciento del scbrante serd comprado por la
Autoridad de Energia Eléctrica de conformidad con lo que establezca la
Comusion de Energia; v

2) veinticinco (235) por ciento restante serd concedido a la Autoridad de

Energia Eléctrica para distribuirlos en créditos o rebajas en las facturas de

electricidad de las escuelas publicas.
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De no alcanzarse un acuerdo entre las partes de conformidad con esta Ley dentro
del término improrrogable de ciento veinte (120) dias contados a partir de la
radicacion de la solicitud de medicién neta ante la Autoridad de Energia Eléctrica,
o en aquellos casos que la Autoridad deba desconectar una fuente de energia
renovable bajo el Programa de Medicion Neta por razomes técnicas o de
seguridad, o en caso de controversias sobre la facturacion o acreditacion, la
Comision de Energia tendrd jurisdiccion para dirimir dichas controversias segun
se dispone en la Ley Num. 37-2014. [cualquiera de las partes podra solicitar a
la Administracién de Asuntos Energéticos que nombre un arbitro para
disponer de la controversia entre las partes. Se faculta a la Administracién

de Asuntos Energéticos para impener aquellos cargos necesarios para

cumplir con los gastos que conlleve el mecanismo de arbitraje.]

b)—Para-eada-afio-natural-entre-{2015] 2 2035,

}- ]] i 3 i r r £
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—-—[2015 hasta el 2019] 2020 hasta-cl-2024

——[2020 hasta el 2027]-2835

[15.0]-20%

[Para el pericdo que comprende entre los afios 2028 y el 2035, los proveedores

estableceran un plan progresivo que estipule los porcientos anuales para este

periodo y que alcance el veinte (20) por ciento para el 2035.]

te)——Para-cada-afio-natural-entre-los-afes [2015]-20205-2035;el-por-ciento-de-energia
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CAPITULO IV—TITULIZACION (SECURITIZATION)

Articulo 2731 ~Definiciones.

Las siguientes palabras o términos tendran los significados que se indican a continuacién

cuando se emplean en este Capitulo, a menos que del contexto surja claramente otro significado:

(1)

(2)

“Activos del Sistema Eléctrico” - significa las instalaciones de generacion,
transmision y distribucidn eléctrica (y otra propiedad y equipos usados en relacion
con las mismas), ya sean existentes o adquiridas posteriormente, utilizadas—por
propiedad de la Autoridad a la fecha de entrada en vigor de este Capitulo o
adquiridas luego para el uso por ésta, incluyendo cualquier empresa eléctrica
sucesora, para proporcionar servicio eléctrico a los Clientes, incluyendo cualquier
servicio de transmision y distribucion.

“Autoridad” - significa Ja Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, una
corporacion publica e instrumentalidad gubernamental establecida y existente por
virtud de la Ley Ntm. 83 dela-Asarmblea-Legislativa-de PuertoRico;-aprobada-el
de 2 de mayo de 1941, segiin enmendada, y cualquier sucesora o sucesoras,

incluyendo las sucesoras a las que hace referencia el Articulo 33(1) de esta Ley.
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“Bonos de Reestructuracién” - significa los bonos-netas u otros comprobantes de
deuda emitidos a largo plazo por la Corporacion conforme a esta Ley, cualguier
Resolucién de Reestructuracidn y al Contrato de Fideicomiso relacionado con la
misma: (a) el producto de los cuales se utiliza, directa o indirectamente, para
financiar o refinanciar Costos de Reestructuracion Aprobados; (b) que son directa
o indirectamente garantizados por, o pagaderos de, la Propiedad de

Reestructuracién; vy (c) cuya duraciéon no sea menor de un (1) afio mi exceda de

excede treinta y cinco (35} afios.

“Causa” - significa, con respecto a un director de Ia Corporacién: (i) actos u
omisiones por dicho director que constituyan temeridad, mala fe o negligencia
crasa con respecto a las obligaciones de dicho director conforme a este Capitulo y
los demas documentos organizacionales de la Corporacion; (i) que dicho director
ha participado en, o ha sido acusado de, o ha sido condenado por, fraude u otros
actos que constituyan un delito al amparo de cualquier ley aplicable a dicho
director: (iii) que dicho director es incapaz de desempefiar sus funciones como
director debido a su fallecimiento o incapacidad; (iv) que dicho director ya no
cumple con los requisitos de este Capitulo; o (v) cualquier otro acto u omision
establecido en este Capitulo.

(5) “Cancelacion” (“Defeasance”’) — significa, con respecto a cualquier deuda, la
cancelacion legal o econdmica de dicha deuda. “Cancelar” tiene el significado
correlativo al mismo.

(6) “Cargos de Transicién” - significa aguellos carpos y tarifas que son

independientes de los cargos v tarifas de la Autoridad v que son impuestos_a los
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Clientes conforme a una Regolucidn de Reestructuracion para_recuperar los

Costos Recurrentes d¢ Financiamiento, e incluirdn una porcion prorrateada de

cualquier cargo por pago tardio impuesto con respecto a cualquier factura nor el

servicio eléctrico_que esté vencida v que incluya en dicha factura una cantidad de

Carcos de Transicion.

) (7) “Cliente” - significa cualquier Persona que esté conectada a, 0 tome o
reciba servicio eléctrico dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico por
medio de las instalaciones de generacion, transmisién o distribucién eléctrica que
constituyen parte de los Activos del Sistema Eléctrico, va sean dichas
instalaciones de generacion, transmisién o distribucion eléctrica propiedad de la
Autoridad o no. La Autoridad no se considerara un Cliente. Cada municipio del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico se considerara un Cliente en la medida en
que el valor en délares de su consumo de servicio eléctrico (incluyendo al
determinar dicho valor en délares de los Rages Cargos de Transicién que de lo
contrario se impondrian sobre tal municipio y los cargos de la Autoridad) en
cualquier afio fiscal exceda el valor en délares adeudado por la Autoridad a dicho
municipio como contribucion en lugar de impuestos para dicho afio fiscal.

H-(8) “Comision” - significa la Comisién de Energia de Puerto Rico establecida
por la Ley Néim: 57-2014, segtin enmendada.

83 (9)“Contrato Accesorio” significa cualquier poliza de seguro de bono, carta de
crédito, cuenta de reserva, fianza, contrato de intercambio de tasas de interés o
swap, acuerdos de cobertura, acuerdo de apoyo crediticio o de liquidez u otro

contrato disefado para promover la calidad de crédito y mercadeabilidad de los
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Bonos de Relestructuracic'm o para mitigar el riesgo de cambio en las tasas de
interes.

{93 (10)“Contrato de Fideicomiso” - significa un contrato de fideicomiso o frust
agreement, trust indenture o contrato similar, otorgado por la Corporacion y el
Fiduciario estableciendo los derechos y obligaciones de la Corporacién y de los
duefios tenedores de Bonos de Reestructuracion emitidos y asegurados en virtud
del mismo.

(10) (11)y“Contrato de Manejo™ (“Servicing Contract”) - significa el contrato o
contratos entre la Corporacion y el Manejador (Servicer) con respecto al manejo y

servicio de la Propiedad de Reestructuracion, segin los mismos sean modificados

de tiempo en tiempo por las partes siempre y cuando no sea prohibido por este_ﬂ“

Capitulo.

(b (12)“Corporacion” - significa la Corporacién para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, una corporacién publica con
proposito especial e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico establecida conforme al Articulo 30 de esta Ley.

23 (13)“Costos de Financiamiento™ - significa los costos de emitir, cumplir con,
repagar o refinanciar los Bonos de Reestructuracion, ya se hayan incurrido al
momento de la emision de tales Bonos de Reestructuracion o durante la vida de
los Bonos de Reestructuracién, cuya recuperacion esté autorizada en una
Resolucion de Reestructuracion, Sin limitaeién—o—dupheidad limitarse
necesariamente a ello, los “Costos de Financiamiento” podran incluir, segin sea

aplicable, cualquiera de los siguientes:
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principal, interés y primas de redencion de los Bonos de Reestructuracion;
cualquier pago requerido segiin los términos de un Contrato Accesorio y
cualquier cantidad requerida para depositar o reponer los fondos de (o para
reembolsar a terceros por reponer dichos fondos) un fondo o cuenta de
reserva del servicio de la deuda, un fondo o cuenta de reserva de gastos
operacionales, u otra cuenta o fondo establecidos conforme a un Contrato
de Fideicomiso, cualquier Contrato Accesorio, resolucion u otro
documento de financiamiento relacionado con los Bonos de
Reestructuracion;

cualquier impuesto o cargo federal o estatal, incluyendo pagos o
contribuciones federales o estatales efectuados en lugar de impuestos,
honorarios de franquicia u honorarios de licencia aplicados sobre los
Ingresos de Pages Cargos de Transicion (pero excluyendo cualquier
impuesto, tarifa o contribucién, o pago en lugar de impuestos que sea de
origen local o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico);

cualquier costo relacionado con obtener una Orden de Reestructuracion, la
administracion de la Corporacion, los Bonos de Reestructuracién o la
Propiedad de Reestructuracién, incluyendo costos de implantar los
Mecanismos de Ajuste, del Fiduciario (y otro fideicomisario similar),
legales, de contables y otros asesores, de depdsito, agente de calculo, de
administrador, honorarios y gastos de agencias de clasificacién, y Tarifas
de Manejo y gastos de manejo, en cada caso sujeto a las disposiciones de

este Capitulo;



[S]

ad

16

17

18

19

20

21

22

23

173

cualquier costo relacionado con la proteccion del estatus de la Propiedad
de Reestructuracién y al cobro de los Pages Cargos de Transicion,
incluyendo cualquier costo relacionado con cualquier procedimiento
judicial o procedimientos similares que la Corporacion o el Fiduciario o
cualquier duede tenedor de toda o una porcion de la Propiedad de
Reestructuracion considere necesarios para exigir el pago o para el cobro
de los Ingresos de Pages Cargos de Transicion o para proteger la
Propiedad de Reestructuracion o cualquier otro costo al que se hace
referencia en el Articulo 36(a) de esta Ley, en cada caso sujeto a las
disposiciones de este Capitulo; y

cualquier ofro costo relacionado con la emision
Reestructuracién, o la administracién y servicio de la Propiedad de
Reestructuracién y los Bonos de Reestructuracién, incluyende los costos
de calculo de ajustes a los Pages Cargos de Transicion, las Tarifas de
Manejo y gastos de manejo, los costos y gastos del Fiduciario (o
fideicomisario similar), los costos y gastos legales, los costos y gastos de
contabilidad, los costos y gastos de administracion, los costos y gastos de
colocacion, los costos y gastos de suscripcién, costos de mprenta y
mercadeo, costos de mercadeo o listado, costos y gastos de otros
consultores de la Corporacién, si alguno, los costos de agencias
clasificadoras y cualquier otro costo aprobado por la Junta de la
Corporacion segin sea necesario o deseable para alcanzar los propdsitos

de este Capitulo.

de RBonos de_ﬁ—
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3 (14)“Costos de-Iniciales de Financiamiento” - significa los cestes Costos de

Financiamiento relacionados con obtener la Orden de Reestructuracién y el costo

de disefio, mercadeo y emisién de los Bonos de Reestructuracién, sin-inelsir—el

excepto en la medida en que la Corporacion determine pagar dichos costos como

diches Costos Recurrentes de Financiamiento sean pagaderos de los Ingresos de
Pages Cargos de Transicion. Los Costos Iniciales de Financiamiento incluyen, sin
limitacion. costos y gastos del Fiduciario (o fideicomisario similar), costos y

gastos legales, costos y gastos de contabilidad, gastos o tarifas iniciales (o _set-up)

del manejador. agente de céleulo. depositario u otro_administrador o fidueiario,
costos-y-gastos-de-administraeién; costos y gastos de colocacion, costos y gastos

de suscripcion de valores, costos de imprenta y de mercadeo, costos de

presentacion o listado y cumplimiento, costos y gastos de los otros consultores de

la Corporacion, si alguno, costos de agencia de calificacion, costos v gastos del

proveedor de garantia, y cualquier otro costo aprobado por la Junta de la

Corporacion segiin sea necesario o deseable para la realizacion de los fines de este
Capitulo e incluird reembolso a cualquier Persona de cantidades adelantadas para
el pago de dichos costos.

4 (15)“Costos de Reestructuracion Aprobados™ - significa cualquier o todos los
siguientes costos aprobados por una Resolucién de Reestructuracion: (a) los
costos de capital relacionados con la construccion y equipamiento del Terminal
Maritimo de Gas Natural Licuado de Aguirre, sujeto al cumplimiento con las

condiciones establecidas en el Contrato de Fideicomiso aplicable para
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cualesquiera Bonos de Reestructuracién en circulacion; (b) los costos de retirar o
cancelar toda o una parte de las obligaciones de deuda de la Autoridad o los
Bonos de Reestructuracién; (c) el reembolso (rebate), pagos de reduccion de
Intereses y cualquier otra cantidad pagadera a los Estados Unidos de América para
preservar o para proteger la exencion contributiva federal de las obligaciones de
deuda pendientes de pago de la Autoridad o de la Corporacion; (d) los depositos
de los ingresos de la emisién de Bonos de Reestructuracién que sean abonados a
un fondo o cuenta de interés capitalizado, un fondo o cuenta de reserva para el
servicio de la deuda, o a un fondo o cuenta de reserva de gastos operacionales,

establecidos con relacion a dichos Bonos de Reestructuracion; y sole con relacion

a la primera emision de Bonos de Reestructuracion, un depoésito al Fondo de = ,E .
!

Autoseguro, establecido en virtud del contrato de fideicomiso con fecha del 1o
de enero de 1974, segun enmendado, otorgado por la Autoridad y la Asociacion
Nacional de Bancos de los Estados Unidos (U.S. Bank National Association),
como fiduciario sucesor, en una cantidad que no exceda $100 millones y;
(e) sujeto a las limitaciones contenidas en este Capitulo, los Costos de

Financiamiento. La Resolucion de Reestructuracion no incluird en forma alguna

costos de retirar deuda de la Autoridad que no haya sido incurrida a la fecha de la

aprobacion de esta Ley. excepto por deuda incurrida en el 2016 para refinanciar

pagos de interés v principal sobre la deuda de la Autoridad en un monto gue no

exceda de $535 millones. “Entidad—de[Financiamiento’—significa—ecualquier
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Financiamiento excluyendo los Costos Iniciales de Financiamiento y cualquier
exceso de Costos Iniciales de Financiamiento incurridos por encima del estimado
de la Corporacion de Costos Iniciales de Financiamiento que sean pagaderos del
producto de la emision de los Bonos de Reestructuracion.

(17) “Entidad de Financiamiento”- significa cualguier Manejador. Fiduciario {o

fideicomisario similar). agente de garanfias o de cuenta plica. u otra Persona

aciuando para el beneficio de los tenedores de los Bonos de Reestructuracion o de

la Corporacion. gue pueda ser tenedora de la Propiedad de Reestructuracion o que

teneca derecho a recibir ingresos provenientes de los Bonos de Reestructuracion.

{163 (18) “Fiduciario” - significa el fideicomisario de un Contrato de Fideicomiso
que representa a los duefies tenedores de los Bonos de Reestructuracion emitidos

y asegurados en virtud del mismo.

47 (19) “Inevitable” - significa que el Page-de-Peuda los Cargos de Transicion

serd-pagade seran pagados por todos los Clientes, aun si el Cliente elige comprar
electricidad en todo o en parte de un proveedor de electricidad alterno.

38y (20) “Ingresos de Pages Cargos de Transicidon” - significa todo el dinero y
otros bienes recibidos o a ser recibidos, directa o indirectamente, a cuenta de los
Pages Cargos de Transicion, y todos los ingresos de la inversion de los mismos.

193 (21) “Junta” - significa la junta de directores de la Corporacion, establecida
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conforme al Articulo 30 de esta Ley.
263 (22) “Manejador™ (“Servicer”) - significa la Autoridad, en Ja medida en que
lo permita este Capitulo y, de ser reemplazada la Autoridad como Manejador

conforme &} a un Contrato de Manejo o la Ley 57-2014, segin enmendada,

significa una Persona o Personas autorizadas y regqueridas, por medio de un
contrato o de otra manera, para imponer, facturar o cobrar Pages Cargos de
Transicion, para preparar informes periddicos en relacién con la facturacion y
cobro de Pages Cargos de Transicion, para enviar cobros por 0 a cuenta de la
Corporacidn o sus cesionarios o acreedores, incluyendo una Entidad Financiera, y

para prestar a la Corporacion otros servicios relacionados, los que pueden incluir

el calculo de ajustes periddicos a los Pages Cargos de Transicién o proveer otros_ﬁ_

servicios relacionados con la Propiedad de Reestructuracion; y se entenderd que
mcluye a cualquier ee-Manejader; sub-Manejador, Manejador alterno (backup)
(incluyendo si se convierte en Manejador bajo el Contrato de Manejo), Manejador
sustituto, o los sucesores de cualquiera de los anteriores, autorizados a actuar
como tales por la Resolucion de Reestructuracion.

213 (23) “Mecanismo de Ajuste” - significa el mecanismo de ajuste mediante
formula contenido en una Resolucion de Reestructuracion, ¥ segin aprobado en

una Orden de Reestructuracion bajo los términos del Articulo 30 v el Articulo

6.25A de la lay 57-2014. sepiin emendada. que sera aplicado por la Corporacién

periddicamente, y al menos semestralmente, para ajustar los Pages Cargos de
Transicion para asegurar el cobro de Ingresos de Pages Cargos de Transicidon

suficientes para satisfacer el pago oportuno de los Costos Recurrentes de
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Financiamientosegnn-se-detallaen-el-Arteulo 32 de-estaLey. El establecimiento

v ajuste de los Cargos de Transicion realizado por Ja Corporacion en relacién al

Mecanismo de Ajuste y-su-implantaeidn no estaran sujetos a revision legislativa o

a cualquier otra revision o aprobacidn gubernamental, excepto segun lo provisto

por el Articulo 32 de esta Ley con excepcion de lo que se dispone en el Articulo

33(b} de esta Ley con relacidn a la aprobacion del Mecanismo de Ajuste en la
Orden de Reestructuracion y lo que se dispone en el Articulo 32 de esta Ley con

relacion a la revision de la Comision a los fines de corregir eerreceién-de errores

matematicos por fa Corporacion.

22y (24) “Orden de Reestructuracion” - significa la orden ireveeable—de—a

aprobando el meétodo de calculo de los Pages Cargos de Transicion y el
Mecanismo de Ajuste relacionado con los mismos, segun se dispone en esta Ley.

La “Orden de Reestructuracion” serd irrevocable v no estara sujeta a revision o

modificacion por parte de la Comision.

24 (26)“Persona” - significa cualquier persona natural o juridica, incluyendo

cualquier agencia local, o cualquier individuo, firma, sociedad, empresa comun,
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fideicomiso, corporacion de individuos, asociacién o corporacion publica o
privada, municipio, organizada y existente conforme a las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, los Estados Unidos de América o cualquier estado,
agencia o instrumentalidad de los Estados Unidos de América, o cualquier
combinacién de los anteriores.

25} (27)“Persona Interesada” — significa: (a) el fiduciario que represente a los
duedos tenedores de los bonos en circulacion de la Autoridad; (b) el depositario
de valores, si alguno, en el que cualquiera de dichos bonos sera mmevilizade
depositado; (c) cualquier duefie tenedor de obligaciones de deuda pendiente de
pago de la Autoridad o cualquier Persona preveyeade que provea apoyo crediticio
o de liquidez, incluyendo un seguro de garantia financiera, a cualquiera o todas de
dichas obligaciones; (d) cualquier institucion financiera een-la-enal-a-Autoridad
se-encuentre-endeudada de quien la Autoridad sea deudora (que no sea a través

del depositario de valores) w-ebligada-de-otra-forma 0_con quien tenga cualquier

otro tipo de obligacidn; (e) el Secretario de Justicia del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico; (f) cualquier Cliente; (g) cualquier proveedor de bienes o servicios

de a la Autoridad que no sea Cliente de la Autoridad segin se define en esta Ley

esté-inclaido-enla-eléusula(D-de-estadefinicidn; (h) cualquier Persona que haya

radicado con el secretario de la Junta de la Corporacion o con la Autoridad una
solicitud para recibir el aviso establecido en el Articulo 3433(c)(2) o 3433(d)(2)
de esta Ley; (i) cualquier Persona que de otro modo tendria derecho a recibir un
aviso o notificacién con respecto al ajuste de tarifas y cargos de la Autoridad; y

(j) cualquier otra Persona interesada en los asuntos planteados en los
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procedimientos establecidos en el Articulo 3133(c) 0 3433(d) de esta Ley.

263 (28)"Propiedad de Reestructuracion” - significa una Resolucion de
Reestructuracion y los derechos e intereses de propiedad creados por medio de la
misma, incluyendo el derecho, titulo, e interés en y—a: (a) el derecho a crear y
recibir Pages Cargos de Transicion; (b) los Pages Cargos de Transicion, segin
ajustados de tiempo en tiempo conforme al Mecanismo de Ajuste, incluyendo
cualquier derecho bajo un Contrato de Manejo asignado en virtud del Contrato de
Fideicomiso relacionado u otro acuerdo de garantia mobiliaria; (c) todos los
ingresos, recaudos, reclamos, pagos, dinero o ganancias provenientes de los Pages
Cargos de Transicion o que constituyan Pages Cargos de Transicion,
independientemente de que dichos ingresos, recaudos, reclamos, pagos, dineros, o
ganancias sean facturados, recibidos, cobrados o mantenidos por la Autoridad o
por la Corporacidén en conjunto o entremezclados con otros ingresos, recaudos,
reclamos, pagos, dinero o ganancias; (d) todos los derechos a recibir ajustes de los
Pages Cargos de Transicidn conforme a los términos de la Resolucion de
Reestructuracion relacionada con los mismos; v (e) todas las reservas establecidas
con relacion a los Bonos de Reestructuracion o la Propiedad de Reestructuracion.
Una vez emitidos los Bonos de Reestructuracién, la Propiedad de
Reestructuracion constituird un derecho de propiedad adquirido y existente en el
patrimonio de la Corporacion, como dueha inicial, sujeto al Articulo 8(c) y a
cualquier prenda de la Propiedad de Reestructuracion conforme a este Capitulo,
no obstante que el valor del derecho de propiedad dependerad de acciones futuras

que todavia no han ocurrido, incluyendo que los Clientes se mantengan
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conectados o que se conecten a los Activos del Sistema Eléctrico y que tomen o
gue reciban servicio eléctrico, la imposicidn y facturacion de los Pages Cargos de
Transicion, o la prestacién de servicios por parte de la Autoridad. El concepto

“Propiedad de Reestructuracidn” no incluird propiedades inmuebles d¢ la

Autoridad ni derechos reales creados sobre dichas propiedades inmuebles.

27 (29)Resolucidn de Reestructuracion”™ - significa una resolucion de fa Junta
de la Corporacion adoptada conforme a este Capitulo, la cual crea Propiedad de
Reestructuracion, aprueba la imposicion y el cobro de Pages Cargos de Transicion
y el financiamiento de Costos de Reestructuracién Aprobados a traves de la
emisioén de Bonos de Reestructuracion y la cual contiene el Mecanismo de Ajuste,

conforme a lo dispuesto en el Articulo 3032 de esta Ley.

283 (30)“Tarifa de Manejo” (“Servicing Fee ") - significa la cantidad periddica f—’fl"'

pagada a un Manejador por sus servicios requeridos con relacion a la emision de
los Bonos de Reestructuracion y al manejo y servicio de la Propiedad de
Reestructuracion.

29y (31)“Tercero Facturador” - significa cualquier Persona, que no sea la
Corporacion, la Autoridad o un Manejador en caso de éste Ultimo ser distinto a la
Autoridad, autorizada a facturar o cobrar Pages Cargos de Transicion.

(30) “Tribunal” - tendra el significado establecido en el Articulo 3333(c)(1) de

esta Ley.

Articulo 2832.-Creacidn de la Corporacion.

Se crea una corporacién publica con un proposito especial la cual serd una

instrumentalidad gubernamental del gobierno del Estado Libre Asociado de



]

Lad

I3

14

15

16

17

18

19

(b)

182

Puerto Rico y serd conocida como la “Corporacidn para la Revitalizacion de la

Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”, la cual ejercerd poderes

gubernamentales y publicos esenciales para-el-bien-del-piiblies. La Corporacion

no sera creada ni serd organizada, y-—sus-eperaciones-no-serdn—cendueidas; ni

operard con ¢l fin de obtener ganancias. Los directores, funcionarios o cualquier

otra Persona privada, no_derivaran beneficio alguno ni recibiran distribucién

relacionada con los ingresos o los activos de la Corporacién, con excepcion de lo

que aqui se dispone como remuneracion razonable por servicios prestados e

(2)

La Corporacion serd gobernada por una Junta compuesta por tres
directores. Hasta tanto el Gobernador nombre los directores no—interines
en propiedad de conformidad con el parrafo (2) de este inciso (b), el
Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, el

D E: ) o 1 ¥ L . o1
Infraestructura-de-Puerto-Rieo el Secretario de Hacienda del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico vy el Secretario de Estado del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico se desempefaran como directores ex officio
cuyos términos expiraran el dia en que el Gobemador efectie los
nombramientos de la lista a la que se hace referencia en el parrafo (2) de

este inciso (b).

El nombramiento ne-interne en propiedad de los directores debera
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efectuado por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado.

en-o-antes-del-1-de-marzeo-de2016- Los directores en propiedad deberan

ser nombrados v comenzar sus funciones en o antes del 1 de julio de 2016.

Los directores asi nombrados por el Gobernador deberan ser seleccionados

de una lista gue-deberd-serpresentada—al-Gebernader; de al menos diez

(10) candidatos, preparada por una firma reconocida en el ambito de la

busqueda de talento ejecutivo, de acuerdo con criterios objetivos que

consideren el trasfondo profesional y educativo de los candidatos. Dicha

Puerto-Rico- El Gobernador, a su discrecion, debera evaluar la lista de
candidatos recomendados y elegir a tres (3) individuos de la misma. Si el
Gobernador no nombra tres directores de dicha lista dentro de los veinte
(20) dias después de la presentacion de dicha lista al Gobernador, la
mencionada firma debera presentar otra lista dentro de un plazo de treinta

(30) dias. El proceso de seleccion de los candidatos desarrollado por una

firma reconocida en la biisqueda de talento ejecutivo se mantendra vigente

por un periodo de quince (15) afios. sujeto a las leyes aplicables a la

conservacion de la exencidn contributiva o tratamiento contributivo

preferente de los intereses sobre Bonos de Reestructuracion. El

Gobemador podra destituir a un director sélo por Causa.

Los directores interinos ex officio ocuparan sus respectivos puestos de

director siempre y cuando ocupen sus cargos actuales. De los directores



Lid

16

17

18

19

20

4)

184

no-mtennes en propiedad originalmente nombrados por el Gobernador,
uno servira por un periodo de cuatro (4) afios a partir de la fecha de
nombramiento, uno servird por un periodo de cinco (3) afios a partir de la
fecha de nombramiento y uno servird por un periodo de seis (6) afios a
partir de la fecha de nombramiento. Cada director continuara en el cargo
hasta que su sucesor haya sido nombrado y cualificado. Salvo en el caso
de los directores interinos ex officio, todos los miembros de la Junta de la
Corporacion estardn obligados a cumplir con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE
Independent Director Rules) para la independencia de directores. Nada en
este Capitulo impedird que un Cliente sea director solo por ser esa Persona
un Cliente. Los directores interinos ex officio no recibiran compensacion
por servicios prestados como directores. Los directores en propiedad
recibirdn una compensacion consistente con la practica en el mercado,
comparable con la recibida por miembros de juntas de instituciones locales
de igual tamafio, complejidad y riesgos. Ningti-mniembro-delatuntadela
Corperacion—reetbira—mas Dicha compensacidn nunca excederd de
cincuenta mil dolares ($50,000) anuales easmetive-de-le-anterior.

Cualquier vacante en los puestos de directores en propiedad se ocupara
por nombramiento del Gobernador por el término que falte para la
expiracién del nombramiento original y siguiendo los mismos

procedimientos mediante los cuales se efectuaron los nombramientos ne

interines en propiedad originales;-y-el-Gobernader podra-utiizar la-lista-de
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por—elContrato—de—Fideicomise—y sujetos a leyes aplicables a la

conservacion de la exencidn contributiva o tratamiento contributivo



LS ]

th

14

15

16

17

18

19

186

preferente de los mtereses sobre Bonos de Reestructuracion.

Ademads de los requisitos establecidos en este Articulo 2831(b), ninguna
Persona podrad convertirse en director ne-interne en propiedad si €l el o
ella: (i) es un empleado, empleado jubilado, o tiene cualquier interés
sustancial, directo o indirecto, en cualquier compaiiia privada con la cual
la Corporacidn o la Autoridad mantiene contratos o con la cual realiza
transacciones de cualquier tipo, aparte de la compra de servicio eléctrico
bajo las tasas y tarifas de aplicacion general; (i) dentro de los dos (2) afios
anteriores al ejercicio del cargo, ha tenido relaciones de negocio con, o
cualquier interés en, cualquier compafila privada con la cual la
Corporacién, la Autoridad, el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, o el Estado Libre Asociado de Puerto Rico mantiene
contratos o con la cual realiza transacciones de cualquier tipo, aparte de la
compra de servicio eléctrico bajo las tasas y tarifas de aplicacion general;
(iii) ha-side; sea durante el-afie-inmediatamente-anterior-a su designacion,
miembro de un érgane organismo directivo local o central de un partido
politico registrado en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico; (1v) es un
empleado, miembro, asesor o contratista de los sindicatos de la Autoridad;
o (v) no ha proporcionado certificacion del Departamento del Hacienda
respecto a haber radicado sus planillas durante los cinco (5) afios
contributivos precedentes, certificacion de no tener deudas vigentes con la

Autoridad, el-Histerial-Criminal-emitide el Certificado de Antecedentes

Penales emitido por la perel-Departamento-de Policia de Puerto Rico, asi
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como certificaciones negativas de la Administracién para el Sustento de
Menores (ASUME) y del Centro de Recaudacion de Impuestos
Municipales (CRIM).

Salvo en el caso de los directores ex officio, ningun director podra ser
considerado un funcionario publico bajo los términos del Articulo 5.1 de
la Ley Nam: 1-2012, segin enmendada, conocida como la “Ley de Etica
Gubernamental de Puerto Rico”. |
Cada director tendra un deber fiduciario de actuar en los mejores intereses
de la Corporacién, incluyendo los duefies tenedores de los Bonos de
Reestructuracidén y sus otros acreedores, asi como cualesquiera otros
deberes segun sean especificados en los documentos de organizacion u
otros acuerdos de la Corporacion.

Una mayoria de los directores en funciones al momento constituira
quorum para la toma de cualquier decision o el ejercicio de cualquier
poder o funcion de la Corporacion. La Junta de la Corporacidon podra
delegar en uno o mas de sus directores, o en los funcionarios, agentes y

empleados, los poderes y deberes que la Junta de la Corporacion juzgue

apropiado.

Sin perjuicio de los derechos establecidos conforme al Articulo 2932 de esta Ley,

la Junta de la Corporacién y los funcionarios, agentes y empleados de la

Corporacion no incurriran responsabilidad civil por singis acto alguno realizado

de buena fe en el ejercicio de sus deberes y responsabilidades conforme a las

disposiciones de este Capitulo, en la medida en que no haya existido una conducta
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que—constitiya—-un—erimen——violacibp—del-deber—de—lealtad maliciosa. delito,

vielacion del deber fiduciario o negligencia crasa, y deberan ser indemnizados por

cualquier costo incurrido con respecto a cualquier demanda en relacién con la
cual gocen de mmumdad como aqui se dispone. La Junta de la Corporacidn, sus
directores y cualesquiera de los funcionarios, agentes o empleados de la
Corporacidn también seran completamente indemnizados por cualquier
responsabilidad civil adjudicada bajo leyes de los Estados Unidos de América. La
junta de gobierno y cada director, funcionario, agente y empleado de cualquier
Manejador tendrdn derecho a las exenciones de responsabilidad personal
especificadas por ley y en caso que no sean especificadas, a las exenciones de

responsabilidad personal especificadas en este Articulo 283 1(c) mutatis-mutandis,

Articulo 2833.-Poderes de la Corporacion; No Fusion.

La Corporacidon queda por la presente autorizada a:

(1)  Adoptar Resoluciones de Reestructuracion;

(2) En consideracién a proporcionar ayuda econdémica a la Autoridad por
medio del pago de los Costos de Reestructuracion Aprobados, imponer y
cobrar Pages Cargos de Transicién en relacion al financiamiento de los
Costos de Reestructuracion Aprobados por medio de la emision de Bonos
de Reestructuracion en beneficio de la Autoridad, incluyendo (i) hacer
tales Pages Cargos de Transicion obligatorios o Inevitables para los
Clientes y (ii) aprobar un Mecanismo de Ajuste, sujeto a la aprobacion de
Ia Comision en una Orden de Reestructuracion, antes de la emision de los

Bonos de Reestructuracion;
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Emitir Bonos de Reestructuracién contemplados por una Resolucion de
Reestructuracion y pignorar la Propiedad de Reestructuracion para el pago

de los mismos. No obstante. la Comoracién podra emitir Bonos de

Reestructuracion para retirar. cancelar o refinanciar bonos de renta de la

Autoridad que havan sido emitidos en o antes de diciembre 31 de 2015

(“*Bonos de Renta”) solamente si como resultado de la emision de los

Bonos de Reestructuracion ¢l valor presente del servicio de deuda total de

dichos Bonos de Reestructuracidn es. al menos. $725 millones menor al

valor presente del servicio de deuda del total de los Bonos de Renta de la

Autoridad gue havan sido emitidos en o antes de diciembre 31 de 2015.

Para_este cilculo se utilizard el rendimiento (vield) de los Bonos de

Reesfructuracion que se estarian emitiendo seeun lo determine la

Corporacion. v utilizando presunciones tipicas. segiin la Corporacién en

consulta con sus asesores determine. El cilculo de comprobacidon antes

esbozado se realizard solamente el dia del cierre de la oferta de canje

(Exchange Offer) con respecto solamente a las transacciones de

reestructuracion contempladas en el Acuerdo de Acreedores v solamente

con relacion a la emisién de Jos Bonos de Reestructuracion emitidos para

tales fines. Para propdsitos  de claridad. cualquier Bono de

Reestructuracion emitido para cubrir los costos incidentales a la emisién

inicial de los Bonos de Reestructuracion o para cancelar (defease) los

Bonos de Renta de la Autoridad no estaran sujetos ni seran incluidos en el

calculo anterior;

\
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Establecer y decidir el uso de los fondos provenientes de los Bonos de
Reestructuracion en nombre de la Autoridad de conformidad con una
Resolucion de Reestructuracion y un Contrato de Fideicomiso otorgado
por la Corporacién en relacion con dichos Bonos de Reestructuracion; y

Contratar para el manejo y el servicio de la Propiedad de Reestructuracion
y de los Bonos de Reestructuracion asi como para servicios
administrativos, incluyendo contratar un gerente o administrador que no

sea empleado de la Autoridad.

La Corporacion no tendra ninguna Autoridad para participar en otras actividades

econdmicas; pero, con respecto a los poderes especificados en el inciso (a) de este

Articulo 3134, tendra el poder para:

(D

4)

Demandar y ser demandada; y transigir reclamaciones o litigios existentes
o—amenazades segun los términos aprobados por la Junta de la
Corporacion,

Tener un sello vy alterar el mismo a su voluntad,

Crear y modificar estatutos para su organizacion y gestion interna, asi
como crear y modificar las reglas—yregulaciones normas y reglamentos
que gobiernan sus operaciones y el uso de su propiedad, en cada caso,
conforme a las limitaciones establecidas en este Capitulo;

Crear y otorgar contratos y otros instrumentos necesarios o convenientes
para el ejercicio de sus poderes y funciones bajo este Capitulo y comenzar
cualquier accién para proteger o para hacer cumplir cualquier derecho

conferido a la misma por cualquier ley, contrato u otro acuerdo,
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incluyendo, crear y otorgar contratos con la Autoridad, cualesquiera otros
Manejadores, cualquier Entidad de Financiamiento o cualquier otra
Persona (publica—o-privada), para el manejo y el servicio de la Propiedad
de Reestructuracion, para el servicio de los Bonos de Reestructuracion
emitidos por la Corporacidn y para la prestacion de servicios de
administracion de la Corporacién, y pagar compensaciones por tales
Servicios:
Designar a funcionarios, agentes y empleados, establecer sus deberes y
funciones. ealifieaciones; fijar su compensacién y requerir contratar los
servicios de consultores, contables, abogados y ofros sobre una base
contractual de prestacion de asistencia profesional, técnica y asesoria, asi
COINo pagar compensaciones por 1os mismos;
Pagar sus gastos de operacion, el servicio de la deuda programado de los
Bonos de Reestructuracion y otros Costos Recurrentes de Financiamiento;
Establecerlos—derechos—de—los—duefios Cumplir con los términos v
condiciones de los Bonos de Reestructuracion;
tmplantar Cumplir y hacer cumplir fa implantacion del Mecanismo de
Ajuste de acuerdo con la Resolucidén de Reestructuracion y el Contrato de
Manejo relacionades;
Contratar segares los sepuros necesarios contra cualquier pérdida con
respecto a sus actividades, propiedades y activos enla-cantidad—y-deles
i . io:

Invertir cualquier fondo bajo su custodia y control en ¥aleres instrumentos
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financieros con una calificacidn credificia de grado de inversion o bajo un

Contrato Accesorio;

Establecer y mantener las reservas y cuentas de fondos especiales, en
fideicomiso o de otra forma, segun sea requerido por los contratos
otorgados con respecto a los Bonos de Reestructuracion, o cualquier

acuerdo entre ela la Corporacién y terceros;

pigporar Pignorar y crear gravamenes sobre todos o cualquier parte de sus

ingresos o activos, incluyendo la Propiedad de Reestructuracion, fondos
1o gastados producto de los Bonos de Reestructuracion, Ingresos de Pages
Cargos de Transicién, y las ganancias de la inversion y de la reinversion
de los fondos no gastados producto de los Bonos de Reestructuracion y de

los Pagos de Transicién como colateral para el pago del principal v los

intereses de cualguier Bono de Reestructuracidon emitido por la

Corporacion conforme a este Capitulo. v cualquier acuerdo efectuado con

relacion a los mismos; y
Ejercer tales-otros todos aquellos poderes corporativos ne-contrarios-& que

no sean inconsistentes con las disposiciones de este Capitulo, que han sido

conferidos a las corporaciones por las leyes del Estado Libre Asociado de
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€osas—necesarias-e—convenientes—para—llevar—a—eabe para llevar a cabo

cualquier gestién necesaria 0 conveniente para cumplir sus objetivos y

gjercer los poderes expresamente otorgados y concedidos en este
Articulo 3432,
Mientras se mantenga en circulacién cualquier Bono de Reestructuracién o
mientras cualquier Costo de Financiamiento vencido o que pueda vencer no haya

sido pagado en su totalidad, la Corporacidn no estard autorizada a diselverse;

hiquidarse declarar su disolucién o liquidacion o transferir o vender tede todos o
sustanctalmente todos los activos de la Corporacién (excepto segin dispuesto
expresamente en el Contrato de Fideicomiso aplicable), o fusionarse o
consolidarse, directa o indirectamente, con ninguna Persona. Ademas, la
Corporacién no tendra el poder o la Autoridad para incurrir, garantizar o de otra
manera obligarse a pagar ninguna deuda u otras obligaciones con excepcién de
Bonos de Reestructuracion y Costos de Financiamiento a menos que sea
permitido por una Resolucién de Reestructuracién. La Corporacién no podrd
poseer otros activos o propiedad que no sea la Propiedad de Reestructuracion,

propiedad personal incidental necesaria para la posesion y operacion de la

Propiedad de Reestructuracién y cualquier valer—de instrumento financiero con

una calificacion de grado de inversion de acuerdo a los términos de los Bonos de

Reestructuracion. La Corporacién mantendra sus activos y obligaciones separados
y diferenciados de las de cualquier otra persona, incluyendo la Autoridad.

La Corporacién no podré pignorar sus activos para garantizar las obligaciones de
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ninguna otra Persona u offecer su crédito como disponible para satisfacer las
obligaciones de ninguna otra Persona.

La Corporacion y la Autoridad deberdn mantener sus libros, records financieros y
contabilidad (incluyendo, cuentas de transacciones entre entidades) de una manera
que permita identificar por separado los activos y obligaciones de cada una de
dichas entidades de los de cualquier otra Persona; cada una debera observar todos
los procedimientos corporativos y formalidades, incluyendo, donde resulte
aplicable, la celebracion de reuniones periddicas y extraordinarias de sus organes

organismos de gobierno, el registro y mantenimiento de minutas de dichas

reuniones, v el registro y mantenimiento de las resoluciones adoptadas en tales
reuniones, de haberlas; y toda transaccion y contrato entre la Corporacion, la
Autoridad v cualquier Persona reflejard la existencia legal separada de cada
entidad y debera ser formalmente documentada por escrito. La Corporacion no
entrard en ninguna transaccion con una afiliada de la Autoridad, la Corporacion,
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico excepto bajo términos cemercialmente-razonables
similares a aquellos disponibles para Personas no afiliadas en una transaceion
eniire terceros.

La Corporacion y la Autoridad deberan tenmer estados financieros anuales
separados, preparados de acuerdo a principios de contabilidad generalmente
aceptados, que reflejen los activos y obligaciones separados de cada una de dichas
entidades y todas las transacciones y transferencias de fondos que involucren a

cada una de dichas entidades, y deberan pagar o asumir el costo de la preparacion
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de sus propios estados financieros sin importar si dichos estados (auditados o no)
son preparados internamente o por una firma de auditoria piblica que prepare o
audite sus estados financieros.

La Corporacion y la Autoridad deberdn pagar sus respectivas obligaciones y
peérdidas con sus propios activos por separado. En cumplimiento de lo anterior, la
Corporacion debera compensar con sus propios fondos a empleados, consultores,
contratistas mdependientes y agentes por los servicios prestados a la misma por
dichos empleados, consultores, contratistas independientes y agentes. La
Corporacion mantendrd unntsmere—de suficientes empleados sufieientes a la luz

de su ebjete objetivo de negocios.

La Corporacion y la Autoridad ne-deberdn-mezelarningune-de deberan mantener

separados sus activos, fondos u obligaciones een de los activos, fondos u
obligaciones de ninguna la otra y_de cualqguier otra Persona—Cada—una-de—elas
debera—Hevar, y llevardn a cabo todo negocio entre ella ellas y terceros ea a

nombre propio y de forma separada de la otra, Ambas entidades corregirdn ¥

deberd—eorregir cualquier malentendido conocido con respecto a su identidad

separada.

Ni los activos ni la capacidad crediticia de la Autoridad pedrd—ser—considerada

como—dispenible podrin ser considerados como disponibles para el pago de

pinguna obligacion alguna de la Corporacion o viceversa. Los-activesao-serdn

transferides-per-la—Autoridad-a—o-desdela No_se transferiran activos enire la

Autoridad y la Corporacién de forma inconsistente con este Capftulo o con la

intencion de perjudicaryretrasar o defraudar a los acreedores.
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() La Autoridad, en sus documentos y en las declaraciones de sus funcionarios,
debera referirse a la Corporacion como una entidad legal separada y distinta; y
debera abstenerse de tomar cualquier accion inconsistente con este Capitulo o que
daria a cualquiera de sus acreedores causa para creer que cualquier obligacion
incurrida por la Autoridad ne-es-séle-una-ebligacién-de-la-Autoridad;-sino-gue es
también es— una obligacidon de la Corporacidn, o que la Autoridad no es o no

continuara siendo una entidad separada y distinta a la Corporacion.

Articulo 3034.-Contenido de la Resolucién de Reestructuracion.

La Resolucion de

Restructuracion relacionada con la—misma cualquier emision de Bonos de Reestructuracion,

ademas de incluir los demas asuntos que conforme a este Capitulo y al Articulo 6.25A de la Ley

57.2014. segtin enmendada. se deben incluir en dicha Resolucion de Reestructuracion, debera

contenerdisposiciones{ entre otras, (i) espeeificande especificar la cantidad maxima de Bonos de

Reestructuracidn autorizados para ser emitidos, incluyendo los parametros o limitaciones para

sus vencimientos, vencimientos programados, tasas de interés y métodos de determinacion de las
tasas de interés y otros detalles de los Bonos de Reestructuracidn segin la Junta considere
apropiado; (ii) deseribiende describir los Costos de Reestructuracion Aprobados a ser pagados
con la emisién de Bonos de Reestructuracién y a ser recuperados a traves de los Pages Cargos de
Transicidn; (iii) especificando especificar las limitaciones cualitativas o cuantitativas de los
Costos de Financiamiento a ser recuperados (que no afecten negativamente la capacidad de pagar
y de servir los Bonos de Reestructuraciéon de acuerdo con sus términos); (iv) espeeificande
especificar la metodologia para determinar la cantidad de Pages Cargos de Transicion conforme

al Articulo 6.25A de la ley 57-2014. segiin enmendada; (v} describiendo el Mecanismo de Ajuste
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que se aplicara, basado en la metodologia para asignar Pages Cargos de Transicion aprobados

conforme al Articulo 6.25A de la ley 57-2014. segin emmendada, para reconciliar los cobros

reales con los cobros proyectados por lo menos semestralmente, para asegurar que los cobros de

Pages Cargos de Transicién son adecuados para pagar a la fecha de su vencimiento el principal y

los intereses de los Bonos de Reestructuracion asociados, conforme al calendario de
amortizacion previsto, para financiar a los niveles requeridos todos los fondos o cuentas de
reserva del servicio de la deuda, y para pagar, cuando corresponda, todo otro Costo de
Financiamiento Recurrente; (vi) deseribiende describir las ventajas para los Clientes y para la
Autoridad que se espera gue resulten de la emisidn de los Bonos de Reestructuracion;
(vii) eenclavende concluir que la metodologia de calculo conforme a la clausula (iv) v el
Mecanismo de Ajuste conforme a la cldusula (v) son pricticos de administrar v asegurarn el 4
pago completo v puntual de los Bonos de Reestructuracion justes-y-razonables; (viil) autorizande

autorizar la creacion de la Propiedad de Reestructuracion, ¥ especificando que serd creada y
conferida a la Corporacion tras la emision de los Bonos de Reestructuracion, y abordando otros
asuntos, segin sea necesario o deseable para el mercadeo o manejo de los Bonos de
Reestructuracidn o el manejo de la Propiedad de Reestructuracion; (ix) auterizande autorizar la
imposicion, facturacion y cobro de Pages Cargos de Transicion para pagar el servicio de la deuda
de los Bonos de Reestructuracion y otros Costos Recurrentes de Financiamiento ;
(x) deseribiende describir la Propiedad de Reestructuracidn que serd creada conforme a la
Resolucidén de Reestructuracion y conferida tras la emision de los Bonos de Restructuracién a la
Corporacidon y que podrd ser utilizada para pagar y colateralizar el pago de los Bonos de
Reestructuracion; (xi) asterizande autorizar la celebracién y otorgamiento por parte de la

Corporacion de uno o mas contratos de manejo, facturacion o cobro con uno o mas Manejadores
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y otros agentes y estableetende permitir la designacion de co-Manejadores o sub-Manejadores al
ocurrir los eventos que la Corporacidn, siendo aconsejada por sus asesores, determine que
mejora el mercadeo de los Bonos de Reestructuracion; (xii) auterizande autorizar la celebracion
y otorgamiento por parte de la Corporacion de uno o mas contratos de deposito, fideicomiso o
plica con instituciones financieras u ofras Personas en los que se establezca el depésito
{escrowing) y asignacion de los recaudos de facturacion a Clientes entre la Autoridad y la
Corporacion. segiin la Corporacién, en consulta con los asesores que estime adecuado, determine
que aumenta la probabilidad de venta de los Bonos de Reestructuracion; (xiii) requiriende
requerir la radicacion de los informes de facturacidon y cobro referentes a los Pages Cargos de
Transicidn que la Corporacion pueda requerir al Manejador (por lo menos mensualmente);

(xiv) auterizande aprobar y autorizar la forma, celebracion y otorgamiento de un Contrato de

Fideicomiso; (xv) cumplir ¢con las obligaciones exigidas por el Articulo 6.25A de la Ley 57-

2014, sestin enmendada; y (xv) (xvi) espeeifieande detallar otras conclusiones, determinaciones

y autorizaciones que la Corporacion, siendo aconsejada por sus consultores, juzgue apropiadas.

Reestraeturacién—Cada Resolucion de Reestructuracion, la Propiedad de Reestructuracion ¥ . el

Mecanismo de Ajuste y el resto de las obligaciones de la Corporacion establecidas en dicha
Resolucién de Reestructuracion serdn directas, explicitas, irrevocables e incondicionales tras la
emision de los Bonos de Reestructuracion, v se podra exigir su cumplimiento al-Estade-Libre
Asoeiado-de-Puerto-Rice; a la Autoridad; y a la Corporacion y-les-Elientes. Con excepcion de los

requisitos en el Articulo 3+32(b) de esta Ley, los Pages Cargos de Transicion y el Mecanismo de
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Ajuste no estaran sujetos a ninguna otra disposicidn legal, incluyendo las disposiciones de la Ley

Num. 21 dele-AsambleaTesislativa-de Puerto-Rieo del 31 de mayo de 1985, segtn enmendada,

la Ley Nar: 57-2014, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Transformacion y ALIVIO

Energético”, ¥ o cualquier otra disposicion legal que requiera o disponga la revision (excepto,
segun se dispone mas abajo, por la Corporacion) o la aprobacion de tarifas por cualquier entidad
gubernamental, o la celebracién de audiencias publicas (excepto por la CesperaeienComision,
segiin se dispone en el inciso (b) del Articulo 3432) o la notificacion de cambios en las tarifas de
cualquier entidad gubernamental, incluyendo a la Asamblea Legislativa o la Comision—s-ni. Ni
la Comision ni singena—etra entidad gubernamental alguna adoptaran reglamentos, reglas o

procedimientos o tomara ainguna-otra accion alguna que pueda demorar o afectar negativamente

la implantacion del Mecanismo de Ajuste o el cobro de los Ingresos de Pages Cargos de'ﬂ:

Transicion. Segun lo establecido en el Articulo 17 (6.25A) de esta Ley. v segin lo establezca la

Resolucidon de Reestructuracion, (1) la Corporacidn enviara, indicara al Manejador que envie,
notificacion del ajuste a los Cargos de Transicion propuesto. no menos de 30 dias previos al dia

en que cada ajuste propuesto se haga efectivo. notando que (i) sin dejar de lado dicho periodo de

30 dias para cumplir con su obligacion de notificar, dicha informacion relacionada a los Cargos

de Transicion iniciales serd entregada no més de tres (3) dias laborales luego de la cotizacidn o

entrega de los Bonos de Reestructuracion v dichos Cargos de Transicion iniciales seran efectivos

¢l dia de 1a emisidn de los Bonos de Reestructuracion, (2) La revision de la Comision de los

Cargos de Transicion iniciales o cualquier ajuste de los Cargos de Transicion se limitara a

verificar la correccion matematica del calculo de dichos Cargos de Transicidn iniciales o ajustes

de Jos Cargos de Transicion subsecuentes gue resulten de la aplicacion del Mecanismo de Ajuste

{segtin sea el caso). v (3) s1 la Comision determina gue los Cargos de Transicidn iniciales o
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cualquier ajuste de los Cargos de Transicion son matematicamente incorrectos. cualquier ajuste

para corregir dicho error matematico que ordene la Comision serd atendido por la Corporacion. a

mas tardar. en la proxima aplicacion del Mecanismo de Ajuste. Cualquier estimacidn respecto a

Meecanismo-de-Ajuste;ylos-cobros sobre o por debajo de lo debido resultantes de tal inexactitud

matematica deberdn ser tomades—en—consideraeién acreditados o sumados en—dicha en la

siguiente aplicacién del Mecanismo_de Ajuste, segun sea el caso. pero ningtin Cliente tendra
derecho a un reembolso de los Pages Cargos de Transicidon o la aplicacion retroactiva de los
mismos por razon de imprecisiones matemadticas en dichos ajustes periodicos. Ningun ajuste de
los Pages- Cargos de Transicion conforme al Mecanismo de Ajuste podra afectar en cualquier

forma la irrevocabilidad de la Resolucion de Reestructuracion relacionada. La Corporacion esta

autorizada a contratar el servicio de una o mas personas para revisar el célculo de los Cargos de

Transicion preparados por el Manejador. segun lo previsto en el inciso (i) del Articulo 33 de esta

Ley. La Autoridad esta autorizada y ordenada a proveerle a la Corporacion y a sus agentes la

informacidn neeesaria-para-el-edleslo—s~revisién requerida por la Corporacion, y para-la-revision

per—ar por cualquier agente de cdlculo me—afiliade-para verificar el calculo, de todos dichos

ajustes periddicos.
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Articulo 3435.-Bonos de Reestructuracion.

(a)

Autorizacion para Emitir Bonos de Reestructuracion; Pages Cargos de Transicion.
(1) Se autoriza a la Corporacion a para-gue;-sin-neeesidad-de-revisiono-aprobacién
por-la—Comisién-u-caalquier otraentidad pubernamental; emita emitir Bonos de

Reestructuracion (lo cual podra incluir la emision de Bonos de Reestructuracion

para cancelar (defease) toda o parte de la deuda de la Autoridad) de conformidad

con la Orden de Reestructuracion aprobada por la Comision una vez e (sujeto a la

satisfaccién de las condiciones, s1 alguna, establecidas para ello en cualquier
Contrato de Fideicomiso entonces existente) o de tiempo en tiempo para: & (1)

sufragar Costos de Reestructuracion Aprobados, e (2) refinanciar Bonos de

Reestructuracion para lograr (sin tomar en cuenta para propdsitos del calculo deﬁ

dichos gastos cualesquiera Bonos de Reestructuracion emitidos para cancelar toda
o parte de la deuda de la Autoridad) ahorros netos en el valor actual del servicio

de la deuda o (3) retirar toda o parte de la deuda asegurada de Ia Autoridad de

conformidad con el Acuerdo de Acreedores. Con-relacion—a—la—emisidn-de-la

Resolucion—deReestructuraeién—inietal—ylos Los Bonos de Reestructuracion
relacionados con la misma—les—Costes-de-Reestrueturacién-Aprobados—para—el

termine-—ne—incluirdan Resolucion de Reestructuracion inicial po serdan utihizados

para el propdsito establecido en la clausula (a) de la definicion delsmismo de
“Costos_de Reestructuracion Aprobados” contenida en el Articulo 2729 de esta
Ley. (ii) Tuego de la fecha en la cual se emita la serie inicial de Bonos de
Reestructuracion, se podran emitir otras series de Bonos de Reestructuracion de

tlempo en tiempo, disponiéndose que con relacidén a cualesquiera Bonos de
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Reestructuracion emitidos para el propdsito descrito en la clausula (a) de la
definicion de Costos de Reestructuracion Aprobados en el Articulo 2729 de esta
Ley, se cumplan las condiciones para el mantenimiento de la calificacion
crediticia de dicha serie inicial, segin establecido en el Contrato de Fideicomiso

relacionado v sujeto a la limitacion establecida en el Articulo 28(a¥3) de esta

Ley.

(iii) La Corporacion pedra emitir Bonos de Reestructuracidn para retirar o

refinanciar bonos de renta de la Autoridad que havan sido emitidos en o antes del

31 de diciembre de 2015 (“Bonos de Renta”) solamente si como resultado de la

emision de los Bonos de Reestructuracion el valor presente del servicio de deuda

total de dichos Bonos de Reestructuracidn es, al menos. $725 millones menor al

valor presente del servicio de deuda del total de los Bonos de Renta de Ia

Autoridad refinanciados mediante tales Bonos de Reestructuracion. Para este

caleulo se utilizara el rendimiento (vield) de los Bonos de Reestructuracion que se

estarian emitiendo segin lo determine la Corporacion. v utilizando presunciones

tipicas, segun la Corporacion en consulta con sus asesores determine. El célculo

de comprobacidn antes esbozado sg realizara solamente el dia del cierre de la

oferta de canje (Exchanege Offer) con respecto tnicamente a las transacciones de

reestructuracion contempladas en el Acuerdo de Acreedores v Unicamente con

relacidon a la emision de los Bonos de Reestructuracion emitidos para tales fines.

Para propositos de claridad. cualguier Bono de Reestructuracion emitido para

cubrir los costos incidentales a la emisidn inicial de los Bonos de

Reestructuracion o para cancelar (defease) los Bonos de Renta de la Autoridad no
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estaran sujetos ni seran incluidos en el calculo anterior.

Proceso de Aprobacion.

(1)

No obstante cualquier otra disposicion de ley en contrario, la Corporacion
debera presentar una petieiéa solicitud acompafiada por una propuesta de
Resolucion de Reestructuracion y cualquier otra informacion requerida por
el Articulo +718 de esta Ley. En virtud del Articulo 4718 de esta Ley, Ia
Comision  revisarda s1 la  forma propuesta de Resolucidn de
Reestructuracion y cualquier otra informacion para la metodologia
empleada por la Corporacion para el calculo de los Pages Cargos de
Transicidn, vy gue el Mecanismo de Ajuste a ser aplicado para ajustar los
Pages Cargos de Transicion, es consistente con la distribucidn de costos y
otros estéandares que se disponen en el Articulo 6.25A de la Ley N 57-
2014 y no es arbitrario o caprichoso. La Comision llevara a cabo una o
mas vistas publicas con relacién a las mismas segun dispuesto en el
Articulo 1718 de esta Ley. La Corporacidon no podra emitir una
Resolucién de Reestructuracion salvo que la Comision haya aprobado una
Orden de Restructuracion o la Comision haya perdideo jurisdiccidn segiun
dispuesto en el Articulo 718 de esta Ley. La Corporacion debera emitir
la Resolucion de Reestructuracion dentro de cinco (5) dias habiles
laborables después de (A) la aprobacion por la Comision de la Orden de
Reestructuracion correspondiente o (B) la fecha en la cual la Comision
haya perdido jurisdiccidén segin lo dispuesto en el Articulo 1718 de esta

Ley.
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Cualquier procedmmiento judicial impugnando una Qrden de
Reestructuracion o los sefialamientos y determinaciones contenidas en una
Resoluciéon de Reestructuracion sélo sera presentado conforme a los
procedimientos establecidos en el inciso (d} de este Articulo 3433, y el
Tribunal revisara dichos sefalamientos y determinaciones bajo el estandar
de si la Comisién o la Corporacidn actué de manera arbitraria o

caprichosa.

(c) Validacion de este Capitulo.

&

(1) Dentro del plazo de siete (7) dias después de la fechadeefectividad
aprobacion de esta Ley, la Corporacion o el Banco (GGubernamental de
Fomento para Puerto Rico publicard en la manera indicada en el
parrafo (2) de este inciso (¢) un aviso invitando a cualquier Persona

Interesada a presentar una accion judicial ante la Sala de San Juan del

Tribunal de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

(el “Tribunal™), para determinar, entre otras cosas:

(A)  la validez de este Capitulo;

(B) que cualquier disposicidn de este Capitulo, incluyendo la
imposicion de Pages Cargos de Transicion, no resulta en la
violacion o menoscabo de algun contrato o acuerdo otorgado por el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico o la Autoridad con los
tenedores de bonos o con otros acreedores de la Autoridad, o en la
toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico sin justa compensacion;
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(C) que los dineres fondos que se recibiran provenientes de Pages
Cargos de Transicion y recibidos por o en nombre de la
Corporacion o cualquier Manejador constituyen ingresos y renta
rentas de la Corporacion y no de la Autoridad e ni de cualquier
otra Persona y no constituyen recursos disponibles del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, sni que e} Jos Page—de-Deuda

Cargos de Transicion no cesnstituye constituyen un impuesto o

contribucion.  y que el derecho de la Corporacién a imponer y
cobrar los Pages Cargos de Transicién no podra ser revocado o

rescindido;

(D)  que los Ingresos provenientes de Pages Cargos de Transicion no__é;

e

: i
estan sujetos a gravamen o imposicién alguna de los tenedores de

bonos u otros acreedores de la Autoridad o cualquier otra Persona
que no sea el gravamen o imposicion del Contrato de Fideicomiso
a otorgarse con relacion a la emisidon de los Bonos de

Reestructuracion aplicables; y

(E)  cualquier e-todeslosotrosasuntosreferentes asunto referente a lo
anterior, mcluyendo eualquier—asunte—relacionade aquellos

relacionados con la Constitucion de los Estados Unidos de

América o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
La Corporacion. o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
actuando en nombre de la Corporacion, notificara la aprobacién de esta

Ley y la oportunidad para impugnar la validez de este Capitulo a todas las
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Partes Interesadas mediante la publicacidon de un aviso a tales efectos una
vez en semana por fres semanas consecutivas en un periodico de
circulacion general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un
periddico de circulacion general o una revista financiera publicada o
circulada en la ciudad de Nueva York. Ademds, (1) la Corporacion, el
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y la Autoridad
deberan publicar copia del aviso en sus paginas web () no mas de cinco
(5) dias después de la primera publicacion, (ii) la Corporacién o el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico actuando a nombre de la
Corporacion Arhasta—dende—conezea—la—Corporaciép—o—el—Baneo
Gubernamental-de Fomento-para-Puerto-Rice, (A) entregard o causara que

se entregue una copia del aviso a aquellas Partes Interesadas (hasta donde

conozca la Corporacion o el Banco Gubernamental de Fomento para

Puerto Rico) sehaladas en las cldusulas (2) a la (e) de la definicién de
“Persona Interesada” contenida en el Articulo 2729 de esta Ley vy
(B) presentard o hara que la Autoridad presente una copia del aviso al
sistema Electronic Municipal Market Access mantenido por el Municipal
Securities Rulemaking Board (o su equivalente), (iii)la Autoridad
entregard una copia del aviso al que se hace referencia anteriormente a
cada Cliente mediante (A) el envio por correo de dicho aviso a cada
Cliente dentro de los diez (10) dias siguientes a la primera publicacion del
aviso en un periodico de circulacion general en el Estado Libre Asociado

de Puerto Rico vy en un periddico de circulacidn general o una revista
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financiera publicada o circulada en la ciudad de Nueva York, o (B)la
inclusion de dicho aviso en el proximo estado de cuenta enviado por la
Autoridad a sus Clientes que se realice Iuego de la primera de dichas
publicaciones, vy a cada Persona Interesada a las que se hace referencia en
la clausula (g) de la definicion de dicho término, y (iv) no mas tarde de
quince (15) dias después de la primera publicacién, la Corporacion o la
Autoridad enviard por correo una copia del aviso a toda Persona
Interesada a las que se hace referencia en la clausula (h) de la definicion
de “Persona Interesada” y en la medida conocida por la Autoridad, en la
clausula (i) de la definicion de “Persona Interesada” contenida en el
Articulo 2729 de esta Ley.

Se considerara que las Personas Interesadas tienen conocimiento o motivo
para conocer sobre la aprobacidon de esta Ley y sobre cualquier alegado
daflo o reclamacidén relacionada con este Capitulo una vez ocurra la
primara primera publicacion del aviso en un periddico de circulacidén
general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un peridédico de
circulacion general o una revista financiera publicada o circulada en la
ciudad de Nueva York. Un término de caducidad de sesenta (60) dias para
impugnar este Capitulo, segin establecido en el parrafo 1 de este inciso (c)
comenzara a transeusrir decursar en la fecha de la primera publicacién del
aviso en un periddico de circulacion general en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y en un periddico de circulacion general o una revista

financiera publicada o circulada en la ciudad de Nueva York (y si la
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primera publicacién no ocurriera en la misma fecha, se utilizard la fecha
mas tarde de las dos fechas de publicacion para este propdsito). El aviso

proporcionard un resumen detallado del asunto que la Corporacion intenta

validar. El aviso sera—sustancialmmente—similar—al-propereionade—abaje

contendra lenguaje sustancialmente similar al siguiente:

Aviso de promulgacion de la Ley de para la Revitalizacion de la Autondad de

Energia Eléctrica

En [insertar fecha], entrd en vigencia la Ley -201 . Nam-{—dela
Asamblea—TLegislativa-de-Puerto-—Rico;—aprobada—el-———3:2045]. Cualquier
parte interesada puede, en o antes del [ ] [no mas tarde de [sesenta (60)] dias
después de la primera publicacion del aviso], comparecer y objetar ante la Sala de
San Juan del Tribunal de Primera Instancia, la legalidad o validez de—fel del
Capitulo IV de dicha Ley} o de cualquier asunto relacionado con el mismo.
Ningun tribunal tendrd jurisdiccién sobre cualquier accion relacionada con la

impugnacion o validez del Capitulo IV de la Ley antes mencionada, si la accion

se presenta después de la fecha sefialada. Ninguna objecion;-exeepto-por-parte-de

la-Corporacién; de cualquier asunto o materia baje relacionado con el proceso de

validacion del Capitulo IV de la referida Ley podra ser efectuada fuera del plazo y

en otra forma que la aqui especificada.

[Resumen detallado; Informacion adicional 1

Corporacion para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

(4) Séle-el El Tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accion con relacion
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a los asuntos que se mencionan en este inciso (c), y s6lo si dicha accion o
impugnacién se presentd oportunamente dentro de los sesenta (60) dias del
término de caducidad. Cualquier Persona Interesada podra, dentro de este
periodo de sesenta (60) dias, comparecer e impugnar la legalidad o la
validez de cualquier asunto que se pretenda sea determinado en relacién al

Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacidn de la Autoridad de Energia

Eléctrica. Ningtin otro tribunal tendrd jurisdiccidon sobre cualquier accion
referente a cualquiera de los asuntos mencionados en este inciso (c). El
Tribunal carecera de jurisdiccion si tal accidén es presentada después de

dicho periodo de sesenta (60) dias.

S1 hay mas de una accién pendiente referente a disputas similares %

puedan-ser traidasbajo-este-ineise presentadas en relacién al Capitulo [V

de Ia Lev para la Revitalizacion de la Autoridad de Enerpia Eléctrica,

dichas acciones seran consolidadas en la medida en que ello sea posible, vy

el Tribupal podra dar las 6rdenes que estime necesarias o apropiadas para
efectuar la consolidacidn de manera que se eviten costos o retrasos
mnecesarios. Dichas drdenes no seran apelables o revisables por ningiin
tribunal, salvo mediante la apelacion a la sentencia final conforme a lo
dispuesto en el parrafo (7) de este inciso (c). Las acciones interpuestas
conforme a este inciso (¢} tendran derecho a reglas liberales de
consohdacion y de reclamaciones contra coparte y se les dard preferencia
sobre toda otra accion civil presentada ante el Tribunal en lo que respecta

a la calendarizacién o consideracion de mociones, alegaciones, audiencias
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y juicio, con el fin de que las acciones presentadas bajo las disposiciones

de este inciso (c¢) sean consideradas y resueltas de manera expedita.

Ninguna disputa;—execepte—peorparte-delaCorperaeién podri;-efectuarse

sobre un asunto o materia objeto de este inciso (c) relacionada al Capitulo

IV de la Lev para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica, si

no es dentro del tiempo y en la forma especificada en este inciso (c),
excepto si se trata de una disputa a ser efectuada de acuerdo con el
inciso (d) de este Articulo 3333. Nada de lo dispuesto en este inciso (c)
sera interpretado de forma de impedir el uso por parte de la Corporacion

de cualquier otro recurso para determinar la validez de cualquier otro

asunto eesa 0 materia, no regulado por este inciso (c).
La revisién de la sentencia final del Tribunal solo podra hacerse mediante
la apelacion de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la

manera descrita en el inciso (f)(2).

(d)  Validacion de la Emision Inieial de los Bonos de Reestructuracion.

8y

Luego de la-Cemisiba—aprobar que la _Comision apruebe la Orden de

Reestructuracion imieial y la Corporacion aprebar apruebe la Resolucion
de Reestructuracion inicial, y antes de adjudiear-la—primera-emision-de
emitir Bonos de Reestructuracion, la Corporacion publicara de la manera
dispuesta en el parrafo (2) de este inciso (d) un aviso invitando a cualquier
Persona Interesada a interponer una accién en el Tribunal, para
determinar:

(A)  la validez de la Orden de Reestructuracion y la aprobaeién emision
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por parte de la Corporacién de los Bonos de Reestructuracion,
incluyendo las disposiciones para el pago de tales Bonos de
Reestructuracion, la validez de tales Bonos de Reestructuracion, la
creacion de la Propiedad de Reestructuracion, y la validez de la
formula o formulas utilizada(s) para establecer la cantidad de
dichos Pages Cargos de Transicion para cada categoria de Cliente
Clientes, incluyendo la distribucion de Costos de Financiamiento
entre categorias de Chente; Clientes: y-tedes-los-procedimientesde

la validez y aplicabilidad de los Rages Cargos de Transicion y el

Mecanismo de Ajuste y gue-el la revocabilidad de] derecho de la

Corporacion a imponer v cobrar Pages Cargos de Transicion ne
podri-serrevocado-o-reseindide;

que ni la emision de los Bonos de Reestructuracion (incluyendo el
uso de dichos Bonos de Reestructuracion por la Autoridad para
cancelar (defease} su deuda pendiente) ni la cantidad del Page-de

Deuda Cargo de Transicidn resulta en la violacién o menoscabo de

cualquier contrato o acuerdo otorgado por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores de
bonos o con otros acreedores de la Autonidad, en un fraude de
acreedores o en la toma de propiedad por parte del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico sin una justa compensacion o que esta sea

de otra forma sujeta-a-anulaecidn-o-reseisién anulable o rescindible;
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(D)  cualquier o todos los ofros asuntos referentes relacionados a lo
anterior, incluyendo cualquier asunto epnstitueional relacionado al

derecho constituciona] de los Estados Unidos de Ameérica o del

Estado Libre Asociado Puerto Rico.
La Corporacién notificard la adopcion de la Resolucion de
Reestructuracion y la autorizacion de los Bonos de Reestructuracion y la
oportunidad de impugnar su validez a todas las Personas Interesadas
mediante la publicacion de un aviso a tales efectos una vez en semana por
tres semanas consecutivas en un periddico de circulacion general en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un periddico de circulacidon
general 0 una revista financiera publicada o circulada en la ciudad de
Nueva York. Ademas, &) la Corporacién, el Banco Gubernamental de

Fomento para Puerto Rico y la Autoridad, & no mas tarde de cinco (5)

dias después de la primera publicacién, la—Cerperacién—o—elBanecs

entregaran _Q_causardn que se entregue una copia del aviso a las Partes

Interesadas (hasta donde conozca la Corporacidon o el Banco

Gubernamental de Fomento para Puerto  Rico) sefialadas en las

clausulas (a) a la (e} de la definicién de “Persona Interesada” contenida en

el Articulo 2729 de esta Ley, y (B) presentarda—o—eausard presentardn o
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causardn que la Autoridad presente una copia del aviso al sistema
Electronic  Municipal Market Access mantenido por el Municipal
Securities Rulemaking Board (o su equivalente)-{iti}da . La Autoridad
entregara una copia del aviso de la Corporacién al que se hace referencia
anteriormente a todos los Clientes mediante (A) el envio por correo de
dicho aviso a dichos Clientes dentro de los diez (10) dias siguientes a la
primera publicacion mencionada anteriormente o (B) la inclusion de dicho
aviso en el proximo estado de cuenta enviado por la Autoridad que se
realice luego de la primera de dichas publicaciones, y a cada Persona

Interesada a las que se hace referencia en la clausula (g) de dicha

definicion—y-Gv)ne . No mas de quince (15) dias después de Ia primera ©

publicacidén, la Corporacion o la Autoridad entregara una copia del aviso a
toda Persona Interesada a las que se hace referencia en la cldusula (h), yen
la medida conocida por la Autoridad, en la clausula (1) de la definicién de
dicho término contenida en el Articulo 2729 de esta Ley.

Se considerard que las Personas Interesadas y cualquier otra Persona
mteresada en el asunto tienen conocimiento o motivo para conocer sobre
la aprobacion de esta Ley y sobre cualquier alegado dafio o reclamacion
relacionada con este Capitulo una vez ocurra la primera publicacidn del
aviso en un periddico de circulacion general en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y en un periddico de circulacion general o una revista
financiera publicada o circulada en la ciudad de Nueva York. Ba El

téermino de caducidad de cuarenta y cinco (45) dias para presentar una
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1 accion conforme establecido en el parrafo 1 de este inciso (d) comenzara a
2 eorrer decursar en la fecha de la primera publicacidon del aviso en un
3 periodico de circulacion general en el Estado Libre Asociado de Puerto
4 Rico v en un periddico de circulacién general o una revista financiera
5 publicada o circulada en la ciudad de Nueva York (y si la primera
6 publicacion no ocurriera en la misma fecha, se utilizara la feeha mas tarde
7 de las dos fechas de publicacion para este proposito). El aviso
8 proporcionara un resumen detallado de la materia que la Corporacion

intenta validar. E] aviso contendrd lenguaje seré sustancialmente similar al

propercionade-abaje siguiente:

11 Aviso de Reestructuracion de Deuda de 1a

12 Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

13 Con fecha [insertar fecha), la Corporacién para la Revitalizacién de la
14 Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico (la “Corporacion”) aprobd la
15 Resolucién Num. [ ] (la “Resolucién de Reestructuracion™) que autoriza la
16 emision de sus [insertar denominacion de Bonos de Reestructuracion] por un
17 monto de hasta [§__ ] de principal. Con respecto a tal emision, la Corporacién,
18 conforme a las facultades concedidas bajo la Ley -20 v una orden de la
19 Comisidn_aprobada Nom-—)-deta—Asambleategislativa—de
20 a, impondra un Page
21 de-Deunda Cargo de Transicion de [insertar monto y base del cdlculo] a todos los
22 Clientes de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico el que comenzara a

23 aplicarse [inmediatamente después de la emision de los Bonos de
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Reestructuracion; si es diferente, afiadir la fecha de entrada en vigor].

Cualquier parte interesada puede, en o antes de [ ] [no mas tarde de
cuarenta y cinco (45) dias después de la primera publicacion del aviso],
comparecer y objetar ante Ia Sala de San Juan del Tribunal de Primera Instancia,

la legalidad o la validez de la Resolucidn de Reestructuracion antes mencionada
cualquier-nateria-que-deba-ser-determinada. Ningun tribunal tendra jurisdiccion
sobre cualquier accién referente a la Ley—antes—mencionada—a Resolucion de
Reestructuracion e-a—eualguiera-de-las-materias-abordadas—por-dichaLey: si tal

accion se presenta después de haber concluido el término de cuarenta y cinco (45)

dias seflalado. Ninguna objecions-excepto—por—parte—de—la—Corporacidn; de

cualquier asunto o materia relacionado a la Resolucion de Reestructuracién baje

fel-Capitule- NM-delaLey] ya mencionada podra ser efectuada fuera del plazo y en

otra forma que la aqui especificada.

[Resumen detallado; Informacion adicional ]
Corporacion para la Revitalizacion de la

Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

(4) £éle-el E] Tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accion con-relacion

relacionada a los asuntos que se mencionan en este inciso {d);—yséle si

dicha accidn o impugnacién se presenté epertunamente dentro de los

cuarenta y cinco (45) dias del término de caducidad. Cualquier Persona

Interesada podra, dentro de este periodo de cuarenta y cinco (45) dias,

comparecer € mnpugnar la legalidad o la validez de cualquier materia

relacionada_a_la Resolucion de Reestructuracién que se pretenda sea
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determinada. Ningtn otro tribunal tendrd jurisdiccidén sobre cualquier

accion referente a cualquiera de las materias abordadas en este inciso (d).

Para efectos de este inciso (d), los Bonos de Reestructuracion y los Pages

Cargos de Transicion se consideraran existentes a partir de su autorizacion
y los Bonos de Reestructuracion y los Pages Cargos de Transicion se
considerarin autorizados a partir de la fecha de adopcin, por parte de la

Junta de la Corporacion, de la Resolucion de Reestructuracion.

Ninguna disputa;—exeepte—por-parte-de-la—Corperaeién; relacionada a la

Resolucion de Reestructuracion podra efectuarse de—ningtn sobre un

asunto o materia bajo este inciso (d) si no es dentro del tiempo y en la
forma aqui especificada. Nada de lo dispuesto en este inciso (d) impedira
el uso por parte de la Corporacion de cualquier otro recurso para

determinar la validez de cualquier otro asunto o materia. no regulado por

este inciso (d).

La revision de la sentencia final del Tribunal sdlo podra hacerse mediante
la apelacién de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la

manera descrita en ¢l inciso (£)(2).

contra-eoparte: Si existe mas de una accion estd pendiente referente a disputas

similares que puedan ser trajdas-baje-este-Capitale presentadas en relacion a la

Resolucion de Reestructuracion, dichas acciones seran consolidadas, en la medida
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que sea posible, y el Tribunal podra dar emitir as érdenes que estime necesarias o
apropiadas para efectuar la consolidacion de manera que se eviten costos o
retrasos innecesarios. Tales ordenes no serdn apelables o revisables por ningin
tribunal, salvo mediante la apelacién a la sentencia final conforme a lo dispuesto
en este Articulo 3433, Las acciones teaidas interpuestas conforme a este Capitule
inciso tendran derecho a reglas liberales de consolidacién y de reclamaciones
contra coparte y se les dard preferencia sobre toda otra accién civil presentada
ante el Tribunal en lo que respecta a la calendarizacién o ecenselidacién
consideracion de mociones, alegaciones, audiencias y juicio, con el fin de que las
acciones presentadas bajo las disposiciones de este Capitulo sean consideradas y ;’ . Z -
resueltas de manera expedita.

Naturaleza del juicio; Apelaciones.

(H Cualquier sentencia final del Tribunal emitida conforme a este Capitulo
que no sea apelada, o que en caso de ser apelada sea confirmada, sera,
independientemente de cualquier otra disposicion legal en contrario, para
siempre obligatoria, final-y—firme; con respecto a todas las materias
adjudicadas o que pudieran haber sido adjudicadas contra la Corporacién y
contra cualquier otra Persona, incluyendo el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, la Comision, el Manejador y la Autoridad—a, La sentencia
final y firme impedird permanentemente la presentacion por parte de
cualquier Persona de cualquier accidn o procedimiento sobre cualquier
asunto respecto del cual dicha sentencia es vinculante y obligatoria.

Ademas, en el caso de cualquier sentencia final y firme emitida conforme
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al inciso (d) de este Articulo, se presumird irrefutablemente que la
aprobacion para la emision de los Bonos de Reestructuracion ha sido
adoptada de forma debida-yregular apropiada por parte de la Corporacion
y de acuerdo con este Capitulo y con cualquier otra ley aplicable. Luego
de que una sentencia emitida conforme al inciso (d) de este Articulo sea
final y firme, la validez de este Capitulo, la aprobacion de la emision
mencionada anteriormente o cualquiera de las disposiciones de ese
Capitulo, incluyendo las disposiciones para el pago de los Bonos de
Reestructuracion con las cuales se relaciona tal aprobacion donde sea que

esté contenida, y la validez de los Bonos de Reestructuracion autorizados

de tal modo, no pedré-sereuestionada podran ser cuestionadas por ninguna

Persona, independientemente de disposiciones en contrario en este
Capitulo o en cualquier otra ley o reglamento, y ninguna accién, demanda
o procedimiento cuestionando cualquier asunto que fue litigado o que
pudo haber sido litigado, incluyendo si el dinero recibido por o por cuenta
de la Corporacion o cualquier Manejador corresponde a ingresos o renta
rentas de la Corporacion o de la Autoridad o constituye recursos
disponibles del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o constituye un
impuesto- o una contribucién, o si la imposicion o recaudacion de los
Pages Cargos de Transicion puede ser revocada o rescindida, o si los
Ingresos de Pages Cargos de Transicién estdn sujetos a cualquier
gravamen o imposicion de los tenedores de bonos u otros acreedores de la

Autoridad o si la aprobacidon de esta Ley o la emisién de los Bonos de
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Reestructuracion resulta en una vielacion o menoscabo de cualquier
contrato u obligacién otorgado por el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico con los tenedores de bonos u otros acreedores de la Autoridad, o en
una toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociade de Puerto
Rico sin justa compensacion, o en un fraude de acreedores o estd de otra

manera sujeta—a—anulacibn—o--reseision sea anulable o rescindible o

cualquier otra materia constitucional de los Estados Unidos de América o

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico esté o no relacionada con lo
anterior, podra ser en adelante, considerado por tribunal alguno.

(2) Independientemente de cualquier otra disposicion legal en contrario y de
cualquier regla norma o reglamento de los tribunales, no se permitira la
apelacion de ningona sentencia alguna e-reselueidén emitida conforme a
este Capitulo a menos que se radique en el Tribunal Supremo de Puerto
Rico dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir del archivo en
autos de la notificacién de la sentencia dictada por el Tribunal, v la no
presentacion de la apelacion de la manera y dentro del plazo indicado
impedird que cualquier tribunal de apelacion ejerza jurisdiccion sobre las
materias que pudieron haber sido apeladas.

Acuerdo—para—Emitir Bones—de-Reestructuracién: La Corporacion podrd emitir

Bonos de Reestructuracion—en una o mas series;—y en una o mas ocasiones,

conforme a un acuerdo para emitir Bonos de Reestructuraciéon o para cancelar

(defease) la deuda pendiente de pago de la Autoridad. Los Bonos de

Reestructuracion podran ser vendidos por dinero en efectivo o entregados a



[

16

17

18

19

20

21

23

220

cualquier persona a cambio de la-eensideracion{proporcionada-por-esaPersonao
cualquier-otra-Persena) cualquier contraprestacion que la Junta de la Corporacion

juzgue adecuada. A-mas-tardar-eHercer-dia-habil-sisuiente No mds tarde del tercer

dia laborable posterior a la determinacion del precio de los Bonos de

Reestructuracion conforme con dicho acuerdo, el~la Corporacion ordenara al

Manejador debera-ealendar a_calcular, y hara que cualquier el agente de céalculo de

la-Corperacién contratado por la Corporacién verifique el cédlculo de los Cargos

de Transicidn iniciales v notificara a la Comision respecto a dichos Cargos de

Transicion iniciales. eonforme—a-las-disposiciones-del-Contrato—de—Fideicomise

cuales seran efectivos desde la fecha especificada en la Resolucion de

Reestructuracion o en la notificacion a la Comision eerrespendiente sin necesidad

de cualquier otra accion por parte de la Corporacion. la Comisidn o ai-de ninguna

otra persona.

Irreveecabilidad: Al momento de la emision de los Bonos de Reestructuracion, la
Resolucidn de Reestructuracion correspondiente, los Pages Cargos de Transicion
relacionados, incluyendo su obligatoriedad para los clientes o Inevitabilidad y los
procedimientos para el Mecanismo de Ajuste aplicable, seglin establecidos en una
Resolucion de Reestructuracion, el Contrato de Fideicomiso u otro documento de
la emisién rtelacionado con los mismos, serdn irrevocables, finales, no

discrecionales y efectivos; sin que se requiera accion adicional por parte de la

Corporacion o de cualquier otra Persona.

i Mientras se
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mantengan en circulacién Bonos de Reestructuracion, y no se hayan pagado en su
totalidad los Costos de Reestructuracion Aprobados (incluyendo, sin-duplicacién;
cualquier pago que haya vencido o gque—pedré-veneer sea vencedero bajo
Contratos Aeeeserio Accesorios), los Pages Cargos de Transicion autorizados e
impuestos por este Capitulo serdn obligatorios e Inevitables y aplicaran a todos
los Clientes.

Sin limitar las facultades que hayan sido conferidas en otro lugar, per
medio-de—la—presente se autoriza y-erdena a la Autoridad para—gque-otorsue a
otorgar un Contrato de Manejo y para que desempefie aquellos deberes del
Manejador que sean requeridos o permitidos por este Capitulo, con el fin de
proveer seguridad adicional a la Corporacién, a otras Entidades de

Financiamiento o al duefie tenedor (en caso de ser diferente) de toda o uaa parte

de la Propiedad de Reestructuracién con respecto a la Propiedad de

Reestructuracidn y reeibe—de-JosIngresos-dePagoes el cobro de los Carpos de

Transicion, asi como para que lleve a cabo todo lo necesario o-deseable para

cumplir con los propésitos de este Capitulo. El-Manejader—deberd-caneelar La

Autoridad. a peticién de] Manejador. cancelard o suspendera el servicio a Clientes

morosos sobre la misma base bajo la cual sea—permitida—a—ta—Autoridad-la
eaneelaeidn-del le sea permitido a la Autoridad cancelar o suspender el servicio

por la falta de pago de las tarifas de servicio eléctrico o de otras tarifas;peresi ,

Ni la Corporacién, ni otro duefie tenedor de la Propiedad de Reestructuracion, ni

el Fiduciario pedrd podran suspender o cancelar el servicio eléctrico a ningun

Clente directamente.
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La Corporacion. la Autoridad v el Maneiador (en caso de ser este diferente

a la Autoridad) tendran los siguienies deberes:

(i) impondran. ajustardn. facturardn y cobrardn a todos los Clientes cualquier

Carco de Transicion aplicable, debiendo incluir en cada factura el Cargo de

T'ransicion aplicable como una partida separada:

(ii) distribuiran los pagos parciales por parte de los clientes a pro rata entre la
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Corporacidn v la Autoridad segiin se dispone en el subinciso (k}(1) de este inciso:

(1ii) tomardn cualquier accidn permitida por lev para cobrar facturas impagas:

(iv) ejercerdan todos los derechos de cobro de los tenedores o acreedores

prendarios de Ia Propiedad de Reestructuracidn en beneficio de dichos tenedores o

acreedores prendarios: v,

(v} hardn llegar cualquier Ingreso de Carsos de Transicion a los tenedores o

acreedores prendarios de la Propiedad de Reestructuracion.

El Contrato de Fideicomiso correspondiente podra disponer que el célculo
de todos los— Pages Cargos de Transicion y ajustes a los mismos deban ser
confirmados por un agente de cdlculo que sea un tercero no relacionado con el
Gobierno de Puerto Rico o la Autoridad (quien podrd ser el Manejador si la
Autoridad ya no es el Manejador) y que sera designado por la Corporacién o el
Fiduciario.

El Manejador tendra, excepto en la medida que se disponga lo contrario en
una Resolucion de Reestructuracion, derecho a una compensacidn razonable, la
cual, en el caso de la Autoridad, no sera menor al costo incremental estimado de
imponer y facturar los Pages Cargos de Transicién y de cobrar los Ingresos de
Pages Cargos de Transicion, de preparar reportes de manejo y de prestacién de los
servicios de manejo habituales requeridos por cualquier Contrato de Manejo en
relacion con los Bonos de Reestructuracién. La Corporacion (o el Fiduciario
conforme a los términos del Contrato de Fideicomiso aplicable) estara autorizada

para reemplazar al Manejador en caso de ocurrirs j } - un

evento de incumplimiento segu—se—defina—o—especifique—en—el Contrato—de
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Tan pronto sea posible luego de su recibo, todos los Ingresos de Pages

Cargos de Transicion y cargos de la Autoridad serdn pagados o depositados

ordenades-a-ser-pagades-o-depesitades a una cuenta de recaudacion especial en un

banco incorporado baje al amparo de y sujeto a la-regulaeion-de las leyes y

reslamentos de los Estados Unidos de América o cualquier estado del-misme—{y
que tenga licencia para operar dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico),
seleccionado por la Corporacién y que no esté relacionado con la Autoridad o el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico o bajo el control de la Autoridad. Dichas
cantidades-deberdn—ser—distribuidas Dichos_ingresos serdn distribuidos entre, y
emdiadas enviados a, la Corporacion o sus cesionarios o acreedores y a la
Autoridad y sus cesionarios o acreedores diariamente de acuerdo con sus
respectivos intereses. Cualquier Contrato de Manejo y contrato de depdsito debera
incluir los-antediches estos requisitos de deposito y distribucion.

En ningiin caso pedrin-esPages los Carpos de Transicion impuestos o la
Propiedad de Reestructuracion creada por la Corporacién para respaldar cualquier
Bono de Reestructuracién see—e podrin ser considerados haber—side como

recaudados mediante la imposicién de contribuciones, see-e ni ser considerados

para-cualquier-efecte como ingrese ingresos de la Autoridad o del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico e-sercensiderada-para-cualguier-efectoreetbido—come .

ni ser considerados como recibidos a consecuencia de la propiedad u operacion de

Jos Activos del Sistema por parte de la Autoridad deJes-Aetives-del-Sistema, ¥ ni

tampoco podra ningin Bono de Reestructuracion ses—e ser considerado como
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deuda u otra obligacion de la Autoridad o del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o de cunalquiera de sus subdivisiones politicas. La—Autordad-debera—al Al
manejar y cobrar cualquier Page Cargo de Transicidn. se entendera que la
Autoridad de-Deuda;—serconsiderada-comeo-que estd actuando solamente como un

agente de la Corporacion y no como titular, y solo tendrd diches—Carges los
Cargos de Transicién recibidos en fideicomiso para el beneficio exclusivo de la

Corporacion, los duefies tenedores de los Bonos de Reestructuracion y de las

Personas que tengan derecho a recibir pagos de los mismos por esalguiera-Costos

cualquier Costo de Financiamiento.—{tales-Pagos—de-Transicién-no—perderdn-—su

la La Autoridad debera inmediatamente transferir inmediatamente dichos Pages

Cargos de Transicion recibidos a la cuenta especial de recaudacion a la que se

hace referencia en gste inciso la-primera-oracion-del parrafo-anteror.

Propiedad de Reestructuracion.

(1) La Propiedad de Reestructuracion constituird para todo efectos-incluyends

un derecho de propiedad existente, presente y continuo, ya sea que los

ingresos y fondos que provengan de los mismos se hayan devengado o no,
y a pesar del hecho de que la imposicion y el cobro de los Pages Cargos de
Transicion dependera de etrosactos-que-todavia—no-habran-oeurride actos
futuros, incluyendo: (a)la prestacion de servicios por parte de la
Autoridad, (b) que el Manejador desempeiie funciones de manejo

relacionadas—een—la facturacion y el cobro de los Pages Cargos de
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Transicion, v (c} el nivel de consumo futuro {e—ne—eensume} de tales
servicios. La Propiedad de Reestructuracion existird independientemente
de si los Pages Cargos de Transicién han sido impuestos, facturados,
devengados o cobrados y sin perjuicio del hecho que el valor o monto de
la Propiedad de Reestructuracion dependerd dependa de la prestacion a
futuro del servicio a los Clientes. Sujeto a las leyes y reglamentos
aplicables, el pago oporfuno de la totalidad de los Pages Cargos de
Transicion serd una condicion para recibir servicio de parte de la
Autoridad.

Toda la Propiedad de Reestructuracion continuara existiendo hasta que los
Bonos de Reestructuracion ecormrespondientes y todos los Costos
Recurrentes de Financiamiento referentes a los Bonos de Reestructuracion
se hayan pagado por completo.

Si el Manejador incumple con las obligaciones establecidas en esta Ley 0

mediante contrato relacionadas a Jas remesas requeridas de los ingresos de

Carcos de Transicion. la Corporacion. el Fiduciario o los tenedores o

acreedores prendarios de la Propiedad de Reestructuracion podran acudir a

la Sala Superior de San Juan del Tribunal de Primera Instancia para

solicitar una orden de embargo v pago de los Ingresos de Cargos de

Transicién. o cualouier otro remedio aplicable. Si el Tribunal determina

que _existio tal incumplimiento. emitird la_ordep de embargo v pago
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Propiedad—de—Reestruetaracién: La orden permanecera vigente smﬁ
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perjuicio de cualquier quiebra, reorganizacién u otro procedimiento de
insolvencia con respecto al Manejador, la Corporacién, la Autoridad o

cualquier otra Persona.

(k)  Ne-Compensacién-eenrespeeto Atributos de la Propiedad de Reestructuracion,-

(D

La Propiedad de Reestructuracion, los Pages Cargos de Transicion, los
Ingresos de Pages Cargos de Transicion, y los intereses de un tenedor de
bonos, Entidad de Financiamiento o de cualquier otra Persona sobre la
Propiedad de Reestructuraciéon o sobre Ingresos de Pages Cargos de
Transicion no estardn sujetos a compensacion, contrademanda, sobrecargo
0 a defensas por parte de un Manejador, Cliente, la Corporacién, la
Autoridad, tenedores de cualquier otra deuda emitida por la Autoridad (o

cualguier otro acreedor de la Autoridad), o de ninguna otra Persona o con
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respecto a cualquier incumplimiento, quiebra, reorganizacidon u otro
procedimiento de insolvencia de cualquiera de dichas personas. En la
medida en que un Cliente haga un pago parcial de una factura que

contiene Pagos Cargos de Transicion y otros cargos, para efectos de su

distribucion, tal pago sera atribuido prorrata entre los Pages Cargos de
Transicion y los ofros cargos.

Los Bonos de Reestructuracién y obligaciones de la Corporacion bajo
Contratos Accesorios tendran como colateral mediante un gravamen legal
sobre la Propiedad em de Reestructuracién ea a_favor de los duefios
tenedores o beneficiarios de los Bonos de Reestructuracion y partes-a las
partes_en dichos Contratos Accesorios. El gravamen serd-impuesto

automiticamente quedara constituido automaticamente tras la emision de

los Bonos de Reestructuracion aplicables sin la necesidad de minguna
accidn o autorizacidon alguna por parte de la Corporacion o la Junta. El
gravamen sera valido y vinculante desde el momento en que los Bonos de
Reestructuracion o Contratos Accesorios;-segtin-aplieable; sean otorgados.

La Propiedad de Reestructuracidon gquedara de—inmediate sujeta de

inmediato al gravamen, y-€

Propiedad-de-Reestructuracién-siende el cual sera efectivo, vinculante y
exigible en contra de la Autoridad, sus acreedores—y-de, sus sucesores,
cesionarios y acreedores y de todos los derechos accesorios a los mismos,
sin importar si dichas Personas han tomado conocimiento del gravamen y

sin necesidad de entrega fisica, registro, presentacion o acto posterior. El
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gravamen es,_aunque creado por este Capitulo y no por un contrato de
colateral o emision, pere podra ser ejecutable por un Fiduciario u otro
fideicomisario para los duefios o beneficiarios de los Bonos de
Reestructuracion.

Este gravamen estatutario es un gravamen mobiliario que se
entendera continuamente perfeccionado y tendra prioridad sobre todo otro
gravamen, creado por eperaciéa—de ley o de cualquier otra manera, que

pueda posteriormente gravar constituirse sobre la Propiedad de

Reestructuracion o cualquier ingreso de esta.  a menos que los duefies
tenedores o beneficiarios de los Bonos de Reestructuracién hayan
aceptado por escrito lo contrario segin especificado en el Contrato de
Fideicomiso aplicable. Este gravamen estatutario grava—Pages—de

Transieidn—ylatotalidad-de afecta a los Cargos de Transicién v a los

Ingresos de Pages Cargos de Transicidn que sean depositados en cualquier

cuenta de deposito u otro tipo de cuenta del Manejador o de otra Persona
en la que los Ingresos de los Pages Cargos de Transicidn u otros ingresos
hayan sido mezclados con otros fondos. Sin limitar la efectividad del
gravamen estatutario creado por este Capitulo, cualquier otro gravamen de

que del cual puedan ser objeto los Ingresos de Pages Cargos de Transicion

u otros ingresos debera-ser-terminade se considerard cancelado cuando
dichos fondos o ingresos sean transferidos a una cuenta separada en
beneficio de un cesionario o Entidad de Financiamiento. La aplicacion del

Mecanismo de Ajuste no afectarda la validez, perfeccionamiento o
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preferencia del gravamen fegal estatutario creado por este Capitulo. Tedes
los Los Ingresos de Pages Cargos de Transicion entremezelades
mezclados con otros fondos sujetos a gravamen seran administrados de tal
manera que permita la identificacién de entre los Ingresos de Pages

Cargos de Transicidn y diehes otros fondos.

(3)  El gravamen legal-ne-deberd-ser-afectado-negativamente ni-sufrirperjuicio

algune estatutario o su prioridad no serdn afectados mi perjudicados por,

entre otras cosas, la mezcla de Ingresos de Pages Cargos de Transicion o
ganancias de Pages Cargos de Transicion con otras cantidades sin
importar la Persona que sea titular de dichas cantidades. Todos los
Ingresos de Pages Cargos de Transicion entremezelades mezclados con
otros fondos sujetos a gravamen seran administrados de tal manera que
permita la identificacién de entre los Ingresos de Pages Cargos de
Transicion y dichos otros fondos.
Suceseres—Obligades: La Autoridad, cualquier sucesor o cesionario de la
Autoridad o cualquier persona con cualquier control operacicnal de cualquier
parte de los Activos del Sistema Eléctrico, ya sea como duefio, arrendatario,
franquieis concesionario o de otra manera, y cualquier sueesive Manejador

sucesor estaran obligados por los requisitos de este Capitulo y deberdn

desempefiar-y-cumplir desempeflaran y cumplirdn con todas las obligaciones aqui

impuestas es de la misma manera y extension que sus antecesores, incluyendo Ia

obligacion de facturar, ajustar y exigir el pago de los Pages Cargos de Transicion.
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deda La Propiedad de Reestructuracion podra ser pignorada para colateralizar el
pago de los Bonos de Reestructuracion, de les+mpertes las cuantias a pagar a las
Entidades de Financiamiento, y de otros Costos Recurrentes de Financiamiento.
Siempre—y—euande Cuando la Propiedad de Reestructuracién se mantenga

pignorada como colateral de cualquiera de dichos pagos, los ingresos del cobro de

los Pages Cargos de Transicion serdn—aplicades se aplicardn solamente a los

Costos Recurrentes de Financiamiento.

Legalidad-para-lalnversidon: Los Bonos de Reestructuracion tendran el caracter de

valores en los cuales todos los funcionarios publicos y organismos del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico y todas las corporaciones publicas, municipios ¥ j Zr

subdivisiones-munieipales e instrumentalidades, todas las compafiias de seguros y

asociaciones y otras Personas que se desempeiien en el negocio de seguros, todos

los bancos, banqueros, administradores de activos por—euenta a_nombre de
terceros, bancos de ahorro y asociaciones de ahorro incluyendo aseeiaciones
cooperativas de ahorro y crédito, asociaciones de construccion y crédito,
compaflias de inversidbn y otras Personas que se desempefien en el negocio
bancario, todos los administradores, eonservaderes,—guardianes tutores, albaceas,
fiduciarios y otros fideicomisarios, y cualquier otra Persona que a la presente
fecha o en el futuro se encuentre autorizada para invertir en bonos o en otras
obligaciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, podran debida—y
legalmente invertir fondos—neluyende—<apital que se encuentren bajo su control
0 sean de su propiedad;—y—des. Los Bonos de Reestructuracién podrin ser

depositados een y pedrdn——ser recibidos por cualquier funcionario pliblico y
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entidades del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y por tedas todos los

municipios, ¥ corporaciones publicas ¢ instrumentalidades por para cualquier

motivo por el cual el depdsito de bonos u otras obligaciones del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico sean a la fecha o en el futuro autorizadas.

Exencion Contributiva.

(1)

La—presente Esta Ley vy la-conseeucién—de—sus—propositos—sen—en-tode

respecto—para—el los efectos de su operacidén tienen como proposito_el

beneficio del pueble Pueblo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
para-ur-propésite ¢l bien publico. Por consiguiente, se considerara que la
Corporacion efeettia desempefia una funcién gubernamental esencial al

ejercer los poderes que le son concedidos a-ta—misma por medio—de este

Capitulo;—y-ne-podri-requerirsele-el-page-de—y. Ni la Corporacién. ni la

Propiedad de Reestructuracion, incluyendo los Pages Cargos de
Transicién y los Ingresos de Pages Cargos de Transicion, sin importar si la
Corporacion es la duefia de la Propiedad de Reestructuracion, ae-pedra-ser

sujeta estardn sujetas a, ninguna tasa, impuesto, cargo ad valorem o eaetas

de—pinguna—-elase cuota alguna incluyendo impuestos sobre la renta,

impuestos sobre franquicias, impuestos sobre la venta u otros impuestos, o

pagos o contribuciones en lugar de impuestos. Adicionalmente—las

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete por la presente
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con los compradores y con todos los duefies tenedores y cesionarios
subsiguientes de los Bonos de Reestructuracién, en consideracidn a la
aceptacion de y su pago por los Bonos de Reestructuracion, que los Bonos
de Reestructuracion y los ingresos provenientes de los mismos y todas las
rentas, el dinero, v otra propiedad pignorada para el pago o para respaldar
el pago de tales bonos estaran siempre libres de contribuciones; y este

compromiso podra ser inchuido en los Bonos de Reestructuracion.

Los Bonos de Reestructuracion IastramentesNegoeiables—Independientementede

virtud de la—presente esta Ley, seran y-deberdn-ser-considerades instrumentos

negociables en—el-—sentido—de—y para todos los propositos de la Ley de

Transacciones Comerciales de Puerto Rico y de cualquier otra ley aplicable del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sujeto solo a las disposiciones para el
registro de los Bonos de Reestructuracidn.

Auseneia—de Responsabilidad Personal o Corporativa sobre Bonos de

Reestructuracion.

en los derechos que les confieren las disposiciones de Ley Num. 104 de 29 de

junio de 1955, segtin enmendada. conocida como la Ley de Pleitos contra el
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1 Estado. ninguin miembro presente o futuro de la Junta, oficial, agente 0 empleado
2 de la Corporacion incurrira en responsabilidad civil por cualguier accion de buena
3 fe en el desempeflo de sus funciones y responsabilidades en virtud de las
4 disposiciones de esta ley. sujeto a que en la conducta por la que se le indemmniza
5 no hava incurrido en delito. vielacion de deber fiduciario o negligencia crasa, v
6 serdn _indemnizados por los costos incwmidos relacionados a cualquier
7 reclamacion por la que disfrutan de inmunidad seetn aqui dispuesto. La Junta v
8 sus directores individuales. v los oficiales. agentes o empleados de la Corporacion
9 también seran indemnizados por cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo

las leves de los Estados Unidos de Ameérica sujeto a gue en la conducta por la que

gse le indemniza no havan incurrido en delito. violacion de deber fiduciario o

12 negligencia crasa. Los Bonos de Reestructuracion no seran una deuda del Estado
13 Libre Asociado de Puerto Rico, ni seran pagaderos de eualguier-fonde-distinto-a
14 aguélles fondos gue no sean de la Corporacion; y tales bonos contendran en su faz
15 una declaracion a estos efectos.

16

17

18 El producto de la emisién de los Bonos de Reestructuracion serd utilizado solamente para

19  pagar o financiar Costos Iniciales de Financiamiento, El y-el producto restante sera eontribuide-a
20 e—a-nembre-de-la-Autoridado—de-otra—forma aplicado a—les—Cestes—de-Reestrueturaeion
21  Aprebades; seglin se haya dispuesto en la Resolucion de Reestructuracion. También se podran
22  emitir Bonos de Reestructuracién sin que el producto de la emision sea suficiente para cancelar

23 (defease) una porcion de la deuda pendiente de pago de la Autoridad. Una vez se hayan pagado o
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cancelado todos los Bonos de Reestructuracion y de los Costos de Financiamiento relacionados,

todas las cantidades en poder o por cobrar de la Corporacion o cualquier Entidad de

Financiamiento seran utiizadas-para-hacer-un-reembolso-o-erédito reembolsadas o acreditadas a
los Clientes sebre-Ja-misma-base-gue-se-impusieronlos Pages-de Fransicién-enlamedidaguetal
reembelso—o—erédito-resulte-practico—en la forma indicada por la_Comisién. El hecho de que

cualquier Persona no haya utilizado el producto de los Bonos de Reestructuracion de una manera

razonable, prudente y apropiada o en—cumphr cumplido con cualquier disposicién de este
Capitulo (incluyendo cualquier Resolucion de Reestructuracién o Contrato de Fideicomiso
aplicable o cualquier contrato entre la Corporacién y la Autoridad) no invalidara, perjudicara o

afectard a ninguna Propiedad de Reestructuracion, Page-deDeuda Cargo de Transicion o Bono

de Reestructuracion.

Articulo 3337.-Ausencia-de Reeurso-

L.os Bonos de Reestructuracion no conllevaran el derecho a recurrir al crédito o los
activos de la Corporacion, la Autoridad, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, cualguier
Tercero Facturador, cualquier Manejador, €Ce-Manejader—agente de deposito u otra Entidad de
Financiamiento, distinto de a la Propiedad de Reestructuracién y otros activos e ingresos
especificados en la Resolucidn de Reestructuracion, Contrato de Fideicomiso u otro documento
de la emision correspondiente.

Articulo 3438.-Legitimacion para presentar acciones judiciales.

(a) Sujeto a las limitaciones;si-alguna—en-cualquier establecidas en la Resolucion de

Reestructuracién o Contrato de Fideicomiso relacionado, la Corporacién o

cualquier duefie tenedor de la Propiedad de Reestructuracién, o el Fiduciario

aplicable, (1) estard—autorizade estardn autorizados para contratar consultores,
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abogados y a cualquier otra Persona y para celebrar los confratos que la
Corporacién, otro duefie tenedor o el Fiduciario estimen necesarios para

demandar requerir ¢l pago y cobrar los Ingresos de Pages Cargos de Transicion o

para proteger la Propiedad de Reestructuracion, y para incluir el costo de los
mismos como un Costo de Financiamiento, y sin perjuicio de cualquier otra
disposicién legal, y (2) estaran expresamente autorizados per—la—presente para
(i) presentar acciones judiciales en contra de cualquier duefio de Activos del
Sistema Eléctrico, cualquier Manejador, o cualquier otra persona autorizada para
a facturar o cobrar Cargos de Transicion Fransmisién, cualquier Cliente o
cualquier otra Persona por no impenes; facturar, pagar o cobrar cualquier Pago-de
Deuda Cargo de Transicidén que sea parte de la Propiedad de Reestructuracion
entonces pignorada para respaldar dichos Bonos de Reestructuracion, e-para (ii)
exigir el cumplimiento de cualquier otra disposicién de este Capitulo o accion
tomada por la Corporacién respecto de a los mismos e—if). (iii) para tomar
cualquier otra accion que la Corporacion, otro duefie tenedor de fa Propiedad de
Reestructuracidn o el Fiduciario puedan considerar necesaria para exigir el pago y
cobrar los Ingresos de Pages Cargos de Transicién o. (iv) para proteger la
Propiedad de Reestructuracién de acuerdo con los términos de la Resolucion de
Reestructuracién relacionada y de los Bonos de Reestructuracion aplicables,
independientemente de si ha ocurrido un evento de incumplimiento (default);-pere
ne. No podrd comenzarse una accion por la Corporacién, el Fiduciario o el
otorgante de cualquier Contrato Accesorio 0 en su nombre (que no sea a traves de

la Autoridad o cualquier Manejador sucesor) contra un Cliente por su impago de
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cualquier Page-de-Deunda Cargo de Transicion mientras la Autoridad o cualquier

Manejador sueeser esté cumpliendo con sus obligaciones baje—el-Contrate—de

Manejo—eon—respecto—a—eumplir—eon—ecualquier—eobre—de de cobrar cargos

(incluyendo Bages Cargos de Transicion) adeudados por dicho Cliente.

Cualguier-tribunal La Sala Superior de San Juan del Tribunal de Primera Instancia

tendra jurisdiccion sobre cualquier procedimiento por falta de impesieién;
facturacién, pago o cobro de Cargos de Reestrueturacién Transicion o para exigir

el cumphmiento de cualquier disposicion de este Capitulo.

Reestructuracion podra ser transferida, vendida, transmitida o cedida (incluyendo

mediante una accién de ejecucidn sobre la Propiedad de Reestructuracidn) a

cualquier persona aun luego de ocurrido un evento de incumplimiento, sujeto_a

los términos del Contrato de Fideicomiso. de mantenerse en efecto dicho contrato

con respecto a los Bonos de Reestructuracion.

Articulo 3539.-Ea-Coerporacibnno-esun proveedor-de-serviciospiblicos:

La Corporacidon no serd considerada una compaifiia de energia, compaiiia de servicio

eléctrico o compaiiia generadora de energia (segiin dichos términos son definidos en la Ley

Nam- 57-2014, segin enmendada), compaiiia de servicio publico o Persona que proporciona

serviclos para uso general-exelusivamentesebre-labase-delastransaceionesdeseritas—en-este
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Articulo 3640.-Extineién-de-la-Corperacion:
La existencia corporativa de la Corporacion continuara hasta ser terminada por ley, pero
ninguna ley tendrd tal efecto mientras la Corporacién mantenga bonos, notas u ofras obligaciones

emitidas, a menos que se haya provisto para el pago de las mismas conforme a los términos de

No obstante cualquier disposicion de este Capitulo o de cualquier otra ley del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico, previo a la fecha que es sea un afio y un dia despues a la que la
Corporacién no tenga ningun Bono de Reestructuracion en circulacién o nmgun Contrato
Accesorio con obligaciones de pago que han vencido o podran vencer en virtud del mismo, la
Corporacién no tendra la facultad para presentar una peticion de alivio como deudor bajo
cualquier capitulo del cddigo federal de quiebras o cualquier otra'ley federal sobre quiebras,
insolvencia, composicién de la deuda, moratoria, sindicatura o leyes federales similares o de

cualquier ley de quiebras, moratoria, ajuste de deuda, composicion o similares que permitan la

suspension o promroga del pago, o la-desearga el relevo o reduccién del monto adeudado sobre
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cualquier Bono de Reestructuracion, segiin puedan, de tiempo en tiempo, estar vigentes, y
ningun funcionario publico, organizacidn, entidad u otra Persona podra, durante dicho periodo,
autorizar a la Corporacion para ser o convertirse en un deudor bajo el Capitulo 9 de la Ley

Federal de Quiebras o de una ley federal similar o bajo cualquier ley del Estado Libre Asociado

de Puerto Rico. El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete con los duefies
tenedores de los Bonos de Reestructuracién, y las partes contratantes a cualquier Contrato
Accesorio, a que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico no limitara o alterara la denegacién de
facultades contenida bajo este Articulo 3739 durante el periodo referido en la oracion anterior.
La Corporacién debera, actuando como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluir
este compromiso como una obligacién aceptada por el Estado Libre Asociadq_ de Puerto Rico en
todo contrato con los duefes tenedores de Bonos de Reestructuracion o dichas partes
contratantes a un Contrato Accesorio.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademas se obliga, compromete y acepta para
con los duefies tenedores de cualquier Bono de Reestructuracién y con aquellas Personas que
otorguen contratos con la Corporacion, incluyendo otorgantes de cualquier Contrato Accesorio,
conforme a las disposiciones de este Capitulo, que luego de la emisién de Bonos de
Reestructuracion, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico no autorizara la emisién de ninguna
deuda por ninguna corporacién publica e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico o ninguna otra Persona cuya deuda este respaldada por la Propiedad de

Reestructuracion, o cualquier otro derecho o interés en tarifas, cargos, impuestos, o valoraciones

(assessments), que son independientes de las tarifas y cargos de la Autoridad Y que se imponen

sobre los Clientes (en-su-capaeidad-como—Clientes) para recuperar los Costos Recurrentes de

Financiamiento de dicha deuda, si después de la emisién de dicha deuda la el colateral para

ﬁ_m
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cualesquiera Bonos de Restructuracion o cualquier Contrato Accesorio se veria perjudicada

perjudicado materialmente. Serd—prueba—coneluyente—de—que—dicha Se presumird que dicho

colateral no se vera pesjudieada perjudicado materialmente si, tras la emision de dicha deuda, la
calificacidn crediticia de los Bonos de Reestructuracion en circulacion al momento (sin tener en
cuenta cualquier mejora crediticia de terceros) no se reduce o retira. Se autoriza e instruye a la
Corporacién como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a incluir esta obligacion
como un acuerdo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en cualquier contrato con los duefies
tenedores de Bonos de Reestructuracion o dichas Personas.

El Estado Libre Asociade de Puerto Rico ademés se obliga, compromete y acepta para
con los duefies tenedores de cualquier Bono de Reestructuraciéon emitido bajo este Capitulo y
con las Personas que otorguen contratos con la Corporacion, incluyendo otorgantes de cualquier
Contrato Accesorio, de acuerdo a las disposiciones de este Capitulo, a que no limitara, alterara,
perjudicara, aplazard, o terminara los derechos conferidos en este Capitulo, cualquier Resolucion
de Reestructuracién y contratos relacionados, incluyendo los requerimientos en los
Articulos 2830(b)(3) y 3433(i) de esta Ley, hasta que dichos Bonos de Reestructuracion y sus
intereses sean pagados o sean legalmente cancelados conforme a sus términos y hasta que la
Corporacion haya dede-eumplimiente-fntegre—s cumplido integramente con cualquiera de dichos
contratos. La Corporacién deberd, actuando como agente del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, incluir este compromiso como una obligacién aceptada por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico en todo contrato con los duefies tenedores de Bonos de Reestructuracion.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademés también se obliga, compromete y
acepta para con los duefies tenedores de cualquier Bono de Reestructuracion emitido bajo este

Capitulo y con las Personas que sean partes de otros contratos con la Corporacion, de acuerdo a
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las disposiciones de este Capitulo, a que luego de la emision de Bonos de Reestructuracion, ni el

Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni cualquier agencia, subdivisién—politica—u-otra

corporacion publica, municipio o instrumentalidad del mismo (incluyendo la Comisién) podra

tomar o permitir cualquier accion para limitar, alterar, reducir, perjudicar, aplazar o terminar los

derechos conferidos en cualquier Resolucidn de Reestructuracidn, incluyendo aquellos

relacionados con los Pages Cargos de Transicién y el Mecanismo de Ajuste relacionado, segin

el mismo pueda ser ajustado de tiempo en tiempo conforme a la Resolucion de Reestructuracion

aplicable, de una manera que perjudique los derechos o recursos de la Corporacién o de los

duefies tenedores de los Bonos de Reestructuracién, partes contratantes de un Contrato

Accesorio o de cualquier Entidad de Financiamiento o la el colateral de los Bonos deqz

Reestructuracion o Contratos Accesorios, o que perjudique la Propiedad de Reestructuracion o la

facturacién o el cobro de los Ingresos de Pages Cargos de Transicion:-ni-tampees. Tampoco

podran los ingresos que emanen de la Propiedad de Reestructuracion ser sujetos, de forma

alguna, a limitacion, alteracién, reduccidn, perjuicio, aplazamiento o terminacion por parte del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico o de cualquier agencia, subdivisién—pelitiea-u—otra

corporacion publica, municipio o instrumentalidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico .

texcepto segun se contempla por el Mecanismo de Ajuste). La Corporacién debera, actuando

como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluir este COMpPromiso como una

obligacién aceptada por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en todo contrato con los

duefies tenedores de Bonos de Reestructuracién o dichas partes contratantes a un Contrato

Accesorio.

Articulo 3842.-Reglas de Interpretacion; Vigencia de este Capitulo.

(a)

Los poderes y las facultades conferidas a la Corporacién por este Capitulo

b
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deberén ser interpretados liberalmente de forma que promuevan el desarrollo y la
puesta-en-practiea implementacion de la politica publica anuneiada establecida en
esta Ley y-este-Capitule. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion dedaley en
contrario, no se requerird ninguna aprobacidn, aviso o autorizacion con excepcion
de aquellas especificadas en este Capitulo con respecto a las transacciones y
contratos autorizados en, o contemplados por._ este Capitulo.

En caso de conflicto entre este Capitulo y cualquier otra ley, las disposiciones de
este Capitulo prevaleceran.

Efectivo a la fecha en que los Bonos de Reestructuracion sean emitidos por

primera vez bajo este Capitulo, si-eualquier—dispesicidn-de—este—Capitalo-se

p@pe&a;qmeﬁageﬁréehe—heehe—ﬂe-&ﬁetﬁa—ﬂﬁ%g&ﬁﬂ cualquier accidon autorizada

bajo este Capitulo que-es llevada a cabo por la Corporacién, la Comision, la
Autoridad, un Manejador u otro agente de cobro, una Entidad de Financiamiento,
un tenedor de Bonos de Reestructuracion o una parte de un Contrato Accesorio ¥

evalgquiera—de—dichas—aceiones permanecera en plena vigencia y efecto aun s

cualquier disposicién de este Capitulo se considera invalida o es invalidada.

derogada. reemplazada o rechazada o expira por cualquier razon.

Si cualquier Articulo, inciso, parrafo o subparrafo de este Capitulo 0 la _su
aplicacién de-las—mismas a cualquier Persona, circunstancia o transaccion fuere
declarada inconstitucional o invalida por un tribunal competente, la
inconstitucionalidad o invalidez no afectara la constitucionalidad o validez de

ningun otro Articulo, inciso, parrafo o subparrafo de este Capitulo o su aplicacion
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o validez sobre cualquier Persona, circunstancia o transaccién, incluyendo la
irrevocabilidad de cualquier Page—de—Deuda—Cargo de Transicidn umpuesto
conforme a este Capitulo, la validez de los Bonos de Reestructuracion o su
emision, la transferencia o cesién de Propiedad de Reestructuracion o el cobro y
recando de Ingresos de Pages Cargos de Transicion, sino que deberé ser limitada
en su operacion a la clausula, frase, parrafo, inciso, Articulo o parte de la misma
directamente relacionada con la controversia en relacion a la cual dicha sentencia
fue emitida. Para estos fines, la Asamblea Legislativa de Puerto Rico por-medio
de-la-presente declara que las disposiciones de este Capitulo se entienden ser
divisibles y que dicha la Asamblea Legislativa habria aprobado la presente Ley ﬂ .

incluso en el caso que el Articulo, inciso, parrafo o subparrafo de este Capitulo

declarado inconstitucional o invalido no hubiese sido incluido en esta Ley.
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obiecidén-ala-sede: La Corporacion podré incluir en la Resolucidn o Resoluciones

autorizantes cualesquiera términos v condiciones que considere necesarios para la

emision de los bonos v pagarés autorizados por esta Ley. incluvendo el consentir

a la aplicacidon de las leves del estado de Nueva York v a la jurisdiccion de

cualquier tribunal estatal o federal localizado en el Condado de Manhattan,

Ciudad de Nueva York. Estado de Nueva York. en caso de cualguier demanda

relacionada a dichos bonos v pagarés. No obstante lo anterior. la Corporacion no

podra renunciar a los derechos reales que posee sobre la propiedad publica

localizada en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico sujeta a su administracion.

Todas las materias de ley derecho constitucional y estatetaria estatutario del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico (incluyendo a esta Ley y cualquier
Resoluciéon de Reestructuracién), todos los derechos de la Corporacion o el
Manejador en contra de cualquier Cliente en virtud de este Capitulo y los efectos
y sentencias y decretos de los tribunales del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico se regirdn en todo caso por las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. No obstante cualquier disposicién en este Capitulo aJe en contrario,
cualquier procedimiento comenzado y llevado a cabo conforme a las
disposiciones de los Articulos 3333(c) o 3133(d) de esta Ley debera ser
presentado ante el Tribunal y seguir los procedimientos descritos en dichos

Articulos.

CAPITULO V—DISPOSICIONES FINALES

Articulo 3943.-Cléusula-de-Separabilidad:-
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St cualquier clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicidn, seccion, inciso o parte de
esta Ley fuera declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto
dictada no afectard, perjudicard ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia

quedard limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicidn, seccion, incisoe o parte

de la misma que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 444.-Vigeneia: Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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SENADO DE PUERTO RICO

Z de febrero de 2015

Informe Positivo sobre el P. del S. 1523

Suscrito por la Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisidn de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua del Senado de Puerto Rico le

,% z - recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado 1523, con las enmiendas

que se acompaiian mediante el entirillado electrénico que se hace formar parte de este informe.,
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INTRODUCCION

ALCANCE DEL PROYECTO DEL SENADO 1523

La Autoridad de Energia Eléctrica (en adelante, Autoridad) es la unica corporacion
pliblica responsable de proveerle energia a los puertorriquefios desde su creacion en el 1941. Con
el paso del tiempo la Autoridad ha ido evolucionando para atender las necesidades del Pais. En el
momento historico por el cual atravesamos es necesario que la Autoridad contimie con el

progreso para convertirse en una corporacién publica competitiva de primer orden mundial.

A lo largo de los afios, la falta de capital de la Autoridad para poder modernizarse ha
ocasionado que se convieria en una entidad obsoleta. La alta dependencia en combustibles fosiles
ha ocasionado ineficiencia en la productividad y un alza en el costo energético. Asimismo, las
influencias politico partidistas han creado una falta de confianza y credibilidad en la Autoridad.
En la actualidad la deuda de la Autoridad asciende a $9 mil millones sin posibilidad de acceso a

los mercados para refinanciar la misma.

Esta legislacion tiene como objetivo convertir a la Autoridad en un ente autosustentable
que implemente las mejores practicas y tenga una tecnologia innovadora mediante una buena
planificacién para poder maximizar sus recursos. Es el momento ideal para proveerle al Pais un
sistema energético confiable, seguro y de estabilidad en el costo tarifario, que pueda contribuir al

desarrollo econdmico de Puerto Rico.

Para atender este asunto, se busca que esta Ley provea los mecanismos necesarios para
conseguir una transformacion de la Autoridad con el objetivo de lograr una estabilizacion y un
funcionamiento a base de transparencia en todos los &mbitos. La transformacién y revitalizacion
de la Autoridad representa una meta alcanzable que necesitamos conseguir para continuar siendo
un Puerto Rico prdspero y creciente. El Proyecto del Senado 1523 (en adelante, “P. del S.

1523™), tiene como titulo:
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Para establecer la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica;

enmendar las Secciones 2, 4, y 5, afiadir una nueva Seccion 5B, enmendar
las Secciones 6, y 6A, derogar la Seccion 6B, enmendar la Seccion 6C y
reenumerarla como Seccién 6B, afladir una nueva Seccién 6C, 6B, 6C,
emmendar las Secciones 7, 15 y 22; afiadir nueva Seccion 6D a la Ley
Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segun enmendada, conocida como la “Ley
de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”; enmendar el
Articulo 1.3, afiadir un nuevo Articulo 6.25A, enmendar los Articulos
6.3(n), 6.16(c), 6.24 vy 6.25, afiadir un nuevo Articulo 6.25A, enmendar los
Articulos 6.27, 6.29(a), derogar el Articulo 6.31, enmendar el Articulo
6.32 y reenumerarlo como Articulo 6.31, enmendar el Articulo 6.33 y
renumerarlo como Articulo 6.32, reenumerar los Articulo 6.34 al 6.45
como los Articnlo 6.33 al 6.44 respectivamente, y enmendar el
reenumerado Articulo 6.43 6.33(b), 6.44{c) y derogar el Articulo 6.31 de
la Ley 57-2014, segun enmendada, conocida como la “Ley de
Transformacion y ALIVIO Energético de Puerto Rico”; enmendar los
Articulos 4 v 5 de la Ley Num. 114-2007, segiin enmendada, conocida
como la “Ley de Medicidn Neta”; enmendar el Articulo 2.3 de la Ley de
Politica Publica de Diversificacion Energética por Medio de la Energia
Renovable Sostenible y Alterna en Puerto Rico, Ley Num. 82-2010; para a
los fines de atemperar definiciones; disponer sobre la administracion,
operacion y gobernanza de la Autoridad; disponer sobre los procesos de
revision tarifaria y los procesos de contratacion; disponer sobre asuntos
que regiran la conducta de los miembros de la Junta de Directores y
empleados de la Autoridad; aclarar asuntos relacionados con la
contribucion en lugar de impuestos de los municipios; disponer sobre los
cargos de transicion; aclarar procesos de revision de facturas; aclarar
deberes y responsabilidades de la Comision de Energia y de la Oficina
Independiente de Proteccion del Consumidor; disponer sobre asuntos que
regiran los proyectos de energia renovable; crear la “Corporacion para la

Revitalizacion de la Autoridad Eléctrica de Puerto Rico”; disponer sobre
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el proceso de reestructuracion de deuda de la Autoridad, del mecanismo de
pago de dicha deuda asi como de los procedimientos legales y judiciales
relacionados con el proceso de reestructuracion de deuda; y para otros

fines relacionados.

ALCANCE DEL INFORME

La Comisién de Asuntos Energéticos v Recursos de Agua (en adelante, la “Comision”)
realizd su andlisis a base de los memoriales explicativos presentados por la Federacion de
Alcaldes de Puerto Rico; Banco Gubernamental de Fomento (BGF); Camara de Comercio de
Puerto Rico (CCPR); Somos Solar; Asociacién de Consultores y Contratistas de Energia
Renovable de Puerto Rico {ACONIER); Asociacion de Industriales de Puerto Rico (AIPR);
Asociacion de Productores de Energia Renovable (APER); Enid Monge de Pastrana,
Representante de Comercio e Industria en la Junta de Gobierno de la AEE; Autoridad de Energia
Eléctrica (AEE), Lisa Donahue, Oficial Principal de Reestructuracion de la AEE; Junta de
Gobierno de la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE); Oficina de Politica Publica Energética
(OEPPE); Autoridad para las Alianzas Publico- Privadas de Puerto Rico (AAPP); Alianza de los
Empleados Activos y Jubilados de la AEE (Ahanza); Luis R. Santini Gaudier, Representante de
los Consumidores Residenciales ante la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energia Eléctrica;

Asociacion de Alcaldes; Comision de Energia de Puerto Rico (CEPR).

RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES DE LA COMISION

La Comision recomienda la aprobacion de la medida, con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que se acompaiia y se hace formar parte de este informe. Se hacen las
correcciones pertinentes al entirillado para atemperar el texto del P. del S. 1523 a las sugerencias
y observaciones eshozadas en los memoriales y a las multiples reuniones y conversaciones gue
se han llevado a cabo entre ambos cuerpos legislativos y la Comision de Energia, la Federacion y
la Asociacidn de Alcaldes y la misma Autoridad. Las enmiendas integradas al proyecto atienden
muchas de las preocupaciones y sugerencias de todas las partes envueltas, asi como de los

principales sectores afectados por la legislacion.
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BREVE RESUMEN DE COMENTARIOS Y MEMORIALES EXPLICATIVOS

Autoridad de Enereia Eléctrica (AEE)

La ponencia de la AEE estuvo a cargo de su Director Ejecutivo, Ing. Javier A. Quintana
Mendez, quien expresé que desde que comenzd a formar parte de la Junta de Directores de la
Autoridad ha estado inmerso en el proceso de reestructuracion con el propésito de encaminar a la

Autoridad a una transformacion que haga de esta una empresa modema, eficiente y confiable.

Debido a los problemas fiscales que enfrenta la AEE, en septiembre de 2014 se designo a
la Sra. Lisa Donahue como Oficial de Reestructuracién con el fin de crear e implementar
estrategias que mejoren la estructura organizacional y maximicen la eficiencia de la Autoridad. A
esos efectos, por los pasados quince (15) meses se han implementado una serie de cambios

administrativos, mejoras operacionales y renegociacion de la deuda con sus acreedores.

De su ponencia, la AEE expresa que hasta el momento han logrado implementar cambios %

tales como:

» Mejoras en la planificacion, despacho y manejo del inventario de combustible,
lo que ha generado $80 millones en ahorros recurrentes v $36 millones en

liquidez.
* Reformas en las practicas de cobro, control de hurto de energia y servicio al

cliente, generando otros $20 millones en liquidez.

» Reformas en los procesos de compras e inventario de materiales, generando
ahorros anuales recurrentes de $20 millones y ahorros no recurrentes de $20

millones.

» Reformas en la productividad y seguridad.

Para el Director Ejecutivo de la AEE, la aprobacidn del P. de la C. 2742 es fundamental
toda vez que de no hacerse la Autoridad no podria adelantar la implementacién del plan de

negocios a 10 afios presentado en verano del presente afio. Ademdas, no contaria con la
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colaboracion de los acreedores en el proceso de reestructuracion. Lo anterior crearia el riesgo de
agotar su capital y quedar sin liquidez para el verano de 2016. La medida ante la consideracion
de este cuerpo busca implementar unos cambios en la gobernanza de la empresa con el proposito
de despolitizar su estructura organizacional y garantizar la continuidad de la transformacion.
Igualmente, facilitarda la inversion de $2,400 millones en proyectos fundamentales de
infraestructura y establecera un marco legal para la emision de bonos de reestructuracion que

permitird dar sostenibilidad financiera a la Corporacion.

Recientemente la AEE firmo un Acuerdo de Apoyo a la Reestructuracién (RSA) con un
grupo de bonistas que poseen el 40% de la deuda de la AEE vy acreedores en el cual se viabiliza

una solucion balanceada para todas las partes.

En su ponencia la AEE enumera los cambios establecidos en el provecto de Ley los

cuales incluimos:
1. Gobernanza:

La medida propone una nueva Junta de Directores independiente desvinculada de la

_ politica partidista con representacion de los consumidores y en la que se establecen unos
< i ( Y

requisitos educativos y profesionales para los candidatos. Ademas, establece unos términos
escalonados para que los nombramientos no estén sujetos a los cambios politicos. Segin la
medida, la nueva Junta sera seleccionada y nombrada por el Gobernador y al menos cinco

(5) de estos tendran que ser residentes de Puerto Rico.

De la misma forma la medida también requiere cambios en la contratacion de
personal para la gerencia alta e intermedia de forma tal que estos no estén vinculados con
los partidos politicos.

2. Cobros:

Con los cambios propuestos se conceden mayores garras a la autoridad para atacar a
los morosos tanto en cuentas privadas como en las publicas. Igualmente, la medida busca

aclarar algunos de los recursos implementados bajo la Ley 57-2014.
3. Facturacion:

Sobre este particular la medida propuesta provee un mecanismo de facturacion mas

transparente y crea un proceso expedito para la revision de tarifas conforme al itinerario del

P. del S. 1523 Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua Pagina §
Senado de Puerto Rico



RSA. Ademis, el Proyecto de Ley propone que la Comisién de Energia implemente un
procedimiento especial para la revisién de tarifas dentro de lo comprendido mediante la

Ley 57-2014.

La nueva factura detallard los conceptos de las mismas para que exista mayor

transparencia.
4, Contribucion en Lugar de Impuesto:

La nueva propuesta provee alternativas de pago para los municipios que han
excedido el limite del CELI para el afio 2015 y alin tienen facturas por pagar a la AEE. El
Proyecto reconoce que los municipios deben contribuir a la solucion de los problemas de la
Autoridad. Esto incluye la eliminacidn de créditos a los municipios equivalentes al 40% del
ahorro realizado por encima de la tasa de reduccion establecida en 5% anual. También
provee medidas para cobrar las deudas de los municipios de las remesas del CRIM o para

que ¢l BGF reduzca el margen prestatario del municipio.
5. Reforma Tarifaria:

Para la AEE la tarifa base vigente es inadecuada para cubrir los gastos
operacionales, la deuda y las mejoras capitales. Al presente existe una diferencia de 7.8
centavos por kilovatio hora (kWh). La medida no propone medidas para modificar dicha
tarifa toda vez que la Ley 57-2014 delega dicha funcion a la Comisién de Energia. Sin
embargo, el Acuerdo de Apoyo para la Reestructuracién incluye un proceso donde la

Comision tendria entre 60 a 90 dias para evaluar una nueva estructura tarifaria.
6. Cartera de Energia Renovable:

La Autoridad solicita una enmienda a la Ley 82-2010 para atemperar las fechas y
los por cientos requeridos por la misma ya que la misma dispone que la empresa debe
modernizar la flota generatriz para garantizar nuevas fuentes de energia renovables al
punto de alcanzar 2,000 MW para el 2035. No obstante, un estudio de Integracion de
Fuentes Renovable realizado por la Compafiia Siemens Industries, Inc., concluyé que la
Autoridad tiene una limitacion para la integracion de fuentes renovables a escala comercial

de un maximo de 580 MW.

7. Medicion Neta:
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Segun la agencia, los proyectos de medicion neta han impuesto mayor carga a los
clientes que no se benefician de estos. A esos efectos, proponen en la medida que se
enmiende la Ley 114-2007 para que se permita cobrar a los nuevos clientes de medicion
neta cargos por utilizacidn y disponibilidad de la red de transmision y distribucion, el CELI

y el Pago de Transicion, entre otros.
g. Nueva Inversion y Desarrollo Economico:

La AEE necesita modernizar su infraestructura para producir energia mas eficiente
y por consiguiente mas econdmica. Para lo anterior es necesaric invertir en nueva
mifraestructura. Mediante el RSA se espera tener acceso al $2,400 millones ya sea por
medio de inversion de terceros mediante Alianzas Publico- Privadas (APP) o mediante sus

propios recursos.

Entre las medidas conternpladas se encuentran la construccidon del Aguirre Offshore
Gas Port, la conversion gas de la planta de Aguirre, construccidén de nuevas unidades en

Palo Seco ¢ instalacion de nuevos equipos de transmisién y distribucion.

Con el fin de poder cumplir con dichas metas, el Proyecto concederd a la Autoridad

mavor flexibilidad para desarrollar APP.

Finalmente la AEE expresa en su ponencia que sin la aprobacion de la presente medida
las consecuencias serfan inmediatas y devastadoras ya que los acreedores dejarian sin efectos sus
acuerdos lo que ocasionaria que para el verano del 2016 se quedard sin liquidez y no se podra
cumplir con la inversion en la infraestructura. Como consecuencia inmediata la Autoridad

tendria que aumentar el costo de la energia y por consiguiente las tarifas.

Lisa Donahue, Oficial de Reestructuracion de la AEE

La sefiora Lisa Donahue es la Directora General de AlixPartners una compaiiia

multinacional con oficinas alrededor del mundo con 35 afios de experiencia.

Durante el mes de septiembre de 2014 Ia sefiora Donahue fue nombrada como Oficial de
Reestructuracion de la AEE con el propdsito de negociar la deuda de la empresa y reestructurar
la operacion de la misma. Desde su llegada pudo percatarse que la AEE no se encontraba al

mismo nivel que compaiiias similares. Entre sus problemas se encontraba la falta de
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procedimientos y procesos, falta de tecnologia e informacidn y el constante cambio de posiciones
de los empleados debido a los cambios electorales de cada cuatro (4) afios. Estos patrones
impidieron que la AEE pudiera establecer proyectos a largo plazo tales como inversiones de

capital y cumplimiento con las regulaciones ambientales.

Su principal meta es ayudar a que la AEE pueda establecer un plan para reestructurarse y
poder ofrecer a Puerto Rico un producto mas eficiente y a un precio razonable. Para la Sra.
Donahue esa meta estd mas cerca con la presentacion de esta medida y el acuerdo con algunos de
los acreedores més importantes. Con este acuerdo un gran numero de los acreedores de Ia AEE
se han comprometido a ayudar a la agencia a establecer las bases para comenzar un proceso de
reestructuracién antes del 1 de julio de 2016 que permitira estabilizar sus finanzas, mantener

tarifas estables y mantener una operacidn segura y eficiente.

Seguln se desprende de su ponencia, los retos que enfrenta la AEE es la deuda actual de
nueve mil millones que tiene con los bonistas y con las lineas de crédito para la compra de
combustible. El “Forberance Agreement” que se ha extendido por mas de un afio ha permitido un =
alivio a la agencia de mil trescientos millones de ddlares ($1,300,000,000). Esta ayuda en )
conjunto con los cambios implementados hasta este momento ha sido de ayuda sin embargo, no
es suficiente. En o antes del 1 de julio de 2016, la AEE vendra obligado a pagar alrededor de
setecientos millones de dolares ($700, 000,000) en lineas de crédito de compra de combustible y
setecientos cincuenta millones ($750,000,000) en deuda a los bonistas. Al momento de su

ponencia la AEE contaba con aproximadamente quinientos setenta y cinco millones ($575,

000,000) en caja.

Otro de las metas de la agencia es mantener una tarifa estable. Segin la Sra. Donahue, la
tarifa actual no refleja la realidad operacional de la agencia. Si no se hubiese llevado a cabo

ningun cambio en la Autoridad, la diferencia en la tarifa para poder operar seria de 7.8 kilovatio

hora (kWh).

Igualmente, la Oficial de Reestructuracion expresa que la AEE necesita establecer un
cambio operacional. Desde su ingreso ha trabajado en implementar una organizacion de trabajo
que sea eficiente a largo plazo. Entre las medidas implementadas se encuentran cambios en el
proceso de cobro a los clientes plblicos, como privados, implementacion de planes de pagos y

comunicaciones con el Departamento de Hacienda para discutir los mismos. De la misma forma,
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ha trabajado con la prevencién de robo de energia asi como con el servicio al cliente y la
facturacion. También se trabajo con la forma de mantener el inventario de combustible ya que el
utilizado por la agencia no era uniformne y no cumplia con los estandares de la industria. Los
cambios implementados en el inventario y en el proceso de compra de combustible han ahorrado
a la AEE veinticinco millones de ddélares ($25,000,000), permitiendo mantener una linea de
crédito para la compra de combustible de doscientos cincuenta millones de délares

($250,000,000).

Por otro lado, la seguridad de los empleados también ha sido importante en la
reestructuracion de la agencia. En los ultimos 10 afios la AEE ha tenido 15 muertes v
aproximadamente 14,000 accidentes, lo que constituye mds del doble del promedio en la
industria. Como consecuencia de esto, se han llevado a cabo una serie de cambios que en el 2015

ha reducido los accidentes en 135%.

Con relacion a las negociaciones con los acreedores, la Sra. Donahue deja claro que la

g falta de un marco legal para poder reestructurar la AEE ha complicado las negociaciones con los
e s creedores ya que no hay forma de poder obligar a los acreedores a participar de las
negociaciones. Como se mencionara anteriormente, la AEE ha logrado un acuerdo con un grupo

de acreedores que mantienen el 40% de la deuda de la de la Autoridad. Las concesiones por parte

de estos acreedores son aproximadamente de mil cuatrocientos millones de doélares (81, 400,
000,000). Igualmente, existe comunicacion con otro grupo de acreedores con el cual no se ha
llegado a un acuerdo pero se estd discutiendo la posibilidad de incluirlos dentro de los términos

del acuerdo firmado recientemente.
Los términos clave para los acreedores son los siguientes:

1. Acuerdo con los bonistas — los acreedores con bonos no asegurados estan
dispuestos a cambiar sus bonos por un nuevo bono que este asegurado a
cambio de un descuento de 15% de sus bonos actuales. Estos nuevos bonos
asegurados permitird tener un interés mas bajo. Ademds, estos nuevos bonos
no tendran que pagar nada al principal por los primeros cinco afios. Todo otro
bono no asegurado podra tener la oportunidad de participar de esta estructura
lo que constituye aproximadamente un 70% de los bonos adicionales a los del

grupo ad hoc.
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Acuerdo sobre las Lineas de Créditos de Combustible — Estos tendran dos
opciones: convertir la linea de crédito en un préstamo fijo a 6 afios con un
interés de 5.75%’. En la alternativa tendran la opcién de cambiar la linea de

crédito por los bonos asegurados.

Para la oficial de reestructuracion de la AEE, es necesario que la Legislatura tome accion
sobre esta medida para poder tener algin mecanismo para reestructurar la deuda de la agencia.
La legislacion propuesta atiende las necesidades para atender la deuda con los acreedores y
establece el proceso en el cual la Comision de Energia revisara la tarifa que serd implementada

por la AEE.
Asuntos considerados en la Legislacién Propuesta:

1. Cambios Operacionales — la pieza legislativa provee a la AEE recursos
significativos tales como cambios en la gobernanza, mecanismos de recaudacion
y facturacion, cambios al CELI y le devuelve a la Autoridad la facultad trabajar
con el proceso de “RFP”, asi como los mecanismos de las Alianzas Publico
Privadas (APP).

2. Titulizacion — Este proceso en el cual estd basado en la mejor practica de la
industria ha sido utilizado anteriormente en la Long Island Power Authority, se
hace con el proposito de tener acceso a intereses mads bajos y conceder un alivio
en el pago de la deuda. Para poder implementar el mismo es necesario crear una
nueva corporacion publica que solo se encargara de emitir la deuda. Ademas, la
nueva corporacion publica estard a cargo de establecer el nuevo mecanmsmo de
facturacion (Transition Payment) en el cual se detallard el pago a la deuda. La
sefiora Donahue en su ponencia especificamente menciona que en Transition
Payment y la tarifa de facturacion tendrdn que ser aprobado por la Comision de
Energia antes de su implementacién. De acuerdo a la medida la Comision tendra

60 dias para calcular la tarifa.

3. Tarifa — El Proyecto de Ley no le pide a la Legislatura que imponga una tarifa

sino que debido al corto tiempo que existe y a la premura del proceso de

I Actualmente se paga en |a linea de crédito un interés del 7.25%

{
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reestructuracion, esta establece el proceso y el término con el que cuanta la
Comision de Energia para aprobar la nueva tarifa. Esta tendrd 90 dias desde que la
AEE proponga la nueva tarifa para aceptarla o denegarla. Si la Comisidn de
Energia no actua durante los primeros 60 dias la estructura tarifaria propuesta por
la AEE entrard en vigor de forma temporal por 30 dias. Trascurrido dicho
periodo la misma serd permanente aun cuando la Comisién de Energia la

deniegue.

Finalmente la Sra. Donahue menciona la necesidad de aprobar la medida propuesta ya
que el tiempo que tiene la AEE es corto. Para el proximo 1 de enero de 2016 vencen bonos por
la suma de doscientos setenta y cinco millones de délares (3275,000,000) y para el 1 de julio de
2016 la AEE viene obligada a pagar una suma aproximada a los cuatrocientos veinte millones de
dolares ($420,000,000). Las medida tomadas por la AEE han dado un espacio para poder trabajar
con su reestructuracion sin embargo, para poder completar el proceso es necesario aprobar la

medida propuesta.

-

Junta de Gobierno de la Autoridad de Energia Eléctrica

Para el Presidente de la Junta de Gobierno de la AEE, Ing. Harry Rodriguez, al momento
de comenzar su presidencia pudo observar que la alta gerencia de la corporacién se encontraba
desmotivada debido a la falta de programas de desarrollo gerencial y al alto grado de
intervencion politico partidista que existia en la agencia. La Junta reconoce los esfuerzos y
cambios que se han implementado en los pasados 15 meses con la llegada de la Oficial de
Reestructuracion, Lisa Donahue, sin embargo, entiende que son necesarios implementar mayores
cambios por lo que entienden necesario aprobar la medida propuesta. Mediante dicha propuesta
se implementara mejor infraestructura y ofrecer un servicio eficiente, confiable, costo efectivo y

de alta calidad.

La Junta destaca la necesidad de implementar una reforma de gobernanza corporativa que
despolitice la Junta de Gobierno. Para esto los nombramientos a los puestos de la Junta se haran
de forma escalonada e independiente del ciclo electoral y a su vez mantendra una representacion
de los consumidores. Las medidas de gobernanza propuesta ayudarin a reducir o eliminar el

problema de partidismo que histdricamente ha tenido la AEE.
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Es preciso sefialar que la Junta como cuerpo colegiado estuvo de acuerdo con los cambios
propuesto por esta medida v con el acuerdo con los bonistas, sin embargo, presento algunas

propuestas que se mencionan a continuacion:

» Proveer un periodo de transicién para los miembros de la Junta que actualmente

representan el interés de los consumidores.

* Considerar que la preparacion académica de los miembros independientes tenga

una base legal y en finanzas.

» Recomiendan que se extienda a los miembros de la Junta que representan a los
consummidores la restriccidn de participar en actividades politicas 5 afios previos a
su nombramiento y también se incluya en la prohibicion de asociarse con grupos

sindicales.

» Finalmente, se propone incluir las posibles consecuencias a las que se enfrentan
aquellos que propicien la intervencidn indebida por politicos o funcionarios de

gobierno en las decisiones de la AEE.

Concluye su ponencia expresando la necesidad y las consecuencias a la que se enfrenta el

pueblo si la medida ante la consideracion de esta Comision no es aprobada.

Comision de Energia de Puerto Rico (CEPR)

La Comision de Energia de Puerto Rico (CEPR) es la entidad encargada de regular la
industria eléctrica en Puerto Rico y su rol es asegurar que el servicio eléctrico sea uno seguro,
confiable y econdmico para los ciudadanos que utilizan dicho servicio. A través de su Presidente,
el licenciado Agustin F. Carbd Lugo, la Comision de Energia sometio una ponencia escrita con
fecha del 10 de noviembre de 2015 en la cual da sus opiniones y recomendaciones sobre el
proyecto de ley. Explica que la CEPR apoya los esfuerzos de restructuracién fiscal y gerencial
que la medida propone aunque tiene seria preocupaciones con varias disposiciones de la misma
que no solo trastocan los principios en la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético sino que
también se distancian radicalmente de las tendencias globales de politicas de regulacion

energética.
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La Comisién de Energia favorece la propuesta del proyecto de ley que incluye reformas de
gobernanza capaces de darle direccidn y continuidad a los planes fiscales y operacionales de la
Autoridad que incluye una Junta de Gobierno capacitada para atender los asuntos complejos y
con mdependencia para tomar decisiones sin estar influenciadas por presiones politicas. También
favorece los criterios de trasfondo educativo y profesional que cada miembro de la Junta de
Gobierno deberd ostentar. Sin embargo, no estdn de acuerdo con que la compensacién de los
miembros de esta nueva Junta sea establecida por la Comision ya que esa funcion normalmente

recae sobre el ente nominador.

Sobre las enmiendas en la revisidn de tarifas, la Comisién de Energia opina que la
recuperacion de los costos y compromisos incurridos en el pasado deberia estar condicionada a
las determinaciones que hagan la Comisién, y no la Autoridad. Ademas, explica que la Comision
debe retener la facultad de poder determinar la informacidén que sea necesaria para apoyar una
solicitud tarifaria por la Autoridad. A la vez, considera que la tnica forma de asegurar que haya
verdadera transparencia en el proceso de revision es que el proceso sea uno de cardcter priblico y

adjudicativo formal; que permita la solicitud de intervencion de partes interesadas en el proceso.

Por otro lado, la Comisién de Energia considera que solicitar que un oficial examinado
emita un informe en quince (15) dias luego de culminar las vistas plblicas, como lo establecen
las emmiendas propuestas, no es realista y carece de precedentes. Recomienda que el periodo
establecido para emitir una resolucion final de sus determinaciones sea de no menos de ciento
ochenta (180) dias, y no mas de doscientos setenta (270) dias, desde ¢l momento en que la
Comision determine que la peticidn de revision tarifaria presentada por la Autoridad es completa.
También considera que la Comisidén debe tener la autoridad para aumentar estos limites de

tiempo.

De otra parte, explica que la Comisién siempre debe tener la facultad y autoridad final para
aprobar o negar la imposicion de cargos que no estime justos y razonables; la Autoridad
unicamente debe tener la facultad de proponer y justificar los cargos que estimen necesarios para

cubrir sus costos operacionales, deudas y obligaciones, entre otros.
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Sobre la titulizacién, CEPR considera que es una herramienta disponible para que las
compaiiias de servicio eléctrico garanticen parte de su deuda. Dicho mecanismo fue utilizado por
la Long Island Power Authonty (LIPA) en el estado de Nueva York, con el proposito de
reestructurar parte de la deuda mediante bonos clasificados como de inversion por las casas
acreditadoras, a los fines de reducir el costo del servicio de la deuda. Al igual que con LIPA, el
proyecto de ley crea la Corporacion para la Revitalizacién de la Autoridad de Energia Electrica,
que tendrd la facultad de emitir bonos de titulizacidn que serian utilizados para la
reestructuracion de parte de la deuda de la Autoridad. No obstante, le resulta preocupante que la
Comision no tenga la antoridad para limitar, modificar, condicionar, enmendar o de cualquier
otra forma cambiar la Resolicion de Reestructuracion ya que el ambito de revision estaria
limitado a determinar si la metodologia para el cdleulo de los pagos de la deuda, asi como el
mecanismo de ajuste incluido en la Resoluciéon de Reestructuracion, cumplen con una lista de
criterios establecidos en el proyecto de ley, basandose unicamente en la informacion y
condiciones indicadas en Ia Resolucion de Reestructuracion y la informacién sometida por la
Corporacion. El lenguaje de la medida también les parece confuso y parece dar la impresion de'é\@
que: (1) una vez aprobada la Resolucion de Reestructuracion inicial, la Corporacion podria emitir
bonos bajo la misma resolucion sin necesidad de intervencion o revisidn de ninguna otra entidad;
(2) la Comision de Energia solamente estaria facultada para revisar sin pasar juicio sobre
resoluciones futuras; y (3) los mecanismos de impugnacion ante los tribunales del proceso de
emision de bonos estaria limitado solamente a la primera emision. La Comisién de Energia
considera que estas disposiciones deben ser revisadas con el fin de otorgar claridad a las mismas
y asegurar que cada emision de bonos de reestructuracion sea evaluada utilizando un escrutinio

adecuado.

El proyecto de ley también propone enmiendas a la Ley Num. 114-2007 que, segin
enmendada, promueve la medicion neta completa del sistema de generacion, en la cual el
intercambio de energia se cuantifica al precio de la tarifa al detal, permitiendo beneficios para los
participantes del sistema de forma tal que perciba una reduccidn en su factura y un beneficio
econdémico adicional por la energia generada en exceso de su consumo. La propuesta presentada
establece un cargo fijo por el uso del sistema, el cual es mas alto que el cargo impuesto al

consumidor ordinario, y establece que la medicidn neta serd una parcial. También propone que la
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Autoridad pague el exceso de produccion a base del ahorro que ésta tuvo por no haber producido
dicha energia. Segin la Comisién, ésta practica podria desincentivar a los clientes interesados en
instalar sistemas de produccién de energia renovable ya que los ahorros que podrian obtener
serian reducidos drasticamente por el nuevo cargo de conexidn, el nuevo cargo fijo por el uso del
sistema y la desigualdad en los precios a la Autoridad frente al beneficio por la energia producida
en exceso. Un estudio realizado por el Laboratorio Nacional de Berkeley estima que el disefio
tarifario de un cargo fijo y medicién neta parcial reducird el desarrollo de esta industria entre un
diecisiete por ciento (17%) a un setenta y siente por ciento (77%). A la vez, le preocupa el
lenguaje propuesto en el proyecto de ley ya que no especifica si los cargos fijos a imponerse por
el costo de produccién evadido es el costo del ahorro actual o si es el costo futuro que puede ser
menor. Explica que lo que se necesita es establecer una estructura de mercado, un disefio
tarifario donde se atienda la necesidad econdmica de la Autoridad, y de los consumidores que

promueva la eficiencia energética v las fuentes renovables.

Segun la Comisién de Energia, la creacion de un cargo separado en la tarifa de los
clientes de la Auforidad para cubrir los costos asociados a la Contribucidén en Lugar de
Impuestos (CELI), el subsidio residencial corriente, y de cualquier otro programa subsidios
subvenciones o aportaciones otorgadas por las leyes vigentes, programas de electrificacién rural
y sistemas de riego publico, es una herramienta cominmente utilizada por las compafiias de
servicio eléctrico. Sin embargo, considera preocupante que el proyecto de ley permita el recobro
de la totalidad de las deudas acumuladas sin necesidad de que la Autoridad justifique las mismas,
lo cual es contrario a las mejores practicas regulatorias. La evaluacién de este tipo de cargo
forma parte de un proceso normal de revision tarifaria y estd contemplado en los Reglamentos

que ha aprobado la CEPR.

Por otro lado, considera que la eliminacion del incentivo econdémico usado como
herramienta para modificar el comportamiento municipal respecto el consumo energético
mientras se mantiene intacta la obligacién a la tasa de ahorro energético exigida a los municipios
podria desincentivar la eficiencia en el consumo eléctrico. También sefiala que el Reglamento
sobre la CELI ya aprobado por la CEPR incluye alternativas para que los municipios puedan

cumplir con sus obligaciones con la Autoridad.
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La Comisién de Energia tampoco esta de acuerdo con la eliminacion del Articulo 6.31 de
la Ley 57-2014 que establece las normas que regirdn la publicacion de subastas y solicitudes de
propuestas (RFPs), asi como los procesos de subastas y de RFPs que deberan seguirse para que
la Autoridad compre energia a cogeneradores y productores independientes de energia, o para la
modernizacién de sus plantas o instalaciones de generacion de energia eléctrica. El delegar a las
comisiones reguladores estos poderes establecidos por el referido Articulo asegura que las
adquisiciones sean efectivas y que representes el menor costo posible para los consumidores de
servicio eléctrico quienes son los que llevan la carga econémica. La CEPR explica que al
eliminarse el Articulo 6.31, regresariamos al estado juridico que permitio que la Autoridad
derrochara contratos para la compra de energia con clausulas contrarias al interés publico.
Recomienda que se modifique la medida para que establezca claramente que la Autoridad llevara
a cabo los procesos de subasta y de RFPs para la compra de energia, o para la modernizacién de
sus plantas e instalaciones de generacion de energia eléctrica, de acuerdo con los estandares y

reglamentos que establezca la Comision. También recomienda que la comision tenga la facultad

v el deber de revisar los resultados de la subasta o RFP, a los fines de determinar que el mismo ﬁ

obedece al mejor interés publico.

Sobre las enmiendas propuestas al Articulo 6.33 de la Ley 57- 2014 para excluir del ambito
de evaluacidn y aprobacion previa por la Comisién para todos aquellos contratos de compraventa
de energia que haya(n) sido el resultado de un proceso competitivo, la CEPR explica que el
resultado seria que la facultad de evaluar y aprobar los contratos entre la Autoridad y otras

compafifas de servicio eléctrico sea solamente superflua y una excepcion a la préctica.

A la CEPR también le preocupa el lenguaje de las enmiendas propuestas por el proyecto de
ley al Articulo 6.16 de la Ley 57-2014, ya que implementar las enmiendas tendria como
consecuencia reducir la participacion en los costos asociados al ente regulador lo que redunda en
una disminucién del ya modesto presupuesto con el que podria contar la Comision para cumplir
con sus funciones reguladoras. De aprobarse estas enmiendas, el presupuesto la Comision se
veria limitado al cargo que pague la Autoridad, y a los cargos que cobre la Comision para cubrir
gastos administrativos que resulten de la evaluacion, trmite y expedicién de las certificaciones

de las compaiiias de servicio eléctrico a tenor con el Articulo 6.13 de la Ley 57- 2014.
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Finalmente, las enmiendas propuestas en el proyecto de ley que remueven la facultad de la
Comisién de establecer la reglamentacion necesaria para el disefio y confeccion de la factura
transparente a sus clientes, también les levanta preocupaciones. Esto ya que el texto parece
indicar que la Autoridad es quien tiene la facultad de determinar la inclusién o exclusion de
detalles de las tarifas y cargos de la factura. La Comision de Energia considera que el lenguaje
tan general y ambiguo utilizado puede atentar contra las garantias de transparencia que fueron
adoptadas a favor de los clientes mediante la Ley 57-2014, segin enmendada. Mas atn, la
medida otorga ciento ochenta (180) dias a partir de la entrada en vigor de la tarifa aprobada por
la Comision para implantar el disefio de factura transparente. Consideran que ciento ochenta
(180) dias parece ser un término irrazonablemente largo dado el alto interés publico de conocer
de manera clara y transparente cada uno de los cargos que se facturan y cobran a los clientes de

Ia Autoridad.

Oficina Estatal de Politica Publica Energética (QEPPE)

La OEPPE estuvo representada por su Director Ejecutivo, el sefior José G. Maeso
Gonzalez, quien en su ponencia comenzo6 haciendo un recuento de las leyes recientes que se han
aprobado con el propdsito de atajar la crisis que enfrenta la AEE. Afiade que la reciente
aprobacion de la Ley 57-2014 tuvo un impacto positivo toda vez que las agencias de gobierno
redujeron su consumo energético. Especificamente sefialo que la rama ejecutiva y la judicial
redujeron en 2.4% su consumo, las corporaciones puiblicas redujeron un 7.7% y la legislativa un

3.9%.

Para la OEPPE la medida ante nuestra consideracion es una oportunidad dorada para
reformar la AEE, sin embargo, existen algunas dreas que con discusién se pueden considerar.
Siempre enfatizando que la Ley 57-2014 fue un paso trascendental para la AEE y cualquier

cambio en la legislacion tiene que ser consono con ésta.

Sobre las propuestas de la medida, la OEPPE entiende que cualquier propuesta del
proyecto debe ir dirigida a enfocarse Unicamente en los temas estrictamente necesario para

respaldar el Acuerdo de los Acreedores y no para reducir la jurisdiccion de la Comisién de
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Energia ni para afectar cambios significativos como los introducidos por el Programa de

Medicion neta a través de la Ley 114-2007 o los del CELL

Segtin se desprende de la ponencia de la OEPPE, existen tres puntos fandamentales que

deben ser apoyados por la legislacion:
1. Profesionalizaciéon de la Junta de Gobierno de la Autoridad.
2. Legislacion para la titulizacion.
3. Aprobacion de una estructura tarifaria aceptable.

Ademés proponen enmiendas especificas dirigidas a los miembros de la Junta de

Gobierno vy sus cualificaciones.

Finalmente, para la OEPPE es sumamente importante que los parametros para la revision

tarifaria deben ser los que defina la Comision de Energia y no los que establezca la AEE.

Alfanza de Empleados Activos y Jubilados de la AEE (Alianza) ﬁ

La Alianza estd de acuerdo con el proposito primordial de la medida, sin embargo, no
favorecen la inclusién de alianzas privadas que signifiquen la privatizacién de propiedad o

servicio, por lo que se oponen a la aprobacion de la misma.

Para la Alianza es importante que se tome en consideracion si el acuerdo con una parte de
los acreedores que se pretende implementar a través de esta legislacion crea una Autoridad auto
sustentable o por el contrario crearia una mayor dependencia de estos creando un aumento en la
deuda v en los servicios. Mas atin, para estos el proyecto de ley contiene una clara delegacion de
sus derechos por parte de la Asamblea Legislativa toda vez que estos no formaron parte de las

negociaciones del acuerdo que dan paso a esta medida.

Sobre los miembros de la Junta de Gobierno, la Alianza critica la forma en que estos
seran seleccionados y la razdn por la que los nuevos miembros puedan ser de otra jurisdiccion
cuando entienden que en Puerto Rico existe el talento para formar parte de la misma. Tampoco
favorecen la reduccion de los representantes de los consumidores y por el contrario proponen que
se utilice el mecanismo propuesto en el P. del S. 499. Recomiendan que se utilicen miembros de

la academia que son recursos valiosos que tenemos a nuestro alcance. Por el contrario, la Alianza
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favorece y promueve las restricciones propuestas sobre los oficiales y directivos a fin de

erradicar la politizacion en la Autoridad.

Por otro lado, la Alianza menciona que el mecanismo propuesto para establecer la nueva
tarifa es uno atropellado e irreal. A su vez, entienden que la nueva corporacion piiblica que se
creara con la aprobacion de [a ley velara por los intereses de 1os acreedores y no por los intereses

de la AEE.

Finalmente expresan que la medida ha sido presentada de forma atropellada con el propésito de
presionar a la Asamblea Legislativa y haciendo creer al pueblo que de no aprobarse la medida

seglin propuesta se creard un caos en la Autoridad que tendrd un efecto directo en el Pueblo.

Autoridad para las Alianzas Publico-Privadus de Puerio Rico (AAPP)

\_.,, La licenciada Grace M. Santana Balado, Directora Ejecutiva de la AAPP expreso en su
i s

.

=

" ponencia que, segln se encuentra el marco juridico actual, la vinica agencia en la actualidad con

capacidad para establecer poliiica publica sobre alianzas publico privadas es la que dirige. Sin
embargo, considerando la situacion histdrica que vive el pais y ante la falta de recursos en su
agencia, la AAPP entiende que insertar a su agencia en medio de las negociaciones con los
acreedores y en la ejecucidn de transacciones medulares para la AEE a estas alturas resultaria en
detrimento del proceso de transformacion de la AEE. Aflade la Directora Ejecutiva que la AAPP
se encuentra trabajando en la creacién de otras alianzas publico privadas por lo que el personal y
los recursos de su agencia serian limitados para atender una alianza publico privada de esta

naturaleza.

Federacion De Alcaldes De Puerto Rico, Inc.

La Federacion de Alcaldes de Puerto Rico, Inc. (la Federacion), a través de su Director
Ejecutivo, el Sr. Reinaldo Paniagua Latimer v su Presidente, el Hon. Héctor O’Neill Garcia,
depuso en vista publica y sometid posteriormente una ponencia escrita revisada con fecha del 4
de diciembre de 2015, en la cual exponen en detalle los impactos negativos que tiene la medida
sobre la Contribucion en Lugar de Impuestos (CELI) que anualmente reciben los municipios de

la Autoridad de Energia Eléctrica (la Autoridad). Debido a estos impactos negativos, la
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Federacion se opone a la mayoria de las enmiendas propuestas al Articulo 2.10 de la Ley 57-

2014, relacionadas con la nueva metodologia de calcular la CELI incluida en dicho articulo.

En una reunidén de la Federacion y la Asociacidn de Alcaldes se realizaron unas
recomendaciones en consenso sobre la nueva metodologia para calcular la CELI que se adoptd

en la Ley 57-2014. Las recomendaciones principales fueron las siguientes:

1. Establecer un consumo tope anual para cada municipio para limitar el gasto de estos

a ser absorbido por la Autoridad.

[ O]

Una reduccion de 5% anual en el consumo tope establecido durante un periodo inicial

de tres afios para una economia total de 15%.

Para estimular un ahorro mayor al 5% en el consumo de los municipios, el exceso del

2

ahorro sobre el 5% anual se distribuiria 60% para reducir las facturas de los abonados
de la Autoridad y 40% para los municipios que lograran reducir su consumo en

exceso al 3%.

4. Que se eliminara del calculo del consumo tope de cada municipio, el consumo por
concepto del alumbrado publico que la Autoridad les factura mediante la CELI, y por
tanto, que también se descontinuara de facturar el consumo del alumbrado publico a

los municipios.

La Federacion continta detallando las enmiendas especificas de la medida a las cuales se
oponen, en especial aquellas que buscan eliminar sustancialmente los acuerdos en consenso que
lograron los alcaldes y los legisladores sobre la CELI, que se plasmaron en el Articulo 2.10 de la

Ley 57-2014. Las enmiendas propuestas que impactan negativamente a los municipios son:

1. Que se elimine de las facturas de electricidad la asignacion de 11% de los ingresos
brutos de la venta de electricidad de la AEE que actualmente asegura el pago de la
CELI a los municipios. En sustitucidn, el proyecto propone crear un cargo separado
en la tarifa de los clientes de la Autoridad para cubrir Jos costos asociados a la CELI y
de otros programas de aportaciones y subsidios otorgados por las leyes vigentes. Sin
embargo, el proyecto no asegura que la Autoridad le va a pagar la CELI a los

municipios cuando haya insuficiencia del cargo separado en la factura.
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Se debe cambiar la metodologia de calcular el pago de la CELI a los municipios por
un tope fijo en dolares en vez de consumo en kilovatios/hora, que facilite el calculo y
considere la diferencia sustancial de lo que le estd pagando la Autoridad a los
municipios mediante la CELI de lo que deberia pagarles por las contribuciones

municipales.

El proyecto también propone que se elimine el pago a los municipios del 40% del
exceso de la reduccion de 5% del consume anual requerido a los municipios de su

consumo tope.

El proyecto hace mencién a posibles deudas acumuladas de los municipios a la
Autoridad por la CELL las cuales tienen un balance neto de cero en los libros de la

Auntoridad.

La Ley actual y el P. del S. 1523 proponen que para calcular el consumo tope de los
municipios se elimine el consumo del alumbrado puablico. Sin embargo, no establece

que, por tanto, el alumbrado publice no se le facturard a los municipios.

El proyecto propone enmendar la definicion de cudles seran las instalaciones piiblicas

municipales que se excluiran del céleulo de la CELIL

El Proyecto enmend6 las alternativas de pago de los municipios incluidas en el

Articulo 2.10 de la Ley 57-2014.

Para atender estas enmiendas que impactan negativamente a los municipios, la

Federacion propone las siguientes recomendaciones:

1.

El proyecto debe claramente establecer que no se le cobre a los municipios por
cualquier insuficiencia siempre que no se excedan del consumo tope establecido en la
Ley. En esos casos se estableceria una cuenta por cobrar a los municipios v una
cuenta por pagar a los municipios por la cantidad de la insuficiencia, cuyo efecto neto
serfa de cero. La Autoridad cubriria cualquier insuficiencia con revisiones a la tarifa,

segin permite la medida.

2. En vez de un cargo separado en la factura transparente a los abonados junto con los
costos de los subsidios y ofras aportaciones, se creen dos cargos separados: 1) uno
para el pago de la CELI de los municipios, excluyendo el costo del alumbrado
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publico, el cual se le ponga un nombre que no incluya las siglas de la CELI, como
“pago correspondiente a las patentes municipales, contribuciones sobre la propiedad

mueble e inmueble y arbitrios de construccidn” y otro separado para los subsidios.

3. Que se cambie la metodologia establecida en el Articulo 2.10 que se mcluyd en la
seccion 22 de la Ley 83-1941, y en vez se establezca un tope del pago de la CELI
anual en $260 millones, excluyendo el pago del alumbrado publico. Se estableceria
una nueva formula de distribucion de la CELI que asegure que los municipios
pequefios y medianos reciban una cantidad de CELI mayor de la que estan recibiendo
actualmente. Ademas, esta nueva metodologia recomendada no estaria sujeta a los

cambios en el precio del barril de petréleo ni de los kilovatios/hora consumidos.

4. Que lo que represente el exceso del ahorro del 5% del consumo tope de cada
municipio, se le rembolse totalmente al municipio. La enmienda debe incluir que
durante los afios fiscales 2015-2016, 2016-2017 y 2017-2018 los municipios tendran %‘
que utilizar el rembolso exclusivamente para proyectos conducentes al ahorro de

energia eléctrica.

Se debe establecer claramente en el P. del 5. 1523 que los municipios no tienen

Ln

deudas acumuladas netas por la CELI que pagarle a la Autoridad.

6. Que se establezca claramente que debido al consumo tope de cada municipio se esta
restando el consumo del alumbrado piblico, también se establezca que el alumbrado
publico no sera parte de la CELI y, por tanto, no se le facturara a los municipios desde

el afio fiscal 2015-2016.

7. Que no se enmiende lo que incluye la Seccién 22 de la Ley 57- 2014 sobre la
definicion de cudles seran las instalaciones publicas municipales que se excluirdn del

calculo de la CELL

8. Que se elimine del P. del S. 1523 las enmiendas propuestas sobre las alternativas de
pago de los mumnicipios incluidas en el Articulo 2.10 de la Ley 57-2014. Ya el
Reglamento sobre la CELI aprobado por la Comision de Energia de Puerto Rico
incluye alternativas para que los municipios puedan cumplir con sus obligaciones con

ia Autoridad.
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A base de los argumentos expresados y documentados en su ponencia, la Federacion se
opone a la mayoria de las enmiendas relacionadas con la CELI que se incluyen en el P. del S.
1523 por entender que violan los acuerdos logrados entre los alcaldes y los legisladores que se

plasmé en el Articulo 2.10 de la Ley 57-2014.

Asociacion de Alcaldes

La Ponencia de la Asociacién va dirigida a discutir el aspecto relacionado al la
Contribucién en Lugar de Impuesto (CELI). Aun cuando la Asociacion entiende el fin loable de

la medida propuesta, tienen serias reservas con todo lo referente al CELL
La Asociacién mantiene su posicion a las disposiciones incluidas en la Ley 57-2014, al
Reglamento aprobado por la Comusion de Energia y al Articulo 13 del proyecto de ley. Su

oposicion se bhasa en que estos cambios constituyen una crasa violacion al acuerdo transaccional

/\ "y al estado de derecho vigente entre la AEE y los Municipios.

La Asocracidon de Alcaldes incluye en su ponencia una serie de recomendaciones que
trajeron ante la consideracion de la Comision de Energia al momento de aprobar el Reglamento

creado en virtud de la Ley 57-2014. Los mismos son los siguientes:
1. Establecer un tope en el consumo de los kilovatios,

2. Reducrr en un 5% anual el consumo tope durante un periodo de 3 afios lo que
representaria un ahorro de setenta millones de ddlares ($70,000,000) en adicion a
los veinte millones de dolares ($20,000,000) que representard en ahorro la

elimmacion del CELI a algunas instalaciones municipales.

Con el proposito de estimular a los municipios a reducir el consumo recomiendan

[¥8]

que el exceso del ahorro de 5% anual se distribuya en 60% para reducir la factura
de los abonados de la AEE y 40% para los municipios que lograran ahorrar més del
5%.

4. Eliminar del calculo del consumo tope el consumo del alumbrado piiblico.

Por otro lado, la Asociacidén tampoco estd de acuerdo con las enmiendas de la Seccidn 22
(b) de la Ley 83-1941 toda vez que le concede una amplia discrecion a la gerencia de la

Autoridad para que incluya en sus facturas el cargo calculado para cubrir estos conceptos.
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Ademads, segun esta redactada la propuesta le da practicamente todo el poder a la Autoridad para
imponer las tarifas, incluyendo el CELI, ya que sélo le concede 90 dias a la Comisién de Energia
para emitir una resolucion y orden de su determinacion sobre la peticion de revision de tarifa
sometida por la Autoridad. El proyecto de ley no menciona cual sera el cargo en las facturas

para pagar la CELI ni establece que pasa si dicho cargo no es suficiente.

Para la Asociacion tampoco son aceptables las disposiciones relacionadas al caso en que
los ingresos netos en determinado afio no sean suficientes para honrarles a los municipios el

monto de la CELL El procedimiento propuesto es confuso e impreciso.
Otros puntos en los que estd en desacuerdo la Asociacion de Alcaldes son los sigulentes:
e La climinacion del pago del 40% en exceso del 5% de ahorro en el consumo.
s No reconocer los créditos que tienen los municipios.

o Elrecurrir a las remesas del CRIM para cobrar cualquier balance del exceso que tengan

los municipios.

e Notificar al Banco Gubernamental de Fomento para reducir el margen prestatario de los

Municipios.

Bance Gubernamental de Fomento

El Banco Gubernamental de Fomento (BGF), a través de su Vice-Presidente, Gerard Gil
Olazabal, quien comparecio por si mismo y en representacion de la Presidenta del BGF, Melba
Acosta Febo, depuso en vista piiblica que desde mayo de 2014 el BGF ha estado involucrado en
el proceso de restructuracion de la deuda de la Autoridad y estan a favor de la aprobacion de Ley

de Revitalizacion de la Autoridad.

Para el BGF, la firma del Plan de Recuperacion (“RSA” por sus siglas en inglés) y la
presentacion del P. de la C. 2742 representan un paso importante de avance hacia una solucién
consensual que permita la transformacién e implantacién del Plan de Recuperacion. Destacan
que sin la aprobacion de la Ley de Revitalizacion, los acreedores tendrian derecho automdtico a
dar por cancelado el RSA, por tratarse de uno de los pilares en los que se sostiene el mismo. La

cancelacion del RSA pondria en entredicho la capacidad de Puerto Rico de lograr acuerdos
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razonables y consensuales con los acreedores que estén dispuestos a renegociar los términos de

ias deudas.

Con relacion a la titulizacion que dispone la Ley de Revitalizacion, el BGF expone que
22 estados de los Estados Unidos incluyendo Hawaii, Connecticut, Louisiana y Nueva York han
autorizado estructuras de titulizacién similares a la que estd incluida en el proyecto. Este
mecanismo de titulizacién es un elemento fundamental de los compromisos acordados con los
acreedores. Mediante la titulizacion se persigue proveer una estructura crediticia con mayores
protecciones legales y operacionales para obtener ahorros significativos en la cuantia v el costo

de servicio de 1a deuda de la Autoridad.

El proyecto autoriza la emision de bonos de restructuracidn respaldados por un cargo
particular a incluirse en la factura de los consumidores de la Autoridad para tratar de obtener la
clasificacién mads alta posible dentro del grado de inversién por las agencias clasificadoras de
crédito S&P o Moody’s. Segun acordado en el RSA, lograr una clasificacién de rango de
mversion (“investrment grade™), le permitiria a la Autoridad obtener alivios en el servicio de la
deuda mediante ahorros en la tasa de interés y una reduccion en el principal de 15% en los bonos
que sean intercambiados por los bonos de reestructuracién, los cuales ademas no amortizarian
principal durante los primeros cinco afios. Como condicién del RSA, se requiere que 70% de los
tenedores de bonos vigentes, que no pertenecen al grupo ad hoc, intercambien sus bonos a

cambio de bonos de reestructuracién.

Camara de Comercio de Puerto Rico

La Cémara de Comercio de Puerto Rico (CCPR), a través de su Presidente, el Dr. José
Vizquez Barquet, quien comparecio en vista piiblica y sometié una ponencia escrita con fecha de
10 de noviembre del 2015, en la cual expresa su endoso a la aprobacién de Ley de Revitalizacidn

de la Autoridad. También presenta recomendaciones que considera que ayudaria al provecto.
Las recomendaciones principales de la CCPR fueron las siguientes:

1. Que se delegue en una entidad independiente la busqueda de talento ejecutivo en la

industria electrica en Puerto Rico.

2. Que la nueva Junta sea la que designe a los oficiales ejecutivos.
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3. Que el término de los puestos necesarios para implantar programas de la Autoridad de
Energia Eléctrica (la Autoridad) sean cénsonos con el tiempo necesario para la

gjecucion del mismo

4. Se debe incluir en la medida garantias de que todos los ahorros a partir de la
aprobacién de la ley pasarian a los consumidores para la reduccion de la tarifas.

5. Se debe aclarar el cargo hacia los consumidores por el acceso al sistema electronico

de la Autondad.

6. Se debe aclarar Ia necesidad de una tarifa de emergencia si hay el mecanismo de tarifa

provisional.

7. Que se limiten los proyectos que se puedan evaluar como Alianzas Publico- Privadas
y que la nueva junta de la Autoridad sea la que cargue con la responsabilidad d;{/&

implantar la Seccidn 6D.

A base de lo antes expuesto, la CCPR, luego de sus recomendaciones, endosa la

aprobacion del P. del S. 1523.

Asociacion de Consultores y Contratistas de Energia Renovable de Puerto Rico (ACONER)

La Asociacion de Consultores y Contratistas de Energia Renovable de Puerto Rico
(ACONER), a través de su Presidente, el ingeniero Edward Previdi, sometié una ponencia escrita
con fecha del 10 de noviembre de 2015, en la cual explica como algunas de la propuestas de la
Ley de Revitalizacion tienen un efecto negativo en la viabilidad econémica de nuevos proyectos
y de] crecimiento sostenido de la industria de energia renovable. Por estos efectos negativos
ACONER se opone a los cambios establecidos en el Articulo 25 y 26 del proyecto y recomienda

que estos sean eliminados.

Segiin ACONER, el Articulo 25 de la Ley de Revitalizacion tendria el efecto de que el
consumidor no pueda compensar su consumo de energia con la produccion de su sistema de
energia renovable, lo cual no cumpliria con los estandares de medicion neta. Los cambios
propuestos también complicarian el método de medicién y facturacion, lo que aumentaria los
costos de la Autoridad y de los consumidores y le quitarfan injerencia a la Comision de Energia

de Puerto Rico (CEPR). El nuevo sistema de medicién permitiria que la Autoridad impacte el
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costo-efectividad de los sistemas de energia renovable para residencias y comercios. Sin
embargo, la organizacion si estd de acuerdo con que la Autoridad le pueda proponer a la CEPR,
para su aprobacion, una tarifa razonable para las facilidades que en algin futuro interconecten un

generador de energia renovable.

El Articulo 26 propone reducir el porciento compulsorio inicial de 12% a 10% vy retrasar
los requisitos del 2015 al 2020, lo cual ACONER considera un error. Esto ya que si no se cumple
en la fecha establecida, la ley continuaria siendo enmendada y atrasaria aun mas la Cartera de
Energia Renovable. La organizacion recomienda que se establezcan metas alcanzables para la

Cartera considerando las limitaciones técnicas y financieras.

Asociacidn de Industriales de Puerte Rico

La Asociacion de Industriales de Puerto Rico, a través de su director cjecutivo, el
ingeniero Francisco Garcia, sometio una ponencia escrita con fecha del 10 de noviembre de 2015

en la cual expresa su oposicion a la Ley de Revitalizacién. La Asociacién considera que la

e -médida le estaria dando demasiado control a la Autoridad de Energia Eléctrica (la Autoridad) v a

«

la vez le estaria quitando poderes a la Comisién de Energia de Puerto Rico (CEPR). Considera
que las disposiciones establecidas en la medida van en contra de lo establecido en la Ley 57-
2014 sobre el funcionamiento de la CEPR, una entidad independiente. También considera que la
nueva estructura de la Junta de Gobierno de la Autoridad, en la cual la mayoria de los
nombramientos serfan designados por el Gobernador, irfa en contra del plan de despolitizacion
de la misma. Sugieren que para despolitizar la Autoridad se cree una convocatoria abierta para

estos puestos donde se requiera experiencia general en sistemas eléctricos.

La medida recomienda que sea la Autoridad la que establezca la estructura tarifaria
dandole a la CEPR un tiempo para revisién. El tiempo dado a la CEPR para revision (sesenta
dias y luego treinta dias adicionales) seria muy corto ya que un proceso de revisidn de tarifas
toma por lo menos seis meses. También explica que el proceso de subasta para la compra de
energia deberia permanecer bajo la CEPR. En adicidn, estd en desacuerdo que la Autoridad tenga
el control total de establecer la inversién de alianzas publico-privadas y de poder cobrar cargos

por generacion distribuida sin la revision de la CEPR.
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Considera que las disposiciones sobre la medicion neta en la medida van en contra de las
legislaciones dirigidas a la fomentacion de la energia renovable en Puerto Rico. A la vez,
sugieren que se aumente al 50% la integracion de generacién de energia renovable al sistema de

la Autoridad.

A base de lo antes expresado, la Asociacion de Industriales de Puerto Rico se opone a la
Ley de Revitalizacion ya que considera que la medida reforzaria el monopolio de la Autoridad y
seria regresar a un modelo que ha mostrado no ser efectivo. A la vez, explica que si estd de
acuerdo con la seccién de la medida relacionada a las subastas. Establecer el cargo separado en
la factura donde se estableceria los costos de la Contribucién en Lugar de Impuestos (CELI)

proveera la informacién necesaria para que los municipios se atengan a un grado de rendicion de

La Asociacién de Productores de Energia Renovable (APER), a través de su Director

cuentas relacionadas al consumo de energia eléctrica.

Asociacion de Productores de Energia Renovable (APER)

Ejecutivo, Julidn Herencia, y su Presidente, Adridn Stella, sometié una ponencia escrita del 16 de
noviembre de 2015 en Ia cual expresa su oposicion hacia algunas de las propuestas de la Ley de
Revitalizacién. Explica que aunque APER puede favorecer algunos cambios menores en las
metas compulsorias a corto plazo, consideran naceptable lo propuesto a mediano y largo plazo
ya que estas propuestas prolongarian el cambio del sistema hacia las fuentes de energia

renovable.

Sobre los diecisiete proyectos de energia renovable que aiin no han sido construidos,
APER considera que la medida deberia atender, de forma inmediata, la incertidumbre de estos
proyectos. Considera que los proyectos son una oportunidad de desarrollo econ6mico ya que la
generacion de energia renovable representaria ahorros en cuanto a la quema de combustible y
gastos de la Autoridad de Energia Eléctrica (la Autoridad). En adicion, APER explica que el

desarrollo de estos proyectos no seria una carga econdmica adicional hacia la AEE.

Luego de examinar la Ley de Revitalizacién, APER proveyo las siguientes observaciones

y recomendaciones:
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Considera que la medida le resta autoridad y capacidad regulatoria a la Comisidn de

Energia; la medida es un retroceso a lo alcanzado en la Ley 57-2014.

En cuanto al establecimiento de una tarifa para uso de sistema de medicion neta, APER
explica que debe haber un balance entre la necesidad de generar ingresos adicionales y la

importancia de no desincentivar mecanismos alternos de produccién de energia.

S1la Autoridad no tiene la capacidad de producir la energia de una manera eficiente y

limpia, se debe permitir que los competidores provean sus servicios.

Se debe crear alglin mecanismo de control objetivo, que evalie la necesidad y beneficio

fiscal, econdmico y social, para autorizar la deuda emitida por la Autoridad.

Explica que el mecanismo establecido en la medida no asegura que la Autoridad vaya a
lidiar de una forma efectiva con el hurto. Considera que no ha ocurrido un analisis
transparente que separe las pérdidas entre hurto y la ineficiencia del sistema de
transmision. A la vez, recomienda que si los consumidores van a pagar por el hurto, la

AEE le debe reducir los niveles establecidos por la comision.

Otros aspectos de la medida que le preocupa a APER que considera que deben ser

atendidos inmediatamente son los sigujentes:

[. Se debe establecer un término fijo para interconectar sistemas de medicidn neta.

2. Obligar a conectar todo proyecto que tenga mas de noventa dias de espera.

3. Se debe completar y agilizar la evaluacion para la aprobacion de modelos de proyectos a
gran escala.

4. Priorizar la definicién e implantacién de una tarifa trasbordo justa y razonable.

5. La nueva ley debe autorizar a la Autoridad a comprar el exceso de energia de la
cogeneracion de sus clientes a precios razonables.

6. Definir un mecanismo financiero que permita la inversion privada.

7. La eliminacién de la prohibicién estatutaria de fijar cargos especiales a los clientes que
opten por conectar sistemas de produccidon de energia renovable al sistema de la
Autoridad se debe ejercer con cautela. Por que si los cargos son irrazonables, se convierte
en una estrategia de la Autoridad para desalentar la produccion de energia renovable.
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A base de los antes expuesto, APER se opone al articulo 26 de la medida,
especificamente a las enmiendas propuestas a la Ley 82-2010. Entiende que no debe haber
ninguna restriccion a los tipos de energia que deben componer las metas compulsorias. A la vez,
considera que es importante que se aumenten las metas de la cartera de produccién de energia

renovable.

Enid Monge de Pastrana, Representante de los Consumidores Residenciales ante la Junta de

Gobierno de la AEE

La Sra. Enid Monge de Pastrana, Representante del Comercio e Industria en la Junta de
Gobierno de 1a Autoridad de Energia Eléctrica comparecié a vista publica y luego sometio una
ponencia escrita con fecha del 10 de noviembre de 2015 en la cual da sus opiniones y
recomendaciones sobre la Ley de Revitalizacion. Explica que la necesaria transformacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica se debe basar en metas comunes de fransparencia para podq?

proveer costos de energia razonables y un servicio eléctrico eficiente.

Considera que la modificacion de nueve a siete directores de la Junta es innecesaria ya
que la cantidad de nueve personas nunca ha sido un impedimento para realizar los trabajos.
Explica que el proceso de elegir los miembros es preocupante ya que no se sabe cudl es la firma
a contactar para ser candidatos, no establece la cantidad de tiempo que debe ser residente previo
a su designacion y el proceso da paso para que los candidatos no sean, ni vivan en Puerto Rico.
También entiende que la participaciéon de los representantes de los consumidores y comercio
debe permanecer como estd ya que considera que desde que se incorpord una mayor
participacién de estos representantes se comenzo a dar transparencia en los trabajos de la Junta.
A la vez, considera que la creacion de un Oficial Ejecutivo es necesaria aunque recomienda que

al momento de evaluar a los candidatos se use personal externo.

Sobre la compensacién para la Junta, la Sra. Monge recomienda que se establezca un
tope. También, que se debe enmendar lo que la medida dispone sobre el quérum necesario para
reuniones v la toma de decisiones ya que considera que mas de cuatro personas deben tomar las
decisiones. Explica que para lograr la credibilidad y trasparencia en los trabajos de la Junta debe
haber la mayor participacion. Sobre el proceso de las actas, sugiere que en la medida se

especifique el tiempo para su aprobaciéon por la Junta. La medida especifica que ningln
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funcionario de gobierno podra intervenir en la toma de decisiones de la Junta, la Sra. Monge
recomienda que la medida incluya cuales serian las consecuencias hacia el funcionario del

gobierno y hacia la persona de la Autoridad que haya violado esta disposicién.

En la revision inicial de las tarifas, la medida no requiere de la participacién de la Oficina
Independiente de Proteccion del Consumidor (QIPC) lo cual considera preocupante ya que se
aleja de la intencién de la Ley 57. Sobre esta revision recomienda que se requiera la presencia
del OIPC, que se explique y den ejemplos de la distribucion del costo tarifario, se muestre como
la factura se veria afectada y que se establezca mayor tiempo, mas de los diez dias establecidos,
para dar las recomendaciones. También, considera que la reduccién del tiempo que le otorga la

ley a la Comisién de Energia para modificar la tarifa no permitiria un anlisis adecuado.

Sobre-los Pagos de Transicién de la Sra. Monge sugicre que se estipule claramente si los
cargos seran por tipo de cliente o por tipos de tarifas, se aclare el método que se utilizara para
distribuir las cantidades, no recibidas por cuentas morosas, entre los clientes vy se muestre los
efectos. A la vez, considera que el devolverle a la Autoridad algunos procesos para agilizar los

'trabajos puede ser algo positivo ya que la carga se pudiera distribuir entre partes iguales.

Luis R. Santini Gaudier, Representante de los Consumidores Residenciales ante la Junta de

Gobierno de la AEE

Para el licenciado Santini Gaudier los altos costos energéticos limitan nuestra capacidad
de estimular la economia, de fortalecer a los pequefios y medianos comerciantes, de atraer
inversion privada del exterior, desarrollar actividad comercial, industrial y manufacturera, y de

promover la calidad de vida de todos los puertorriquefios.

La AEE se convirtio en un monopolio que se regulaba a si misma sin ningiin tipo de
fiscalizacion y que operaba de forma ineficiente y sin transparencia. Debido a esto,
recientemente se aprobé la Ley 57-2014 con el propdsito de crear un ente independiente y
regulador con el fin de encaminar una transformacion en la Autoridad. Esta medida trajo una
serie de cambios para hacer de la Autoridad una en donde hubiese mayor participacion ciudadana
y transparente. De la misma forma se introdujeron cambios en la gobernanza de la agencia y de
la entidad directiva. A esos efectos se cred un Comité de Auditoria dentro de la propia Junta con

el proposito de velar por la implementacién de controles internos. A su vez, se creé la Oficina
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Estatal de Politica Publica Energética que se encargaria de desarrollar y promulgar la politica
publica energética del ELA. También se cred, mediante dicha Ley, un mecanismo para incentivar
a los municipios a ahorrar consumo energético. Igualmente creé la Comision de Energia que
seria responsable de evaluar y aprobar las tarifas energéticas propuestas por la AEE. Ademas,
seria el ente fiscalizador de la AEE y los demas generadores de energia del pais. De la misma
forma mediante la Ley 57-2014 también se cre¢ la Oficina Independiente de Proteccion al
Consumidor (OIPC) cuya funcidn seria representar y defender los intereses de los consumidores

de los servicios energéticos tanto ante la AEE como a las entidades reguladoras.

Tomando en cuenta lo anterior corresponde preguntar si jcumplid la Autoridad con los
cambios introducidos por la Ley 57-2014 v si estos fueron efectivos para el propésito por el cual

se crearon?

De entrada, el licenciado Santini Gaudier expresa que no es apropiado que un grupo de
acreedores le imponga una camisa de fuerza a la Asamblea Legislativa para que enmiende unas
leves so pena de abandonar el acuerdo de pago alcanzado. Segin se desprende de su ponencia el
proyecto de ley ante la consideracion de este cuerpo fuie hecho a peticion de los acreedores bajoiE

chantaje.

Los acreedores pretenden establecer un proceso de revision de tarifas atropellado, con la
minima participacion ciudadana y estableciendo un proceso informal extraordinario y expedito.
Este proceso trastoca los principios bésicos de] derecho administrativo y las mejores practicas
regulatorias y dista mucho del proposito por el cual fue creada la Ley 57-2014. La formalidad
del proceso es importante y no se puede solicitar que ahora se soslaye en aras de complacer

algunas pretensiones privadas.

Sobre los representantes de los consumidores ante la Junta de Gobierno de la AEE, el
licenciado Santini Gaudier expresd en su ponencia que estos son electos por los consumidores de
la forma mds representativa igual a la eleccion de los funcionarios electos de nuestro gobierno.
Resulta incomprensible y seria un precedente el dejar fuera la voluntad de los lectores con el
proposito de complacer a los acreedores. La representacion de los consumidores en la Junta de
Gobierno es trascendental toda vez que son estos quienes se atreven a denunciar las
irregularidades y los abusos. Por ltimo, expresa no estar de acuerdo con la compensacion a los

miembros de la Junta de Gobierno.
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Recomienda a la legislatura que tomando en consideracion la realidad econdmica del
Gobierno Central solamente evalie el mecanismo de titulizacién por entender que la Autoridad

se veria afectada si el ELA se queda insolvente.

Somos Solar

La organizacion Somos Solar, a través de su Presidente Interino, Méximo Torres, sometio
una ponencia escrita con fecha del 9 de noviembre de 2015 en la que da recomendaciones
relacionadas al aspecto de energia renovable. Realizaron la evaluacién de la Ley de
Revitalizacién considerando las opiniones de empresarios de energia renovable y de energia
solar y de profesionales de la Autoridad de Energia Eléctrica (la Autoridad). También
compararon aspectos del proyecto con estudios de la Solar Electric Power Association y con

ordenes de la Comisién de Energia de Puerto Rico (CEPR).

La organizacion recomienda que la Autoridad debe considerar la opinidén de Ia
comunidad técnica del pais sobre la energia renovable v considerar las tendencias del mercado
relacionados con la las tecnologias renovables que ayudan a minimizar costos. En conjunto con
la CEPR, la Autoridad debe detallar meticulosamente las facturas en la pagina de internet e
incorporar en las facturas el valor de la energia solar. También recomiendan que en la ley se
clarifique los términos propio consumo, exportado y la totalidad de la produccion del sistema de

generacion instalado por el cliente.

Con relacion a la acreditacion al cliente el costo de produccién equivalente al costo
marginal por la totalidad de la produccion del sistema de generacidn instalado por el cliente,
Somos Solar considera que la CEPR debe continuar ejerciendo las funciones relacionadas a la
medicion de energia de propio consumo y del exceso exportado ya que la Autoridad no tiene
ningan mecanismo para medir. También comentan que la CEPR debe determinar las
penalidades por no cumplir con la Cartera de Energia Renovable actual, en vez de darle este

poder a la Autoridad.
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ANALISIS Y DISCUSION

El propdsito del Proyecto del Senado 1323 esta cimentado en lo que sigmfica la
Autoridad de Energia Eléctrica (“Autoridad”) para Puerto Rico y todos sus residentes. Desde su
creacion en el 1941, la Autoridad ha trabajado en beneficio de sus consumidores siendo la tnica
corporacién publica responsable de proveer el servicio de energia eléctrica en el Pais. La
importancia del rol de la Autoridad en el dia a dia del Pais se ha ido atemperando a las
necesidades de la época. Desde la inauguracion de la Central Termoeléctrica de San Juan en el
1950, la apertura de la Central Termoeléctrica de Aguirre en el 1974, hasta haber completado Ia
consolidacion de todos los sistemas eléctricos de Puerto Rico bajo una sola entidad en el 1981.
El momento histérico por el cual atravesamos representa otra oportunidad para que la Autoridad

contintie progresando y logre ser una corporacion publica competitiva a nivel mundial.

La Comisién reconoce la importancia de establecer politica publica que provea los _
cambios necesarios para convertir a la Autoridad en una entidad productiva y viable de energia\,ﬁ“
para todos los puertorriquefios y puertorriquefias. También somos conscientes que la Autoridad
tal como la concebimos en sus inicios no puede ser sostenida para seguir sirviéndole de bien al
Pais. A modo de ejemplo sefialamos que Puerto Rico ha ido cambiando para convertirse en un
pafs urbano y que este desarrollo requiere cambios en las entidades gubernamentales que le
ayuden a seguir un curso apropiado en su evolucién. Basta sefialar que el precio de energia
eléctrica se ha elevado a niveles insostenibles. Los pequefios negocios hacen casi lo imposible
por sobrevivir y, aun asi, muchos han tenido que cerrar sus operaciones. Las familias se alarman
cuando reciben la factura de la luz. La Autoridad todavia depende del petrdleo en un sesenta y
ocho por ciento (68%) para producir energia. El petréleo es un recurso no renovable y es un
combustible caro y téxico. Ademas, la Autoridad se encuentra altamente endeudada. Sus deudas
ascienden a mas $9 mil millones. Los libros de la Autoridad reflejan que sus pérdidas van en

aumento y ciertamente esta situacion es insostenible.

La Comisi6n considera que esta medida busca reestructurar la Autoridad para adaptarla a
los cambios ocurridos en el Puerto Rico modemo y que contribuya al desarrollo econdémico y a

una mejor calidad de vida para todos nuestros conciudadanos. A esos fines, el memorial
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explicativo del Director Ejecutivo de la Autoridad resume muy bien los puntos mas importantes
que busca reestructurar esta legislacion, a saber:

(i) Gobernanza

(11} Cobros

(1)  Facturacion

(1iv)  Contribucion en Lugar de Impuesto

(v) Reforma Tarifaria

(vi)  Cartera de Energia Renovable

(vi)) Medicion Neta

(viii) Nueva Inversion y Desarrollo Econdémico

Esto le concede a la Autoridad una oportunidad para poder modernizarse para cumplir
con sus obligaciones. De igual forma, le permite a la Autoridad adaptarse a los cambios que
requiere el paso del tiempo para proveer un servicio de excelencia a los consumidores y no tener
que aumentar las tarifas para poder seguir en funcionamiento. La medida ciertamente busca
realizar cambios operacionales que son fundamentales para lograr tener una estructura tarifaria
aceptable, lograr mecanismos como la titulacion y conseguir acuerdos con los acreedores que le

. . .. )
permitan seguir sirviendo al Pais.”

Como es de conocimiento general para poder establecer un cambio en la Autoridad hay
que trastocar gran parte de su estructura operacional e implementar una nueva gobernanza. Para
poder implementar estos nuevos cambios es necesario que el cuerpo rector de la Autoridad sea
uno ecuanime y que su unico norte sea velar por el buen funcionamiento de la Autoridad y la
salud financiera de la misma. Uno de los principales problemas a través de los afios que ha
enfrentado la AEE ha sido la intromision politica en sus procesos. Ademas, la politizacidn en
todos los sectores de la AEE ha sido un problema que ha sido el causante de gran parte del
problema operacional y econémico de la corporacion publica. En aras de lograr esto se incluyen
una serie de enmiendas en su cuerpo rector y en la estructura administrativa para hacer de la

Autoridad una eficiente y transparente.

* Memorial Explicativo Gficial de Reestructuracion de la AEFE, Lisa Donahne y Memorial Explicativo Oficina Estatal de Politica Piblica
Energética (OQEPPE).

P. del S, 1323 Comisicn de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua Pagina 35
Senado de Puerto Rico



Por otro lado, la medida también introduce cambios en los roles de la Junta de Gobierno
afiadiéndole nuevas funciones dirigidas a velar por la sana administracion de la AEE. A esos
efectos, la Junta vendrid obligada a implantar las medidas operacionales y los ahorros
especificados en el Acuerdo de Acreedores con relacion a cada uno de los renglones alli
contemplados, asi como cualesquiera otros ahorros y oportunidades identificadas, cumplir con la
estructura tarifaria de la Autoridad segin autorizada por la Comision, y lograr la eficiencia
operacional y la diversificacion y modernizacidn necesaria para proveerle a los clientes energia

de forma confiable al menor costo posible.

Uno de los propdsitos principales del proyecto es despolitizar la Autoridad. Con esta
encomienda, el proyecto implementa cambios esenciales en la estructura y en las normas de
personal de la Autoridad para eliminar el ambiente y las tradiciones politico-partidistas dentro de
la corporacién. Con el propdsito de evitar cualquier intervencion indebida, el proyecto de ley
establece que ningin funcionario electo de la Rama Ejecutiva, Legislativa o de los mum'cipios/ﬂ&
podra, directa o indirectamente, intervenir en el desempefio de las funciones o toma de
decisiones de la Junta o de los oficiales ejecutivos de la Autoridad, incluyendo, pero sin limitarse
a intervenir para influir en el resultado o decisiones de los oficiales ejecutivos o de la Junta sobre
controversias o determinaciones de relaciones laborales, decisiones de recursos humanos tales
como nombramientos o compensaciones, negociaciones de convenios colectivos,
determinaciones de revisiones tarifarias, de contratacién, de desconexién de servicios,
determinaciones del contenido o la implementacion del programa de mejoras capitales, y demas
temas operacionales o funciones inherentes a los oficiales ejecutivos y a la Junta, asi como
tampoco intervendran en los procesos y toma de decisiones de la Comision de Energia, excepto
cuando se trate de una notificacién o comunicacién formal del funcionario como parte de sus

gestiones y obligaciones oficiales.

En un esfuerzo de romper con la proliferacién de grupos politicos dentro de la Autoridad,
el proyecto dispone que se prohibe que los funcionarios o empleados de la Autoridad utilicen su
capacidad oficial o autoridad para intimidar, obligar, exigir o solicitar que otros funcionarios o
empleados hagan contribuciones econdmicas o empleen de su tiempo laboral para llevar a cabo o

participar en actividades politico-partidistas ni solicitar mientras se encuentra en funciones de su
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trabajo o, intimidar, obligar, exigir que otros funcionarios o empleados voten o promuevan los
intereses electorales del partido o candidato politico de su preferencia. Ademds, no podrén,
mientras se encuentren en funciones de su trabajo, dirigir o fomentar actividades, o crear grupos
que, directa o indirectamente, promuevan los intereses electorales, pecuniarios o politicos de

cualquier partido o candidato politico.

Al igual que con la Junta de Directores esta medida introduce cambios dirigidos a los
oficiales ejecutivos de la corporacion publica. Es por ello que las enmiendas introducidas
permiten que ademads del cargo de Director Ejecutivo, la Junta creard o designara los puestos de
otros oficiales ejecutivos segin estime necesarios, cuyos puestos tendran el término de tiempo v
aquellas otras condiciones de empleo que entiendan adecuadas segiin el cargo, para gjecutar los
fines y funciones de la Autoridad. Entre los oficiales ejecutivos se incluiran aqucllos miembros
de la gerencia alta e intermedia en puestos que, por la importancia de sus funciones, la Junta
determine que amerita se rijan por las disposiciones especiales. El Director Ejecutivo
seleccionard aquellas personas con la capacidad y experiencia profesional que requiera cada
puesto segin criterios objetivos definidos por la Junta. El reclutamiento, evaluacién y despido de
oficiales ejecutivos, se regira, en lo que esta ley no disponga, por las normativas aplicables a la
empresa privada. Estos recibirdn compensacion comparable a aquella recibida por profesionales
en posiciones similares en instituciones en la industria de la energia de tamafio, complejidad y
riesgos similares a la Autoridad y podran ser destituidos por el Director Ejecutivo o Ia Junta, a su

discrecion, con o sin causa, aungue no podra ser por causas discriminatorias.

El costo del servicio de energia eléctrica en Puerto Rico ha sido un tema ampliamente
discutido en los pasados afios. Actualmente el alto costo de la energia es un factor fundamental
que trastoca el desarrollo econdmico de la Isla. Es por ello que uno de los puntos més
importantes de esta medida es buscar la forma de offecer a los clientes de la Autoridad un costo
razonable que permita a la autoridad no sélo a estar econémicamente saludable pero que también
provea un alivio a los consumidores. La Ley 57-2014 dio el primer paso creando un nuevo
procedimiento y unas entidades externas encargadas de evaluar y aprobar las nuevas tarifas de la
Autoridad. Esta Ley cred un mecanismo el cual permite mayor participacion ciudadana y ofrece

mayores mecanismos de fiscalizacion para los clientes.
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Segun se desprende de la medida ante la consideracion de este cuerpo, toda tarifa
propuesta por la Autoridad debera ser revisada por la Comision de Energia antes de entrar en
vigor, sujeto a los términos dispuestos en la presente medida y en la Ley 57-2014. Para cumplir
con esto la Junta de Gobierno de la Autoridad llevara a cabo vistas publicas antes de hacerse
cambios en la tarifa para la venta de servicio de electricidad. Las mismas se llevaran a cabo
dentro del término que no excederd de ciento ochenta (180) dias de haber radicado la propuesta
de revision de tarifa ante la Comisién de Energia. No serd necesario que la Autoridad lleve a
cabo vistas piiblicas antes de someter su propuesta de modificacidn de tarifa a la Comisién. La
Autoridad, de ser aplicable, notificard al ptblico el calendario de vistas publicas mediante la
publicacion o exposicién de un anuncio a esos efectos en el portal de Internet de la Autoridad y
mediante anuncios en otros medios de comunicacion, con al menos quince (15) dias de
antelacion a la fecha de celebracion de las vistas piblicas. La Autoridad notificard a la Oficina
Independiente de Proteccion al Consumidor (OIPC), quien tendrd a su cargo verificar y coordinar
con la Autoridad para que se otorgue oportumdad razonable de participacion ciudadana en las ﬁ
vistas publicas relacionadas con la revision de la tarifa. Ademas, la OIPC serd el ente fiscalizador

velando que se cumpla con las disposiciones de esta Ley en beneficio de los ciudadanos.

Dentro de las responsabilidades de la Autoridad se encuentra el establecer un mecanismo
de factura que sea facil de entender y transparente para los clientes. A través de los afios ha
existide una queja entre los clientes de la Autoridad toda vez que la forma y computo de la
facturacion es indescifrable. Por consiguiente es imperativo que como parte de los cambios en la
Autoridad y en aras de ofrecer mayor confianza a los clientes se establece un nuevo mecanismo
de facturacion. Para implementar el mismo, la Autoridad debera diseflar y presentar ante la
Comision de Energia una nueva factura de energia eléctrica para cada tipo de cliente de la
Autoridad, que identifique de manera detallada las categorias de los diferentes cargos y créditos
al consumidor, incluyendo el ajuste por compra de combustible y el ajuste por compra de energia
a los cogeneradores y a los productores de energia renovable, el crédito por medicidn neta, la
contribucién en lugar de impuestos y subsidios creados por leyes especiales, el Cargo de
Transicion y el Cargo Base, que incluira el cargo de manejo y servicio de la cuenta, €l cargo por
consumo, los gastos operacionales, energia hurtada, pérdida de electricidad, pago de deuda no

incluida en el Cargo de Transicion, deudas por cobrar del sector publico, deudas por cobrar del
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sector privado, y cualquier otro cargo que incida en la factura de los abonados residenciales y
comerciales. La nueva factura deberd ser totalmente transparente y debera ser aprobada por la
Comision sujeto al cumplimiento con las reglas establecidas por esta. La nueva factura no
incluird ni englobard ningin otro costo o cargo bajo las cliusulas de compra de combustible y

compra de energia que no sea aquel aprobado por la Comisidn

Mediante la nueva estructura de la Autoridad se contempla la contratacion con Alianzas
Publico Privadas para la produccion, transmision y distribucion de energfa. Como es sabido la
Ley 29-2009 cre6 la Autoridad para las Alianzas Publico Privadas de Puerto Rico quien es la
unica entidad facultada para implementar politica pablica sobre el tema. Por cnanto cualquier
entidad creada a esos efectos tiene que cumplir con las disposiciones de dicha Ley. Sin embargo,
tomando en consideracion la situacién actual de la AEE y la coyuntura histérica que vive es
necesario establecer unos pardmetros especiales para establecer Alianzas Publico Privadas en la

Autoridad por lo cual mediante la presente medida se autoriza.

La nueva tarifaria le representard al consumidor la partida de su factura que ira dirigida al
costo del CELI. La Autoridad establecera una cantidad o tope méximo de Ia aportacion por CELI
que serd computada del promedio de consumo energético por municipio, en kilovatio-hora por
afio, de los tres afios de mas alto consumo desde el cambio a la formula en el afio 2004 hasta el
afio fiscal 2013-2014. Para determinar el tope maximo de la aportacién a cada municipio, al
promedio calculado anteriormente, se le restard el promedio de consumo energético del
alumbrado publico, en kilovatio-hora, que la Autoridad incluyd en la CELI durante dichos tres
arios de mds alto consumo. De igual forma, el consumo por concepto del alumbrado publico no
se incluira en la CELI ni se le facturara a los municipios a partir de la implantacién de la nueva
estructura tarifaria. Los municipios estardn obligados a reducir de esta cantidad o tope médximo
de la aportacion por CELI la cantidad de cinco por ciento (5%) anual durante los tres afios

signientes a la aprobacion de esta Ley.

La primera revision del tope del consumo energético de los municipios o aportacién de
CELI ser4 realizada por la OEPPE y entrard en vigor comenzando el afio fiscal 2018-2019. Hasta
que esto ocurra la cantidad o tope maximo de aportacion del CELI de cada municipio podra ser

ajustada solamente a la luz de nueva carga provocada por nuevos desarrollos municipales,
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siempre y cuando la nueva construccion haya sido debidamente certificada como eficiente segun
los parametros que para tales fines establezca la Oficina Estatal de Politica Publica Energetica

(OEPPL).

La medicidn neta e interconexién se atiende de manera que la Autoridad puede hacer una
propuesta de cargos aplicables a estos clientes siempre salvaguardando la politica pablica de
fomentar la energia renovable y velando que no se disloque la industria mediante cargos

excesivos v términos de interconexion injustificadamente prolongados.

El punto clave del proyecto es el mecanismo de “Securitization”, crea la corporacidn
piblica con un propdsito especial, la cual serd conocida como la Corporacion para la
Revitalizacién de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico para emitir Bonos de
Reestructuracion para retirar, cancelar o refinanciar bonos de renta de la Autonidad que hayan
sido emitidos en o antes del 31 de diciembre de 2015 (*Bonos de Renta”) solamente si como
resultado de la emisidn de los Bonos de Reestructuracion el valor presente del servicio de deudaﬁ
total de dichos Bonos de Reestructuracion es, al menos, $725 millones menor al valor presente
del servicio de deuda del total de los Bonos de Renta de la Autoridad que hayan sido emitidos en

o antes del 31 de diciembre de 2015.

La Corporacion facilitara la titulizacion de la deuda, lo cual se hace con el proposito de
tener acceso a intereses mas bajos y conceder un alivio en el pago de la deuda. Ademas, la nueva
corporacién publica estard a cargo de establecer el nuevo mecanismo de facturacién en el cual se

detallara el pago a la deuda.

Con relacion a la titulizacion, €l BGF expone que veintidos (22) estados de los Estados
Unidos incluyendo Hawaii, Connecticut, Louisiana y Nueva York han autorizado estructuras de
titulizacion similares a la que estd incluida en el proyecto. Este mecanismo de titulizacion es un
elemento fundamental de los compromisos acordados con los acreedores. Mediante la
titulizacién se persigue proveer una estructura crediticia con mayores protecciones legales y
operacionales para obtener ahorros significativos en la cuantia y el costo de servicio de la deuda

de la Autoridad.
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La Comision recomienda la aprobacion de la medida, con las enmiendas contenidas en el

entirillado electrénico que se acompafia y se hace formar parte de este informe.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, I.ey Num.
§1-1991, y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar la medida esta
Comision estima que la aprobacion del P. del S. 1523 no tiene impacto sobre las finanzas

municipales.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de
Agua tiene a bien recomendar favorablemente a este Alto Cuerpo la aprobacién del P. del .
1523, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia y se hace

formar parte de este informe.

Respetuosamente sometido,

r j =
RAMON LUIS NIEVES PE | \

Presidente
Asuntos Energéticos y Recursos de Agua
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